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VORSITZ: OTHMAR KARAS

Vizeprésident

1. Otwarcie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 9.02 Uhr erdffnet)

2. Jak obnizy¢ rachunki: spoteczne i gospodarcze skutki wojny w Ukrainie oraz wpro-
wadzenie podatku od nieoczekiwanych zyskow (debata)

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Erkldrungen des Rates und der
Kommission zum Thema ,Die Rechnungen niedrig halten: soziale und wirtschaftliche Folgen des Krieges in der Ukraine
und Einfithrung einer Steuer auf Zufallsgewinne* (2022/2867(RSP)).

Ivan Bartos, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Commissioner, Mr Vice President of
the European Commission, we welcome the Parliament’s initiative to keep this issue high on the agenda.

Russia’s war of aggression against Ukraine and the weaponisation of energy supplies have driven energy prices to an
unprecedented level and created a very difficult situation for many households and companies.

Russia’s aim is clear: hit our societies and our economies to create internal dissent and to fracture social cohesion. We
will not let this happen.

The EU is collectively doing all in its power to address various dimensions of the crisis and in particular to mitigate the
effect of rising prices. I will address the main dimensions of this coordinated response.

A) The energy supply. First, we are taking all possible measures to avoid energy shortages this winter. In only a few
months, we have diversified our supplies, replenished our storage facilities close to their maximum, ensured safety of
supply, and taken steps whenever possible to encourage the economy to consume less.

We see that the price increases weigh more heavily on low-income families whose energy needs account for a higher
percentage of their budget; without government support, many cannot afford that.

The explosion of energy prices is also hitting SMEs and energy-intensive companies hard. Many are facing an explosion
of their costs. Many risk going bankrupt. Some production has been discontinued. Some companies have closed down.
Others have no alternative but to move their production outside Europe. We must stop that.

In order to address these challenges, energy ministers at the end of September reached an agreement on allowing to
offer regulated electricity prices also to small- and medium-sized enterprises, not only households and micro-enterprises.
Demand reduction measures, including a voluntary overall reduction target of 10% of gross electricity consumption and
a reduction target of 5% of the electricity consumption in peak hours. Capping market revenues obtained by power
generators using low-cost technologies other than gas. Mandatory temporary solidarity contribution applying to the
profits of businesses active in the oil, gas, coal and refinery sectors, which has significantly increased compared to
prior years.
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The second dimensions, or the ‘B)’ if you like: fiscal measures. At the national level. Member States are doing their part
and have taken over the past few months numerous fiscal measures to alleviate costs for businesses and families. These
include lower indirect taxes, social transfers to households, direct interventions on prices paid by consumers, and
extraordinary taxes on windfall profits on which I will speak later.

We need to make sure that these measures are temporary and well targeted so that they make a genuine difference for
the most affected parts of our society. Our fiscal resources are not unlimited. Let’s use them efficiently.

The third dimension: social measures. On the social front, the Czech Presidency decided to dedicate the informal mee-
ting of employment and social ministers a few days ago, on 13 and 14 October, to a discussion on the impact of energy
poverty and the Ukrainian crisis. In this context, I am pleased to mention that the recent adoption of the Minimum
Wage Directive, which is a powerful and very concrete signal of the importance of the EU, attaches to ensuring a decent
standard of living of all workers.

It is only, though, with our combined efforts that we can rise to this challenge, and I look forward to an efficient
cooperation with you on all the proposals and initiatives we will work together on.

And, finally, the fourth dimension: windfall profits. Let me turn now to issues that that matter for windfall profits. On 7
October, a new regulation on emergency measures to reduce energy prices entered into force. The regulation introduces
measures to collect and redistribute the energy sector’s surplus revenues to households and small- and medium-sized
enterprises.

More particularly, the new regulation addressed two types of windfall profits. First, it limits revenues of the electricity
generators, including intermediaries that use so-called infra-marginal technologies to produce electricity such as rene-
wables, nuclear and lignite. This is done via the introduction of a cap on the market revenues of infra-marginal tech-
nologies at 180 eur/mwh. Member States will be able to redirect the surplus revenues generated via the introduction of
such a cap towards supporting and protecting final electricity consumers.

Secondly, the regulation introduces a mandatory temporary solidarity contribution on the profits of businesses active in
the crude petroleum, natural gas, coal and refinery sectors. The solidarity contribution will be calculated on taxable
profits as determined under national tax rules in the fiscal year spending in 2022 andfor in 2023. The solidarity
contribution will apply in addition to regular taxes and levies applicable in the Member States. This regulation was
adopted in less than two weeks as an emergency solution to current crisis.

What I presented here today was an overview of what we, as the EU, managed to achieve in only a few months to
ensure that families and companies are sheltered from the worst economic consequences of this unjustified war of
aggression. We do not know what the future holds or how long the current conflict will last, but we will certainly
maintain our resolve to seek collective and articulated responses to ensure a sustainable cost of living for our citizens.

Valdis Dombrovskis, Executive Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Minister, honourable
Members of the European Parliament. Russia’s illegal aggression against Ukraine is causing a socio-economic upheaval
across Europe and beyond. Families and businesses face a surge in food and energy prices there are the financial and
monetary implications.

Lower-income households are worst hit as they spend proportionately much more on food and energy. Businesses are
also affected by rising energy costs, higher financing costs and lower consumer confidence. The current shock is very
different from the COVID-19 pandemic, so our policies must be different too.

There are three questions to ask at the moment: how to minimise the costs caused by this war; how to distribute those
costs fairly and how to lay the ground for future prosperity. I will address each one in turn. First, we need to work on
the root causes of inflation in the energy markets. This requires action to secure alternative sources of supply, to reduce
our energy demand and to address the current situation in electricity and gas markets.
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The European Union has set up a platform for the joint purchase of gas, and we are increasing gas imports from reliable
suppliers like Norway and the United States. Member States have agreed energy consumption reduction targets and
exceptional measures while we prepare a broader review of the functioning of the electricity markets.

The Commission will present this afternoon additional measures to address gas prices and guarantees of security of
supply for next winter. And we are also mobilising additional financial resources for Member States to introduce
REPowerEU chapters in the recovery and resilience plans.

Honourable Members, the more successful we are regarding energy, the stronger the economic and social position will
be. Second, we must protect vulnerable households and businesses. It will not be possible to shield everyone from the
economic consequences of the war.

However, the public sector must protect those most exposed to high energy and food prices. Above all, this means
providing income support to those whose purchasing power is most under threat and the worst-affected businesses. To
achieve that, our support must be targeted, temporary and retain incentives to reduce energy consumption.

A price cap on market revenues for infra-marginal producers and the solidarity levy for the fossil fuel sector will allow
Member States to channel these revenues from the very large profits gained through unexpected circumstances towards
those who need support the most. To provide generalised fiscal support would be not very helpful. It would fuel
inflation, bring even higher energy prices, and potentially further weaken the economy.

The European Central Bank is doing its job to contain inflation. The EU and the Member States need to do their job as
well. Fiscal policy and monetary policy should not work at cross-purposes. This means providing effective support
measures that are well-targeted and compatible with prudent fiscal policies that do not add to price pressures.

Honourable Members, we also must look beyond this crisis. So, lastly, we must stay on course with the current policies
to build a solid basis for Europe’s future prosperity. I am referring in particular to the reforms and investments agreed
by some Member States in the recovery and resilience plans.

Hundreds of billions of euros in grants will be disbursed to Member States over the next few years as a means of
milestones and targets identified in their plans. And in the next months, we expect them to request EUR 225 billion
in loans that remain available.

To conclude, honourable Members, although this has been a brief overview, I hope I outlined many initiatives on the
comprehensive approach that the Commission is applying to the current situation. Thank you, and I look forward to the
first debate.

Markus Ferber, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident, Herr Ratsvertreter, lieber Herr Exekutiv-Vizeprisident, liebe
Kolleginnen, liebe Kollegen! Es ist ja nicht zum ersten Mal seit dem Ausbruch des furchtbaren Krieges in der Ukraine,
dass wir uns mit der Frage beschiftigen: Was sind die Konsequenzen, die wir daraus ziehen? Und wir héren viel, was wir
tun wollen. Aber bisher ist wenig getan worden. Wenn wir niichtern analysieren, was zu tun ist, dann geht es zunichst
mal darum: Wie kann man mehr Angebot schaffen? Wir haben eine hohe Nachfrage, aber ein reduziertes Angebot. Und
wenn ich mir anhore, was heute vorgetragen wurde, dann haben Sie viel vor. Das horen wir seit einem halben Jahr. Aber
bis heute ist nichts gemacht worden.

Ich kenne ein Griinbuch der Europiischen Kommission aus dem Jahr 2000, wo bereits dariiber nachgedacht wurde, eine
Einkaufsgemeinschaft in der Energieversorgung zu schaffen. Das ist 20 Jahre lang vom Rat blockiert worden — jetzt ist
die Not plotzlich da. Jetzt kommt was.

Heute beschiftigen Sie sich in der Kommission mit dem Arbeitsprogramm fiir das kommende Jahr. Wenn ich mir
anschaue, was da fur Schwerpunkte sind, um die aktuellen Probleme zu adressieren, dann finde ich nichts. Ganz im
Gegenteil: weitere biirokratische Lasten, keine Entlastungen fiir die Unternehmen, keine Entlastungen fiir die Biirgerinnen
und Biirger. Sie machen die falschen Schwerpunkte, und das, was Sie tun, machen Sie viel zu spit. Das ist keine
verniinftige Politik.
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Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo S&ED. — Sefior presidente, estamos en tiempos dificiles. Sabemos que esta crisis
del coste de la vida estd impulsada por la guerra, la crisis de la energfa y los excesos de beneficios, elevando la inflacién
a niveles que no habfamos vivido en Europa desde hace muchisimo tiempo. Eso deja a muchos hogares sin poder pagar
sus facturas y de eso es de lo que tenemos que estar hoy aqui hablando.

Esta realidad nos apremia con una llamada desgarradora: la de la desigualdad social y el aumento de la pobreza y la de
los més golpeados por esta crisis. Nuestras politicas —las de la Unién Europea y las de los Gobiernos nacionales—
deben centrarse ahora mismo en dar respuesta efectiva a este problema, en que la gente pueda pagar las facturas.

Los socialdemdcratas europeos tenemos ideas concretas sobre como apoyar a las familias y a las empresas, como
reformar el funcionamiento del mercado de la energia y reforzar el bienestar social de una manera justa. En primer
lugar —y mds urgente—, hace falta un paquete de solidaridad de invierno de la Unién Europea, que incluya trans-
ferencias de renta para mitigar el impacto del alza de los precios de la energfa. No podemos esperar mds porque la
gente no puede tener que elegir entre encender la calefaccion o pagar la cesta de la compra. Los problemas que estamos
atravesando confirman que hace falta una capacidad presupuestaria europea permanente de cara a las crisis, asi como
reforzar el instrumento SURE que pusimos en marcha durante la pandemia.

En segundo lugar, tenemos que asegurarnos de que haya redes de seguridad social fuertes y eficaces. Los Estados miem-
bros deben aplicar de forma inmediata la Directiva de salario minimo. Sabemos que el Reglamento ha previsto dos afios
para que los Estados miembros puedan hacer la transposicion, pero, en estos momentos de necesidad, necesitamos —es
evidente y es urgente— que se haga ya. Ningtin hogar debe estar desconectado de la red eléctrica.

Y, en tercer lugar, necesitamos mds ingresos para poder financiar estas ayudas. Se trata de una cuestién de justicia social
y equidad fiscal. No puede ser que estemos pidiendo solidaridad a las familias, a los que mds necesitados estdn, y no
apliquen esa solidaridad quienes se estdn realmente llenando los bolsillos con los beneficios que esta crisis energética
estd provocando. Defendemos el principio de implementacién urgente de un impuesto sobre los beneficios caidos del
cielo y un impuesto minimo para las multinacionales, no solo para las empresas del sector energético.

Por dltimo, Europa tiene que presentar de manera urgente una reforma en profundidad de los mercados energéticos para
diversificar nuestras fuentes de energia y para disminuir nuestra dependencia de Putin y de los combustibles fésiles en
general.

Los dltimos afios han sido los mds dificiles para la Unién Europea. La guerra ha vuelto a nuestras puertas y trae consigo
lo peor: el extremismo, el auge de los nacionalismos que esperdbamos muertos en nuestra Unién. Necesitamos solida-
ridad europea. A la Comisién y al Consejo les pido que rompan el bloqueo y aporten soluciones. La ciudadania lo estd
esperando.

Dragos Pislaru, on behalf of the Renew Group. — Mr President, Vice-President Dombrovskis, Commissioner Gentiloni,
distinguished Members of the Council, dear colleagues, we are indeed living in difficult times and in difficult times
what we need is three important ingredients: we need ambition, we need flexibility, and we need solidarity.

Ambition is important these days because regardless of the pain that we are feeling, all of us today, we need to be
resolved and keep the important goals that we've set at the European Union level. And that means that the dual trans-
formation, the green and the digital, the way we would like to get the strategic autonomy, we should not, you know,
cancel our results on this.

On the second time, we need flexibility. We need to have creative instruments that can reunite the resources that we put
together.

Then we also need in times of difficulty, a solidarity that only us at European level can achieve together. For that, it is
important to have a view of the citizens, the entrepreneurs and the self-employed. And Renew Europe is proposing
something that you have already seen in the public sphere: a shield, a shield that will not necessarily imply that states
know everything for our citizens, but that we go close to them and allow them to have the necessary micro investments
to do that.
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And REPowerEU is exactly the instrument that we have been working together these days in the Parliament, we've seen
the Commission, we've seen the general approach of the Council, and this is something that can go down and have the
micro investments at the vulnerable level, at the SME and micro-enterprise level. This is a way of pushing forward with
solidarity. This is the Renew way. This is the European way.

Ernest Urtasun, en nombre del Grupo Verts/ALE. — Sefior presidente, seflor comisario, seflor vicepresidente, hoy desde
Estrasburgo quisiera trasladar, en primer lugar, todo mi apoyo a los y las trabajadoras francesas que hoy se movilizan en
favor de una compensacion salarial justa por causa de la inflacion.

En Europa, la guerra de Putin no ha hecho mds que recrudecer una bomba social que viene fragudndose tras décadas de
neoliberalismo y una crisis financiera que puso en jaque nuestro contrato social.

La situacién actual requiere enterrar de una vez por todas las politicas del pasado y afrontar sin complejos politicas de
proteccion, redistribucién y transicién ecoldgica. Solo hace falta contemplar lo que estd sucediendo estos dias en el
Reino Unido.

Esta nueva agenda econdmica, ademds, es una condicién ineludible también para salvar nuestra arquitectura juridica
democritica de las garras de un renacido fascismo que amenaza hoy a todo el continente.

Por lo tanto, hay seis cuestiones que creo que son urgentes: reformar el funcionamiento de nuestro mercado eléctrico, si,
reformarlo y decretar la prohibicién de los cortes de suministros; gravar los beneficios extraordinarios de las empresas y
no solo de las eléctricas; establecer una moratoria sobre los desahucios —nadie debe quedarse en la calle este invierno
—; contener los efectos de la subida de tipos, particularmente sobre la explosion del precio de las hipotecas variables;
garantizar una cesta de la compra asumible para toda la poblacién; y, por tltimo, poner en marcha —si— un nuevo
fondo para la transicion ecoldgica y la proteccion social, tal y como ha propuesto el comisario Gentiloni, entre otros.

Al Consejo, le decimos: no es el momento de arrastrar los pies. Las decisiones valientes deben tomarse ahora.

Antonio Maria Rinaldi, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, di fronte ai problemi insorti dopo
l'invasione dell'Ucraina, il nostro disappunto ¢ rivolto verso la Commissione, perché non ha preventivamente effettuato
uno studio sull'impatto sociale ed economico che si sarebbe generato a causa dell'ulteriore impulso impresso all'aumento
dei prezzi e alla struttura dei costi delle imprese. Ritengo che la Commissione debba meditare la soluzione indicata da
Keynes nel suo «<How to pay for the war» del '39.

A otto mesi dall'inizio della guerra siamo ancora senza soluzioni condivise tra paesi membri e i cittadini europei sono
nel dilemma se pagare le bollette o fare la spesa per mangiare, mentre le imprese se pagare i maggiori costi dell'energia
innalzando i prezzi o cessare la produzione, licenziando i propri dipendenti. La situazione finanziaria appare precaria a
livelli pubblici e privati, non avendo predisposto strumenti per affrontare sin dai primi sintomi una possibile crisi
sistemica.

Questa condizione non pud legittimare I'iniziativa indipendente di singoli paesi membri, che creano gravi asimmetrie
all'interno del mercato unico. Se la Commissione permette che gli Stati intervengano direttamente con proprie risorse
senza offrire proprie alternative, si stabilira una concorrenza illecita nel mercato comune europeo, in palese violazione
degli articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea.

Il caso piu evidente ¢ il piano di aiuti per 200 miliardi di euro varato dalla Germania a supporto del proprio sistema
produttivo. Le conseguenze differite di questa politica opererebbero contro il consenso delle popolazioni verso le istitu-
zioni, causando disturbi per la stabilita degli accordi europei, proprio nel momento in cui si esamina finalmente la loro
validita in un mondo in rapida evoluzione.

Zdzistaw Krasnodebski, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Dzi§ potrzeba odwaznych i szybkich interwen-
¢ji rynkowych, by ochroni¢ konsumentéw przed negatywnymi skutkami wysokich cen energii. Trzeba na przyklad
doprowadzi¢ jak najszybciej do ograniczenia cen hurtowych gazu. Konieczne jest zamrozenie cen uprawnien ETS i
wprowadzenie mechanizméw ograniczajagcych wzrost ich cen. Jednocze$nie Komisja powinna dbaé, by najsilniejsze
panstwa nie utrudnialy konkurencji na rynku wewnetrznym swoimi interwencjami i pomocg dla przedsigbiorstw. Ale
trzeba, panie Przewodniczacy, czego$ wiecej niz tylko dorazne rozwigzania.
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Konieczne jest przemyslenie i zmiana calej dotychczasowej polityki energetycznej i klimatycznej Unii. W swoim inaugu-
racyjnym przeméwieniu w 2019 r. pani Przewodniczaca méwila, ze jej Komisja bedzie geopolityczna. Tymczasem ta
Komisja w swoich szczytnych, klimatyczno-energetycznych projektach ignorowala polityczne realia, tak jakby nie bylo
Chin i Rosji. I to takze jest jedna z przyczyn obecnej dramatycznej sytuacji: ta polityka, tej Komisji.

Manon Aubry, au nom du groupe The Left. — Monsieur le Président, chers collegues, vous aurez sans doute remarqué
aujourd’hui que la France est en gréve. Un mouvement social qui grandit, comme la colére populaire monte partout en
Europe. Parce que quand le prix des pates augmente de 40 %, lhuile de 127 %, le beurre de 32 % et que les salaires ne
suivent pas, ce sont des repas qui sautent, des loisirs qui passent a la trappe et des familles contraintes de choisir entre
faire le plein et se chauffer.

Alors, comme depuis que je suis toute petite, je sais que je vais entendre a la télé des éditos sur les responsabilités des
syndicats et des reportages sur la prise d’otage des Francais. Bien stir, cest la galére de ne pas pouvoir prendre le train,
de ne plus avoir d’essence pour la voiture, que les enfants m’aient pas école. Mais qui est responsable de cette situation de
blocage? Les salariés qui défendent leurs droits? Ou la poignée d'ultra-riches qui s’accaparent tout et s'accrochent a leurs
priviléges?

Si vous la remarquez cette gréve, c'est parce que ce sont des métiers essentiels qui sarrétent de travailler. Imaginez
maintenant un instant ce qui se passerait si les actionnaires se mettaient en gréve. Rien, absolument rien. Et pourtant,
pendant que les utiles subissent l'inflation de plein fouet, les inutiles eux, multiplient leurs profits, leurs dividendes: plus
52 % pour le PDG de Total qui gagne déja 312 fois le SMIC, plus 28 % pour les actionnaires des entreprises euro-
péennes. Alors je pose ici une question simple: et si c’était eux quon réquisitionnait plutdt que les salariés?

Vous avez enfin, et je m’en félicite, a la Commission européenne, commencé a parler du bout des levres des super-profits
et clest une victoire pour nous qui nous battons sur le sujet depuis des mois. Mais tant que la taxation que vous
proposez sera limitée au secteur de I'énergie et repoussée a l'année prochaine, le pas en avant ne sera en réalité quun
tout petit orteil. Je vous le dis, il faudra aller plus loin. Les peuples européens attendent un blocage immédiat des prix de
tous les produits de premiére nécessité. Comme l'ont clamé les 140 000 manifestants contre la vie chére ce dimanche a
Paris, I'urgence est claire, ce qui doit enfin augmenter, ce sont les salaires plutot que les dividendes des actionnaires.

Gilbert Collard (NI). — Monsieur le Président, chers collégues, rien n'a été fait. Rien ne se fera. Malheureusement et pour
notre désespoir, cette Union européenne en laquelle on croyait tant nous apporte cauchemars, pauvreté et impuissance.

Impliqués dans une guerre qui n'est pas la notre, nos peuples souffrent, peinent. La crise de I'énergie n'a pas été abordée
comme elle devait I'étre. L’achat groupé d’énergie a été bloqué. Et aujourd’hui, on parle, on pérore, on essaie d’étre les
juges d’une guerre qui n'est pas la notre. Mais ce qui est notre, ce qui est votre, ce qui est mien, cest la souffrance des
peuples, leur manque d’argent, le froid qu'ils vont subir, la détresse dans laquelle ils sont. Et de cela, cette Union
européenne étoilée est responsable.

Christian Ehler (PPE). — Herr Prisident, meine Damen und Herren! Es ist schon ein bisschen erschiitternd: Wir spulen
hier alle unsere alten Platten ab. Die Kommission betont, was sie alles machen wird, es hat aber noch nicht angefangen.
Der Rat betont, was er machen wird. Er hat aber bei Artikel 122 sozusagen immer darauf gesetzt, dass die grofen Jungs
handeln — Olaf leiht Macron Energie, aber der gleiche Macron ist dann das Problem, warum es keine Leitungsverbin-
dungen von Spanien nach Frankreich gibt, wir fordern den Sozialismus, wir fordern die Energiewende ...
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Ich glaube, wir sollten uns wirklich mal gemeinsam dazu bekennen, dass die einzige Losung fiir diese Fragen ist, dass wir
ein gemeinsames Europa brauchen. Ohne einen vertieften europiischen Energiemarkt wird keine der vorgeschlagenen
Losungen in irgendeiner Weise realistisch sein — weder gemeinsame Steuererhebung, weder die Stirkung der Versorgung
—, weil wir eben wissen, dass wir die LNG-Terminals in Spanien brauchen, um in Deutschland LNG zu haben, weil wir
wissen, dass wir einen vertieften Strommarkt brauchen. Ich glaube, wir sollten uns heute zundchst mal zu Europa
bekennen. Ohne Europa wird keine unserer Vorstellungen realisierbar sein. Dieses Europa ist die Losung und nicht das
Problem.

Pedro Marques (S&D). — Senhor Presidente, Comissarios, Conselho, Colegas, travar os populismos na Europa é ajudar
as familias no momento em que sofrem. As familias e as pequenas e médias empresas ndo aguentam esta escalada dos
precos da energia e estdo a falar alto, como hoje em Franca, dizendo-nos a todos que nio aguentam. Precisamos de uma
resposta europeia para que ninguém fique para trds, sendo acabaremos a sofrer todos, porque somos s6 um mercado e
s6 se rirdo, outra vez, os populistas.

Saibamos aprender com o que fizemos mal na crise financeira e com o que fizemos bem na crise COVID. Salvimos a
Europa com mais Europa na crise COVID. Vamos utilizar o que ja temos e vamos construir uma resposta europeia para
esta crise e para o futuro. E facamo-lo de um modo coeso e justo, construindo um mercado tnico de energia, com-
prando e transportando a energia em conjunto pela Europa, parando em conjunto a especulagdo nos mercados de
energia e procurando os recursos onde eles estdo. Estdo a acumular-se nas médos dos super ricos, estdo a acumular-se
nos super lucros de muitas empresas. E, por favor, ndo brincando com aqueles que estio a sofrer mais. Quem se
lembraria nesta altura de pedir ao BCE que aumente ainda mais as taxas de juro? O PPE ndo conhece de todo a realidade
da vida dos europeus, o seu sofrimento? Ndo sabe o que custa aquecer as casas e comprar alimentos hoje em dia? Tinha
mesmo que pedir ao BCE que inflija mais sofrimento as familias, aumentando mais os juros, levando ao aumento das
prestagdes das casas? O PPE estd pelas familias e pelo emprego ou estamos de volta ao tempo dos moralistas do PPE que
inventaram a austeridade como resposta a crise financeira? Quo vadis, PPE?

Marie-Pierre Vedrenne (Renew). — Monsieur le Président, Messieurs les Commissaires, Monsieur le Ministre, depuis le
début du conflit, les citoyens européens font preuve de solidarité avec le peuple ukrainien. Et c’est bien notre devoir,
notre responsabilité, notre honneur.

A T'heure ot Vladimir Poutine utilise I'alimentation et I'énergie comme armes de guerre, nos concitoyens sont confrontés
a des répercussions économiques sans précédent qui affectent tout le monde, tous les secteurs. Face a cela, I'Union
européenne va notamment mettre en place la contribution sur les superprofits. Ainsi, pres de 140 milliards d’euros
permettront aux Etats membres d’accompagner ceux qui en ont le plus besoin.

Mais ne nous arrétons pas a cela. Instaurons un bouclier énergétique européen, limitons les prix de I'électricité et du gaz,
effectuons des achats groupés a I'échelle de I'Union européenne. Messieurs les Commissaires, chers collegues, les
Européens nous regardent. Maintenons notre cap, celui du pacte vert et celui de notre indépendance. Oui, continuons
ensemble a travailler pour une Europe plus solidaire, souveraine et écologique.

(L'oratrice accepte de répondre a une intervention «arton blew)

Manon Aubry (The Left), intervention «carton bleu». — Monsieur le Président, jai été assez intéressée par votre interven-
tion parce que — enfin, j'ai envie de dire — vous utilisez les mots «taxation des super-profits», «contribution». Vous avez
dit taxation des super-profits, je I'ai entendu, et je me félicite que la République en marche et Renew acceptent enfin qu’il
y a des super-profits faits par de grandes entreprises et qu’il faut les taxer.

Je pose donc une question: puisquil n’y a pas que le secteur de I'énergie qui fait des super-profits, étes-vous favorable a
la taxation des super-profits de 'ensemble des multinationales? Je pense notamment a des entreprises comme LVMH ou
des grandes banques qui ont, elles aussi, fait des super-profits sur la crise.
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Marie-Pierre Vedrenne (Renew), réponse «carton bleur. — Chére collégue, vous le savez, dans notre position que nous
avons notamment envoyée a la présidente von der Leyen avant son discours sur I'état de 'Union, nous avons — notre
groupe — défendu une taxation sur les superprofits, et méme — et je reprends ce que jai dit, je pense — une contribution,
parce qu'on le sait bien, ce sont les mécanismes internes a I'Union européenne.

Il nous semble d’abord important de nous focaliser sur ceux qui tirent profit de la situation telle que nous la vivons a
I'heure actuelle. Pour nous, cest cela qui est absolument prioritaire: se concentrer sur toutes les entreprises qui bénéfi-
cient du contexte de la guerre, donc notamment les entreprises dans le secteur de I'énergie. Ensuite nous devrons voir
comment nous évoluerons en fonction du contexte.

Sara Matthieu (Verts/ALE). — Voorzitter, collega’s, in mijn thuisstad Gent zie ik elke dag mensen die hun energiefactuur
niet meer kunnen betalen of voor wie het transport te duur is geworden, en dat terwijl energiebedrijven en andere
sectoren recordwinsten boeken. Dat is om razend van te worden, want we zitten niet allemaal in hetzelfde schuitje in
deze crisis. Zij levert cynisch genoeg ook winnaars op. Die grote winnaars leveren geen ander product dan een jaar
geleden, maar die worden wel slapend rijk door een oorlog. Daarom moeten we ervoor zorgen dat de overwinsten
terugvloeien naar de kwetsbare gezinnen om hun huizen te isoleren, om zonnepanelen te installeren.

Het voorstel van de Commissie gaat echter niet ver genoeg. We moeten de helft van die overwinsten afromen in élle
sectoren die nu slapend rijk worden. Dat moet met terugwerkende kracht, ook voor eerder geboekte winsten, bijvoor-
beeld voor de farmaceutische bedrijven tijdens de COVID-crisis. We moeten ervoor zorgen dat de lidstaten die centen
teruggeven aan de mensen die het echt nodig hebben, de mensen die vandaag moeten kiezen tussen eten en hun woning
verwarmen.

Jean-Lin Lacapelle (ID). — Monsieur le Président, chers collégues, le conflit en Ukraine, que nous devons avant tout
déplorer, est pourtant une aubaine pour les élites européistes. Ce conflit doit sarréter par la seule voie possible, celle de
la négociation. Je salue en ce sens la proposition de Marine Le Pen qui appelle a une grande conférence pour la paix.

En France, d'autres voix s'élévent enfin pour nous expliquer que I'application des accords de Minsk aurait pu nous éviter
cette tragédie. Deux anciens ministres de Jacques Chirac et de Nicolas Sarkozy, Luc Ferry et Pierre Lellouche, se sont
drailleurs trés clairement exprimés dans cet esprit récemment.

Non, Madame von der Leyen, il ne peut y avoir de solution armée a ce conflit car I'issue en serait incertaine. Il y aurait a
coup sir un seul grand perdant; I'Europe, la notre, celle des nations, des peuples, dont 'Union européenne, mondialiste,
immigrationniste et vassal des Etats-Unis, est la négation permanente. Mais sans doute, du c6té de la Commission ou
dans ces travées, certains préferent une bonne guerre a une mauvaise paix.

Pourtant, la paix n'a pas de prix. Et puisquon parle de prix, 'Ukraine ne doit pas étre le prétexte d’'un nouvel impot
européen — puisque les Européens doivent, parait-il, comme partout dans le monde, avoir vocation a payer des dégats
dont ils ne sont pas a l'origine. Le président ukrainien a lui-méme estimé le montant de la reconstruction de son pays
a 55 milliards d’euros — en euros, pas en dollars, bien entendu.

Rappelons-nous tout de méme le récent rapport de la Cour des comptes de I'Union européenne, pourtant particuliere-
ment inspiré par des vues européistes, qui s'est montré d’une tres grande sévérité sur la corruption gouvernementale en
Ukraine. Voulez-vous un impdt pour financer une guerre sans fin? Nous, nous ne voulons ni un imp6t de guerre, ni un
nouvel impdt européen.

Johan Van Overtveldt (ECR). — Voorzitter, commissarissen, collega’s, we zijn terechtgekomen in de gevarendriehoek
waar ik hier voor de zomer al voor waarschuwde. Klimaat, energiebevoorrading en koopkracht zijn de drie hoeken van
die driehoek.

In plaats van nu onze tijd te verliezen met semantische discussies over sowieso inefficiénte prijsplafonds, moet er
dringend een kader uitgewerkt worden dat op langere termijn zekerheid biedt en waarin kernenergie als stabiele en
duurzame bron een prominente plaats verdient.



2.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C196/85

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

Inzake de overwinstbelastingen willen sommige lidstaten, waaronder Belgi¢, zelfs nog verder gaan dan de Europese
plannen en zij begeven zich daarmee op glad ijs. De energieprijzen zijn vandaag zelfs niet meer de hoofddeterminant
van de inflatie. Het probleem is veel breder geworden dan enkel maar energie. Sociale onrust is op dit moment blijkbaar
onvermijdelijk geworden.

Om die inflatie onder controle te krijgen moet helaas de broeksriem aangetrokken worden, zowel budgettair als mone-
tair. Dat dit uitmondt in een recessie is vandaag — helaas, door het te lang aarzelen in sommige beleidsdomeinen — bijna
onvermijdelijk geworden.

José Gusmio (The Left). — Senhor Presidente, uma das principais consequéncias econémicas e sociais da guerra foi o
regresso da logica da austeridade. E infelizmente, ndo é s6 no PPE que assistimos a esse regresso. Em Portugal, os
saldrios e pensdes vdo ter uma das maiores redugdes em termos reais dos dltimos anos e a maior diminuicdo do peso
dos saldrios no rendimento nacional da histdria da nossa democracia. E isto acontece com o governo socialista, com o
mesmo governo que se opds até a tltima hora, e s6 serd levado arrastado, a tributacdo dos lucros extraordinarios das
empresas da energia e que ainda agora acaba de decidir uma redugdo na tributagio das grandes empresas.

O mesmo governo socialista cujo ministro das Financas acaba de apoiar o aumento das taxas de juro, também ai o PPE
ndo estd sozinho, e, portanto, aquilo a que assistimos é o regresso, um pouco por toda a Europa, das receitas que
falharam espetacularmente na resposta a crise financeira e que estio novamente a ser adotadas por governos das mais
variadas familias politicas.

Tiziana Beghin (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, in tutta 'Unione europea il caro energia sta spingendo
milioni di famiglie sotto la soglia della poverta e, siccome il mio ¢ il paese delle piccole e medie imprese, da noi sta
anche mettendo seriamente a rischio tre milioni e mezzo di posti di lavoro.

Quindi bene l'acquisto congiunto di gas, ¢ quello che noi chiedevamo da tempo, ancora meglio I'abbandono dell'indice
del prezzo del mercato di Amsterdam, dove ormai la maggioranza degli operatori non sono societa energetiche ma
speculatori. E infine ottimo fissare un tetto al prezzo del gas, ¢ una misura che noi chiediamo dall'inizio della crisi e
che potra sicuramente aiutare i cittadini, se implementata correttamente.

Ma quello che farebbe davvero la differenza per imprese e famiglie sarebbe creare un nuovo Recovery Fund energetico,
recuperando quindi congiuntamente i capitali sul mercato e trasferendoli agli europei in difficolta.

Le misure contro il caro bollette non servono subito, servivano ieri, e una sola di queste non bastera, servono tutte e
servono adesso.

Pilar del Castillo Vera (PPE). — Sefior presidente, sefiores comisarios, sefior presidente en ejercicio del Consejo, sabe-
mos que existe una enorme preocupacion por la desorbitada subida de los precios. Necesitamos, por esta razén, una
actuacién decidida de la Comisién y de los Estados miembros que permita, mediante medidas temporales, actuar con
cardcter inmediato. La Comision y el Consejo debaten imponer a las empresas del sector de combustibles fosiles una
contribucion solidaria. Es fundamental que una medida tan excepcional como esta cumpla su objetivo y que los fondos
vayan directamente a los consumidores y las empresas que més lo necesitan. Ademds, las contribuciones deben focali-
zarse en los beneficios, no en la facturaciéon. Son dos conceptos muy diferentes.

Es también sumamente necesario establecer medidas que permitan a la industria financiar los precios del gas con
créditos fiscales, menos cotizaciones y una reduccion del IVA. Hay que ayudar a nuestra industria, porque el primer
objetivo de la Union Europea y de los gobiernos debe ser preservar el empleo.

Biljana Borzan (S&D). — Postovani predsjedavajudi, gradani se lome pod teretom racuna, a pohlepa je nerijetko jedini
razlog rasta cijena.

Potrosacima svaki dan stiZu racuni koje oni ne razumiju. Moramo ih zastititi dok sklapaju ugovore s energetskim
kompanijama. Trebamo zajednicku nabavu energenata, ograniciti cijene plina, odvojiti cijene plina od struje, zaustaviti
$pekulacije na energetskom trzistu.
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Odgovor na krizu je solidarnost, ali to ne znaci da gradani trebaju po tko zna koji put sami snositi teret. Vrijeme je da
uzmemo onima koji imaju i da damo onima koji nemaju.

Nekima je kriza bogomdana. Digitalni divovi, premda ostvaruju goleme profite, otpustaju radnike. Farmaceutske tvrtke
su prodajom cjepiva postale bogatije od drzava koje su javnim novcem financirale ta cjepiva. Visak dobiti energetskih
kompanija u ovoj godini bit e 200 milijardi eura. To je ratno profiterstvo.

Mi socijalisti u krizi ne predlazemo samo ideje, ve¢ dajemo i rjeSenja. Porez na neocekivanu dobit mora se odnositi na
sve koji su znacajno profitirali u ovoj krizi.

Pandemija je stvarala novog milijardera svakih 30 sati, a gurnula gotovo milijun ljudi u ekstremno siromastvo. Samo
deset najbogatijih ljudi ima viSe nego treina ¢ovjecanstva. Vrijeme je da svatko plati svoj dio. Ne znamo zato $to nam je
novac potreban, a potreban nam je, ve¢ zato §to je to prije svega posteno.

Jordi Cafias (Renew). — Sefior presidente, sefiores comisarios, ¢es aceptable que, mientras se multiplican por 100, 200
0 300 las facturas eléctricas que pagan nuestros ciudadanos, auténomos, pymes y empresas, las grandes compaiiias
eléctricas multipliquen por tres, por cuatro y por diez sus beneficios? La respuesta es bien sencilla: no.

¢Es aceptable que, mientras los ciudadanos pagan por esta crisis, haya compaiifas que se beneficien de ella? No, porque
entonces no es una crisis. Es una crisis para los de siempre y la pregunta es: ;deben pagar una vez mds siempre los
mismos esta crisis? La respuesta, obviamente, es: no.

¢La propuesta de gravar los beneficios caidos del cielo es suficiente? No. ¢Es necesaria? Si, porque ¢son beneficios caidos
del cielo? No. Son beneficios que salen del sufrimiento de los ciudadanos, de los auténomos, de las pymes y de las
empresas, y que van a engordar las cuentas de beneficios de compaiifas que se benefician —isil— de la crisis.

Luego, para que no paguen siempre los mismos, por una vez que paguen los que se benefician de esta crisis.

Rasmus Andresen (Verts/ALE). — Herr Prisident! Die Rezession und die hohen Energiepreise machen vielen Euro-
pderinnen und Europdern Angst. Immer mehr Menschen haben Angst vor dem Winter. Deshalb ist es gut, dass
Mitgliedstaaten ihre Ressourcen nutzen, um beispielsweise Gaspreisdeckel einzufiihren. Das Problem ist nicht, dass Mit-
gliedstaaten handeln. Das Problem ist, wenn auf europdischer Ebene nicht gehandelt wird. Mit mehr europdischer Soli-
daritit kommen wir besser durch diesen Winter. Das bedeutet fiir uns auch, dass wir eine europaische Deckelung beim
Gaspreis und verpflichtende Energieeinsparung fur alle Mitgliedstaaten jetzt brauchen.

Wir Griinen waren hier im Haus die Ersten, die sich fiir eine Ubergewinnsteuer fiir Energickonzerne eingesetzt haben.
Wir freuen uns, dass die Kommission jetzt eine Abschdpfung von Ubergewinnen auf den Weg gebracht hat. Wir miissen
jetzt aber auch dafiir sorgen, dass die Abschopfung der Ubergewinne national gut umgesetzt wird. Die Mitgliedstaaten
sollten nicht 33 %, sondern mindestens 50 % der Gewinne von Olkonzernen abschdpfen. Wir miissen Schlupflécher
schliefen, damit die Gewinne nicht einfach in andere Staaten abwandern und sich die Konzerne arm rechnen konnen.
Wir brauchen ein Abkommen mit der Schweiz, damit die Gewinnverlagerung nicht mehr stattfindet. Dafiir miissen sich
jetzt die Finanzministerinnen und -minister einsetzen.

Paolo Borchia (ID). — Signor Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, Luigi Einaudi, secondo Presidente della
storia della Repubblica italiana, defini l'inflazione un’odiosa tassa sui poveri. Sono parole profetiche alla luce di quanto
stia pesando l'aumento dei prezzi dell'energia sulle categorie a basso reddito e ritengo che, in un mondo normale, si
inizierebbe a riflettere su quanto le politiche dell'Unione su clima ed energia siano state deleterie perché — siamo onesti —
il Green Deal sta diventando una questione per ricchi. L'obiettivo ¢ condivisibile, il percorso e gli strumenti non pit.
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E stata scatenata per anni una guerra al gas che ha ridotto gli investimenti e ha portato il nostro continente a essere
sempre pilt dipendente dalla Russia. Non possiamo pili aspettare, adesso serve un bagno di umilta e di realismo e serve
decidere se I'Unione vuole agire come un circolo ristretto per ricchi o viziati o se, al contrario, si abbandonera I'overdose
di ideologia e si iniziera a lavorare per la gente comune.

Nicola Procaccini (ECR). — Signor Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, il costo della bolletta energetica
non & piu sostenibile per le famiglie e sta dando il colpo di grazia alle aziende produttive, ancora sanguinanti per la crisi
economica scatenata dal COVID-19.

Ci sono molte misure che I'Unione europea avrebbe potuto prendere per contenere il costo dell'energia: il tetto al prezzo
del gas, il disaccoppiamento dei prezzi energetici, la tassa sugli extraprofitti, gli acquisti comuni dai paesi terzi, ma nulla
¢ stato fatto fino ad oggi. Vi ricordo che fu proprio l'approvvigionamento di energia dal carbone a indurre le prime
nazioni europee a unirsi settant’anni fa. Dunque, quando noi conservatori diciamo che I'Unione europea dovrebbe
occuparsi meno di tante piccole cose, ma dovrebbe occuparsi meglio di poche grandi cose, evidentemente non stiamo
sbagliando.

Il tempo a nostra disposizione ¢ sempre meno. E questo il momento per dare un senso all’esistenza dell'Unione europea,
dopo sara troppo tardi.

Sira Rego (The Left). — Sefior presidente, a estas alturas nadie duda de que comer, vestir y vivir cuesta mds porque ha
subido el precio de la energia. Y tampoco hay duda de que esto se produce por un modelo de mercado eléctrico
agravado por la guerra y la escasez de combustibles fosiles.

Podemos seguir debatiendo, podemos seguir lanzando titulares, pero es urgente empezar a hacer, porque la inaccién lo
tinico que demuestra es su complicidad con los oligopolios.

Fijense, en Espafia, mientras el oligopolio de la energia obtenia beneficios estimados en miles de millones, a cada familia,
solo la cesta de la compra, le aumentaba 567 euros mds al afio. Es decir, sus beneficios salen de nuestros bolsillos
porque aqui no se hace lo suficiente y eso genera un malestar que vemos, por ejemplo, en las movilizaciones de hoy
en Francia.

Sin embargo, esto es evitable. Bastarfa con cambiar el modelo marginalista, bastaria con anteponer el interés general y
promover el control y la intervencion publica, y bastaria con considerar la energia como un derecho y no como un
negocio.

Koorag Manadakng (NI). — Kupte TTpoedpe, akideta, motov kopoidelete toyupilopevor 0T yia v extivaln Tov THOV TOU
PEULATOC, TOV KAUGIH®V, TOV TPOPIL®V Kal Tou MANDLpLOHOU @taiel 1ovo o pneptaliotikog nodepog oty Oukpavia; Eépete
moAU koA Ot 1 koUpoa avénong tov Tpev Eekivioe anod to @dvonwpo tou 2021, Tto «okapviy, Aotmdv, va KAToeL 1 oTpa-
Ty TG mpaowng petdfaocnc mou mpowdolv 1 Eupemaikn Eveon kot ONeg ot kufepviioels, entfalAoviag o xpnpatiot)plo
evépyelag, Ty aneAeudépuot] TG, T ERNOPIO PUNILY, Ta MPACIVA TENT KAl TNV GTOALYVITOTOiNoT). AuTY €ival 1 eviaia oTpaTyIKT
¢ Eupenaiknc Evoong kat tev kufepviioeav g, mapd Tig petasl cag avtidéoels ota Evponaika Tupfoula yia to poipacpa
e Aglag.

Tnv opa mou Tpépoviar o evepyelakol op\ot pe Tpehd képdr, emdotioeis kar kade eidoug @opoanallayés, amotelouv
epmatypo ta mept emPolnc @opou anpocdokntev kepdov. Ta emdopata-kopoidia mou ta mAnpdvel 0 Aadg anod v Toénn Tou
dev avakougilouv to Aaiko e16odnpa. £t FalMa orjpepa, oty EX\ada otig 9 Noépfpn: anepylakog Eeonkapog yia avénoeig
OTOUG [IGV0UG KAl TIC GUVTAEELS, KATAPYNOT] ToV AdIKOV @Opwy, pevpa Kot kavotia kat eldn Adikrg katavalwong ¢tvd, kavéva
onitt Xopic pevpa.

Ludék Niedermayer (PPE). — Mr President, dear colleagues, inflation is a big threat. When putting together fiscal
support for the economy we should have in mind that if it leads to fiscal expansion, this inflation will be more difficult
or more costly. And the highest cost for inflation is always paid by the people. So that's why redirecting of existing
money and using new resources like windfall tax is a must.

The second: energy savings are still in the centre. Issuer energy savings and quick build-up of new clean, effective
resources is the best way how to reduce the risk and reduce the costs.
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Last but not least, we should not forget about keeping single market functioning. We should rethink if more stringent or
at least coordinated state-led rules are not the best way to promote efficiency of the single market and avoid disruptions.

Last but not least, we shouldn’t forget that Putin’s policy is likely leading to world global recession. If it happens, we
shouldn’t forget that the highest price is paid by the least developed countries.

Mohammed Chahim (S&D). — Voorzitter, terwijl ik hier voor u sta, dreigt er voor miljoenen huishoudens een donker
scenario deze winter. Niet alleen de energierekening rijst de pan uit, maar ook de uitgaven voor dagelijkse boodschappen
en transport. En deze energiecrisis vergroot de bestaande maatschappelijke ongelijkheden.

Tijdens de COVID-crisis kwam er elke 30 uur gemiddeld een nieuwe miljardair bij. Hoe zou dat nu zijn? Wie profiteert
het meest van deze crisis? De rijken worden rijker en de armen worden armer, maar we gaan over tot de orde van de
dag. Het geloof in de vrije markt is zo groot dat er weinig politici durven in te grijpen.

Maar nu worden ook mensen geraakt die tot nu toe het hoofd nét boven water kunnen houden, die niet direct athan-
kelijk zijn van de overheid om te overleven. En wat gaan we hieraan doen? Hoe zorgen we ervoor dat de energiereke-
ning betaalbaar wordt? Het prijsplafond in combinatie met overwinstbelasting is hierbij de sleutel, maar het is niet de
enige stap.

Hopelijk komen de regeringsleiders komende vrijdag tot een akkoord om de losgeslagen energiemarkt te temmen. Waar
wachten jullie op? NG gezamenlijk inkopen en nii werken aan hervorming van de markt! Dan kunnen we met een
geruster hart de komende winters tegemoet.

Dita Charanzovd (Renew). — Mr President, well, it's our duty to back Ukraine against the terrorist Putin’s regime, but it
is also our duty to protect and support our citizens and our companies in this energy crisis. Millions of Europeans don’t
know how they will make it through this winter — steep increases in food prices, double-digit inflation.

What we need is a crisis management and we need it now. This House proposed concrete solutions: exempting staple
foods from VAT, more money for SMEs and bigger companies, decoupling electricity prices from the prices of gas. And
we know how to finance this plan: windfall tax. And this needs to be properly implemented by all Member States.

Winter is coming and all our talk must now be backed with concrete actions.

Viola von Cramon-Taubadel (Verts/ALE). — Herr Prisident, licbe Kolleginnen und Kollegen! Wihrend Putin militérisch
verliert, hofft er mit dem Wechsel der Jahreszeiten auf einen Sieg. Er setzt auf kalte Temperaturen, auf sinkende Tempe-
raturen und damit auch auf sinkende Solidaritdt in der EU. Auch wenn wir auf die Temperaturen keinen Einfluss haben,
auf den Zusammenhalt in der EU haben wir Einfluss.

Mit Russlands Energicerpressung wissen Millionen nicht mehr, wie sie ihre Rechnungen bezahlen kénnen. Kleine und
mittlere Unternehmen miissen ihre Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter entlassen, aber Energieunternehmen erzielen Mil-
liardengewinne. Im Zuge dieser riesigen Herausforderung ist es unbedingt geboten, eine voriibergehende Sondersteuer
auf Mitnahmeeffekte zu erheben, um eben mit diesen Einnahmen diese meistverletzlichen Gruppen zu unterstiitzen.

Aber im Grunde miissen wir uns komplett unabhingig von Energie aus autokratischen Staaten machen. Erst diese
Selbstemanzipierung wird den notwendigen Schutz vor Autokraten und deren Erpressungsversuchen gewihrleisten.
Dieser Winter wird uns alle in Bezug auf Solidaritit und sozialen Zusammenhalt auf eine Probe stellen. Aber ich bin
zuversichtlich, dass wir hier in der EU diesen Test gemeinsam bestehen werden.

Tom Vandendriessche (ID). — Voorzitter, collega’s, deze energiecrisis overkomt ons niet zomaar. Het is het gevolg van
een doelbewuste politieke keuze waarvan de gevolgen ook voorspelbaar waren.

Vanuit ecologisch dogmatisme werden kerncentrales gesloten. Vanuit liberaal moralisme werd een onbezonnen econo-
mische oorlog ontketend. Het ene na het andere sanctiepakket werd afgekondigd. Daarmee dacht men de oorlog te
stoppen en Rusland zonder geld te zetten. Het omgekeerde gebeurde. De energieprijzen exploderen, waardoor Poetin
precies méér geld ontvangt om zijn gruwelijke oorlogsmachine te financieren. Torenhoge inflatie is het gevolg. Spaargeld
en koopkracht gaan in rook op. Industrie delokaliseert. Pensioenfondsen dreigen omver te vallen.
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Europa is economisch zelfmoord aan het plegen. Gewone mensen betalen daar de prijs van. Een Vlaams gezin betaalt nu
al vier keer meer voor energie. Zij worden vergeten en in de steek gelaten. En wat doet de Europese Unie? Nog meer
sancties. Nog meer wapenleveringen.

De Europese Unie werd ooit opgericht om vrede en welvaart te brengen. Dit is helaas oorlog en collectieve verarming
geworden. Ze hebben ons in het moeras van deze oorlog getrokken en hebben er geen flauw benul van hoe lang die
nog zal duren en hoe we daar eigenlijk ooit opnieuw uitraken. Deze Europese Unie leidt ons naar de economische
ondergang, als het al niet naar de loopgraven is. Deze waanzin moet stoppen.

Alexandr Vondra (ECR). - Mr President, ladies and gentlemen, I've told this over and over again. We can’t fight two
wars, advance against Putin and carbon, it’s above our weight.

Yes, we must contain Putin at any price. Yes, we must support Ukraine. Yes, we must be independent of Russia supplies.
Yes, we are capping the prices and introducing the windfall tax. But it’s not enough to keep social stability and prices
under control.

Most liberal democracies is the home and friendly cooperation inside the EU are in danger. Therefore, we should slow
down our radical decarbonisation effort by mitigating the ETS system, by allowing LNG long-term contracts, by capping
the energy prices, the gas from the electricity. And finally, also by rehabilitating fully the nuclear energy as the stable
source of baseload.

This is the way to cheaper ... (the President cut off the speaker)

Andréas Gyiirk (NI). — Tisztelt Elnok Ur! Eurdpa stlyos vélsigba jutott, brutdlis rezsiszimlik, tonkremend iparagak,
létiikért kiizd6 kisvallalkozdsok. Az ok egyértelmd, a hdbord és az arra adott elhibézott vilasz, vagyis a rosszul megal-
kotott szankcids politika. Ezért elviselhetetlenek ma az energiadrak. A megoldds a szankciok djragondoldsa, mert az
energiaellatds fizikai és nem ideoldgiai kérdés. Nem kockdztathatjuk Eur6pa energiabiztonsdgat, nem sodorhatjuk veszé-
lybe a munkahelyeket. Olyan politikdt kell folytatnunk, ami birja az emberek tdmogatdsdt. Ezt a célt szolgédlja példdul a
szankciokrdl sz6lé magyarorszagi nemzeti konzulticié. Az egyre stlyosabb valsagbdl ugyanis csak széles tagallami és
tarsadalmi tdmogatottsdggal tudunk kildbalni. Ezért is elfogadhatatlan, hogy ebben a helyzetben Briisszel 600 millidrd
eurdnyi forrdst tart vissza. Most minden tagallamnak azonnal meg kell kapnia a neki jaré forrasokat, hogy azok a lehetd
leghamarabb eljussanak a polgdrokhoz.

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, Putin’s armed forces have underwhelmed. But he retains a strong grip on energy
supply, for now.

He will try to weaponise the winter to weaken resolve and support for Ukraine. The EU and Member States must
introduce a range of measures and supports to help households and businesses and protect citizens from the worsening
energy price hikes.

Immediate actions of the energy crisis should not be at the detriment of the future needs of our energy system. Yet the
market should be for the benefit of society, not siphon the life from it. It is only right to apply a windfall charge to
actually give that money back to citizens. To reduce energy bills for consumers in the longer term, the answer is clear:
embrace the energy efficiency principle and get renovating the built environment. But for now, the windfall profits being
made by producers and, above all, by traders of the energy system must be subjected to storm force taxes. These
astronomical and immoral profits must be taxed as soon as possible.

Gabriele Bischoff (S&D). — Herr Prisident! Viele haben es hier gesagt: Diese Energiekrise bedroht Millionen von Euro-
pderinnen und Europdern in ihrer wirklichen Existenz, und normale Beschiftigte konnen solche Preissteigerungen nicht
stemmen. Am schlimmsten trifft es die Armsten. 30 % in Europa koénnen keinerlei Riicklagen bilden. Deshalb ist die
erste Antwort: Lohne rauf, Preise runter und Solidaritdt mit den Streikenden hier in Europa. Die Ubergewinnsteuer
wurde bereits erwihnt, um das zu finanzieren.
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Was mir aber wirklich riesengroffe Sorgen macht, sind die explodierenden Energiepreise, die Millionen Arbeitsplitze in
energieintensiven Industrien betreffen. Wenn man hier nicht schneller handelt und wenn man das hier einfach laufen
ldsst, dann bricht das das industrielle Riickgrat Europas. Und was ist die Folge davon? Nicht nur Arbeitslose und verar-
mende Regionen, sondern auch mehr globale Abhingigkeit und weniger strategische Autonomie. Deshalb muss Europa
jetzt schneller handeln und kann nicht mehr nur darauf setzen, dass sich das Problem erledigen wird. Wer gute Zukunft-
sperspektiven will, handelt jetzt mutig.

Nicola Beer (Renew). — Herr Prisident, sehr gechrte Kolleginnen und Kollegen! Energie, Erndhrung sind der Boden
sozialen Friedens — und der ist briichig allerorts. Die Menschen sind extrem verunsichert. Sie machen sich Sorgen iiber
Preissteigerungen bei Energie, bei Nahrungsmitteln, und dass die Inflationsspirale sich weiterdreht. Das ist eine Situation,
die Putin schafft, um Angste zu schiiren und den Zusammenhalt zu untergraben. Und umso wichtiger ist es, dass wir
das eben nicht zulassen, dass wir nicht nur reden, sondern geschlossen handeln, schnell mit einem gemeinsamen Plan
die Preise senken, die Inflation bekdmpfen.

Wir erhohen die Energieproduktion in Europa, und daher ist die deutsche Entscheidung zum Weiterbetrieb der
Kernkraftwerke wichtig. Wir kaufen mehr gemeinsam ein bei verldsslichen Partnern. Wir bauen erneuerbare Energien
schneller aus und entwickeln Zukunftsenergien weiter. Wir sparen Energie, wir bekdmpfen Inflation durch strukturelle
Mafinahmen. Wir entlasten Biirger und Unternehmen, bis alle Mafnahmen sicher greifen — von Strompreis- und Gas-
preisbremse bis Biirokratieabbau. Das funktioniert nicht auf Knopfdruck, aber wir kommen voran. Und jetzt gilt es
doch, durchzuhalten, mit Zuversicht unseren Zusammenhalt zu bewahren. Das beweist unsere Demokratie gegeniiber
dem Aggressor Putin und unsere unverbriichliche Solidaritit mit der Ukraine.

Claude Gruffat (Verts/ALE). - Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collégues, je me réjouis de
Topportunité que nous avons d'appeler une fois de plus a la taxation des super-profits. Néanmoins, la situation est
loin d’étre réjouissante.

D'un coté, des millions de citoyennes et de citoyens font face a I'augmentation extréme des prix dans des secteurs vitaux
comme l'énergie et l'alimentation; de l'autre, l'insolente santé des grands groupes leaders du secteur, qui s'enrichissent
outrageusement, comme leurs actionnaires, sur les mémes secteurs de lalimentation et de I'énergie. 50 %, C'est
laugmentation du chiffre d’affaires de Total en 2022. 50 %, c'est laugmentation du salaire du PDG de Total, Patrick
Pouyanné, en 2022. Mais zéro, cest le montant payé par Total au titre de I'impot sur les sociétés en France depuis 2020.

Regardez en conscience, vous qui avez été élus par les Européennes et les Européens, et demandez-vous si nous pouvons
laisser subsister une telle injustice. Il est urgent que cet argent qui dort dans les poches des actionnaires soit mis a la
disposition des plus fragiles qui peinent a faire face a ce choc des prix qui va durer entre cing et dix ans. Il s'agit d'un
enjeu social, d'un choix de société. Nous devons limiter les systtmes de concentration de richesses et donc
d’appauvrissement du plus grand nombre.

Gunnar Beck (ID). — Herr Prisident! Die Olpreise haben sich seit Anfang 2021 verdoppelt, die Kohlepreise haben sich
verdreifacht und die Gaspreise mehr als verfunffacht. Laut dem Internationalen Wahrungsfonds werden die Preise bis
mindestens 2026 weiter stark steigen. Ein Hauptgrund: die Verdoppelung des Preises fiir CO,-Zertifikate und ganz
allgemein die EU-Klimarettungspolitik.

Es profitieren von den Preissteigerungen die Energieunternehmen und die EU selbst. Firmeniibergewinne wollen Sie nun
teilweise abschopfen — so weit richtig. Doch wem zum Nutzen? Nicht den Verbrauchern, sondern der EU selbst fiir noch
ehrgeizigere Klimaziele. Nur der EU-Anteil an den weltweiten CO,-Emissionen liegt bei rund 8 %. Keine andere Weltre-
gion, nicht einmal die USA, teilen Thre Klimaziele. Unser Einfluss auf das Weltklima ist gleich null. Wissen Sie was? Ihr
Ziel ist gar nicht die Weltrettung, sondern Massenverelendung und zivilisatorischer Riickschritt fur Europa.

Jorge Buxadé Villalba (ECR). - Sefior presidente, mientras €l responsable del 27 % de las emisiones globales —China—
planifica nuevas centrales térmicas de carbon, ustedes siguen discutiendo cémo trasladar a los europeos los sacrificios
que impone su agenda globalista.
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Su fanatismo climdtico es responsable de la dependencia de Europa de terceras potencias. El sistema que ustedes crearon
para beneficiar a las renovables es el que ha provocado esos beneficios. Gobiernos socialistas, como el de Espaiia,
obtienen ingresos extraordinarios a costa del IVA, esquilmando a las clases medias y trabajadoras.

Piden sacrificios a todos, pero no estdn dispuestos a asumir ninguno. Quieren rebajar la factura climdtica, reduccién
drastica del gasto politico de todas las instituciones.

Devuelvan a las familias y empresas el IVA que los Estados han obtenido de forma extraordinaria, del mismo modo que
los beneficios de las eléctricas. Detengan su plan para ahogar a las empresas con nuevos impuestos, cargas, regulaciones
y sanciones. Son tan hipdcritas que, ayer mismo, se pedian nuevas sanciones a las empresas europeas contaminantes.

Incrementemos la produccion de energia utilizando todas las fuentes conocidas. Pongan fin al comercio especulativo de
los derechos de emision de CO, y permitamos que las familias puedan deducirse en renta el coste de las hipotecas para
la compra de sus viviendas. Si no son capaces de hacerlo, déjenlo. Nosotros estamos preparados y dispuestos.

Ivan Vilibor Sin&i¢ (NI). — Postovani predsjedavajudi, budzZeti gradana napadnuti su s barem tri strane: inflacija koja
potjee jos i prije rata, rast cijene energenata i na kraju uruSavanje privrede, $to e smanjiti zaposlenost i prihode
mnogima.

Ovdje u Francuskoj sindikati su pozvali na op¢i $trajk od danas 18.10. Prosli tjedan smo bili u Bruxellesu. Tamo svako
malo netko prosvjeduje oko Parlamenta, od poljoprivrednika do gradana zbog poveéanih cijena Zivotnih troskova. A
zima jo§ nije niti pocela. Dakle, jos§ niti prvi od tri mjeseca jeseni nije prosao.

U nasoj Hrvatskoj je i prije ove krize bitno veéi dio kuénih budzeta odlazio na reZije u odnosu na brojne druge europske
zemlje. Cijene za gradane uglavnom se nisu promijenile i najveéi dio tereta pada na Hrvatsku elektroprivredu koja je
pocela gomilati velike gubitke, a prijeti joj i skori bankrot ako se ovako nastavi.

Ove troskove moze se neko vrijeme sanirati iz proracuna i fondova koji ¢e se pak recesijom i urusavanjem privrede sve
teZe puniti. Ta brana mozZe drzati vodu neko vrijeme, ali vrlo vrlo kratko.

Jedino rjesenje je da se nabave dovoljne koli¢ine jeftine energije, ina¢e e nam kolabirati i gospodarstva i kucanstva.

Kad je nasa Hrvatska bila u ratu, nitko nije ovako dijelio krizu s nama, nego smo jos dobili i embargo na oruzje. Ovakva
samoubilacka politika treba se dokinuti.

Agnes Jongerius (S&D). — Voorzitter, het werkwoord is “leven” en niet “overleven”, terwijl overleven voor steeds meer
mensen de realiteit is. Steeds meer mensen weten aan het begin van de maand niet hoe ze aan het eind van de maand
hun huur, hun rekeningen of hun boodschappen kunnen betalen.

De huidige crisis laat de kwetsbaarheid van onze essentiéle diensten zien. Energieprijzen staan bloot aan de macht van
de markt en aan de grillen van autocraten. De Europese plannen voor een energieplafond en een belasting op woeker-
winsten helpen om de ergste klappen op te vangen, maar ik denk dat we niet alleen naar de symptomen, maar ook naar
de onderliggende ziekte moeten kijken.

In de Europese pijler van sociale rechten staat dat we allemaal recht hebben op fatsoenlijke toegang tot essentiéle
diensten zoals energie, water en transport. Hier moet Europa garant voor staan, want dat is een stevig fundament
waar mensen hun leven op kunnen bouwen.

Morten Lekkegaard (Renew). — Hr. Formand! Politik bestdr ofte af ubehagelige valg, og dette er sandelig et af dem.
Europaerne er pressede, vinteren venter, Europa vil blive ramt historisk hardt. Skal vi som politikere sd gribe ind over
for et velfungerende marked i forseget pé at lave nedlesninger? Umiddelbart vil svaret jo vaere nej. Men omvendt kan vi
jo ikke lade europaerne i stikken. Vi stdr i en ekstraordinar krise, og det kraever ekstraordinzre lgsninger. Det afgorende
nu er, at den losning, vi kommer op med, rent faktisk sikrer, at energimarkedet fortsat fungerer, s priserne kan regulere
sig selv, ogséd i fremtiden, og sd investorerne ogsd i fremtiden har lyst til at investere i gren energi. Men lige nu, der
galder det altsd om at komme gennem vinteren, og det kraver ekstraordinare lesninger.
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Ciardn Cuffe (Verts/ALE). - Mr President, in an age of private yachts and super-jets, as the super-rich get richer, it is
time for windfall taxes.

Five months ago this week, on 19 May, this House adopted a resolution calling for a windfall tax on energy companies.
But two weeks ago, we rejected a call for a tax on the excessive profits of corporations benefiting from the crisis. While
we've been debating this tax for five months, households across Europe have seen their energy costs soar, small busi-
nesses shut down, and millions are falling below the energy poverty line.

We have solutions: introduce a windfall tax, differentiate between fossil fuels and renewables and share the revenues
with households. We also need to ban evictions and disconnections and we need to increase the minimum wage to a
living wage.

The crisis is here right now. Households and small businesses are experiencing it and it's not far off in the future. So
now is the time for action.

Michiel Hoogeveen (ECR). — Voorzitter, “Als de muziek stopt, wordt het qua liquiditeit ingewikkeld. Maar zolang de
muziek speelt, moet je opstaan en dansen. En we dansen nog steeds.” Dit zijn de woorden van Chuck Prince, CEO
van Citigroup, in 2007, vlak voor de financiéle crisis.

Vandaag staan we opnieuw op die dansvloer. De mensen thuis kijken naar ons om in te schatten wat de muziek gaat
doen over een week, een maand, een jaar. Maar als ik vandaag naar mijn ambtsgenoten luister, hoor ik meer van
hetzelfde: meer roekeloze uitgaven, meer Europese schuldendeling, meer ondoordacht klimaatbeleid, meer regulering,
meer overheid, meer EU.

Wat veel collega’s vandaag benoemen, is niet de oplossing, maar juist het probleem. We staan aan de vooravond van een
wereldwijde recessie. Het is tijd om af te kicken van de verslaving aan gratis geld, subsidies en overheidsbemoeienis. De
muziek is gestopt, het feestje voorbij.

Lidia Pereira (PPE). — Senhor Presidente, os niveis histéricos de inflacio vdo para além de niimeros ou estatisticas.
Mostram-nos as dificuldades das familias sem dinheiro para fazer face aos seus gastos essenciais. Os aumentos dos
precos dos alimentos, da energia ou dos transportes, estdo a langar familias no desespero, familias que a quem sobra
uma grande parte do més no fim do seu saldrio. E a fase critica do inverno ainda estd por vir. Mas hd ja muitas pessoas
sem dinheiro para aquecer as suas casas, vivendo mesmo em situagdes de verdadeira pobreza energética.

E é por isso que, mais do que lamentos, precisamos de medidas concretas. Limites aos pregos aplicados ou impostos
sobre os lucros extraordindrios tém de ser medidas concertadas a nivel europeu e tém de ser destinadas a proteger as
familias e as empresas, garantindo o bem-estar das pessoas e mantendo a nossa economia funcional.

Uma palavra final aos governos nacionais, em particular ao portugués: nio podem limitar-se a medidas superficiais e a
culpar a conjuntura internacional. Exige-se muito mais, exige-se responsabilidade politica na gestdo desta crise.

Jonds Ferndndez (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario, sefior presidente en ejercicio del Consejo, los precios
siguen altos, las facturas de la luz y del gas siguen en niveles muy elevados y el Banco Central Europeo estd subiendo los
tipos, y seguird haciéndolo. Y yo creo que es importante que las autoridades politicas —la Comisién, el Consejo y el
Parlamento— lleguemos al acuerdo de que no podemos dejar la inflacién solo en manos del Banco Central Europeo,
porque en esa situacion los tipos subirfan tanto que lo pasarfamos ciertamente mal.

Y, si no dejamos solo la responsabilidad en manos del BCE, ;qué podemos hacer? Yo creo que, en el dmbito energético,
atin hay mucho que hacer. Creo que recibimos positivamente los anuncios de la Comisién, pero la capacidad de conso-
lidar el mercado energético europeo sigue estando pendiente. Tenemos mucho que hacer ahi. Ademds, necesitamos
financiacion para ayudar a las familias y a los hogares, y a la propia accién politica de la Comisién. Y yo creo que la
contribucién solidaria que la Comisién ha propuesto bien podria ayudar a fondear un instrumento europeo que redu-
jera, por cierto, los problemas dentro del mercado tnico.
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Guy Verhofstadt (Renew). — Mr President, Mr Commissioner, it has been eight months now since this energy crisis
started. Eight months, and I have still not seen a coherent plan by the European Commission. I find it hugely disap-
pointing because your job is not to come up with a fragment approach but with a global structural approach. And there
isn’t one. You are talking about price caps, okay. You're talking about windfall tax. But what is the whole picture? What
will you do to tackle this energy crisis?

I think you have to do three things. That is an energy purchase platform that is completely different to what you are
doing now. You will buy together 15% in 2023 — it is the opposite of what you have to do, to buy together 85%.
Where is the security fund for the investments that we absolutely need? And where is the energy assistance plan for
households or companies, the same as we did with COVID-19? Why do we not repeat it now?

You are right when you criticise in this op-ed the German approach with the 200 billion but it is not only necessary to
criticise it, you have to also to come forward with an alternative. And we are going to do that with a number of MEPs.
In a few moments, we are going to send you a letter about it, with these cross-party proposals.

Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident, Herr Vizeprisident der Kommission, verehrte Ratsvertreter, liebe Kolleginnen,
liecbe Kollegen! Der Winter steht vor der Tiir. Viele Haushalte und Betriebe fragen sich: Wie kann ich meine Strom-,
meine Gasrechnung noch bezahlen? Wie komme ich mit den hohen Lebenshaltungskosten zurecht? Es ist von vielen
Kollegen schon gesagt worden: Wertvolle Zeit ist vergeudet worden. Aber jetzt haben wir endlich Vorschlige der
Kommission auf dem Tisch — spit, aber, wie gesagt, es liegt was auf dem Tisch: Solidarabgabe, Erlosabschopfung beim
Strom, Gaspreisbremse, gemeinsamer Einkauf von Gas, neuer Benchmark fiir FFT, also einiges ist jetzt auf dem Tisch.

Ich mochte heute meine Redezeit nutzen, um die Mitgliedstaaten aufzufordern, doch endlich hier titig zu werden, und
um auch in Richtung der Ratsprasidentschaft noch einmal zu bitten, den Mitgliedstaaten endlich auf die Finger zu
klopfen. Bislang hat jedes Land, jeder Mitgliedstaat sein Ding gemacht. Wir sind weit davon entfernt, liebe Kolleginnen
und Kollegen, einen europdischen Energiebinnenmarkt zu haben. Aber wenn wir die Probleme in den Griff kriegen
wollen, dann miissen wir gemeinsam handeln, was auch heifdt, dass wir alle verfiigbaren Ressourcen, die wir im Lande
haben, zur Energieerzeugung nutzen miissen.

Irene Tinagli (S&D). — Mr President, dear colleagues, dear Commissioner, for months, we've been saying to people that
the rising cost of energy was something limited and temporary. But it’s not been like that. And, let’s face it, it will not be
like this in the future. Governments had to intervene massively to support families and businesses and will have to do
that again in the future. But it's not going to be sustainable in the long term, we know that.

So what does it mean? It means that this will affect the competitiveness of our businesses, will affect the single market
and bring about fragmentation and will also have spill-overs that will aggravate and accelerate a possible recession all
over the European Union.

So we need to intervene very quickly, urgently, on two fronts: one, provide a genuine European instrument to provide
support to those countries that don’t have the fiscal space, and also to restore the single market. And then we need an
incisive intervention on the energy market — yes, the joint procurement. But we need something more ambitious on the
gas price, decoupling gas from energy prices.

If we're not ambitious now, we will regret it when it will be too late.

Radan Kanev (PPE). — Mr President, dear Commissioner, Minister, colleagues, let me be, as usual, very straightforward. [
am deeply concerned by the ease and speed with which the Council, including my own government, approved the
windfall tax. I am concerned because a windfall tax does not necessarily reduce bills, which is the theme of our debate,
but rather subsidises the most unsustainable of all forms of electric generation — those from natural gas, it distorts
natural market incentives and eventually jeopardises the business plans and investments of more sustainable and viable
alternatives. And I am extremely concerned by the populist zeal with which this House discusses extension of the
windfall tax to other businesses. It is market-based innovation and competition that could lead us out of this crisis,
and not breaking the free market.
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Dan Nica (S&D). - Domnule presedinte, domnule comisar, intrdm in iarnd si din nou avem zeci de milioane de cetdteni
europeni care nu stiu dacd isi vor putea plati facturile in aceastd iarnd i nu stiu dacd nu cumva vor trebui si renunte fie
la a-si cumpdra mancare, fie si-si cumpere medicamente, pentru cd, ghiciti ce s-a intdmplat? Inflatia asta ne-a adus intr-o
situatie absolut imposibild. Uleiul a devenit un produs prohibitiv, zahdrul la fel, painea la fel, carnea la fel. Tar toate
acestea se datoreazd unei lipse de actiune a Comisiei Europene, care nu a luat mdsurile pe care trebuia sd le ia de un an
de zile. Aceste misuri au dus la inflatie. 80% din inflatie este datoritd sau din cauza preturilor la energie. lar aceste
mdsuri, care nu au fost luate la timp, acum aduc costuri.

Vorbiti de profituri exceptionale. Pdi de un an de zile sunt profituri exceptionale, iar profiturile exceptionale s-au tradus
in inflatie. In loc s opriti posibilitatea ca toate companiile din energie sd facd de un an de zile, in fiecare lund, profituri
exceptionale, le-ati ldsat sd functioneze si acum cu totii pltim acest pret.

Opriti posibilitatea de a face profituri exceptionale de citre aceste companii, taxati-le corespunzitor si vom avea poate o
posibilitate sd traversdm si sd supravietuim in aceastd iarnd.

Isabel Benjumea Benjumea (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, ante la terrible crisis energética, la crisis de
inflacién, la dificultad para pagar las hipotecas por la elevada tasa de los tipos de interés o la crisis de suministros, ya
existe una herramienta para empezar a hacerles frente: son los fondos de NextGenerationEU, que sé que el comisario
conoce muy bien. Estamos hablando de 800 000 millones de euros que, en un altisimo porcentaje, estin pendientes de
ejecucion, pendientes de gasto, de inversion.

Quiero aprovechar esta ocasion para animar a la Comisién a que ponga toda su capacidad para hacer que ese dinero,
esos 800 000 millones de euros se ejecuten de una manera rdpida y eficaz, y a que garantice que lleguen a la economia
real, a las familias y a las empresas; también a que haga su labor de fiscalizacién con los Estados miembros para
garantizar que esas reformas que acompafian esa inversion sean las reformas adecuadas. No mds subidas de impuestos,
sino incentivos fiscales y aquellas medidas que hagan nuestra economia mds competitiva y ayuden a que entre esa
liquidez tan necesaria.

Sefior comisario, existe un instrumento y se llama NextGenerationEU y apelo a la Comisién a que haga su trabajo y de
verdad consiga que los fondos se gasten rdpido.

Ttéhog Kupnouponoulog (PPE). — Kupie Tpoedpe, aiotipe kUpte Enttpone, ayammrol kar ayanntés ouvadehgot, 1 etofohn
¢ Pociac oty Oukpavia oe Nyeg pépeg oupmnpavel 8 wves kat anmoTelel TO HOVAdIKO EvepYOd HETONO €Ml EUPWNAIKOU
€00QOUC. AT EKeivr TN OTIYWr), Ol KOWOVIKEG KAl OIKOVORILKEG ouvémeles, kuplog yia v Eupamn kat eupltepa yia tov kOopo,
ftav kat eakoloudouv va eivar onpavtikéc. Kupata mpooguywv £pyovtar katd xhddes yia va Ppouv acgddeia ota Kkpatn
pEN, eve mapaina to {tpa pe tig efayoyes e Oukpaviag oe ortpd kat mpates UAES éxel dnpuoupynoet mpofAruata oty
epodiactikn aAuoida TG eUPLMAIKNG ayopas.

Q¢ emotéyaopa, 1 evepyelakr kpion £pyetar va ytumioel ek véou Toug Eupwnaioug molites, pe moMéc amd TG etaipeies
EVEPYELG Va aoypokepdOUV o€ auTod To Yoho Tomio. H kuPépvnor pag otnv EANada o €kave: eioryaye évav mpocwpvo EKTaKto
QOO [1E OKOTO TN YOPONOYNOT] TGV ETALPELGV EVEPYELAG VIO TC UTEPKEPDN TOU OMHELOVOUV Ol €Talpeies 600 dlapkel auth 1
KPIOT] KOl T XPFJHATA TOU ELOTIPATTOVTAL KATeUdUVOVTaL aneudelag 0Toug KAaTtavaAwTés e oKOmoO Ty 060 T duvatov peyalu-
Tepn eENaQpuvor] Toug. AuTd mpémetl va kavoupe ouvohikd wg Euponn kar mpémet va to mpagoupe dueca, yiati ta fapn mou
OTJKOVOUV Ol OLKOYEVELEG KA Ol EMIYEIPTOELS EVOAL GHECT KOL GUVEXOS QUEAVOHEV.
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podpredseda

Vystiipenia podla postupu prihldsenia sa o slovo zdvihnutim ruky

Maria Walsh (PPE). — Mr President, I welcome the reactive measures, such as the proposed introduction of a windfall
tax, but it should not have taken European leaders over 236 days of a crippling crisis to introduce such measures. While
this debate focused primarily on using the windfall tax mechanism on fossil fuel companies, we must utilise this instru-
ment for the large building suppliers and supermarkets. Ensuring families, feeding their families and building their
homes and growing their businesses can survive the coming weeks and months.

In addition, it is incredibly important we recognise that the cost of living crisis is affecting people’s mental wellbeing.
Following this debate, we will lead a dedicated discussion on mental health. These two discussions are connected now
more than ever. This emphasises the need for a comprehensive EU approach to mental health and not just talking about
in times of crisis, but as a cornerstone for all 27 Member States.

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiamas Pirmininke, gerbiamas Komisijos narj, a§ sutinku su kolegy pasakymais, kad mums
is tikryjy Sioje situacijoje reikia kuo skubiau apriboti vir§pelnius. Tai yra jvesti mokescius, apriboti virSutines dujy kainas,
ypatingai tos, i§ kuriy gaminama elektra, ir teisingai paskirstyti gautas pajamas smulkiam ir vidutiniam verslui bei
skurdesnéms Europos, europieciy Seimoms. Taciau a$ noriu atkreipti démesj i dar vieng dalyks, kad mums reikia labai
atsakingai jvykdyti prisiimtus jsipareigojimus. Gaila, kad komisaras V. Dombrovskis i§¢jo, noréjau jam pasakyti, kad jo
Salies Gikininkai gauna mazesnes tiesiogines iSmokas, kaip ir mano 3alies Lietuvos tikininkai. Nors tas buvo pazadéta, kai
buvo stojimo procesas. Todél kvieciu Jus, Komisijos narj, ir Komisijos narj V. Dombrovskj pasiriipinti, kad visi jsiparei-
gojimai buty jgyvendinti. Tik veikdami solidariai galésime atsikratyti priklausomybés nuo Putino energetikos Santazo ir
sustabdyti nacionalizma ir populizmg Europoje.

Tebpytog Kuptoog (Renew). — Kipie [pdedpe, phdpe moly, aA\d to anotéleopa, katd v amoyr) ov, evat apviikd yia
TNV olkovopia kat TV kowoevia. Eav déhoupe va fyolpe and to aditéodo, mpéner npata va aAhdEoupe Tov Tpomo Aertoupyiag
TNG ayOpAC EVEPYELAG GE OXEOT] L€ TO PUOLKO EPLO, TIOU EvalL TO o adUvapo onpeio pag gartiag tou TToltv. Aeutepov, mpénet
Vo anoouvOECOUpE T XOVOPIKI T TG NAEKTPIKIG EVEPYELag amd To QUOIKO agpto. Tpitov, Tpémel va meplopicoupe —Omwg
éxel emwdei— Tta unepképdn kat va ta gopoloyricoupe ypriyopa. Tétaptov —to onoio Jewpe mOAU factkd, mpEMel va oo~
ThooUpE va oTélvoupe Tooa yprpata otov ITovtwv. Eivar yapakmpiotiko ot 1 EANada, i xdpa pou, éoteike tov Avyousto 1,2
dioexartoppvpia eupd yia pOIKd GUOIKO agplo Kat TETpEAaIO* TPITAACLO OGO o€ OoUYKPLoN pe Tov AUyoucto tou 2021. Aev
eivat duvatov va emdotolpe Etot évav emetikd moAepo. Télog, dev pag @raiet, katd ty anoyn pou, n Eupann aAa n eNhewpn
NG GTOV OTPATNYIKNG ONUACLAG TOHEN TNG EVEPYELAS.

Mick Wallace (The Left). - Mr President, it makes sense to tax the windfall profits of energy companies. But the rate
proposed, 33%, is way too low. If the tax is calculated only on excess profits, the rate should be at least double that and
in some cases 100%.

This should not be a one-off tax. We need a permanent windfall tax mechanism, one that applies to all sectors. It should
apply to any company that makes excess profits off problems of others.

We need a windfall tax on the profits of weapons manufacturers. Just look at the profits and share prices of the EU arms
industry of late — Rheinmetall, Thales, Airbus, Leonardo. And long before the war in Ukraine, these companies were
making a fortune off the misery of the people in Yemen by supplying arms to the Saudi-UAE coalition that are com-
mitting a genocide there, the worst humanitarian crisis on the planet at the moment. Why do we allow these companies
to make crazy profits off the misery of others?

Maria Grapini (S&D). — Domnule pregedinte, domnule comisar, discutdm despre stoparea cresterii facturilor, cu conse-
cinte sociale §i economice, dar acum, cind noi discutdm, in foarte multe state membre se regularizeaza facturile, se
ridicd facturile, de 10 ori costul la energie.



C196/96 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 2.6.2023

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

§i iatd, nu numai in tara mea, unde m-au sesizat cetdtenii cd au crescut preturile la energia electricd de 10 ori, iatd, si in
Belgia am primit chiar acum, cind este dezbaterea, o scrisoare de la un cetdtean la care factura a fost crescutd de la 35
de euro la 450 de euro pe lund si o facturd de regularizare de peste 3 700 de euro.

Care sunt misurile concrete? Pentru ci nu putem si stim in sezonul rece si discutdim de opt luni cum am putea si
scddem facturile?

Vin de la o intdlnire cu SME Connect, in calitatea mea de vicepresedinte a Intergrupului pentru IMM-uri, si intrebarea
concretd a intreprinzitorilor din Germania, din Austria, de unde au participat, din Slovacia, cum scidem facturile la
energie?

Si acesta trebuie sd fie rdspunsul pe care noi trebuie si-1 dim si la cetdteni, si la IMM-uri, dacd vrem sd nu avem
consecinte sociale si economice.

Billy Kelleher (Renew). — Mr President, these are not normal times. This is not a free market. This is a market that’s
been held to ransom by Putin. So we do need to have extraordinary measures put in place. I very much welcome the
proposals around a windfall tax. We do need to show in solidarity with citizens, with small businesses, with families that
simply are unable to afford electricity bills and other gas utility bills in the weeks and months ahead.

Member States have gone to extraordinary levels in some countries to try and buffer the impact that inflation is having
on people. But the European Union must do more in terms of bringing forward a windfall tax, a solidarity tax, that can
be dispersed to people and entities and businesses that most need it.

We also need to be brave in the area of decoupling of the wholesale electricity price from gas prices. We can't have a
situation where we are continually blackmailed, held to ransom by Putin and his cronies in the efforts to keep the lights
on, businesses going and families warm this winter. We do need to be brave. We do need to change how we price
electricity in Europe.

Martin Hojsik (Renew). — Vizeny pdn predsedajiici, tdto kriza je vysledkom nasej zdvislosti na fosilnych palivéch,
predovietkym na plyne, a trdpi [udi po celej Eurdpe, aj firmy. Zdvislosti, ktord ni¢i klimu, a zdvislosti, ktord dala v3etky
zbrane do ruky i najviacsiemu dealerovi, Putinovi. Zavislosti sa vSak najlepsie zbavime spolo¢ne, a preto mi chyba
silnejsia iniciativa od Komisie, silnejSie kroky od Komisie, ktoré pomoézu, ako pomoct obyvatelom a firmdm, tak lepsie
rozvijat zelent energiu a energetickd efektivnost.

Dan z nadmernych ziskov nemoZe byt len na narodnej drovni, pretoze obchody s energiami sa dejii na celoeurdpskej
drovni. Obchodnici nakupuji v jednej krajine elektrinu na buddci rok a preddvaji v inej. Nakupy, ktoré boli pod 100
eurami, sa zrazu musia kompenzovat za vySe 300. Potrebujeme eurdpske rieSenie a ja ho ocakdvam ako od Komisie, tak
od Rady v nasledujtcich dioch.

(Ukoncenie vysttipeni podla postupu prihldsenia sa o slovo zdvihnutim ruky)

Paolo Gentiloni, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, let me start by reiterating our support
for the Ukrainian resistance. I don’t think that this is a formal-only statement because we also have to refuse the
narrative that supporting Ukraine means not being able to support our citizens. We will not sacrifice freedom in favour
of the economy. Putin will not divide us. He will not prevail if we act together, with ambition. Of course, we know that
we are living through a multiple crisis — a geopolitical, energy, inflation crisis — with an impact on the real economy and
with some risk of financial spillovers.

This global external shock is asymmetric in terms of its consequences. First of all, for low-income countries that have
huge, huge debt and food-insecurity problems, but also among advanced countries, the EU is the most affected, by a
large margin. We have risks for our competitiveness and risks of fragmentation, and social risks, of course, which we are
discussing today. So we will assess the evolution of this crisis — I will present our economic forecast on 11 November,
but for sure, the economy is slowing down and this multiple crisis has to be addressed. As you know, the Commission
will adopt later today a new energy package. I have to say, it is a huge package. Gradually, we are finding common ways
among Member States. Of course, it will not be the last.
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I have three key words for the coming weeks and months on my side and the Commission side.

The first key word is coordination because of course all the national measures are facing the social consequences of this
crisis. We know that the European family is spending 20% of their income on food and 15% of their income on energy,
so 35%, but this is an average. Of course, we have several countries and several low-income households where food and
energy are near to 50% of family expenditure. And the increase that we are looking at is putting these households in a
very dangerous situation, and the same is happening for, especially, small and medium companies.

So we need to react to support, but also to ensure that this support does not undermine monetary policy efforts
because reducing inflation is in the common interest and it is especially in the common interest of the most vulnerable
households. So it’s an interplay that’s not easy because we need, of course, a monetary policy. We don’t need exactly the
same monetary policy in all areas of the world because Europe has particular roots for its own inflation and needs a
particular reaction, but this is for the ECB to decide, and our fiscal coordination should complete monetary policy and
not compete with it.

My second key word is solidarity. From a social point of view, many things were raised in this discussion and I think
that our solidarity contribution on windfall profits is a first step. It is connected to energy for the legal reasons that you
know very well, but this doesn’t mean that Member States could not go further to address these issues. Solidarity also
means looking at the risks of fragmentation, and we have the same concern that we had during the pandemic because,
of course, we have different fiscal space in different countries and we should discuss the possibility of looking to further
possible common financial tools based on loans to address these risks of fragmentation.

Finally, competitiveness — because the risk that there is in the asymmetric consequences of this crisis is for Europe to
lose competitiveness. So our two main commitments, first, on the clean energy transition, and second, on implementing
reforms and investments of Next Generation EU are not only important because we have to implement what we decide,
but they are also important if we want to avoid a difficult situation for the Union in terms of global competitiveness.

Ivan Barto$, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Commissioner, thank you very much
for this very timely debate on such a crucial topic. The cohesion of our societies is at stake. At the end of the day, there
will be a price to pay for all of us as a result of Russia’s actions. Let us make sure that the burden is fairly distributed.

I completely agree with Ms Garcia Pérez, who echoed the recent resolution of this House that citizens should not be
obliged to choose between heating and eating. I also take good note of what many of you have said that everybody
should contribute in a situation of crisis, especially those with higher profits.

Let me underline once again that Member States and the EU are doing their utmost to cushion the blow on our
companies and citizens. We are closely following the evolution of the situation and will adapt our policies according
to the needs. This is not an easy task, and it requires swift action across several policies and continuous articulation
between Member States and EU institutions. In times like these, we should not forget that coordination between Member
States is absolutely key to ensuring the integrity of the single market and maintaining a level playing field between our
economies, as Mr Niedermayer said.

Finally, we look forward to receiving a new proposal, which the Commission is going to present this afternoon. Let me
assure you that the Council will discuss them swiftly so they can be have a positive impact already this winter. Thank
you very much once again for your attention and this debate.

Predsedajiici. — Rozprava sa skondila.

Pisomné vyhldsenia (cldnok 171)

Clara Aguilera (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias puedan
pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccién y comer.
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La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sdlidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Vilijja Blinkeviciiité (S&D), rastu. — Europa yra atsiddirusi ant ekonominés ir socialinés krizés slenkséio. Karo Ukrainoje
pasekmés Europai yra skaudZios. Desimtmeciais nematyta infliacija ir kainy didéjimas bei iki auk$tumy iSaugusios ener-
getikos kainos gresia itin dideliais praradimais bei ekonominiu nuosmukiu. Realybé yra tokia, jog misy Zmonés ir
smulkus verslas neiSgali sumokéti iSpiisty energijos saskaity ir dauguma rizikuoja atsidurti skurde. Zmonés negali biiti
priversti rinktis tarp Sildymo ar maisto, todél tos priemonés, kurias sitilo Komisija turi biti skubiai patvirtintos. Dabar
ne laikas politiniams nesutarimams- miisy Zmonéms ir jmonéms reikia sprendimy dabar, kad jie iSgaléty patenkinti bent
jau btiniausius poreikius ar apriipinti savo Seimas. Nepateisinama, jog energijos jmonés skai¢iuoja vir$pelnius, kai tuo
tarpu saskaitos paprastiems vartotojams iSaugo deSimteriopai. Privalo bati uZzkirstas kelias manipuliavimui energijos
rinkoje, o nepateisinami vir$pelniai paskirstyti paremti tuos, kuriems labiausiai reikia paramos. Privalome apsaugoti
savo maisto gamybos sektoriy ir negalime leisti, kad nei masy Zmonés, nei jmonés tapty energijos imoniy kreditoriais.
Dabar yra laikas buti solidariems ir socialiai atsakingiems ir atsigrezti j savo Zmones, kurie moka didziule kaina uz karo
Ukrainoje pasekmes.

Marc Botenga (The Left), schriftelijk. — Dat overwinsten — de miljarden winst die boven op de normale winst van een
multinational komen — vandaag op de agenda staan, is de verdienste van onze fractie. Laat daar geen twijfel over
bestaan. In Belgié, zoals in andere landen, ontkenden de traditionele partijen een jaar geleden nog dat overwinsten
tberhaupt bestonden. Ook vandaag gaan hier in het debat een aantal rechtse, liberale en extreemrechtse politici de
kwestie liever simpelweg uit de weg. Onder druk van de mensen moeten jullie er vandaag over debatteren, maar nog
steeds proberen jullie actie uit te stellen.

De Groenen willen grote multinationals nog steeds de helft van hun overwinsten laten behouden, terwijl de Europese
Commissie met een eenmalige belasting op een klein derde van de energieoverwinsten al tevreden is. Nee, collega’s,
overwinsten zijn onaanvaardbaar. Zoals een deel van het grootbedrijf profiteerde van de COVID-crisis als pandemiepro-
fiteurs, zijn de multinationals die nu overwinsten incasseren oorlogsprofiteurs en crisisprofiteurs. Hoe komt het dat het
zolang duurt voordat er actie wordt ondernomen? Omdat jullie vastzitten in een totaal neoliberaal dogma: de zoge-
naamde competitiviteit van het grootbedrijf — uitgedrukt in hun dividenden en winsten — is absoluut heilig. De werkende
klasse — tja... die mag verdrinken. Dit kan niet langer zo doorgaan.

Milan Brglez (S&D), pisno. — Drzave clanice in posamezne skupine prebivalcev, e zlasti tiste najbolj ranljive, nimajo
enakovrednega poloZaja pri soocanju z aktualno energetsko krizo, predvsem ko gre za oblikovanje ukrepov za blaZenje
ucinka nepremostljivo visokih ra¢unov za elektriko in plin ter vsesplo$ne rasti cen. Prav zato pricakujem, da se bodo
drzave clanice zdruzile v tej razli¢nosti in s pomo¢jo Komisije usklajevale odzive na ravni Unije.

Na mizi imamo Ze precej izCrpen seznam politi¢nih orodij, ki bi lahko prispevala k naslavljanju aktualne krize. Nekatera
so se izkazala kot u¢inkovita Ze v ¢asu pandemije, kot je na primer program SURE za ohranitev delovnih mest, ki mora
postati trajni mehanizem.
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Kot ustrezen predlog ocenjujem tudi uvedbo davka na nepri¢akovan dobic¢ek ban¢nega sektorja, energetskih, farmacevt-
skih pa tudi drugih podjetij, ki v ¢asu te krize ter od zacetka pandemije in agresije na Ukrajino belezijo izredno visoke
dobicke. Ti prihodki bi lahko predstavljali nove lastne finan¢ne vire Unije, pri ¢emer bi akumulirana sredstva bilo
potrebno skozi ustrezne mehanizme usmeriti do ljudi, predvsem tistih, ki jim najbolj preti zdrs v (energetsko) revicino.

Menim, da imamo dovolj moznosti izbire pri oblikovanju skupnih mehanizmov. Za to pa potrebujemo politi¢no voljo
in preudarnost, ki naj bo utemeljena na kolektivnem zavedanju evropske politike o izjemni odgovornosti za dobrobit
vseh prebivalk in prebivalcev Unije.

Estrella Durd Ferrandis (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefacciéon y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sdlidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fésiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccidn, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Lina Gélvez Muifioz (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccion y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Ibin Garcia Del Blanco (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccion y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.



C196/100 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 2.6.2023

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccidn, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Isabel Garcia Mufioz (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccion y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sdlidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccion, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comision presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Nicolds Gonzilez Casares (S&D), por escrito. — En un momento de crisis como el actual, nuestras politicas deben
centrarse en que las familias puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefacciéon o comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacién necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para eliminar nuestra dependencia de Rusia y de los
combustibles f6siles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccidn, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Eniké Gydri (NI), irdsban. — Mér tavasszal is 1ittuk, hogy a hdbord és a szankciék miatt romlani fog az Unié gazdasdgi
teljesitménye, erre mdjusi plendris hozzdszéldsomban mdr én is figyelmeztettem. Azdta azonban még inkabb elszabadult
az infldcié és a kildtdsok is sokkal bortsabbak. Az IMF oktdberi viliggazdasagi elSrejelzésében az dprilisihez képest
kétharmadnyival alacsonyabbra becsiili az unids gazdasagi novekedést. A szdrnyal6 inflaciénak 70%-ban a magas ener-
giadrak a mozgat6rugéi. Ennek pedig beldthatatlan kovetkezményei vannak mind a lakossdgra és a véllakozdsokra, mind
pedig az Uni versenyképességére. Ha ez a szankcids politika folytatddik, az Eur6pai Uni6 teljesen lemarad a verseny-
tarsai mogott. Hiszen az USA onelldté energiabdl, Kina tovabbra is hozzdjut orosz gizhoz és nyersanyagokhoz. Ha
minden igy megy tovdbb, Eurépaban cégek sora fog bezdrni és ipardgak fognak eltéinni. Rdaddsul a tagillamok, mikoz-
ben igyekeznek megmenteni a polgdraikat és a cégeiket, egyre jobban eladésodnak.

Itt az ideje, hogy észhez térjen az EU. Ugy kellene talakitani a szankcios politikinkat, hogy ne Eurdpa fizesse meg a
habort drat. Maskilonben a jovd eurdpai nemzedékei szdmdra nem marad mds, mint a felhalmozott adéssdgok vissza-
téritése egy hanyatlé gazdasdga kontinensen.
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Robert Hajsel (S&D), pisomne. — Nové opatrenia navrhované Eurépskou komisiou s cielom bojovat proti vysokym
cendm energifl idd dobrym smerom, ale opif neprispeji k okamzitému zniZeniu zdlohovych platieb a faktar za plyn
alebo elektrinu na Slovensku. Stity ako Slovensko potrebuji najmi uvolnenie nevyuzitych prostriedkov zo §trukturdl-
nych fondov a ich vyuzitie na okamzité socidlne kompenzicie pre podniky a samospravy, ako aj pre zranitelné domdac-
nosti. Pokial ide o budicnost, navrhovany spolo¢ny nakup plynu je pre mensich hra¢ov ako Slovensko ur¢ite vyhodny.
Ja sa prihovdram aj za zastropovanie cien plynu vyuZivaného na vyrobu elektriny, ako je to v Spanielsku alebo
Portugalsku, kde to malo za ndsledok ozajstné zniZenie cien. Zroven musime ndjst alternativny mechanizmus k burze
TTF v Amsterdame, ktory - ak nie zabrdni - aspoit obmedzi $pekuldcie generujiice dalsf rast cien.

Alicia Homs Ginel (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias puedan
pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccién y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sdlidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademads, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

'Exeva Kouvroupa (The Left), ypartac. — E8G kat évav xpévo n akpifeia mhirter favavoa to oUvolo Twv enielprioewy,
VOLKOKUPLOVY Kkat epyalopevev kat i Eupenaikn Evoon kweital apryava, xopis ouMNoyiko oyedio, oulntdviag akopn nota petpa
mpénel va Nafel yio TV avripetomon autic g kpiong. Ede kar évav xpovo epeig {ntape deopukés mapepfaceis mouv va
dopdovouy to mapwynpevo, yepdto otpefAacels HOVTENO TG EUPLTAIKNG ayopls evépyelag, To omoio éxel amodeite pe Spa-
patiko Tpono O 1) kpion autr] dev Nertoupyel TPog OPENOG TRV KATAVAAWTMY, VOIKOKUPLOY Kot EMYEPNOEOV aAAG TPoG OQeNOG
v unepkepdov. H EE Da mpénel emtédoug va anogaoioer av Ja mopeutel ot faon g apyns e aAAnAeyyung, uiodetovag
pealioTikég MUOEIG Yial TNV avTIHETOMIOT evOg oAU dUokoAou yelpmva.

AekdikoUpe pétpa pe apeco avtiktumo, onwg 1 dnpoupyia evog tapeiov alnAeyylng mou da tpogodotidel and éva eupw-
opoloyo kat da otnpifer ™ apeon avrpetemion g akpifelag oty evépyela ot kade kpatog pehog. Métpa yia tov dnpodoto
ENEYXO TGV EVEPYEIKGOV UTIOOOHMY, TOV ENeYXO Kat TN pUDHLOT TG ayopdg evépyetag kat T dopukn petappldpor) g, dott dev
VOEITaL QVTIPETOMLON TG Kpiong pe acudooia kar aioypoképdeia. Metpa yia v uwn\) QopoNOYNoN TwV UMEPKEPOGV mou
OUOOMPEUOAY EVEPYELOKES eTaipeiec aANd kar aM\eg moAuedvikeg oty mAdtn tov Eupenaiwy moArtov. Métpa yia v anocuv-
deon g Tprg Yovdpikng and To Quokd aéplo, Omwg mETUXE 1 IPnpikn XepodVNEOG, KAl Yl TNV TPOCTAGIH TGV EVONDTOV
KATAVEAWTOV and TG anoKonéG PEUATOC.

Javi Lopez (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias puedan pagar
sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefacciéon y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacién necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fésiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.
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César Luena (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias puedan pagar
sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccién y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sdlidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacion del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Cristina Maestre Martin De Almagro (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que
las familias puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccién y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Adriana Maldonado Lépez (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las
familias puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccién y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social s6lidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacién necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Dan-Stefan Motreanu (PPE), in scris. — Doresc si imi exprim in primul rind sprijinul pentru propunerea Comisiei
Europene de a flexibiliza politica de coeziune si de a oferi statelor membre posibilitatea de a aloca pand la 10 % din
alocarea nationald pentru perioada 2014-2020 citre misurile de atenuare ale impactul actualei crize energetice.
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Cele 40 de miliarde puse astfel la dispozitia statelor membre sunt extrem de necesare in contextul energetic actual si le
vor permite acestora si-si consolideze interventiile pentru sprijinirea gospoddriilor vulnerabile, acordarea de granturi
pentru capital de lucru pentru IMM-uri, precum §i pentru mdsurile care vizeazd ocuparea si crearea de noi locuri de
munca.

As dori insi si atrag atentia, In contextul Summitului Consiliului European care va avea loc in aceastd siptimand, asupra
nevoii urgente de a decupla pretul la electricitate de pretul gazului. Dupd cum bine stim, in organizarea actuald a pietei
UE, pretul la electricitate este dat de producitorii care au costul de productie cel mai ridicat - in prezent de cei care
produc electricitate - bazd de gaz natural, ceea ce reprezintd o barierd ce trebuie eliminatid numaidecat pentru a permite
consumatorilor europeni sd beneficieze de preturile scizute ale electricitatii produse din surse regenerabile.

Victor Negrescu (S&D), in scris. — In contextul crizelor concomitente cu care ne confruntim la nivel european, cetite-
nii nu ar trebui si se afle in situatia de a alege intre a se incilzi si a realiza alte nevoi de bazi. Preturile la facturi trebuie
sd scadd astfel incat cetdtenii si IMM-urile sd fie protejati de consecintele negative ale acestor crize. Pentru a veni in
sprijinul lor, in special al categoriilor cele mai vulnerabile, Grupul social-democrat din Parlamentul European a propus
solutii concrete, menite si contracareze efectele acestor crize. Trebuie sd interzicem specula pe piata energiei si sd
introducem sisteme de taxare a celor care au profitat de acest context. Prin initiativele noastre am propus, totodatd,
reglementarea in domeniul energiei, separarea legdturii dintre pretul electricitdtii si cel al gazelor, plafonarea dinamicd a
pretului gazului si reforma pietelor de energie in Europa. Planul european pentru iarnd trebuie si vizeze o componenti
de solidaritate, care sd permitd un rispuns european comun, coordonat si eficient.

Inma Rodriguez-Pifiero (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccion y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comision presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Marcos Ros Sempere (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefacciéon y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccién, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.
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Domenec Ruiz Devesa (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccion y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sdlidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccidn, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comisién presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Nacho Sdnchez Amor (S&D), por escrito. — En este momento, nuestras politicas deben centrarse en que las familias
puedan pagar sus facturas y no tengan que elegir entre encender la calefaccion y comer.

La UE necesita una capacidad presupuestaria permanente para hacer frente a las crisis, redes de seguridad social sélidas y
eficaces y un instrumento de seguridad laboral permanente, como el SURE, puesto en marcha durante la pandemia.
Parte de la financiacion necesaria podria proceder de un impuesto a las ganancias extraordinarias de las empresas que se
benefician de la crisis, y de la implementacién del tipo de gravamen minimo para las multinacionales. Ademds, es
necesaria una reforma profunda de los mercados energéticos para reducir nuestra dependencia de Rusia y de los com-
bustibles fosiles en general.

Las medidas anunciadas recientemente por la Comisién Europea van en la buena direccion, pero no son suficientes.
El Grupo S&D tiene una lista de reformas y medidas que aliviarfan el sufrimiento de los ciudadanos y reequilibrarfan la
carga de la crisis. Esperamos que la Comisién Europea y los Estados miembros trabajen con el Parlamento en las
soluciones. Es inaceptable que la Comision presente sus propuestas legislativas a través del articulo 122 del Tratado,
dejando de lado a esta casa.

Alfred Sant (S&D), in writing. — The current crisis brings with it the need for extraordinary public sector action
requiring the mobilisation of new funds in significant volumes. They must cover support to citizens and families badly
hit by the surging inflation and aid to SMEs adversely affected in their competitive stance. For multiple reasons, the
funds needed cannot only be raised by issuance of new debt. In such circumstances it makes sense to tax those econo-
mic sectors which contrary to the rest have seen their profits rise hugely as a result of the crisis. They should be
identified in a stringent manner and the nature of their windfall receipts duly assessed. On this basis non-punitive
taxes on their windfalls should be defined and charged, on a once only basis or for the duration of the crisis and their
persisting high profitability. It is not clear that doing this on a European rather than on a national basis would be fairer
or more effective. This is the problem that should be clarified as soon as possible, politically and economically. In
implementing a windfall tax, no matter how structured, care must be taken not to unbalance markets in the medium
term, even as it remains impossible to predict when the energy crisis will end.

Edina Té6th (NI), irdsban. — A Parlament végre az emberek mindennapjait érintd témdban is folytat vitdt, mégpedig a
haborti okozta vélsdgrél és annak gazdasigi kovetkezményeir6l. Az elhibazott briisszeli szankcids politika miatt ma az
embereknek, csalddoknak, villalkozdsoknak jelentGsen megemelkedett drakkal, rezsiszamlakkal kell szembesiilniiik, min-
dezt a megkérdezésiik nélkiil. Nem engedhetjitk, hogy Briisszel rossz dontéseinek a polgarok, csalddok, vallalkozasok
fizessék meg az drdt, nem engedhetjitk, hogy Magyarorszdg energiaelldtdsa veszélybe keriiljon!
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Briisszel elhibazott szankcids politikdjat ki kell javitanunk. A megemelkedett drakon az segitene, ha Briisszel gyokeresen
véltoztatna a rossz szankcids politikdjan. Ehhez olyan megolddsra van szikség, ami széleskord tdrsadalmi tdmogatott-
sdggal bir. Ezért a magyar kormdny Eurépdban elséként fordul a polgdrokhoz a nemzeti konzulticid révén. Csak igy
lehetiink erdsek, csak igy léphetiink fel hatdrozottan és vethetiink véget az elhibdzott szankcids politikdnak. Mig nincs
béke, addig a lakossdgi fogyasztokat védelemben kell részesiteni. Meg kell védeni a csalddokat, meg kell védeni a villal-
kozdsokat!

Anna Zalewska (ECR), na pismie. — W wyniku rosyjskiej wojny na Ukrainie od 8 miesiecy nasi sasiedzi zza wschodniej
granicy przezywaja codzienne pieklo. Morderstwa, gwalty, odglosy wystrzeliwanych rakiet, alarmy bombowe ponownie
zawitaly do granic Europy. To ogromne wyzwanie dla nas, Europejczykoéw. Wiele Pafistw i calych spoleczenstw wlaczylo
si¢ w aktywna pomoc dla Ukrainy, przyjmujac miliony uchodzcéw, wysylajac bron, leki, wsparcie humanitarne. Wojna
na Ukrainie to sprawdzian dla Unii Europejskiej, dla europejskich wartosci, tj. solidarno$é, braterstwo, gotowos¢ do
wzajemnej pomocy. Wiele krajow, szczegdlnie w Europie Srodkowo-Wschodniej, zdaje go perfekcyjnie, w tym méj
kraj, Polska, ktdry jest liderem w niesieniu pomocy Ukraincom. Wojna Putina z cywilizowanym $wiatem to dla nas
ogromne koszty spoleczne i gospodarcze, rekordowa inflacja w panstwach UE, rosngce w zatrwazajacym tempie ceny
energii. Naszym obowigzkiem jest zminimalizowa¢ koszty tej wojny, chroni¢ obywateli i ich portfele! Wojna to nie jest
czas na realizacj¢ nierealnych, niepoliczonych politycznych celéw klimatycznych UE, ktérych konsekwencja bedzie
poglebianie si¢ ubdstwa w Europie! Musimy dzi§ zawiesi¢ EU ETS! Musimy zrewidowaé polityke klimatyczng UE!
Musimy zagwarantowaé Europejczykom bezpieczng zime¢, bezpieczng przyszto$¢! Musimy nadal wspieraé Ukraing,
musimy wygra¢ te wojne! Nie zrobimy tego, niszczac gospodarki panstw UE, zwigkszajac ubdstwo!

Carlos Zorrinho (S&D), por escrito. — O aumento do custo de vida e dos precos dos bens essenciais e as pressdes
inflacionistas que reduzem o poder de compra sdo fenémenos pés-pandémicos que a Guerra da Ucrénia agravou. Esse
agravamento foi ainda mais notério devido ao contexto de desigualdades intersectoriais na economia europeia e as
brutais diferengas de rendimentos entre os mais afluentes e os mais vulneraveis. Neste contexto, as medidas de emer-
géncia propostas pela Comissdo Europeia sdo um contributo positivo e devem ser adotadas o mais rapidamente possivel.
As taxas soliddrias sobre os lucros excecionais devem ser aplicadas nos setores em que eles ocorrem, designadamente na
energia, no setor farmacéutico e no setor bancirio e deve ser garantida uma eficiente redistribui¢do dos recursos com
efetivo impacto na reducdo dos pregos para as familias e para as empresas mais vulnerdveis. A aplicacdo destas medidas
¢ também uma oportunidade para combater de forma mais estrutural as desigualdades e as iniquidades dos sistemas de
rendimentos na Unido Europeia. As medidas agora tomadas devem ser mantidas enquanto se justificarem, devendo ser
complementadas com outros mecanismos fiscais soliddrios e, em particular, com a concretizacio da taxa minima efetiva
de 15 % sobre os lucros em todos os Estados-Membros.

3. Zdrowie psychiczne (debata)

Predsedajdci. — Dalsim bodom programu je vyhldsenie Rady a Komisie o dusevnom zdravi (2022/2868(RSP)).

Ivan Barto$, President-in-Office of the Council. — Mr. President, honourable Members, Mr Commissioner, mental health is a
topic of utmost importance. As the Director-General of the World Health Organisation, Dr Tedros, noted in the intro-
duction of the World Mental Health Report of June this year: ‘Mental health is a lot more than the absence of illness: it
is an intrinsic part of our individual and collective health and well-being.” Ultimately, there is no health without mental

health.

The topic of last week’s World Mental Health Day — Make mental health and well-being a global priority for all — is also
testimony to its importance. I very much welcome all the initiatives organised to highlight the day, including the one
focusing on inclusive, accessible mental health promotion, prevention and the services for refugees and migrants that
took place in the European Parliament.
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I do not need to go through all the list of the crises we have gone through in the past years and which are still ongoing.
All of them have a serious impact on the functioning of our health system and on the mental resilience of our popu-
lation — from the COVID-19 pandemic to Russia’s war of aggression against Ukraine and its subsequent humanitarian
consequences, energy and food crises, as well as subsequent economic difficulties for populations all across Europe.

I would mention in particular the mental health impact of these crises on both the youngest and the eldest in our
societies who will need specific support, allowing them to cope with the challenges ahead. Therefore, I very much
welcome the ‘Healthier Together’ initiative of the Commission of December 2021, as well as the allocation of 27 million
for mental health care.

Even though mental health is a primary competence of the Member States, it is a recurring topic for discussion about
ministers in the Council, often in the framework of broader discussions. For instance, when ministers discussed the
humanitarian and sanitary situation due to the war in Ukraine at the Council meetings in March and June this year,
they exchanged views and best practices related to mental health support for the people of Ukraine.

Even before the COVID-19 pandemic, the Council approved a conclusion on the economy of wellbeing, which includes
a dedicated section on mental health and which calls for a mental health strategy of the European Union.

Most recently, I welcomed the adoption of the EP’s first reading position on the regulations on the European Centre for
Disease Prevention and Control and on serious cross-border health threats in line with the agreement reached between
the coordinators. Both texts recognise the impact of an important outbreak of a communicable disease on the continuity
of health care, including mental health issues. The Council will adopt accordingly its positions on 24 October 2022.

To conclude, let me assure you that the Presidency of the Council we will continue to follow attentively the relevant
developments and challenges in the field of mental health.

Stella Kyriakides, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, ladies and gentlemen. Mental health
is precious for each and every one of us. And I want to thank the European Parliament for shining a light on Europe’s
mental health.

Even before the pandemic, mental health problems affected 85 million people in the EU, and COVID-19 only exacerba-
ted the problem. Now with economic worries, soaring energy prices, rising food costs and daily images of a brutal war,
these are all putting incredible pressure on people.

Many citizens and families are forced to choose between heating their homes and filling their fridges. We live in
turbulent times, filled with uncertainty, and it is so easy to feel lost, to feel hopeless, to feel alone. Experts, not surpri-
singly, have warned of an approaching tsunami of mental health challenges. This warning was confirmed during the
Conference on the Future of Europe, especially echoed by our young people.

I welcome that this House adopted the resolution already last July calling for action at European and national levels. We
need to take urgent, ambitious and coordinated steps to protect the mental health of our citizens, especially for the most
vulnerable amongst us — for children, for the elderly, for young people, for those who are suffering in silence, who do
not have a voice.

[ assure you that we are listening and we are playing our part. In the State of the Union Address, President von der
Leyen committed to work on a comprehensive approach to mental health. We have started already to prepare this work,
which will involve several EU policies and actions.

First of all, we need to improve our understanding of mental health issues and prioritise prevention and promotion of
better mental health. We have to improve access to mental healthcare — one of the principles of the European Pillar of
Social Rights.

We are supporting Member States in reforming mental health systems and implementing national programmes, inclu-
ding on suicide prevention. We have already allocated more than EUR 28 million to mental health actions under
EU4Health programmes in the last three years. Some Member States have also used the Resilience and Recovery
Facility to focus on mental health.
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The key to success is ensuring that mental health is addressed in a comprehensive way at home, at school, at work, and
in the healthcare system. Identifying children facing challenges, supporting parents and families are important to prevent
mental health issues. And I can say that because I have worked in the mental health area as a psychologist for many
years of my life.

We must build inclusive and equal societies that reject stigma and truly listen to citizens. Societies that hear cries for
help, no matter how quiet these cries sometimes are, and respond with accessible care.

Together, I am convinced we can achieve more. We need commitment from all actors throughout our societies, in
research, in employment, in media. We need to show how business, sport and education can constructively contribute.
We need to work with all Member States, with NGOs, with healthcare professionals and Parliament. But, most impor-
tantly, we need to respond to the needs of our citizens and those of our health professionals.

Ladies and gentlemen, protecting mental health is an investment. It is an investment in our people. It is an investment in
our economies. It is an investment in the future.

And let us not forget, there can be no health without mental health. So I truly look forward to working closely with you
to prepare this comprehensive approach, to listening to you and to working together in order to promote healthy minds
and build healthy societies.

Maria Walsh, on behalf of the PPE Group. — Mr President, Commissioner, colleagues, Council representatives, I welcome
this much-needed debate and our Parliament’s support of it. Commissioner, you've been dedicated to our citizens’
mental health long before your mandate as our Health Commissioner began, and I want to thank you for your conti-
nued support.

At this very podium last month, in her State of the Union, President Ursula von der Leyen proposed a dedicated
initiative for mental health. Finally, a Commission president who is listening to the thousands of Europeans who
demand and expect their mental health to be supported by our EU.

In the past 10 to 15 years, our citizens have faced the great recession in 2008, Brexit and nearly three years of
pandemic, and are now facing great uncertainty with inflation, the cost of living, an energy crisis, a climate crisis and
multiple wars. We desperately need to understand that mental health is about being proactive and preventative in our
care and should never solely focus on existing in a stressful cycle of reactive support.

We need the initiative introduced by the President to promote well-being. We need the initiative to protect the rights of
people who live the experience of mental health and tackle the stigma and discrimination they face on a daily basis. We
need each of our 27 EU ministers responsible for mental health, working collectively with experts and organisations, but
not just in silo. Creating an EU mental health strategy is now needed more than ever, and we need that strategy to be
implemented in weeks, not years. These are the actions we need to tackle to improve the daily lives of millions of our
EU citizens.

Estrella Durd Ferrandis, en nombre del Grupo S&D. — Sefior presidente, sefiora comisaria, sefior presidente en ejercicio
del Consejo, aunque las crisis econdmicas e incluso los conflictos bélicos son letales para la humanidad, siempre con-
stituyen oportunidades para las politicas ptblicas y para nuestras instituciones europeas. Es el momento de cuidar de
nuestra salud, de la salud mental de la ciudadania europea.

El informe final de la Conferencia sobre el Futuro de Europa incluyé la necesidad de una estrategia europea de salud
mental a largo plazo. Y en mi Grupo —el Grupo S&D— llevamos tiempo pidiéndola: una estrategia que incluya la salud
mental en todas las politicas —las educativas, las medioambientales, las de empleo— y, por supuesto, que garantice un
acceso universal a servicios de salud mental de calidad. Una estrategia europea que incluya no solo recomendaciones a
los Estados miembros, sino que legisle alld donde es posible legislar, como, por ejemplo, en la salud y la seguridad
laboral.

Este Parlamento ya lo ha pedido: necesitamos una directiva sobre riesgos psicosociales en el trabajo, el reconocimiento
de determinados trastornos mentales como enfermedades ocupacionales, la regulacién, por supuesto, del teletrabajo y el
derecho a la desconexion y una directiva sobre la aplicacion de la inteligencia artificial al contexto laboral. Por lo tanto,
podemos y debemos hacer mucho mads.
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Maria Soraya Rodriguez Ramos, en nombre del Grupo Renew. —Sefior presidente, desde el Grupo Renew saludamos este
importante debate. Efectivamente, sefiora comisaria, la pandemia puso encima de la mesa este problema de la salud
mental, pero también es verdad que no ha hecho mds que empeorarlo.

Entre 2020 y 2021, en lo que respecta a la salud mental en personas de entre quince y veinticuatro afios, todos los
problemas se han duplicado y nueve millones de adolescentes de entre diez y diecinueve afios se han visto afectados por
problemas de salud mental, de tal forma que el suicidio se ha convertido en la segunda causa de muerte entre la
poblacién joven en Europa.

No podemos mirar para otro lado ante esta realidad. Por eso, es imperativo que trabajemos en la salud mental desde las
edades mds tempranas y desde aquellos espacios donde estan los jévenes y los adolescentes: en los colegios.

Pero, ademds, tenemos que luchar todavia contra el estigma que sigue existiendo en nuestras sociedades; tenemos que
mejorar el refuerzo de los servicios de salud mental que deben ser considerados esenciales. Desde el Grupo Renew le
pedimos una estrategia europea de salud mental. Llevamos haciéndolo desde hace tiempo, para asegurar una inversion
adecuada en el tratamiento y la prevencién de los problemas de la salud mental en Europa.

Kim Van Sparrentak, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, young LGBTIQ+ people are often struggling with
their mental health. Numbers show that they are four times more likely to be bullied in schools and are five times more
likely to commit suicide because they do not feel accepted and have to deal with hate speech and violence.

What definitely doesn’t help is that we increasingly see hate and disinformation being spread about our community on
social media. This hate is fuelled by far-right groups and amplified by social media algorithms. Worse, these lies about
our community are then repeated in the political arena, also in this House, legitimising hate.

Online violence leads to offline violence. We see that with the increase in bomb threats against gender clinics and with
the devastating recent shooting outside a queer bar in Bratislava, where two people lost their lives. We have to do better
for our LGBTIQ+ community. We need to do everything that we can to stop the amplification of hate and disinforma-
tion online by banning these polarising algorithms. But we also have to collectively stand up against this hate being
legitimized offline, especially in the political arena.

Let me be clear: if we tolerate hate against minorities, we tolerate the erosion of our values and our democracies, and we
accept that young generations will grow up feeling unwanted and unloved. We have to do better.

Ivan David, za skupinu ID. — Pane pfedsedajici, pani komisaiko, jsem psychiatr, byvaly ministr zdravotnictvi a Feditel
psychiatrické nemocnice. Dlouhodobé se zabyvdm organizaci péce o dusevné nemocné. Bohuzel musim konstatovat, Ze
v této oblasti Evropskd unie pokracuje po naprosto chybné cesté. Tzv. reformy, které zacaly ve Spojenych stitech a
Spojeném krélovstvi pted Sedesiti lety, vedly k pfemisténi duSevné nemocnych z podfinancovanych psychiatrickych
ustavi na ulici mezi bezdomovce, do ttulk a ddle do vézeni jako zvldstni formy socidlni péce. Evropské stity tuto
perverzni praxi bez pouceni opakuji a prohlubuji. Stoji za tim nesmyslnd ideologie. Cilem pfestalo byt vylé¢eni. Pokud
jde o socidlni pFi¢iny dusevnich poruch, ty se v zemich Evropské unie stdle zhoruji. Jde o materidlni a duchovni bidu,
zhoreni moznosti socidlniho a pracovniho uplatnéni a rostouci socidlni izolaci, které vedou k nedostate¢né odolnosti
jedincti, ktefi pak snadno podléhajf stresu. Reste piiciny a nasledky kvalifikované, ideologicky pfistup situaci nenapravi.

Joanna Kopciniska, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Szanowna Pani Komisarz! Szanowni Pafistwo! To
bardzo wazna debata. Liczba os6b dotknigtych problemami zdrowia psychicznego stale wzrasta, a wedlug ostatnich
szacunkow co trzecia osoba zmagajaca si¢ z problemami zdrowia psychicznego nie ma dostepu do profesjonalnej opieki
medycznej. Dodatkowo stan ten pogorszyla pandemia COVID-19.

Z tego powodu wlasciwa reforma dzialan systemu ochrony zdrowia psychicznego musi by¢ ukierunkowana na rozwi-
janie $rodowiskowego modelu opieki psychiatrycznej oraz wyréwnywanie dostepu poprzez wdrazanie programéw w
centrach zdrowia oraz tworzenie odpowiednich modeli systemu ochrony zdrowia psychicznego dla doroslych, dzieci i
milodziezy.



2.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C196/109

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

Jesli chcemy rzeczywiscie i realnie przyczyni¢ si¢ do poprawy zdrowia psychicznego naszych obywateli, to tu w
Parlamencie Europejskim nie zapominajmy o wspélpracy z panstwami czlonkowskimi i organizacjami miedzynarodo-
wymi, wymianie informacji, dobrych praktykach lekarskich oraz kontakcie z wyspecjalizowang kadra medyczng.

Aktywnie twérzmy programy pilotazowe oddzialywan terapeutycznych, skierowane do oséb z do$wiadczeniem traumy,
uzaleznionych od nowych technologii cyfrowych, programy wsparcia walki z depresja i zaburzeniami legkowymi i tym
samym pomagajmy osobom z problemami psychospolecznymi budowaé wlasng autonomie i wiekszg niezaleznos¢ w
spoleczenistwie. Wstuchujmy si¢ w potrzeby obywateli, tak aby osrodki zdrowia psychicznego byly umiejscawiane blisko
miejsca zamieszkania i oferowaly wsparcie psychologdw, psychoterapeutéw i terapeutéw Srodowiskowych.

Cho¢ na efekty zmian wcigz trzeba bedzie poczekaé, to juz dzi§ musimy mysle¢ o organizacji, o reorganizacji opieki
psychiatrycznej, przygotowujac i zwigkszajac wykwalifikowane zespoly terapeutyczne.

Katefina Kone¢nd, za skupinu The Left. — Pane predsedajici, pani komisatko, co se ty¢e nové ozndmené iniciativy
v oblasti dusevniho zdravi, rdda bych vidéla komplexni pldn, ktery ochrdni prava lidi s problémy s duSevnim zdravim,
zvysi povédomi a ukondi stigma a diskriminaci v oblasti dusevniho zdravi. Aby to bylo mozné, musi jit EU cestou
vytvoteni komplexni dlouhodobé strategie, respektive plinu dusevniho zdravi, a to idedlné po vzoru Plinu pro boj
s rakovinou.

Doba pandemie Covid-19 ndm ukdzala, ze péce o dusevni zdravi je v nasich systémech zdravotnictvi ¢asto opomijenou
a podfinancovanou oblasti. Ptistup k pfislusné péci neustdle klesd, nejhorsi je to u déti a teenagert. Dusevni zdravi je
meziodvétvové téma. Spatné dusevni zdravi ma Casto své kotfeny v socidlnim, ekonomickém, fyzickém a kulturnim
prostfedi a nejde pouze o osobni a zdravotni problém.

Musime mit na paméti, Ze soucasnd Spatnd ekonomicka situace a soubéh raiznych krizi bude mit ddle zna¢né dopady na
dusevni zdravi populace a nd$ problém se bude jen déle akcelerovat.

Mé otdzka na Komisi tedy je, jak budou dotfend generdlni feditelstvi spolupracovat, aby byla tato iniciativa co nejucin-
ngjsi, a kdy miizeme ocekavat néjaky konkrétni plan?

Ewa Kopacz (PPE). - Panie Przewodniczacy! W Europie 9 milionéw miodych ludzi zyje z zaburzeniami psychicznymi.
Samobéjstwo jest druga przyczyna Smierci wéréd miodych ludzi. Okoto 1200 mliodych ludzi w Europie co roku popel-
nia samobdjstwo.

Jest druga, réwnie bezradna grupa spoleczna. To s3 ludzie starsi, seniorzy. Zyjacy niekiedy w cierpieniu, ubdstwie.
Zostawiaja swoje listy pozegnalne, proszac rodzing o przebaczenie. Przy 16zku zostawiaja kartke i pisza, ze wiasnie
zaplacili wszystkie biezace rachunki. Zostawiajg swoje numery kont bankowych. Odchodza w ciszy. Popelniaja samo-
béjstwo.

Czekali na nasza pomoc, nie tylko krajows, ale réwniez europejska. Czekali na nasza pomoc, ktéra do nich na czas nie
dotarta.

Jesli nasza reakcja na te straszne fakty skonczy si¢ tylko na tej debacie, to bedziemy mogli méwié, ze bedzie tylko i
wylacznie gorzej.

Licz¢ na panig, Pani Komisarz, i wiem, ze Pani nie tylko zawodowo, ale i jako czlowiek - bardzo wrazliwy - zrobi
wszystko, zeby ulzy¢ szczeg6lnie tym dwoém grupom spolecznym.

Radka Maxovd (S&D). — Pane pfedsedajici, pani komisafko, pane ministie, dusevni zdravi je zdsadni jak pro osobni
pohodu, tak pro blahobyt nasi spole¢nosti. Dotykd se vSech oblasti naseho Zivota, af je to zaméstnanost, vefejné zdravi,
mé dopad na zaclenéni, kvalitu a udrzitelnost spolecnosti i hospodafstvi.

Problémy s duSevnim zdravim v Evropské unii a Spojeném krdlovstvi trpi 85 miliont lidi, coz nds stoji ro¢né 600
miliard eur. Navic vSichni vidime negativni dopady koronavirové pandemie, energetické krize a vilky na Ukrajiné
pravé na duSevni zdravi. I pfesto duSevni zdravi nemd na Grovni Evropské unie zaslouZenou pozornost. Proto
Evropsky parlament vold po komplexni strategii Evropské unie pro duSevni zdravi, kterd by zohlednila meziodvétvové
dopady raznych politik pravé na dusevni zdravi. A také potiebujeme rok 2024 vyhlasit jako Evropsky rok dusevniho
zdravi.
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Jsem velmi rada, Ze jsem mohla iniciovat pozi¢ni dokument frakce S&D, ve kterém po takové strategii voldme, a véfm,
ze Komise na$ pozi¢ni dokument vezme pfi piipravé iniciativy v oblasti dusevniho zdravi v potaz, protoZe pravé tuto
iniciativu vyhldsila pfedsedkyné Komise ve svém projevu o stavu Unie pfed dvéma tydny.

Jordi Cafias (Renew). — Sefior presidente, sefiora comisaria, sefior presidente en ejercicio del Consejo, la salud mental
es la gran olvidada de las politicas ptiblicas de salud en toda Europa. Es la gran olvidada que se mueve, ademds, en la
incomprension y el estigma de las personas que la padecen, muchas veces entre la soledad, la tristeza y el aislamiento.

Las crisis desvelan determinadas situaciones y esta crisis ha desvelado el profundo impacto que tiene la salud mental
sobre nuestros ciudadanos y la incomprension que sufren. Por lo tanto, es el momento de que la salud mental deje de
ser esa gran olvidada y, por eso, es tan importante y tan necesaria la estrategia europea para la salud mental. Y ese
marco es un marco muy importante, muy necesario, pero que requiere del compromiso de los Estados. Requiere tam-
bién mds profesionales, mds recursos, mds prevencion y mds inversién. Porque sin mds profesionales, sin mds recursos,
sin mds prevencion y sin mds inversién no podremos ofrecer la salud mental que necesitan nuestros ciudadanos, no
podremos ofrecer los tratamientos y el acompafiamiento que necesitan.

Por lo tanto, si a esta iniciativa. Ojald venga mds pronto que tarde y ojald se pueda implementar al conjunto de Europa
en beneficio de nuestros ciudadanos.

Dolors Montserrat (PPE). — Sefior presidente, sefiora comisaria, la salud mental es una pandemia silenciosa en
aumento que no podemos ignorar.

En Europa, los suicidios crecen y la salud mental se deteriora. En Espaiia, el suicidio es la principal causa de muerte no
natural; once personas se quitan la vida cada dia y 220 lo intentan.

Cuando una persona dice que se quiere suicidar, no es una llamada de atencion, estd haciendo una llamada de auxilio.
Los episodios que generan ansiedad, estrés o depresion entre los mds jovenes, como pueden ser el bullying, los cambios
bruscos de hdbitos —como ocurrié con la COVID-19— o la presién social, hacen que su salud mental se vea perjudi-
cada. La vergilenza a hablar de lo que les afecta, el miedo al estigma, el pensar que no te creen: eso no puede ocurrir.

Hay que prevenir, hay que alfabetizar en salud mental en todos los dmbitos: familiar, educativo, sanitario y laboral.
Obliguemos a los paises a priorizar el cuidado de la salud mental. Utilicemos los fondos europeos para ello.
Apostemos por la prevencién de los trastornos mentales y las mejores terapias para los pacientes. Reclamamos la
Estrategia europea de salud mental, porque, recuerden, no hay salud sin salud mental.

Véronique Trillet-Lenoir (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Président du Conseil, Madame la
Commissaire, chére Stella, la santé mentale des citoyens européens, en particulier des jeunes, est un enjeu de santé
publique majeur qui a été révélé et aggravé par la pandémie. Le constat est partagé dans tous les pays européens et
nous l'avons évoqué dans la stratégie européenne des soins: nous avons besoin d'une prise de conscience collective,
d’actions de prévention coordonnées, d'aide aux parents, d’adaptation de nos systémes de santé et de partage des
données.

Chere Stella, nous regardons en effet la santé comme un investissement et la santé mentale comme un pilier de la santé
en général. Merci de votre initiative. Mais si cette initiative ne s'appuie pas sur une gouvernance robuste et sur un
systeme de financement adapté, alors nous échouerons a mettre en place une véritable politique de santé européenne.

Les soins de santé sont des prérogatives nationales. D’accord, mais lorsqu'un constat est aussi largement partagé, il faut
avoir le courage de convaincre les Etats membres de dépasser ces prérogatives, comme ils I'ont fait dans le passé.

Tomés Zdechovsky (PPE). — Pane pfedsedajici, pani komisaiko, pane ministie, desdtého fijna jsme oslavili Den dugev-
niho zdravi a jd jsem rad, Ze se toto téma dostdvd na potad jedndni Evropského parlamentu a dokonce i Evropska
komise si ho vzala za své.
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Ja si myslim, Ze je ddlezité tady hovofit o tom, Ze lidé maji duSevni problémy nejenom po covidu, Ze mit dusevni
problémy a Zit s nimi, naucit se Zit, jak tady fikali moji pfedfecnici, je normadlni, Ze je normalni o téchto vécech mluvit
a Ze je dtlezité, aby Komise vice toto téma akcelerovala ve svych vyjddfenich.

Ja budu radd, pani komisaiko, kdyZ nezistane jenom u slov, ale bude i u ¢ind, kdy Evropskd komise se ztcastni na
permanentnim zastoupeni Ceské republiky také seminafe, ktery Ceskd republika k tomuto tématu s odborniky porada,
a bude se snazit pravé zohlednit ty nejnovéjsi trendy v oblasti a bude se snaZit toto téma vice akcentovat ve svych
vyjadienich.

Sara Skyttedal (PPE). — Mr President, at least one in four will battle depression at some point in their life, and I'm one
of the people that have done so. It's likely that dozens of members of this Chamber are going through it right now.

Politically, mental illness has been an area full of mistakes. Member States have limited what therapies public health
services can provide. There have been politically motivated regulations prohibiting research in psychedelics, even though
it has the potential to treat patients that don’t respond to traditional treatments. There are many restrictions on the legal
possibility for families to get care for loved ones that don't have the capacity to ask for help themselves. People are often
left alone to tackle the darkness of their mind due to overregulated mental health. I am convinced that we can learn
from one another in Europe to do this better. It is clear that we need more flexible care, closer to patients and their
needs.

But some of you want to regulate more when you need to deregulate, centralise when we need to decentralize.
Therefore, members of the left part of this Parliament, I know that your instinct is to regulate every area that you care
about, but I am begging you: this time, back off.

Cindy Franssen (PPE). — Voorzitter, geachte commissaris, beste collega’s, 10 oktober was de dag van de mentale
gezondheid en deze problematiek kan niet genoeg onder de aandacht gebracht worden. De kosten van geestelijke
gezondheidsproblemen in alle EU-lidstaten bedragen naar schatting meer dan 4 % van het bbp. De kosten van werkge-
relateerde depressies worden geraamd op 620 miljard euro per jaar. Ander onderzoek heeft aangetoond dat het aantal
kinderen en jongeren met mentale problemen is verdubbeld sinds de pandemie. Daarom moeten we af van het taboe dat
nog steeds rust op mentale gezondheid.

Ik ben dan ook tevreden dat Commissievoorzitter Von der Leyen in haar State of the Union een initiatief rond geestelijke
gezondheidszorg aankondigde voor 2023. Na de aanpak van de economische gevolgen van de pandemie, met onder
andere het SURE-mechanisme voor tijdelijke werkloosheid en de succesvolle uitrol van de vaccinatiecampagne voor de
fysieke bescherming van de gezondheid van onze burgers, is het nu de hoogste tijd om ook de gevolgen van onder meer
de pandemie op het vlak van mentale gezondheid met dezelfde gedrevenheid aan te pakken.

Vystilpenia podla postupu prihldsenia sa o slovo zdvihnutim ruky

Stelios Kympouropoulos (PPE). — Mr President, dear Commissioner Kyriakides, dear colleagues, mental health has
been marginalised for a long time. The COVID-19 pandemic brought the spotlight to the importance of mental well-
being. Young people, women, disabled persons and other people are at risk of being disproportionately impacted by
mental ill health. We are also less likely to receive tailored mental health support.

To that end, a human rights-based European standard on mental health that addresses the socio-economic elements of
mental health is imperative to achieve an equitable approach to mental health care. How will the European Commission
assure that different communities, including vulnerable groups, are centralised in this work?

Moreover, decentralisation is a key priority in reforming mental health systems. There is still a substantial number of
persons with psychosocial impairments living in institutions across Europe and lacking community-based services. This
new European initiative should boost the decentralisation process towards the implementation of community-based
services.

Sara Cerdas (S&D). — Senhor Presidente, Comissdria, colegas, a doenca mental abrange todos os estratos sociais e todas
as faixas etdrias e s6 se agravou com a pandemia da COVID-19.
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Atualmente, ¢ a segunda causa de morbilidade e durante os dltimos dois anos os sintomas de ansiedade e depressdo
mais do que duplicaram. A questdo que se coloca aqui ¢, fundamentalmente, se vamos acender a luz e ver o problema
que temos em frente ou se vamos continuar as escuras, sem dar resposta aos cidados.

Eu apelo aqui a que haja um verdadeiro debate deste problema de satde publica e que possamos trazer mais iniciativas
legislativas para combater o estigma, melhorar a acessibilidade aos cuidados de satide mental e contribuir para a rein-
ser¢do de todos os cidaddos na sociedade de uma forma saudével e funcional.

Colegas, ndo ignoremos os cidaddos, dos mais jovens aos mais idosos. Temos de encarar o problema de frente, temos
que ter mais acdo e temos aqui que trabalhar para uma verdadeira estratégia europeia em satide mental. Eu digo aqui,
acendamos a luz.

Ana Miranda (Verts/ALE). — Senhor Presidente, Senhora Comissdria, satido muito este debate, é um debate que sinto na
pele, ja que o meu finado pai foi internado por transtorno bipolar ao saber que minha mie tinha Alzheimer. Nunca
pensei estar na pele de tantas familias. Por isso o meu apoio a este debate e a0 movimento galego pela satde mental.

No meu pais estamos abaixo da média europeia. Faltam psicélogos e psiquiatras nos centros de saide, unidades hos-
pitalares para a infincia e juventude. Mais de 10 000 galegos aguardam uma consulta. Falta a prevencdo. E o ano
passado houve 331 casos de suicidio.

Para lutar contra a alienagdo, o suicidio, a estigmatizagdo, a discriminacdo, os esteredtipos, as caréncias materiais e
afetivas, a pobreza e o trabalho indecente que provoca muitas vezes as causas de saide mental. Por isso, é tdo impor-
tante reforcar a sadde publica para atender a satide mental. Aqui e também no meu pafs.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, access to mental health care is a human right, and it's linked to the fact that
poverty is a violation of human rights. The right to timely access to affordable, preventive and curative health care of
good quality is enshrined in UN and EU conventions.

Yet, in Ireland, more than 4 200 children are on the waiting list for the children and adolescent mental health service.
More than 520 children are waiting for over a year. Ireland spends 6% of its health budget on mental health: less than
half than a lot of other countries in Europe. Commissioner, I realise that health remains a Member State competency,
but in Ireland, we have a medicalised mental health model that's a disaster. Can the EU pressure Ireland to invest
seriously in public health talk therapy? After all, the EU were able to pressure us into bailing out failed useless banks,
which actually has had a huge impact on mental health in Ireland.

Antoni Comin i Oliveres (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ci sono due sfide principali per le nostre
politiche di salute mentale.

Primo, essere pienamente consapevoli dei determinanti sociali. Tutti gli indicatori degli ultimi anni confermano gli effetti
devastanti della crisi economica, sia quella del 2008 sia quella derivata dal Covid sulla salute mentale. I tassi di patologie
acute e non acute, i tassi di suicidio, eccetera, salgono velocemente negli adulti, ma soprattutto nei bambini e nei
giovani, ma questi impatti non sono distribuiti uniformemente, le classi sociali pitt vulnerabili sono quelle in cui la
salute mentale peggiora pili drammaticamente, le famiglie povere e disoccupate sono il ceto pitt debole della nostra
societa e i loro figli sono quindi I'anello pitt debole di queste famiglie. E proprio Ii che la salute mentale & pilt minacciata.

La seconda sfida ¢ la trasformazione del nostro sistema sanitario. Dobbiamo muoverci con decisione verso il paradigma
comunitario e questo significa almeno tre cose: generare tutta la diversita dei dispositivi aperti, alternativi
all'istituzionalizzazione, in modo che le persone con disturbi mentali possano sviluppare la propria vita senza essere
separate dalla comunita, mettere i pazienti e le loro famiglie al centro della pianificazione del modello assistenziale e
della salute in prima persona e, infine, promuovere il necessario cambiamento culturale affinché tutti noi impariamo a
convivere con le persone con problemi di salute mentale nella nostra vita quotidiana, vedendole soprattutto come
cittadini con il nostro stesso diritto alla felicita.
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Sundana Glavak (PPE). — Postovani predsjedavajudi, diljem Europe, prema podacima Svjetske zdravstvene organizacije,
110 milijuna ljudi Zivi s mentalnim poremecajima koji rezultiraju s gotovo 250 tisuca smrti godi$nje. Ovo su strasne

brojke.

Pandemija COVID-a 19, dodatni izvori stresa za naSe gradane, inflacija, pad standarda, rat u Ukrajini, prijetnje nuklear-
nim ratom, klimatske promjene, a posebno kod mladih, ¢yberbullying - meduvrinjacko nasilje... Sve to ima socioeko-
nomsku pozadinu. Emotivna bol, kolegice i kolege, snazna je jednako kao i fizicka, a mentalno zdravlje, odnosno
mentalni problemi, nisu odrediste ve¢ proces. U tom procesu potreban nam je integrirani pristup. Vjerujem da bi razvoj
psihijatrije u zajednici bio dobar korak, neki pilot projekti napravljeni su ve¢ u Republici Hrvatskoj.

Trebamo graditi drustvo koje terapije i razgovor s psihologom smatra normalnim i pozeljnim. I da mentalno zdravlje ne
bude tabu tema: ne mozZemo samo nekome reéi bit ¢e§ dobro. Treba mu pomodi.

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiama Komisijos nare, i§ tikryjy noriu padékoti uz pranesimg ir démesj psichinei sveikatai.
Biidamas gydytojas galiu pasakyti, kad i§ tikryjy psichiné sveikata nulemia ne tik psichinés sveikatos bukle, bet nemazai
nulemia ir fizing Zmoniy sveikata. Pandemija, karas, jtampos parodé, kad psichinei sveikatai démesio i§ tikryjy néra
pakankamai. Todél mes turime vienyti pastangas, kad ne tik Salys narés, bet ir europiniu lygiu priimtume sprendima,
kad zmonés su psichine negalia baty labiau integruoti  kasdieninj masy gyvenima, kad jiems baity nuimtos tos stigmos,
kurios dar egzistavo, netgi aplinka, kuri egzistuoja miisy kiekvieno kasdieniame gyvenime, reikéty taip pat baty pritai-
kyta Zzmonéms su psichine negalia, kad jie galéty lengviau orientuotis ir biity labiau jtraukti { miisy bendrg darbg, kad jie
galéty jaustis pilnateisiais Europos Sajungos pilieiais.

Luke Ming Flanagan (The Left). — Mr President, up until recently, we didn’t talk about mental health and we didn’t do
anything for people with mental health. That's changed now. Now we talk an awful lot about mental health, but we
don’t do anything for people with mental health. We just talk about it. And now politicians have copped on that this is
a popular thing to talk about and to pretend to do something about.

What I'm hearing today is a lot of rich people telling poor people maybe they should do a bit of yoga and think about
wellness, when in fact their mental health is far more impacted by the fact that they don’t have a house, they can’t afford
to rent a house and they have no hope of ever buying a house! There are families with children living in tents and we're
talking about mental health. Sort out the basic quality of life for people! If you'd done it for my mother, her mental
health would have been a lot better, but all you do is talk about it. You're not serious about it. This is pure fluff and
bullshit.

President. — [ would also like to remind colleagues to mind their language, out of respect for everyone here and for our
colleagues.

Maria Grapini (S&D). — Domnule presedinte, doamna comisar, sdnitatea, toti spunem cd este prioritate. Sindtatea
mentald, de asemenea, este o prioritate.

Dar chiar dumneavoastrd, doamna comisar, ati spus ¢i in perioada pandemiei, in perioada COVID, a crescut numdrul de
cazuri, si da, a crescut pentru c, sau din cauzd cd, ati luat mdsuri care nu se justificd §i chiar OMS a spus acest lucru.
Réispunde cineva de aceste cazuri?

Acum oamenii sunt presati de costurile cu energia, de costul vietii. Din nou, vom avea o crestere a cazurilor, rispunde
cineva de neluarea masurilor? Nu puteti sd va spdlati pe maini si sd spuneti: sindtatea este de competentd nationald, atat
timp cat ati luat mdsuri la nivelul Uniunii Europene in perioada de pandemie sau dacd o fi fost pandemie.

Doamna comisar, sdndtatea nu trebuie doar vorbitd, vorbele trebuie acoperite prin fapte, si de aceea eu astept un rdspuns
concret. Am intrebat si la cealaltd dezbatere: avem sau nu solutii pentru rezolvarea costurilor la facturi? Avem sau nu
solutii acum unitare, la nivelul Uniunii Europene, legate de sdnitatea mentald? Pentru cd da, acesti oameni sunt margi-
nalizati. Acesti oameni nu isi permit, si familiile lor nu isi permit, si le asigure o ingrijire asa cum ar trebui si o faci.

(Ukoncenie vysttipeni podla postupu prihldsenia sa o slovo zdvihnutim ruky)
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Stella Kyriakides, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, on 10 October we celebrated Mental
Health Day. And that is why today I'm wearing a green ribbon, to raise awareness and to make sure that we don’t forget
about mental health.

Now, I want to thank you for the many important interventions I heard today. MEP Walsh spoke about the need for us
to be the voices and the need for us to finally do something about it now. And I think that the fact that we are having
this discussion is exactly that. We need to be the voices.

MEP van Sparrentak spoke about the LGBTQI community struggling with mental health issues. Online violence, hate
speech, bullying. We can and need to do so much more. I heard MEP Kopciiska and MEP Kympouropoulos — commun-
ity models, that’s exactly where we need to be heading. it is crucial. We need to make mental health services community
services. We need to reach out to the citizens to find the vulnerable and support them to work towards prevention.

We heard various colleagues speak about stigma. People are embarrassed to speak about mental health issues and I want
to highlight MEP Miranda and MEP Skyttedal and thank them for sharing, because the more people speak out about
mental health issues, the more we are able to highlight this, the more we are able to prioritise and do something about
it. The darkness of the mind is something we need to overcome and bring light to it. And thank you for sharing light.

MEP Kopacz spoke about the elderly and MEP Monserrat spoke about the suicide risk and MEP Véronique Trillet-Lenoir
spoke about the need to actually move forward with this. And I want to tell you that we will be coming forward with
initiatives this summer.

So a great deal has been said. I don’t think I need to repeat it, but I cannot ignore what MEP Flanagan has also said. He
said: ‘we’re all about talk and we are not doing anything about it’. I have been doing, trying, doing something about it
and working in this area all my working life.

And I believe the MEPs in this room and many who are not in this room but have put their voices across today are
doing this because we are doing something about it. And as a Commission we're coming forward with an initiative this
very summer. So let us all work together. We need to be on board together with this. We need to have strong coopera-
tion and collaboration with everyone. We need to deliver mental health in an all-policies approach.

And the European Parliament will and can play a key role in this initiative.

Ivan Barto$, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Commissioner, thank you very much
for your views. Our discussion confirmed that mental health is an issue which cannot be ignored. The Presidency of the
Council is determined to contribute to the necessary cooperation in the area of public health and stand ready to
facilitate discussion and cooperation.

As a matter of example, we are organising the conference under the auspices of the Czech Presidency on 14 November
in Brussels, which focuses on resilient mental health in the European Union. And we are, of course, ready to examine
the relevant proposals from the European Commission in this regard.

Although the urgency of the COVID-19 crisis is over for the time, other crises are seriously impacting the mental
resilience of our population and those are ongoing. Therefore, public health, including mental health, should remain a
political priority for all the reasons that we outlined here, that you outlined here today. Of course, there are many areas
that are directly influencing the, let’s say, mental resistance of a society. It is a fear of the future. So a lot of delivery is
done on the other areas that are going to the prevention of such situation.

But, of course, when we talk wellbeing historically and mental health, it is something that goes across the politics. That’s
why so many discussions on the other topics also include the topic as relevant to the solution.

Predsedajiici. — Rozprava sa skondila.

Pisomné vyhldsenia (cldnok 171)
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Bartosz Arlukowicz (PPE), na pi$mie. — Juz dawno w Unii Europejskiej nie przezywaliSmy kryzyséw, majacych bezpo-
Sredni wplyw na zdrowie i zycie naszych obywateli. Jako lekarz z zawodu nie moge pozosta¢ na ten fakt obojetnym.
Ciesze si¢, ze dostrzeglismy w tej Izbie problem narastajacej od dluzszego czasu presji otoczenia na nasze zdrowie
psychiczne. Dzigkuje réwniez Pani Komisarz za jej pelne zrozumienie problemu i obiecane dzialania. Wojna za nasza
wschodnig granicg, potencjalne zagrozenie nuklearne, czy to z uwagi na okupowanie ukraifiskich elektrowni atomowych
czy wyrazane poSrednio, a dotyczace ewentualnego uzycia broni nuklearnej, wreszcie codzienne obrazy z masakr, kté-
rych do$wiadcza ludno$¢ cywilna Ukrainy z rak rosyjskiego agresora tuz za nasza wschodnig granica. Dodajmy do tego
malejaca moc nabywczg, rosngce ceny energii i opalu w przeddzien okresu zimowego oraz pocovidowe zaburzenia
psychiczne, jakich wielu z nas, w mniejszym lub wigkszym stopniu doswiadczyto. W Polskich warunkach sytuacja ma
si¢ jeszcze gorzej. Z uwagi na konstrukcje systemu bankowego i liczong w milionach liczbe kredytéw hipotecznych
zaciagnietych w czasach koniunktury we frankach szwajcarskich obecne zobowigzania hipotekobiorcéw wzrosly nawet
dwukrotnie. Kazdy z nas czuje dzi$§ niepokdj, ktéry bezposrednio rzutuje na nasze zdrowie psychiczne. Musimy zrobié
wszystko, by chroni¢ zdrowie naszych obywateli.

Josianne Cutajar (S&D), in writing. — The past years have been extraordinary, but one thing has stayed the same:
mental health disorders remain a silent issue affecting billions worldwide. It is undeniable that the effects of COVID
along with the more recent war in Europe and the energy crisis are affecting us all. It is not once that citizens come to
me disheartened, with a fear that they live in an unstable Europe, in an unsafe world. It is high time we put forward a
comprehensive, holistic EU Mental Health Strategy. During her State of the Union speech, President von der Leyen
committed to delivering a new EU-wide initiative on mental health. We must make sure that this initiative will come
sooner rather than later. We must ensure that it will raise awareness, address the stigma, facilitate access to help for
those in need and that it will pay special attention to vulnerable groups. Let us also teach our citizens, especially our
youth, how to recognize bullying online and how to protect their mental health. We need to strive towards teaching
tolerance and responsibility online amongst an uprising, negative and, at times destructive, culture.

Jarostaw Duda (PPE), na pismie. — Zapowiedz Ursuli von der Leyen, Ze Komisja przygotuje kompleksowe podejscie do
kwestii zdrowia psychicznego napawa mnie wielka nadziejg. Juz kilka lat temu 84 miliony Europejczykéw zmagalo si¢ z
problemami psychicznymi, do§wiadczalo braku wsparcia i stygmatyzacji. Niestety zardwno pandemia i jej spoleczne i
ekonomiczne skutki oraz wojna w Ukrainie spowodowaly zaostrzenie tego problemu. Ludzie mlodzi sa w szczeg6lny
sposob narazeni. W wigkszosci krajow liczba oséb z problemami psychicznymi pomigdzy 15 a 24 rokiem Zzycia pod-
woila sie. Wedlug Eurofound, w zakresie dostepu mlodziezy do wsparcia i ustug specjalistycznych najbardziej proble-
mowym obszarem jest zdrowie psychiczne. Dlatego tez Europa potrzebuje strategii na rzecz zdrowia psychicznego,
uwzgledniajacej zaréwno badania naukowe, prewencje, jak i edukacje nauczycieli, kadr medycznych i pracownikow
socjalnych. Ponadto strategia ta powinna ujmowac podnoszenie $wiadomosci, przeciwdziatanie dyskryminacji i stygma-
tyzacji os6b dotknietych zaburzeniami psychicznymi i ich rodzin, a takze rozwiazania na rzecz dostgpnosci wysokiej
jakosci ustug specjalistycznych. Szczegdlne znaczenie ma efektywne reagowanie na problemy psychologiczne dzieci i
milodziezy. To oni przesadzg o przysztoici Europy, dlatego najwyzszy czas zainwestowaé w zdrowie i dobrostan mlo-
dego pokolenia.

Krzysztof Hetman (PPE), na pismie. — Izolacja i odosobnienie w trakcie pandemii u wielu oséb doprowadzity do
ogblnego pogorszenia zdrowia psychicznego, depresji czy lgku. W tym okresie jeszcze bardziej niz zwykle widoczne
bylo, jak wazne jest odpowiednie wsparcie i opieka dla oséb cierpigcych na dolegliwosci psychiczne. Niestety pandemia
bolesnie uswiadomila nam braki i w tej dziedzinie, szczeg6lnie jezeli chodzi o dostep do leczenia w zakresie zdrowia
psychicznego dla najmtodszych. Ogromnym problemem jest niewystarczajaca liczba psychiatréw specjalizujacych sie w
pracy z dzie¢mi. Pafistwa czlonkowskie powinny podjaé niezwloczne dzialania, aby ten problem rozwigzal. Bardzo
wazne jest takze odpowiednie wsparcie w szkoltach. Nauczyciele i opickunowie powinni otrzymaé podstawowe prze-
szkolenie w zakresie zdrowia psychicznego dzieci i mlodziezy, aby mogli na wczesnym etapie rozpoznawaé niepokojace
sygnaly, stanowi¢ wsparcie dla uczniéw i wspiera¢ dzialania prewencyjne. Pandemia byla oczywiscie trudnym okresem,
ktéry u wielu oséb doprowadzit do znacznego obnizenia kondycji psychicznej, ale i z tej sytuacji wyniknelo cos
dobrego. Zmienia si¢ nasze podejscie do zdrowia psychicznego, ktére w przeszlosci czgsto bylo bagatelizowane.
Widzimy, ze bez zdrowia psychicznego nie ma zdrowia ogélnego. W ostatnich trzech latach UE wydala az 28 min
EUR na promocj¢ zdrowia psychicznego, a przewodniczaca Komisji zapowiedziala utworzenie nowej inicjatywy na
rzecz zdrowia psychicznego. To duza i wazna zmiana.
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Romana Jerkovi¢ (S&D), napisan. — Drago mi je $to raspravljamo o ovoj klju¢noj temi. Gotovo milijardu ljudi diljem
svijeta, a Cak 84 milijuna u Europi, nosi s poremecajima mentalnog zdravlja. Procjenjuje se da ukupni troskovi povezani
s mentalnim bolestima u 28 zemalja EU-a iznose viSe od 4 % BDP-a, odnosno vise od 600 milijardi EUR.

Depresija je danas jedan od vode¢ih uzroka invaliditeta, a samoubojstvo &etvrti po redu uzrok smrti mladih od 15 do 29
godina. U Hrvatskoj ¢ak 44 tisuce djece i mladih ima poteskoéa s mentalnim zdravljem te se biljezi povecanje suicida i
hospitalizacija u Psihijatrijskoj bolnici za djecu i mladez u Zagrebu za ¢ak 30 %.

Europski plan borbe protiv raka znacio je veliku prekretnicu diljem Europske unije, osigurana su i velika financijska
sredstva. Voljela bih da se takav fokus stavi i na mentalno zdravlje i zato je vazno da $to prije usvojimo ovu strategiju te
zapocnemo s provedbom akcijskih planova jer su brojke vezane uz poremecaje mentalnog zdravlja zaista alarmantne.

Sirpa Pietikdinen (PPE), kirjallinen. — Hyvi mielenterveys kuuluu jokaiselle. Mielenterveyden hoitaminen ei katso ikad,
sukupuolta tai eldimantilannetta vaan se koskettaa meitd kaikkia. Jokainen tarvitsee hyvad mielen hoitoa, ja meidin pitda
tehda toitd sellaisen yhteiskunnan eteen, jossa kaikki sitd myos saavat ja voivat eldd tavalla, joka edistdd omaa mielenter-
veytta.

Koronaviruspandemian jilkeen mielenterveyden priorisoiminen on tirkeimpdd kuin koskaan. Jos nuoristamme iso osa
kamppailee mielenterveytensd kanssa, Euroopan tulevaisuus ei ndytd valoisalta. Erityisesti nuorten mielenterveyden hoi-
tamiselle on siis suuri tarve, joka pitéisi huomioida terveydenhuollossa. Samaan aikaan hoiva-ala on kaikkialla aliresur-
soitu, vaikka tarvitsisimme lisdd resursseja myos mielenterveyden hoitoon. Meidén tulee ylldpitdd rakenteita, jotka luovat
edellytyksid hyville mielenterveydelle. N&itd ovat muun muassa perheiden tukeminen, laadukas paivihoito ja koulujen
palvelut. Aivan yhti tirkedd on tydympdristojen ja johtamisen kehittiminen niin, ettd ne luovat ja tukevat jokaisen
hyvinvointia.

Mielenterveys néyttdd nyt kohoavan korkealle unionimme agendalla, mikd on hyvi uutinen. Merkittiva askel oli esimer-
kiksi komission puheenjohtajan Unionin tila -puheessaan esittimd EU:n mielenterveysstrategia. Odotan innolla komis-
sion ensi vuonna esittelemid mielenterveystoimia. Mielenterveyspalveluiden pitdd olla riittdvid ja laadukkaita, jotta ne
voivat tukea meitd elimin tyrskyissd. Nopea péddsy palveluiden piiriin ja ennaltachkdisy on ensiarvioisen tirkedd, jotta
mielenterveyden hoitovelka ei kasaannu. Siksi mielenterveys pitdd huomioida terveyspolitiikassa paremmin niin EU:n
tasolla kuin my6s kansallisesti. Mielenterveyden hoitaminen on investointi tulevaisuuteen.

(Rokovanie bolo prerusené o 11.43 h.)

Puhetta johti HEIDI HAUTALA

varapuhemies

4. Wznowienie posiedzenia

(The sitting resumed at 12.00)

5. Glosowanie
President. — The next item is the vote.

(For the results and other details of the vote: see Minutes).
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5.1. Przepisy szczegbélowe dotyczace programow wspélpracy na lata 2014-2020, przyjete
w zwigzku z zakloceniem realizacji programéw (C9-0289/2022 - Michael Gahler)
(glosowanie)

5.2. Nieuznawanie rosyjskich dokumentéw podrézy wydawanych w okupowanych regio-
nach zagranicznych (C9-0302/2022 - Juan Fernando Lopez Aguilar) (glosowanie)

President. — A second request for urgent procedure, on the ‘Non-recognition of Russian travel documents issued in
occupied foreign regions.” Before the vote, again, only the mover and one speaker against may be heard, along with the
Chair or rapporteur of the committee responsible.

[ will now give the floor to Mr Lopez-Aguilar.

Juan Fernando Lopez Aguilar, Chair of the Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs. — Madam President,
colleagues, again, it'll be short. Just to explain the subject matter of the issue, you know that Russia has decided to
illegally annex some territories in Ukraine and recognise independence for other territories in Georgia, started to issue
travel documents, namely so-called Russian passports, to the residents of those illegally occupied territories.

The Commission has decided to come up with a proposal to put an end to that illegal practice, with a common
approach by all of the Member States. That is why the Commission is coming up with that decision — precisely to
have a common approach not to accept those travel documents or passports illegally issued by Russia. And I simply
suggest, in order to stand up to the kind of strong political signal that we have endorsed all the way against Russian
aggression, that we also endorse the urgent procedure concerning the Commission’s decision.

5.3. Mianowanie czlonkini Trybunalu Obrachunkowego Unii Europejskiej - Laima Liucija
Andrikiené (A9-0239/2022 - Claudiu Manda) (glosowanie)

5.4. Dostosowanie niektorych aktéw prawnych w dziedzinie sprawiedliwosci do art. 290
TFUE (akty delegowane Komisji) (A9-0237/2022 - Jifi Pospisil) (glosowanie)

5.5. Wytyczne dla polityki panstw czlonkowskich w dziedzinie zatrudnienia
(A9-0243/2022 - Alicia Homs Ginel) (glosowanie)

5.6. Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Rada Europejska i Rada
(A9-0236/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

5.7. Absolutorium za rok 2020: budzet ogolny UE - Europejski Komitet
Ekonomiczno-Spoleczny (A9-0238/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (gtlosowanie)

5.8. Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzezinej
(Frontex) (A9-0235/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

— after the vote on amendment 3:

Petri Sarvamaa (PPE). — So the oral amendment reads as follows: Deplores the unbearable modus operandi by the
Turkish authorities in supporting human trafficking and non-cooperation with the Greek authorities; strongly condemns
the inhuman and cruel operations, which often lead to life-threatening situations and severe injuries of refugees; high-
lights in this regard the impactful work of the Agency and its personnel, which operates under challenging and some-
times perilous conditions to fulfil its mandate and ensure the functioning of the Union’s external borders together with
the Member States’.
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President. — Is there any opposition to the oral amendments? Yes, there is clear opposition, so the oral amendment
cannot be taken.

5.9. Sprzeciw na podstawie art. 112 ust. 2 i 3 Regulaminu: Substancje aktywne, w tym 8-
hydroksychinolina, chlorotoluron i difenokonazol (B9-0460/2022) (glosowanie)

5.10. Przystgpienie Rumunii, Bulgarii i Chorwacji do strefy Schengen (B9-0462/2022,
B9-0463/2022) (glosowanie)

President. — Thereby we conclude our votes this afternoon.

(The sitting was suspended for a few minutes)

6. Sklad komisji i delegacji

Puhemies. — Keskustelut jatkuvat. Ensimmaiiseksi minulla on ilmoitus. ECR-ryhmé on toimittanut puhemiehelle paétok-
sid, jotka koskevat muutoksia valiokuntien ja valtuuskuntien jasenten nimityksiin. Ndma paatokset merkitddn timanpdi-
véisen istunnon poytikirjaan ja ne tulevat voimaan paivdnd, jona timi ilmoitus annetaan.

7.  Budzet ogélny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2023 — wszystkie sekcje (debata)

Puhemies. — Esityslistalla on seuraavana Nicolae Stefinutin ja Niclas Herbstin budjettivaliokunnan puolesta laatima
mietintd neuvoston kannasta esitykseen Euroopan unionin yleiseksi talousarvioksi varainhoitovuodeksi 2023 — kaikki
pailuokat (12108/2022 — €9-0306/2022 - 2022/0212(BUD)) (A9-0241/2022).

Nicolae Stefanutd, Raportor. — Doamni presedintd, eram un pic emotionat pentru cd tocmai am dat un vot, istoric, un
vot important prin care Romania este mai aproape astdzi de Schengen.

Dar astdzi vorbim despre bugetul Uniunii Europene, banii pe care ii avem si ce vom face cu ei.

Spunea Martin Luther King, domnule comisar, doamni presedintd, colegii mei raportori din umbrd, cd ,mdsura noastrd
nu este locul in care ne aflim atunci cand avem confort, cand avem pace, ci locul in care suntem atunci cind avem
incercdri si necazuri.”

Cand am fost numit raportor pentru bugetul Uniunii 2023, m-am simtit onorat pentru ¢ urma redresarea economica.

Insd, pentru multi europeni, pentru majoritatea europenilor, anul acesta este anul inflatiei, este anul frigului din case, iar
pentru milioane de ucraineni este cel mai negru an. Anul care le-a luat pe cei dragi, le-a luat casele, anul care i-a ficut pe
oameni, din oameni normali cu casele lor, in strimutati, in refugiati. Anul in care viata li s-a schimbat. In aceastd
incercare, curajul si demnitatea lor ne-au emotionat. Ucrainenii ne-au adus aminte ce pretioase sunt democratia, pacea,
libertatea. Ei pentru asta luptd si pentru asta trebuie sd luptdm si noi.

Noi nu ne ldsdm batuti, stdm in picioare si spunem azi uniti, cd Uniunea Europeand aratd curaj agsa cum nu a mai ficut-
o niciodatd. Cu cuvinte, cu fapte, cu bani, cu arme, acolo unde distruge Putin, noi trebuie s reconstruim. Acolo unde
alungd Putin, Europa trebuie sd primeascd cu bratele deschise. Acolo unde Putin aduce spaima i teroarea, Europa aduce
pace si liniste.

Bugetul Uniunii Europene trebuie si fie un scut pentru democratia europeand si trebuie si arate un lucru simplu: cd
suntem uniti si la bine, si la greu.

Didm astdzi rispuns prin buget la trei mari probleme ale oamenilor, ale cetdtenilor.
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1. Avem un rizboi la granitd care ne afecteazd si pe noi. Nu putem accepta ca dictatorii si castige acest razboi. Ucraina
trebuie sd céstige pentru ca democratia si regulile si dureze. Dacd nu, suntem toti in pericol, suntem noi in pericol.
Acest rdzboi are consecinte in Ucraina, dar si in Moldova si in toate tdrile Uniunii. De aceea am madrit bugetul acolo
unde razboiul a lisat consecinte grave. 853 de milioane de euro pentru consecintele rizboiului din Ucraina si Europa,
pentru a ajuta refugiatii, pentru a avea bani pentru propria noastrd apirare, pentru mobilitatea noastrd militard. Bani
pentru tineri prin Erasmus+. Bani pentru Moldova care are mare nevoie de ajutor acum. Bani pentru ca toate statele
noastre si facd fatd fluxului de oameni, si statul dumneavoastrd, domnule pregedinte, a fost mult incercat in aceastd
perioada.

2. Avem o crizd energetici majord, cu un pret foarte scump, pe care il plitim. Pe toate facturile la energie din iarna
aceasta ar trebui sd apard fata lui Vladimir Vladimirovici Putin, pentru ci oamenii, toti europenii, suferd si suferd din
cauza lul. Dar noi nu putem doar si aritim unde este vina. Trebuie si dim rdspunsuri clare oamenilor. Asa cd
Parlamentul propune peste 533 de milioane de euro, mai mult de jumadtate de miliard pentru energie, prin ajutor pentru
facturi la energie, ajutor pentru surse regenerabile de energie si adaptare la schimbdri climatice. Acesti bani trebuie
completati, desigur, cu programul REPowerEU si cu alti bani, pentru a nu lisa economia europeand si cadi din cauza
energiei. Cetdtenii trebuie sd aibd acces la energie ieftind si sigurd in aceastd iarnd, iar dacd am invétat ceva ca europeni
din pandemie, este ci impreund suntem mult mai puternici. Atunci cind statele au dat rdspunsuri separat, Uniunea
Europeand a avut de suferit si vedem asta i in cazul Italiei astizi.

3. Ultima prioritate, doamna presedintd, si vd rog s imi permiteti sd inchei, este economia si societatea europeand.
Sdndtatea trebuie sd rdmand o prioritate in Europa, altfel nu am invdtat nimic din pandemie. Statul de drept si valorile
UE nu trebuie si se schimbe in vremuri de crizd. Trebuie sd sustinem cultura si trebuie si sustinem organizatiile socie-
tatii civile si valorile europene. Churchill, in timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial a spus asa: ,Dacd nu sustinem
acum cultura, dacd tdiem banii, pentru ce mai luptim cu arme?” Exact asa trebuie s fie si filosofia noastrd si si nu
renuntdm la valori.  Si vis pacem para bellum, dacd vrei pace, trebuie si te pregdtesti de rizboi, iar noi trebuie sd fim
pregititi astdzi sd raspundem la ceea ce europenii asteaptd de la noi.

Niclas Herbst, Berichterstatter. — Frau Prisidentin, meine sehr verehrten Damen und Herren! Der Kollege hat ja zu Recht
kritisiert, dass dies kein Haushalt wie jeder andere sein darf — dass man es auch merken muss. Wenn wir uns Rubrik 7
anschauen, dann kommt man bei einer schnellen Durchsicht sehr schnell auf die Idee, es konnte ein Haushalt wie jeder
andere sein. Aber ich will daran erinnern, dass wir bereits am Beginn dieses Verfahrens als Haushaltsausschuss eine
Summe gegeniiber dem Haushaltsplanentwurf unseres Prisidiums gekiirzt haben, die mit 33 Millionen so grof war
wie nie zuvor.

Wir wissen also sehr wohl auch in diesem Haus, dass wir viel zu tun haben und dass in diesen schwierigen Zeiten auch
das Parlament und alle Institutionen vorangehen miissen. Ich glaube aber auch, dass am 24. Februar kaum jemand
widersprochen hitte, wenn wir gesagt hitten, wir mussen hier unsere Resilienz stirken, wir miissen abwehrbereit sein
gegen hybride Kriegsfithrung, wir miissen Cybersicherheit zu einem echten Schwerpunkt machen. Meine Damen und
Herren, das miissen wir auch wirklich. Das ist der einzige echte Schwerpunkt, den wir personell setzen in diesem
Haushalt: Cybersicherheit. Ich bin froh darum, dass wir fraktionsiibergreifend hier einig zusammenstehen und das auch
durchsetzen werden. Ich sage auch dazu: Ich bedanke mich fiir die konstruktive Atmosphire — auch bei der Ratsprisi-
dentschaft —, weil ich weif, dass wir natiirlich hier alle in einem Boot sitzen.

Wir haben mit CERT-EU bereits ein Instrument, das koordiniert, das vorangehen kann und das wir stirken konnen. Ich
glaube sehr sicher, dass wir als Parlament zusammen — wenn ein konstruktiver Wille vorhanden ist — in den Verhand-
lungen hier gemeinsam einen Weg finden werden, um alle zum Nutzen aller Institutionen einen guten Weg zu finden.
Aber — das sage ich auch — es ist keine Option, dass wir hier nicht handeln und die Risiken einfach Risiken sein lassen.
Wir miissen abwehrbereit sein. Wir miissen unsere Resilienz stirken, meine lieben Freunde.

Gerade die anderen Institutionen zdhlen auch auf uns. Natirlich ist es unsere Rolle als Parlament, die anderen
Institutionen ebenfalls zu stirken. Ich nenne hier den Gerichtshof, den Rechnungshof. Denn gerade in einer Zeit, und
das sollten wir als Parlament auch selbstbewusst sagen, in der die Gemeinschaftsmethode immer weiter an den Rand
gedringt wird und zwischenstaatlich gehandelt wird, brauchen wir auch Kontrollinstrumente. Gerade wenn der Arti-
kel 122 immer im Mittelpunkt des Handelns steht, miissen wir die Institutionen, die hier wirklich auch kontrollieren,
wie zum Beispiel den Rechnungshof, stirken. Auch hier sollten wir als Parlament uns nicht auseinanderdividieren lassen
und ganz klar die Meinung vertreten: Wenn es um 800 Milliarden Euro geht, dann sind ein paar Stellen an dieser Stelle
wirklich nicht die falsche Investition. Es gibt genug zu kontrollieren, gerade bei dieser Summe.
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Ich bin der Meinung, wir sollten uns anders als in den Vorjahren natiirlich nicht an diesen Eifersiichteleien zwischen
Institutionen beteiligen. Dafiir ist die Lage zu ernst. Wir haben viele groffe Aufgaben, und ich sehe auch meine Aufgabe
in meinem Bereich darin, dass die grofen Linien, die der Kollege Stefinutd ja gerade beschrieben hat, dadurch nicht in
den Hintergrund treten und wir uns in kleinteiligen Diskussionen zwischen den Institutionen erschopfen, sondern
gemeinsam Losungen finden, die dieser Haushaltslage wirklich angemessen sind — und da bitte ich auch alle Beteiligten
darum. Wir sollen ja sparsam sein, meine Damen und Herren, und deshalb schenke ich dem Hohen Haus jetzt 57 Sekun-
den als Zeichen dafiir, dass wir in den Verhandlungen hoffentlich gute Ergebnisse erreichen konnen.

Jifi Georgiev, President-in-Office of the Council. — Madam President, Commissioner Hahn, ladies and gentlemen, I am
honoured today to attend the debate in the plenary session of your House on the position of the European Parliament
on the draft budget of the European Union for 2023.

We already had the opportunity to exchange views on this topic on 13 September 2022, when I presented the Council’s
position. Meanwhile, the Commission has presented an amending letter to the draft budget, and this adjustment will
have an impact on the positions of both institutions.

We live in very difficult times. The war on our continent affects the lives of millions of people. The severe energy crisis,
combined with the historically high level of inflation, the enduring post-pandemic recovery and the disruption of the
global supply chains have fundamentally changed our economies. All these developments have led to a large number of
new needs: relief to Ukraine, humanitarian aid, food aid to third countries, support for refugees, cost of strategic
autonomy, and measures to face the energy crisis.

At the same time, Member States are struggling with their public finances. Some Member States have difficulties in
respecting the Stability and Growth Pact. Even if they could afford huge increases in public spending, be it on national
or European level, carry the risk of bringing more inflation. In other words, we have many needs, but little leeway. We
have to prioritise. We have to make choices. What's more important and what we can wait for.

In a world that's upside down, we cannot implement our activities and programmes like nothing has happened. As our
Minister of Finance recently said, we have to identify negative priorities. It's essential to back out of some policies and
reinforce others, and to create margins in the budget to allow the Union to act.

To illustrate the importance of margins, I would like to come back to a discussion we had last week in the Budget
Trialogue. In its position, the European Parliament has increased the budget line for humanitarian aid by EUR 250
million. In these troubled times, the Council also considers it very important to foresee sufficient money for humanita-
rian aid. But I question the proposal of the European Parliament last week. How robust is the proposed increase? What
does it cover? More importantly in these unprecedented times, if this envelope is enough, what can the Union do?

The proposal of the European Parliament leaves no margins in the budget. Again, in these unpredictable times, we need
margins to allow the Union to react.

Madam President, Honourable Members, Commissioner, please allow me now to make some preliminary remarks on the
European Parliament’s amendments to the Council’s position that are subject to the vote of the plenary.

It's clear that, in principle, the European Parliament and the Council share the same priorities for the entire MFF period
and for next year as well. However, our positions are very divergent in terms of amounts. The European Parliament, at
this stage, does not indicate an intention to reprioritise. The European Parliament proposes an increase above the
Council position of EUR 3.3 billion in commitment appropriations and EUR 1.8 billion in payment appropriations.

As T explained earlier, the Council cannot accept the European Parliament’s requests for an almost full use of the
margins for each heading, with the exception of heading three, as well as for the substantial use of special instruments.
This year, we need to consider more carefully than ever before how the money should be allocated.



2.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C196/121

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

A very well balanced budget for 2023 is an essential condition to create trust for a more secure future, avoid unneces-
sary expenditure and foresee sufficient flexibility in order to promptly respond to new challenges that may occur next
year.

Allow me now to touch upon a few points in more detail. Regarding heading one and, in particular, the financing of
research and innovation. The Council recognises that Horizon Europe is an essential instrument to support a successful
digital transition, and to contribute to the Union’s economic recovery, the Green Deal and a climate neutral economy.
However, the European Parliament’s proposal to increase the allocation foreseen by the Council by almost EUR 1 billion
considerably diverges from the financial programming and can put pressure on the sector to fully digest the amounts
made available.

In these times of crisis, is this the area where we really want to use so much of our scarce resources? Moreover, the
Council is surprised by the European Parliament’s proposal to make use of more than EUR 836 million resulting from
research decommitments made under Article 15 of the Financial Regulation. This amount is not included in the MFF
agreement, nor does it seem to correspond to the calculation of the Commission. The Council takes note of the
European Parliament’s statement that new initiatives under heading one should be financed with fresh money. This
means that such money would not be available for other policy ambitions.

Regarding the expenditure for natural resources and environment, the Council acknowledges the crucial role of the Life
Programme, but it’s difficult to understand the European Parliament’s intention of frontloading this expenditure with the
proposal to increase the allocation for 2023 by more than EUR 100 million, compared to the Council position.

The Council reaffirms its strong commitment to ensuring sufficient funding for the important areas of migration,
borders, security and defence. However, we consider excessive the increases proposed by the European Parliament for
the Asylum, Migration and Integration Fund, as well as for the Border Management Instrument, given their real absorp-
tion capacities.

Regarding the external action of the union, the Council takes note of the proposed increase of EUR 415 million, as
compared to the Council position and to the draft budget to be fully financed with special instruments. This reinforce-
ment includes the European Parliament’s demands to increase humanitarian aid by EUR 250 million.

As I mentioned earlier, this is a sensitive issue. Indeed, like the European Parliament, the Council also wants sufficient
means to provide humanitarian aid to the people in need, be it in Ukraine or elsewhere. But at the same time we must
recognise that it's almost impossible to make a robust forecast for these needs. Events will be unpredictable and unpre-
cedented. We are ready to examine this issue closely, and I am sure we will find a common approach.

Finally, ladies and gentlemen, some words on heading seven, administrative expenditure. I am very happy that the
revised calculations of the automatic salary increase have created limited margins under this heading and that we do
not have to use the little flexibility we have in the budget for this heading. At the same time, I will not hide from you
that, after the significant increase of the establishment plan of the European Parliament in the Budget for 2022, the
Council deeply regrets that your House proposes to increase the European Parliament’s establishment plan again in the
budget for 2023, now with 150 posts. I am afraid this will complicate our discussions during the conciliation in the
coming months.

To sum up, I think we have some work to do in the coming months. In the contacts I have had so far with the
rapporteurs and several members of the Committee on Budgets, I have perceived an understanding for the Council’s
position. Several of the proposals the European Parliament will vote on tomorrow show that we share the same prio-
rities. However, we need to find a balanced compromise to bridge the huge difference between the figures proposed by
the Parliament and by the Council. Moreover, I have a strong confidence in the Commission, which will act — I am sure
— as an honest broker in the conciliation.

Thank you very much for your attention.
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Johannes Hahn, Member of the Commission. — Madam President, Minister, honourable Members, first, 1 really would like
to express my regret that I miss, due to this scheduled debate, the parallel college debate where we will discuss and
decide about a long list of necessary measures related to the energy crisis and of course, some of them with some
financial implications. But I understand, we are one week away from the start of the consultation on the draft budget
for 2023 and that's why, probably, this meeting was scheduled now.

It has become a habit for me to say that the negotiations on the annual draft budget take place in a context of multiple
crises. First, COVID-19, now the unprovoked and unjustified Russian war against Ukraine and its consequences for the
Ukrainian people, as well as its consequences in Europe and around the world. In such times, it is more than ever
important to put aside our differences and to work together on reaching our shared goals and priorities.

I would like to thank the European Parliament, especially the Committee on Budgets and all specialist committees for
the intensive work on the Commission’s proposal for the draft budget 2023. This resulted in more than 1200 proposed
amendments. Therefore, [ really congratulate two rapporteurs, Mr Stefinutd and Mr Herbst for reaching wide support
among political groups.

First, [ appreciate that the amendments proposed by Parliament to reinstate the expenditure at the level proposed by the
Commission in the draft budget.

Second, Parliament proposes more money for a number of programmes for 2023. This includes research and innova-
tion, energy independence and the twin transition. It covers boosting competitiveness, including Parliament’s support for
the future flagship programmes and employment opportunities, crisis response and health supporting our shared prio-
rities.

Both the European Parliament and the Council have now set the framework of their respective negotiating mandates. As
usual at this point, the positions of Parliament and the Council diverge substantially. But I can only reiterate my regret
about the significant cuts proposed by the Council. They do not follow the Council’s own priorities, but at the same
time Parliament requests substantially increases; this would require extensive mobilisation of special instruments thereby
going significantly beyond the Commission’s proposal. We are not even halfway through the long-term budget. With the
developments in the first two years, it has become clear that we must manage our resources carefully and preserve
flexibility to be able to respond to unforeseen challenges.

Unfortunately, given the limited availabilities, we will have to face some tough choices between what we would like to
do and what we finally can do. On the one side, we have a moral obligation towards our neighbours in Ukraine. We
must also meet the expectations of our citizens to respond to geopolitical and economic challenges at Union level. On
the other side, we have to use the available resources in the most efficient way to meet the most urgent needs. Today’s
debate and the exchange of views should increase mutual understanding and facilitate, as always, a common approach.

So I am confident that the negotiations will continue in the positive spirit we had until now, and that Parliament and
the Council will manage to reconcile their positions. Inevitably, a clear prioritisation of tabled amendments, as well as
concessions from both sides, will be necessary.

As regards the next steps, we already presented the amending letter in last week’s dialogue. The amending letter addres-
ses some elements included both in the Council’s position and in Parliament’s amendments. Therefore, I would like to
ask the Parliament and the Council to consider this amending letter as a starting point in the negotiating process.

A timely agreement on a solid EU budget is the best way to stimulate economic recovery. Support our society, respond
to the expectations of our citizens and, last but not least, respond to the consequences of the Russian war against
Ukraine and, finally, another important and stronger assurance to our citizens that we are able to take decisions in
due time.

Michael Gahler, Verfasser der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten. — Frau Prisidentin,
liebe Kolleginnen und Kollegen! Der Kommissar hat es richtig angesprochen: Letztlich bringt der russische Angriffskrieg
auf die Ukraine die gesamte Finanzarchitektur durcheinander. Wenn wir uns ehrlich machen, brauchen wir — nicht nur
fur den auflenpolitischen Bereich — eigentlich eine neue finanzielle Vorausschau, damit wir den Aufgaben gerecht werden
konnen, die wir tatsichlich auch angehen miissen.
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Dazu gehort natiirlich unmittelbar die umfingliche Hilfe fur die Ukraine, also insgesamt auch fuir diese gesamte Region,
wo alle Haushaltszeilen bis aufs Auferste angespannt sind. Und deswegen konnen wir eigentlich nur darauf hinarbeiten,
dass das, was an Priorititen der Priorititen nétig ist — und das ist unter anderem eben das, was wir fiir die Ukraine tun
konnen —, dass das getan wird mit den begrenzten Mitteln, die wir haben.

Aber wir sollten auch in anderen Bereichen, ob es in Paléstina ist oder in anderen dringenden Notlagen, die Mittel zur
Verfugung stellen, die wir haben. Ansonsten werden wir unsere Glaubwiirdigkeit in dem Bereich verlieren.

Antoni Comin i Oliveres, rapporteur pour avis de la commission du développement. -Madame la Présidente, Monsieur le
Commissaire, j'ai eu I'honneur d'étre le rapporteur de l'avis de la commission du développement pour le budget de
lannée 2023, et a ce titre, je tiens a souligner clairement que nous avons — je crois que vous serez d’accord — un
probléme trés grave: la marge de dépense autorisée par le cadre financier pluriannuel de I'Union pour le cycle 2021-
2027 est totalement épuisée, ce qui ne permet pas a 'Union de faire face aux défis urgents de son action extérieure.

Il y a dabord eu la pandémie de COVID puis la brutale agression russe contre 'Ukraine, avec ses effets au niveau
mondial, tels que la crise de la sécurité alimentaire et la crise énergétique. Tout cela a considérablement accru les besoins
d'aide humanitaire et, surtout, placé les objectifs de développement durable dans une situation critique. A cet égard, la
situation est particulierement préoccupante pour ce qui est des objectifs liés a I'urgence climatique et a la nécessité
d’aider nos pays partenaires a mettre en ceuvre des actions d’adaptation et d’atténuation au regard du changement
climatique.

Il y a évidemment un décalage entre les événements, qui sont arrivés de fagon imprévue, et les prévisions financiéres et
I'Union. Pour faire face a cette situation, il est pourtant extrémement urgent que les Etats membres réforment le cadre
financier pluriannuel. Cest un objectif difficile — c’est facile a dire, ce n'est pas facile a faire —, mais il faut assumer cet
objectif et approuver une augmentation trés ambitieuse du chapitre budgétaire consacré a l'action extérieure, surtout
pour l'intelligence géopolitique. Si I'Union ne se montre pas comme un partenaire fiable pour le développement des pays
partenaires, notre concurrent géopolitique quest la Chine ne va pas manquer l'occasion. Il faut avoir cette ambition
géopolitique et la concrétiser a travers le budget.

Dragos Pislaru, rapporteur for the opinion of the Committee on Employment and Social Affairs. — Madam President,
Commissioner, dear distinguished Members of the Council, dear colleagues, it is in times of crisis when the Union
needs to be closer to its citizens with strategies, action and, most importantly, with the needed budgetary and financial
needs.

As Chair of the Employment Committee, [ wanted us to be more ambitious when it comes to the European Social Fund
Plus, which is a key driver for strengthening the social dimension, investing in people and promoting employment. I
wanted to see it in 2023, the European Parliament making the political call for the investment in children and young
people by supporting additional allocation to Child Guarantee, by supporting the social dialogue. Not all these requests
have been, right now, put together, but I still believe that this is important for the European Parliament.

[ hope that in the context of the revision of the MFF, we can keep our ambitions and ask for more resources to invest in
people and mitigate the increasing inequality, documented, evidence-based, support the implementation of the European
Care Strategy and promote the upskilling and reskilling by allocating more resources to the European Year of Skills.

We need to put the resources in what we have been right now deciding to have in 2023. We need to have a strong call
for increased flexibility and sufficient resources to respond to major crisis and accelerate the process of programming so
that in 2023 we start finally, in all Member States, the implementation of 2021-2027 MFF funding.

We need the Member States to spend all available resources for people. We cannot afford to waste more time in not
spending the money that we have, for the well-being of our citizens. Thank you all, especially to my colleague Nicolae
Stefinutd, for all the work.
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Christian Ehler, rapporteur for the opinion of the Committee on Industry, Research and Energy. — Madam President, Let's be
realistic. I mean, what the Council has been suggesting is that no less than 40% of all the suggested cuts fall on Horizon
Europe. So 40% is on innovation — the innovation we need for everything we are going to endeavour in the coming
years. If you look a little bit closer, it is just 7% of the budget, but you impose 40% of the cuts. I mean, if you give a
madman a nail and you puncture the Horizon budget, you come up with your proposal. You cut EUR 180 million off
the proposal on Digital Europe. At the same time, you're selling to the international audience a CHIP programme; you're
selling that. You promised already. You want to have 3.3 billion for that budget, and rightly so. It is one of Europe’s
ambitions. But at the same time, you cut the digital budget before we even started the discussion of where and how to
finance new ambitions.

So, let’s be realistic. Either you say ‘No’ to innovation in Europe, or we should start to negotiate.

Andreas Schwab, Verfasser der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz. — Frau
Prisidentin, Herr Kommissar, Ratsprisidentschaft, liebe Kolleginnen und Kollegen! Die Stellungnahme des
Binnenmarktausschusses ist wie immer relativ ausgeglichen, weil wir ja ein Stiick weit das Geld verdienen, das die
Mitgliedstaaten und die Kommission ausgeben. Deswegen war es kein grofes Problem, uns hier auf die Stellungnahme
zu verstindigen, aber ich mochte deswegen ganz speziell zwei Themen herausgreifen, die fir die Kolleginnen und
Kollegen des Binnenmarktausschusses von besonderer Bedeutung sind.

Wir wissen, dass wir im Haushaltsverfahren als Parlamentarier unseren Haushalt verteidigen, die Kommission ihren
Haushalt verteidigt und der Rat versucht, moglichst wenig zu zahlen. Das respektieren wir. Aber bei der Gesetzgebung
zum Gesetz tiber digitale Markte und beim Gesetz tiber digitale Dienste geht es eben darum, dass wir in ganz Europa
eine neue regulatorische Einheit schaffen, die uns gemeinsam nicht nur eine bessere Durchsetzung des Prinzips der
sozialen Marktwirtschaft ermdglicht, sondern auch der Kommission Einnahmen beschert und den Mitgliedstaaten
Zustindigkeiten abnimmt.

Deswegen pladieren wir gemeinsam — und ich bin hier als Berichterstatter des Binnenmarktausschusses nur einer von
vielen — dafiir, dass wir der Europiischen Kommission in dem Bereich, wo sie den Mitgliedstaaten Zustindigkeiten
abnimmt, neues Personal zur Verfugung stellen, das bei den Mitgliedstaaten nicht mehr gebraucht wird. Das Parlament
hat an der Stelle nur regulatorische Interessen und unterstiitzt ein Stiick weit die Idee der Europdischen Kommission.

Wir wissen, dass es im Haushaltsverfahren nicht so ganz einfach ist, deswegen mochte ich den Kollegen, die sich um
dieses Verfahren kiimmern, Niclas Herbst und dem Kollegen Lewandowski, fiir ihre Unterstiitzung herzlich danken und
wiinsche, dass wir uns mit der Frage intensiv auseinandersetzen.

Vlad Gheorghe, Raportor pentru aviz, Comisia pentru transport si turism. — Doamnd presedintd, in 2023 si in fiecare an,
bugetul Uniunii trebuie sd rdspundad nevoilor cetdtenilor europeni, romani, bulgari, germani sau olandezi. Banii trebuie
sd ajungd la oamenii care platesc facturile de energie, inflatia record, seceta, urmdrile pandemiei si ale rizboiului lui
Putin.

Transport, turism, piata muncii, toate sunt decontate de cetdteni, mai ales dacd guvernele nationale si Uniunea
Europeand le trateazd prea birocratic, incoerent, insuficient si tardiv.

Au fost ani grei pentru noi toti, dar nu stiu cum se face cd unii plitesc mai mult. Soferii de tir, profesorii, cadrele
medicale, pensionarii in special, antreprenorii mici si mijlocii, fermierii §i toate categoriile vulnerabile. Avem datoria
sd-i sprijinim mai mult, si in Comisiile mele, la buget si transport si turism, am reusit sd obtin finantare pentru parcari
sigure si transport in comun mai bun.

Parchetul European condus de Laura Codruta Kovesi si toate institutiile europene care opresc infractorii trebuie sd
primeascd bugetul cerut. Rezultatele lor se vad rapid, iar banii europeni sunt recuperati.

Bugetul 2023 respectd aceastd linie §i este bine ci o face. Tdrile membre sunt bogate si Uniunea are bani ca toti sd o
ducem mai bine, dar trebuie sd oprim coruptia si toate infractiunile care ne cdpuseazd, inclusiv cele de mediu, de la
tdierile ilegale la comertul cu deseuri.
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La fel cum cei care ne atacd din exterior sau din interior, toti trebuie sd plateascd.

Incilcarea statului de drept, nerespectarea sanctiunilor impuse Rusiei, nu le mai putem tolera.

Am cerut ca Fondul pentru Reconstructia Ucrainei si primeascd banii confiscati oligarhilor. Am cerut ca banii europeni
sd ajungd direct la cei care ajutd ucraineni din prima zi.

Pierre Karleskind, rapporteur pour avis de la commission de la péche. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire,
Monsieur le Ministre, la péche a subi depuis quelques années plusieurs crises que toute I'Europe a subi, mais peut-étre de
facon plus aigué pour la péche. Je pense d’abord au Brexit qui a remis en cause un certain nombre d’acces aux eaux,
mais aussi aux quotas. Je pense évidemment a la crise de la COVID et puis, maintenant, a cette guerre en Ukraine qui a
des impacts directs sur le prix du pétrole et donc sur la capacité a retrouver des équilibres économiques.

Pourtant, le secteur de la péche a été 1a. Les pécheurs ont été vaillants. Ils sont méme allés en mer dans des moments qui
étaient particulierement difficiles. Alors, aprés la gestion que je qualifierais de calamiteuse du Fonds européen pour les
affaires maritimes et la péche 2014-2020, le fonds le plus mal consommé de tous les fonds européens sur cette période
de programmation, eh bien, il est temps, peut-étre, qu'on se remue un peu sur la gestion de son successeur, le Feampa,
parce que la péche n'a plus besoin qu’on mette de petits pansements sur une hémorragie. La péche a besoin de réformes
et d'investissements profonds.

1l faut que ce fonds d'investissement soit effectivement structurant pour un secteur qui a un besoin profond de renou-
vellement, parce qu'on ne parle pas ici d'un secteur qui a besoin d’'une vitalité économique et d’en retrouver le ressort.
On parle tout simplement d’un secteur qui contribue a notre souveraineté alimentaire, a notre alimentation. Ce n'est pas
substituable.

Ceest pour cela, Monsieur le Commissaire, que nous comptons sur la Commission pour une mise en ceuvre efficace et
que, Monsieur le Ministre, nous comptons sur les Etats membres pour enfin adopter les programmes opérationnels et
avoir une gestion efficace et rigoureuse de ce fonds.

Monika Vana, rapporteur for the opinion of the Committee on Women's Rights and Gender Equality. — Madam President,
Commissioner, Council, on behalf of the Committee on Women’s Rights and Gender Equality (FEMM), I would very
much like to thank the rapporteurs and the Budget Committee for their very good work. As was already mentioned, the
circumstances for this year’s budgetary procedure are very challenging, and I very much acknowledge the efforts to
achieve a very good compromise.

The FEMM Committee delivered a strong opinion, and I am glad that some crucial elements are reflected in the
Parliament’s overall amendments in the budgetary resolution. First of all, the proposed increase of the Daphne Strand
by EUR 2 million above the draft budget is a clear acknowledgement of the importance of tackling the alarming
problem of gender based violence. Although this is considerably less than our Committee would have liked to see, it
is a crucial signal to increase the funding for the Daphne Strand.

Secondly, the very good wording regarding the Commission’s efforts for a methodology to measure the gender impact
of the Union’s funding. The budgetary resolution includes concrete demands on measures, on scope and on gender
disaggregated data. This type of scrutiny is very important, and Parliament’s strong stance on the EU4 Health pro-
gramme and the inclusion of our Committee’s perspective that universal health coverage across the Union needs to
include quality access to sexual and reproductive health and rights is necessary to involve.

Lastly, specific support for equality for civil society organisations defending women’s rights and the rights of the
LGBTIQ community under heading six ‘Neighbourhood and the World’ is very important, and I would like to stress
that this will be crucial to defend in the upcoming negotiations.
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Vicepresidente

Janusz Lewandowski, w imieniu grupy PPE. — Pani Prezydent! Budzet 2023 to jest pierwszy budzet czasu wojny w
pacyfistycznej ze swej natury Unii Europejskiej, ostatni budzet perspektywy 2014-2020, ktérg projektowatem, i ostatni
rok na kontraktowanie krajowych planéw odbudowy. Moze dziwié, ze w tak nadzwyczajnych okolicznosciach pozycja
budzetowa Rady to jest business as usual, czyli cigcia, w czgSci przeczace preferencjom czy deklaracjom prezydencji
czeskiej.

Stanowisko Parlamentu odpowiada na te nadzwyczajne uwarunkowania, bo kiedy, jak nie teraz, trzeba siggna po
wszystkie mozliwosci budzetu europejskiego, nie tylko skromne marginesy, ale tez np. te commitments? A nasze jedno-
myslne praktycznie glosowanie oznacza jedno$¢ w Parlamencie, czyli to jest dobra przestanka skutecznych negocjacji.

Priorytety Parlamentu Europejskiego sa zrozumiale dla ludzi. Trzeba zmierzy¢ si¢ z nastgpstwami spolecznymi, ekono-
micznymi pandemii i wojny, trzeba zwigkszy¢ konkurencyjno$é i odporno$é antykryzysows Europy, wspieral inwesty-
cje, ktore tworzg miejsca pracy w takich obszarach jak zielony lad czy gospodarka cyfrowa. Mam nadzieje, ze wlasnie
taki budzet wyloni si¢ z koncyliacji. Ludzie nie czekaja, nie oczekujg sporéw migdzyinstytucjonalnych, ludzie czekaja na
efekty. Europe should deliver.

Victor Negrescu, on behalf of the S6D Group. — Madam President, dear Commissioner, dear colleagues, the European
Union is facing unprecedented challenges and a series of crises that directly affect citizens. The effect of the pandemic
and of the war in Ukraine have led to rising inflation, rising energy prices and falling purchasing power across Europe.
In this context, we must identify together the best solutions and endow our Union with the appropriate means to
respond to citizens’ pressing needs.

The Socialists and Democrats Group requested that the 2023 European budget uses all financial and technical means
available to protect citizens and SMEs from the effects of this crisis, offering the Union real prospects for development.

Our political group has pushed for increased resources of around EUR 300 million on energy-related measures, inclu-
ding research, investment and the development of green energy, designed to protect citizens against increased energy
prices. In the same line, we propose the allocation of additional financial resources of EUR 60 million for SMEs by
supplementing the specific related programmes but also by supporting the recovery of the cultural and creative sectors
affected by the pandemic.

Increased attention has also been given to health by increasing by EUR 150 million the actions aimed, for example, at
providing solutions for the long-term effects generated by COVID.

To these extremely important issues we added concrete actions related to the war in Ukraine: the support of States on
the front line, such as Romania and Poland, and refugees, especially young people and minors from the conflict areas.
The increase of EUR 250 million in humanitarian aid funds, the addition of funds for the Eastern and Southern
Neighbourhoods, including the Republic of Moldova, and the allocation of an additional EUR 100 million for Member
States to assist them in receiving migrants, will allow us to better manage the effects of the war.

An important aspect is the increase in funds for the management of the external borders of the Union and the fact that,
once again, at the request of the S&D Group, the European Parliament calls for and includes additional amounts for the
accession of Romania and Bulgaria to the Schengen Area. To this measure is added an increase of EUR 210 million for
the Erasmus+ programme, both for the access to education of young Ukrainians and for the continuation of mobility
and educational programmes affected by the increase in living costs.

[ am particularly happy that the pilot project that I have proposed together with Vice-President Kaili will allow us the
monitoring of children coming from Ukraine in such a way as to prevent human trafficking and ensure a safe future.
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[ also welcome the inclusion of a reference in our resolution by which the Commission is invited to identify solutions
for saving the unspent funds from the previous financial period and allocating these resources to the frontline countries
affected by the war in Ukraine.

In these uncertain times of our workers, it is also of paramount importance to continue supporting social dialogue and
workers’ training and ensuring a stable funding for those initiatives. Everyone is feeling the effect of the current crisis
and the European programmes are seriously affected by the galloping inflation. That is why we call for the review of the
multiannual financial framework in order to build an ambitious and flexible budget that provides concrete and common
answers to the challenges we face in such a way no one is left behind.

Fabienne Keller, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, Monsieur le Représentant
de la présidence tcheque de I'Union, chers collégues, 2023 est encore une année exceptionnelle pour le budget de
I'Union européenne en raison, en particulier, des conséquences de la guerre en Ukraine. Je dis bien «encore» car 2021
et 2022 l'ont déja été pour faire face a la crise sanitaire. L'Europe, chers collegues, a su se montrer a la hauteur.

Mais pour étre a la hauteur, il faut se donner les moyens. C'est ce que nous avons fait avec 'achat groupé de vaccins et la
mise en place d'un certificat COVID européen. Clest ce que nous avons fait aussi avec 'adoption d'un plan de relance
exceptionnel et le principe d’'une dette commune. Clest en étant plus solidaires, en assurant une meilleure coordination
entre les Etats membres que nous sommes plus forts ensemble.

De nombreux défis nous attendent et nos concitoyens attendent que nous les relevions a I'échelle européenne. Toutefois,
vous le savez, chers collegues, Monsieur le Commissaire, nous atteignons les limites du contrat financier pluriannuel
seulement trois ans apres son adoption. L'inflation et 'augmentation des prix de I'énergie ont des conséquences sur tout
les budgets, en particulier sur ceux de nos institutions et de nos agences. Ce sont elles qui font fonctionner 'Union
européenne. Nous devons nous montrer exemplaires dans la gestion de ce budget sans pour autant empécher leur
fonctionnement au service des citoyens. Je voudrais remercier mon collégue Nicolae Stefinutd, qui a su trouver avec
les différents groupes un compromis et proposer un budget ambitieux et nécessaire en fixant des priorités pour faire face
aux grands enjeux a venir.

Le budget européen, cest la clé de voate de notre Union. Il est essentiel a son bon fonctionnement. Sans cela, les
politiques et les réformes que nous votons ici n’auront aucune chance d’aboutir. Sans cela, par exemple, et c’est central,
la mise en ceuvre du paquet «Fit for 55» et du pacte vert ne serait qu'une utopie.

Ce budget, c’est ce qui nous permet d’étre a la hauteur. Nous devons l'étre face a la montée des populismes en Europe
qui font de I'Europe un bouc émissaire. Ce budget, nous devons le protéger aussi contre ceux qui l'utilisent a leurs
propres fins, sans respecter les principes fondamentaux de I'état de droit qui sont les fondements essentiels de la con-
struction européenne. Pour cela, nous avons le mécanisme de conditionnalité sur I'état de droit et nous ne devons pas
avoir peur, chers collegues, de l'utiliser. C'est pourquoi jappelle encore une fois la Commission a utiliser ce mécanisme
pour protéger, Monsieur le Commissaire, ce budget européen.

Francisco Guerreiro, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, dear all, the European Union budget for
2023 is not a merely standard procedure where we should just present normal budgetary lines and carry on with our
standard work. We live in times of urgency. We have to tackle the climate catastrophe that we are on. We have to
address war in our borders. We have to prepare for possible humanitarian crisis. And we need to mitigate the huge
impacts that energy prices and overall high inflation will have on our citizens’ life.

The EU budget is the most powerful tool that we as a Union have to try to influence also the rest of the world into
doing what needs to be done. Although we understand the special circumstances that led to the timing of this year’s
amending letter by the Commission, it does not employ the best practices and it influences the European Parliament’s
ability to fulfil properly its role as a budgetary authority. We would hope that this doesn’t repeat itself.

Let me address just three main issues on this amending letter.
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First, we will welcome the humanitarian aid increase, although it is still not as sufficient as we think. With the escalation
of Russian attacks on civil targets in Ukraine, we have to expect further increases on humanitarian needs next year.
Unfortunately, this goes also for humanitarian needs regarding climate change. In the amending letter, it is stated that
further reinforcements in the course of 2023 are likely to be needed in the EU, so it has to sustain its 2022 humanita-
rian assistance and support the sharp increase of number of people in need. So we would like to question why this
proposal was not made now, and will this be a proposal on the negotiations?

Secondly, it is a positive sign that we see a reinforcement of the Union civil protection mechanism. To be able to react
to more severe impacts on climate change, although there should also be increases in the parts of the budget that invest
on fighting climate change and speed up our efforts. In this regard, the EU budgets is the best way to do that.

Finally, on the issue of the European Union recovery instruments: the reinforcement of EURI of 450 million is extremely
large. The European Parliament has warned repeatedly that having the EURI line in heading 2b is unsustainable, and that
the NextGenerationEU interest costs and repayments should be counted over and above MFF ceilings. Will the
Commission ever make this proposal? How is it planning to deal with the situation?

And also finalising the position on the Council for us is quite disappointing in conditions that we are living in. The
Council calls for prudence in its approach, but for us it is quite questionable and disappointing. We need more ambition
for next year’s budget, not blunt cuts.

And overall we believe that the European Parliament has presented a realistic and powerful proposal and with the
rapporteur, Ms Stefinutd, and all my shadow colleagues, I think we can push for a 2023 budget that properly reflects
our priorities, our visions and our citizens” needs.

Joachim Kuhs, im Namen der ID-Fraktion. — Frau Prasidentin, Herr Kommissar, werte Kollegen! Machen wir uns doch
ehrlich: Der Haushalt 2023 ist im Grunde genommen schon Makulatur, bevor er beschlossen wurde. Pflichtschuldig
fuhrt der EntschlieBungsentwurf zwar in Ziffer 2 Dutzende oder viele Probleme auf, aber die Losungsansitze, die kor-
respondieren iiberhaupt nicht mit diesen Problemen. Anstatt der EU — den EU-Biirgern — eine Entlastung zu verschaffen,
wirkt der Entwurf als Fortsetzung der derzeitigen riickwirtsgewandten Politik der EU.

Fast alle Lander in der EU sind mit einer explodierenden Inflation konfrontiert, die unsere Industrien zerstort und so
viele Menschen in Armut, Elend und zum Teil sogar in Selbstmord stiirzt. Wir werden mit Energiekosten konfrontiert,
die sich viele Biirger wirklich nicht mehr leisten konnen. Vorgestern hat mir einer meiner Sohne berichtet, dass er jetzt
gut die Halfte seines Lehrergehaltes fiir Wohnkosten aufbringen muss. Das ist doch absurd! AufSerdem haben sich viele
Lebensmittelpreise verdoppelt. Doch was geschieht mit den Gehiltern? Wenn man nicht zufillig in einer EU-Behorde
arbeitet, dann bleiben die Gehilter vorerst gleich. Wie also hilft die EU unseren verzweifelten Biirgern? Beendet sie die
Energiekrise? Beendet sie den Krieg? Stoppt sie den Klimawandel-Wahnsinn? Nein, leider nicht.

Der vorliegende Haushaltsentwurf verschafft der Ukraine, der Green-Deal-Politik und vielem woken Unsinn einen endlo-
sen Geldfluss. Anscheinend finden wir es wichtiger, dass wir zu unserem Schaden Russland sanktionieren und einen
todlichen Krieg in der Ukraine finanzieren, als dafiir zu sorgen, dass unsere hart arbeitenden Biirger und unsere Familien
ihre Stromrechnung und ihre Lebensmittel bezahlen konnen. Nur fiir die Statistik: Das Wort Gender wird 98 Mal
genannt, die Ukraine 92 Mal, das Klima 74 Mal. Das Wort Familie, das Riickgrat der Union, kommt kein einziges Mal
vor.

Um die Sache noch schlimmer zu machen, fordert der Entwurf Militarismus und Russophobie. Einst pazifistische Link-
sparteien, auch hier im Haus, lehnen Diplomatie, Frieden und Neutralitit ab und degradieren unsere Union zu einer
Militirunion. Werte Kollegen, nicht, dass wir uns falsch verstehen, in dem Entwurf finden sich viele gute Ansitze, die ich
auch unterstiitzen kann, und ich habe ja auch 300 Antriige gestellt auf Anderung. Aber wir setzen falsche Priorititen.
Wir handeln nicht fir die Menschen, sondern wir nehmen immer mehr fremde Interessen wahr. Das darf nicht sein.
Damit muss endlich Schluss sein!

Bogdan Rzofica, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Dzigkuj¢ bardzo postom sprawozdaw-
com, ktérzy w duchu kompromisu dotarli do pewnego wytyczonego celu. Mam nadziejg, ze jutro rzeczywiscie wszyscy
razem przeglosujemy wspélne dobre stanowisko do tego budzetu na rok 2023. Oczywicie caly czas traktowali$my
sytuacje Komisji Europejskiej jako podejicie bardzo konserwatywne. Obawiamy sie, czy wystarcza $rodki na pokrycie
wszystkich potrzeb w zarzadzaniu dzielonym. Dlatego z zadowoleniem tez przyjmujemy dolaczenie do stanowiska Rady
tradycyjnej deklaracji o platnosciach.
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Efektem jesiennych negocjacji budzetowych powinno by¢ wspdlne stanowisko Rady, Komisji i Parlamentu Europejskiego
w tej sprawie. Niestety w opublikowanym 5 pazdziernika liscie korygujacym Komisji Europejskiej nie wida¢ zwigkszenia
pomocy dla panstw czlonkowskich przyjmujacych uchodzcéw. Ubolewam nad tym. Polska i inne kraje tych uchodzcow
ciagle majg, uchodzcow z Ukrainy. Rozwéj dzialafi wojennych w Ukrainie sugeruje, ze niezbedne bedzie wkrétce dalsze
wsparcie humanitarne, niezaleznie od tego, ile Srodkéw bedzie dostepnych w ramach rezerwy na rzecz solidarnosci i
pomocy nadzwyczajnej.

Z zadowoleniem przyjmujemy tez wykreSlenie tzw. instrumentu elastycznosci w dziale siodmym, bo gdy jest wojna, to
nie czas dyskutowaé o administracji. Dokumenty budzetowe dobrze odzwierciedlaja sytuacje w Unii Europejskiej, bo
pokazuja, Ze mamy do czynienia z inflacja, z Putinflacja, mamy do czynienia z agresorem rosyjskim, mamy do czynie-
nia z drozyzna energetyczng, zywno$ciowa, ze jako$¢ zycia spadnie, ze trzeba bedzie te wszystkie dtugi, ktére Unia
zaciggnela, jako§ splacaé, a wiec szukal fresh money, szukaé nowych pieniedzy. Rozumiemy to, ale tez oczywiscie sta-
wiamy pytanie, kto do takiej sytuacji doprowadzil. I moze kto§ w Polsce uslyszy o tej prawdziwej sytuacji w Unii
Europejskiej, bo polska opozycja tu w Parlamencie méwi ciagle, ze kryzys jest tylko w Polsce.

Anpitprog Manadnuollng, £ ovipatoc ¢ opadac The Left. — Kupia Tlpoedpe, 10 Eupondikd Kowofouhto, kiptot Tou
Supfouliou kar kUpte Hahn and wv Emtpor|, Jewpel anapddektn kat katatepr] Twv mepiotaceny v mpotaon tou Zupfou-
Nou yia tov mpoimoloyiopd tou 2023. ‘Exoupe moAepo ota olvopa pag: £youpe évav mAdepiopod mou tpéyel oty Eupenaik
Evoon pe 10% —pexop dexaetiov: £xoupe pa £apon e akpifelag kat T QTOXEAS Helwon TG anacXOAonG: opatd Tov
kivbuvo g Ugeong o 2023 yua v eupwnaikr owovopia. Kat gogig £pyeote pe évav mpoUNOAOYIORO YERATO TEPIKOTIEG, KUPLOL

NG TOEXIKNS MPoedpiag.

To Euponaikd KowofouAio, and tn Aefia péxpt kat v Apiotepd, eivar evopevo {NTavtag mpaypata anoliTeg oTotyelddn kot
avaykaia. Eival Suvatov va avTIpeTOnicoUpE TG avVAYKEG TOU ONHEPA KAl TOU auplo He évav TPoUTONOYIOHO YERATO TEPIKOTES
e téng Tou 1% tou euponaikov AEIT; Aev fAénete om mpénet dpeoa, eviog tou 2023, va avadewprdel to mouvetég dnpo-
OLOVOHIKO TAGLOL0, TOU €lvar OAOQPAVEPE KATAOTEPO TwV Teplotaoewy; [Tpémel va Eenepdooupe, kupte Hahn, to tapmou tou 1%
Yyl Tov KOWOTIKO mpoUnohoyopd kai mpemer va tpéfoupe va dmuioupyrjooupe TpOcYeToug 1810UG MOPOUG XwPIG VEES
kaduoteprjoeig ot dopyavikr oupgovia, dott aAiag da kwvduvéper kat to Euponaiko Tapeio Avakapyng.

Enione mpénel, onwg dnuoupynoape to Evponaikd Tapeio Avakapyng, va evicxUoOULE TV KEVIPIKT ONLOGLOVOLIKT tKavoTTa
e Evwong kat pe véa epyaleia. Eva upoopoloyo 1 éva vEo eUPOMAIKO TAIELO YIOL TV AVTIHETONION THG EVEPYEIAKNG Kpiong.
To mporteiver 1) Emitponn, to (a1 Evponaikn Kevepur] Tpanela. Aev eivar duvatov o edvikog eywiopog kat ot veo@iheeudepeg
18eonyies oplopivey Kpatdv HENGY va @pevapouv TV eupomaikr evomoinor. Aev eivar Suvatov 1 Teppavia va Aéet «200
dioekatoppipia yia to dikd pou edviko mpOypappar. Aev eivar duvatov va JENOUpE va £XOUpE Evav MAKTOHEVO TPOUTONOYIGHO
Tou 1% yia va avupetonicoupe OAeg autég Tig kpioels. Eipaote evopévor kar diekdikope cofapég Peltiwoelg otov mpoiimoo-

yiopo.

Andor Deli (NI). - Tisztelt Elnok Asszony! Eurdpa rendkiviili helyzetben van, ami rendkiviili megolddsokat kivin. A
23-as év nagyon nehéz lesz. Az orosz—ukrdn hdbori minden tagillam gazdasdgat megtépdzza, a kildtdsok pedig cseppet
sem rézsasak. Eurdpa nem maradhat erds, és Ukrajndnak sem tud hatékony tdmasza lenni, ha kozben a gazdasdgai
meggyengiilnek. Azonnali t(izoltdsra van sziikség. Ezért 23-ban legyen megkonnyitve minden tagéllam szdmdra a hoz-
zaférés az Sket megilleté unids forrdsokhoz. A koltségvetési és pénziigyi szabalyokat adaptalni kell a jelenlegi rendkiviili
helyzethez. Ideiglenesen teljesen fel kellene fliggeszteni a szokvanyos biirokratikus és politikai feltételeket. Az eurdpai
integracié egy 70 éves békeprojekt, igy nem megleps, hogy a koltségvetési szabélyozds eddig nem ismerte a haboris
viszonyokat. De ennek immadr vége. Eurpa gazdasdgdnak sokkal gyorsabb és hatékonyabb tdmogatdsi rendszerre van
sziiksége a jelenleginél, ezen kellene dolgoznunk.

José Manuel Fernandes (PPE). — Senhora Presidente, caro Comissdrio, caro representante do Conselho, caras e caros
colegas, o or¢amento para 2023, segundo a nossa proposta, ¢ um orcamento que ajuda as familias e as empresas a
responderem aos desafios, aos problemas que a invasdo da Rassia na Ucradnia nos trouxe. Queremos mais crescimento,
mais solidariedade interna.
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Nio nos podemos também esquecer da ajuda humanitiria e do apoio a Ucrdnia e a outros paises em Africa, por
exemplo, e a solidariedade externa é essencial. Mas falta uma coisa, Sr. Comissirio. Temos de ter um orcamento que
ajude a que a Europa tenha forca, seja uma Europa geopolitica, que tenha autonomia estratégica e por isso precisamos
programas para a unido da energia, do digital, da satde, reforcar o mecanismo de protecio civil, termos seguranga e
defesa.

E necessdria uma revisdo do Quadro Financeiro Plurianual, porque o nosso or¢amento estd a rebentar pelas costuras e
ndo temos recursos suficientes para esta Unido Europeia auténoma de que precisamos.

Tenho também um pedido para o Conselho. Vocés tém muitos recursos a vossa disposi¢do. Seria criminoso perderem
um Unico céntimo do que estd disponivel. S6 no Quadro Financeiro Plurianual 2014-2020, os Estados-Membros tém
cerca de 100 mil milhdes de EUR a executar até 2023. Tém de o fazer. Para além disso, é urgente que utilizem o
Quadro Financeiro Plurianual atual. Os acordos de parceria tém zero de execucdo. As empresas precisam, as familias
necessitam. Os investigadores estdo a espera dos recursos. As autarquias locais tém de avangar com investimentos que
permitam, em conjunto, competitividade e coesio.

Nils Usakovs (S&D). — Madam President, I would like to talk today about the European Parliament’s buildings policy.

We see these days more and more kids all across Europe, from Latvia to Belgium, from Sweden to Portugal, many
thousands of them coming to school with either empty lunchboxes or no money to buy themselves lunch in the school
canteen. That’s because their parents have to make a choice between paying their heating bills and paying for their
children’s food. It's a hard choice, actually.

At the same time, this House keeps moving forward with the plans to tear down the iconic European Parliament Spaak
building in Brussels, because it’s 30 years old and is not energy efficient enough. Erecting new premises is already
estimated to cost at least EUR 500 million. Taking into account skyrocketing prices, we can easily imagine that the
final cost will be around EUR 1 billion. With EUR 1 billion, you can actually heat the Spaak building for roughly one
century, irrespective of the level of energy efficiency in this building.

My country, Latvia, recently celebrated the arrival of the first Next Generation EU payment — EUR 200 million. It’s
roughly 20% of the price of one planned new European Parliament building — one of many EP buildings.

The European Union budget is not only about money and lines; it's about values. And what kind of values are we
promoting, when we discuss spending EUR 1 billion on the new EP house in Brussels during the deepest crisis in recent
history? What kind of message are we sending to European citizens during the first wartime winter, when we discuss
creating a new hotel for MEPs in Strasbourg instead of the Madariaga building and new offices for MEPs and admini-
stration in the Osmose building via, frankly speaking, I would say a not-extremely-transparent deal with the private
sector. Are we indeed talking about European values now?

Therefore, I urge you to vote in favour of the amendment that calls for reconsideration of the Spaak building project
and a stop to the Osmose project.

Moritz Korner (Renew). — Frau Prisidentin, liebe Kolleginnen und Kollegen, Herr Kommissar! Wir haben hier einen
schwierigen Jahreshaushalt vor uns. Wir sehen die Energiekrise, wir sehen Inflation, und wir wissen, dass unsere
Moglichkeiten im Mehrjdhrigen Finanzrahmen begrenzt sind. Deswegen gibt es drei Priorititen auch in diesem Haushalt.
Zum einen: Wir miissen alles tun, um Inflation zu bekdmpfen, wir miissen die Biirgerinnen und Biirger unterstiitzen.
Und wir diirfen gleichzeitig aber auch die richtigen Projekte fiir die Zukunft nicht vergessen. Denn das wire ein Fehler,
sich in einer Krise nicht auch schon tatsichlich auf die Zukunft vorzubereiten.
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Jetzt haben wir hier eben eine grofe Rede der AfD, der ID-Fraktion, gehort. Das seien alles die falschen Prioritdten und
man wiirde den Biirgerinnen und Biirgern ja gar nicht helfen. Das haben wir hier eben gehort. Deswegen will ich hier —
weil wir das viel zu wenig machen — mal schauen: Was wurde denn konkret beantragt von der ID-Fraktion? Ich kann
Thnen das sagen: die gesamten Mittel fiir die Europiische Staatsanwaltschaft zu streichen — ohne Begriindung. Die
Europiische Staatsanwaltschaft hat alleine in ihren ersten sieben Monaten, in denen sie gearbeitet hat, 5,7 Milliarden
Euro Schdden am EU-Haushalt und an den Haushalten der Mitgliedstaaten ermittelt. 576 Ermittlungen in nur sieben
Monaten. Das wollen Sie nicht, das wollen Sie wegkiirzen, wegstreichen.

Thnen geht es nicht um die Steuergelder der einfachen Biirgerinnen und Biirger. Ihnen geht es nicht darum, den Biirgern
zu helfen. Sie spielen immer noch Ihre Spielchen. Das konnen wir auch sehen. Sie stellen ja diese Antrdge. Das ist
licherlich. Lassen Sie das einfach.

Alexandra Geese (Verts/ALE). — Frau Prisidentin, Herr Kommissar, verehrte Kolleginnen und Kollegen! Ich wiirde auch
gerne dem Kollegen von der AfD, der nicht genug Zeit hatte, hier noch ein paar Minuten zuzuhdren, mal sagen, dass es
nicht die EU ist, die hier den Krieg finanziert. Und es ist auch nicht die EU, die die Energiepreise in die Hohe treibt, die
unsere Biirgerinnen und Biirger gerade den Schlaf kosten. Es ist Wladimir Putin, der mit seinem verbrecherischen
Angriffskrieg auf die Ukraine diese ganze Krise ausgelost hat. Und das maochte ich gerne dem Kollegen sagen, der einer
Partei angehort, deren Jugendorganisation sich 2016 mit der Jugendorganisation von Putins Partei verbiindet hat. Und
hier hinzukommen und solche Reden zu halten, das ist einfach eine Unverschimtheit!

Putins brutaler Angriff ist eben nicht nur ein Angriff auf die territoriale Integritit der Ukraine, sondern ein Angriff auf
unsere demokratische und freiheitliche Lebensform und auf eine regelbasierte globale Ordnung. Er zeigt: Demokratien
sind friedlich und Autokratien beginnen Kriege. Und deswegen ist es so wichtig, dass wir hier unsere maximale Solida-
ritdt mit der Ukraine zum Ausdruck bringen, auch mit diesem Haushalt, und natiirlich auch die Linder innerhalb und
auflerhalb Europas unterstiitzen, die unter den Folgen besonders zu leiden haben. Und deswegen finanzieren wir mit
diesem Haushalt auch das AMIF-Programm fiir Linder, die Gefliichtete aufnehmen, und haben das auch aufgestockt,
aber nattirlich auch Mittel fir humanitire Hilfe.

Die Verbrechen in der Ukraine diirfen uns aber nicht vergessen lassen, dass die grofite Krise unseres Planeten unaufhalt-
sam voranschreitet, und das ist die Klima- und die Biodiversitétskrise. Die Uberschwemmungen in Pakistan, aber auch
die Diirre in Europa haben gezeigt, welche gravierenden Auswirkungen diese Krise bereits heute auf uns Menschen hat,
wie schnell ganze Systeme zusammenbrechen. Man denke nur an die AKW in Frankreich, die aufgrund von
Wassermangel zum Teil nicht mehr gekiihlt werden kénnen.

Und deswegen ist es gut, dass wir hier Mittel fiir den Ubergang zu sauberer Energie, fiir die Kreislaufwirtschaft, fiir die
Klimawandelmitigation erhohen, und auch eben fiir das LIFE-Programm und die Biodiversitit. Denn beim Erhalt der
Biodiversitit, da geht es nicht um das Uberleben eines einzelnen schonen Schmetterlings. Es geht um die Wahrung der
wirtschaftlichen Grundlagen fiir die kommenden Generationen. Dafiir miissen wir hier in Europa die Weichen stellen.
Wir miissten es noch mehr tun, aber das geht schon mal genau in die richtige Richtung.

Matteo Adinolfi (ID). - Signora Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, il particolare momento storico in
cui viviamo, con forti ripercussioni sul piano economico e sociale, ci obbliga a un‘attenzione ancora maggiore ai temi
legati alla gestione del bilancio comunitario.

La sensibilita dei cittadini, gravati prima dal Covid e ora dal caro bollette, imporrebbe quel richiamo a una condotta
etica gia ribadita dalla Corte dei conti nella sua relazione speciale n. 13 del 2019. Purtroppo cid non corrisponde alla
realta dei fatti.

Negli ultimi giorni, in particolare, ¢ tornata alla cronaca la vicenda dell’Agenzia dell'Unione europea per l'asilo. L'attuale
Direttrice, Nina Gregori, incaricata solo tre anni fa di ripristinare la credibilita dell'Agenzia in seguito alle brusche
dimissioni del suo predecessore, accusato di cattiva amministrazione e molestie al personale, ¢ finita a sua volta al centro
di una nuova inchiesta con accuse di nepotismo, irregolarita nella gestione finanziaria e insabbiamento di denunce
interne.
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L’Agenzia, lo scorso gennaio, aveva ricevuto un nuovo nome e un nuovo mandato rafforzato per contribuire a unificare
il modo in cui gli Stati membri gestiscono le richieste di asilo, ma dopo solo tre anni dal precedente scandalo, la storia
sembra ripetersi con una nuova inchiesta dellOLAF ai danni della Direttrice Gregori.

Casi come questo, con un’Agenzia dell'Unione che conta pitt di 2 000 dipendenti e che finisce regolarmente sui rotocal-
chi e sui giornali per gli scandali che la coinvolgono piuttosto che per il proprio operato, minano la fiducia dei cittadini
nelle istituzioni europee e, francamente signora Presidente, trovo inconciliabile questa cattiva gestione dei fondi dei
nostri contribuenti durante la pitt dura crisi economica dalla Seconda guerra mondiale ad oggi.

Johan Van Overtveldt (ECR). — Voorzitter, minister, commissaris, collega’s, het komende budgettaire jaar is zeker een
sleuteljaar. Dit als gevolg van de uitdagingen waarvoor de Unie staat. Ze zijn welbekend: de oorlog in Oekraine, de
gevolgen van COVID, geopolitieke verhoudingen, energie et cetera, et cetera. Maar 2023 is ook een sleuteljaar omdat
het een scharnierjaar is in onze meerjarige financiéle planning. Volgend jaar is het laatste jaar met betalingen uit de
vorige planningsperiode en het jaar waarin de Commissie een uitgebreide evaluatie — liefst revisie — van het huidige
financiéle kader zal voorstellen.

Maar de alsmaar stijgende prijzen zouden toch ook de goede huisvader in de EU wakker moeten maken. Zo is de EU op
dit moment massaal aan het lenen op de financiéle markten voor het herstelplan. De uitgaven daarvoor zijn — alhoewel
aan bepaalde voorwaarden gebonden — toch redelijk goed gekend. Ik heb al herhaalde malen gewezen op de besparingen
die kunnen bereikt worden door het leenritme in de nabije periode op te voeren, om zo gebruik te maken van de
huidige, nog wat lagere rentevoeten.

Verder zijn er de verhoogde EU-uitgaven volgend jaar als gevolg van het EU-herstelplan. De kwaliteit van die investerin-
gen en hervormingen is uiteraard cruciaal. Maar ook hier zouden we toch echt moeten opletten om die inflatiespiraal
waar we in terecht dreigen te komen niet verder te stimuleren. Het frontloaden van uitgaven naar aanleiding van urgente
noden kan vanzelfsprekend lijken, maar in het kader van reeds algemeen stijgende prijzen kunnen verhoogde uitgaven
ook een zeer negatieve invloed op dat prijsniveau uitoefenen. We moeten opletten dat we niet in een helse vicieuze
cirkel terechtkomen.

Sira Rego (The Left). — Sefiora presidenta, después de las lamentables palabras del sefior Borrell justificando la politica
de construccién de muros en Europa, con sus fantasias de invasiones, jardines y junglas, es mds sencillo entender el
escandaloso aumento de la partida presupuestaria destinada al control migratorio. No deja de ser contradictorio que,
ahora que sufrimos con dureza los efectos del cambio climdtico y de la crisis energética, y que an nos estamos
recuperando de la pandemia, veamos incrementar las partidas para la militarizacién de las fronteras, mientras se recor-
tan las de las politicas climdticas o las de los programas de salud. Seguramente nos irfa mejor si, en lugar de incrementar
un 13 % los gastos para el control migratorio, esos recursos se destinaran a reforzar los servicios ptblicos, el empleo y
la acogida digna en los lugares de llegada, a luchar contra el cambio climdtico, a desplegar un escudo social frente a la
crisis energética o a promover la paz. Esperemos que, en estas tres semanas de trabajo, el resultado final se cifia mas a
las necesidades reales y evite alimentar los discursos de la extrema derecha.

Clara Ponsati Obiols (NI). — Madam President, as we move on to the next budget, it's important that we look at how
the previous budgets have been used, but if we look at the use of Next Generation funds, what are the two pillars of
fund management in Spain? Kafkaesque bureaucracy and obsessive centralism. That’s not news.

Let’s look at the figures. While Spain is the main beneficiary of the Recovery and Resiliency Facility, 80% — 80%! — are
yet to be completed. It's even worse than under the 2014-2020 multiannual financial framework, when 76 were failed.
This was rock-bottom, but now they are even better. Now, for SMEs, which are the core of the Catalan economy, only
9% of the assigned net resources were distributed in 2021. This outrageous inefficiency of the Spanish management of
EU funds makes one wonder whether it is an active boycott. Who knows? What is sure is that Spanish bureaucrats and
politicians just don’t give a damn. They are just lost in translation. To them, Next Generation means no rush. Their job
is to drive people in business crazy with endless red tape and paperwork until the next generation. Catalonia needs
independence to get rid of this nightmare, and the European taxpayers would also be much better off.
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Siegfried Muresan (PPE). - Madam President, Commissioner, dear colleagues, the budget is always one of the most
important tools that we have to influence the lives of the people. This is valid at local level, at national level, and also at
European level.

The budget of the European Union should be a budget for investments, for cohesion, for making our economy more
modern, cleaner, greener, more digital, and also for financing our traditional priorities: farmers, rural development and
cohesion amongst European areas. This is the primary scope of the budget. However, unforeseen developments always
occur. Since the beginning of this multiannual financial framework, we had to cope with the COVID pandemic, with the
economic and social consequences generated by this pandemic, and now with the war in Ukraine, which means we have
to help many host communities which have received hundreds of thousands of Ukrainian refugees. We have to invest in
reducing our dependency on Russian fossil fuels, in improving our efficiency, and we have to invest in renewables more
and faster than we thought.

The budget should never become just a budget of crisis, just a budget to react to unpredictable crises. It should still be
allowed to finance investments. This is why the budget needs to be enough in terms of volume. This is also why,
together as the Commission, as Parliament and as the Council, we will need to work on the revision of the multiannual
financial framework, so that it can fund what we planned to fund before the crisis, but can also give answers to the
people during times of crisis — because people expect us to react.

Congratulations to the general rapporteur for making the most of this tight budget under difficult circumstances.

Margarida Marques (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Presidente do Conselho, Senhor Comissirio, ndo passaram
ainda dois anos desde que concluimos a negociacio do QFP 2021-2027 e as suas insuficiéncias sio jd muitas.
Estdvamos confrontados com a COVID. Construimos uma resposta europeia ancorada no or¢amento da Unido Europeia.

Temos agora uma nova realidade: a agressdo da Russia a Ucrdnia. Agora, se queremos uma resposta europeia ao impacto
da guerra, ao aumento dos precos da energia, ao aumento das taxas de juro e a inseguranga alimentar, mitigar o impacto
social, criar um pacote de solidariedade para o inverno, como? Criar um instrumento do tipo SURE? Se queremos
capacidade de reagdo a consequéncias imediatas da guerra, apoio aos refugiados, distribui¢do justa dos encargos entre
os Estados-Membros, apoio aos paises da vizinhanga; se queremos construir uma autonomia estratégica da Unido
Europeia, desde logo autonomia energética; se queremos a ciéncia e a inovagio a contribuirem para estes objetivos,
para acelerar o investimento ambiental e socialmente sustentdvel em energias renovdveis, em medidas de eficiéncia e
poupanga energética, em tecnologias sustentdveis que apoiem uma politica industrial compativel com os objetivos de
Paris; se queremos manter o bom funcionamento do mercado dnico europeu e impedir a sua fragmentacio; se queremos
dar continuidade as propostas que a Presidente Von der Leyen nos apresentou no debate sobre o estado da Unido: sem
uma revisio do QFP, podemos querer, mas ndo conseguiremos dar resposta.

O debate sobre o orcamento de 2023 estd a mostrar-nos a necessidade e a urgéncia de uma revisdo abrangente do atual
QFP e a posigdo expressa aqui pelo Conselho, no inicio deste debate, ndo nos deixa descansados. Hd ainda um longo
caminho a percorrer nesta negociacdo do Orcamento 2023, se queremos coeréncia entre ambigdo politica e capacidade
or¢amental.

Charles Goerens (Renew). — Madame la Présidente, le budget de 'année 2023 est tout sauf un exercice de routine. En
effet, le contexte politique et géopolitique actuel nous place devant des défis inédits. Il s'agit ni plus ni moins de la
question de savoir si nous voulons rester en premiere ligue.

Méme dans les affaires a priori européennes, nous ne sommes pas toujours les premiers a intervenir, a proposer des
solutions, bref, a jouer le role qui devrait étre le notre et nous revenir tout naturellement. Les Etats-Unis, il faut le
reconnaitre, sont, budgétairement parlant, de loin, le premier soutien pour I'Ukraine. Cela ne veut pas dire que 'Union
européenne ne fait rien. Au contraire, ce que fait I'Europe, c’est bien, c'est utile et indispensable, c'est a notre honneur,
mais ce n'est pas assez. La question qui se pose a nous est la suivante: serons-nous encore & méme d’apporter le soutien
suffisant a I'Ukraine lui permettant de se défendre contre 'agresseur russe au cas ot la direction politique des Etats-Unis
ne serait plus la méme que celle de 2022?
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Les exercices 2023, 2024 et 2025 seront donc d’'une importance capitale. Si nous voulons répondre a cette question
centrale, il nous reste trés peu de temps. La révision a mi-parcours du cadre financier pluriannuel — que nous, Parlement
européen, sommes les seuls a réclamer a ce stade —, devrait étre le point de départ pour une réorientation de la politique
européenne et se traduire dans des choix budgétaires conséquents, aussi bien au niveau du volume que de la qualité,
pour le moyen et le long terme.

Rasmus Andresen (Verts/ALE). — Frau Prisidentin! Die Klimakrise, die Frage der Energiesicherheit, die Naturschutz-
krise, die Auflen- und Sicherheitspolitik, okonomische und soziale Folgen von diesem fiirchterlichen Angriffskrieg durch
Wladimir Putin — dies sind nur einige der grofSen Krisen und Herausforderungen, vor denen wir oder in denen wir als
Europiische Union stehen. Und wir werden alle nicht miide darin, dies immer wieder zu betonen — wir Abgeordneten,
die EU-Kommission oder aber auch die Mitgliedstaaten.

Gleichzeitig erleben wir aber auch, dass ein grofier Teil der Institutionen in der Europiischen Union nicht dazu bereit ist,
daraus die richtigen haushaltspolitischen Konsequenzen zu ziehen. Denn die Wahrheit ist, dass unsere Jahresbudgets gar
nicht in der Lage dazu sind, mit diesen grofen Krisen zu hantieren, genug Flexibilitit fur die groen Herausforderungen
zu haben. Und deshalb mochte ich die EU-Kommission auffordern, die Revision des Finanzrahmens moglichst zeitnah
Anfang des nichsten Jahres vorzulegen. Und ich mochte die Mitgliedstaaten bitten, darauf konstruktiv zu reagieren und
nicht wieder Abwehrkdmpfe zu halten. Ansonsten werden ihre Sonntagsreden unglaubwiirdig.

France Jamet (ID). - Madame la Présidente, Mesdames et Messieurs, les années passent, les budgets passent et, invariab-
lement, se ressemblent tous.

Toujours prompte a en demander plus aux Etats, plus a leurs citoyens, I'Union européenne veut des sous, des sous et
encore des sous. Tout ¢a pour quoi? Moins de souveraineté, moins dentreprises, moins d’agriculteurs, de pécheurs,
d’emplois, de service public, moins de croissance, moins d’énergie et moins de pouvoir d’achat. En revanche, plus de
bureaucratie, plus d'ingérence et une classe moyenne qui s'effondre. Sans oublier, cela n'a échappé a personne, une crise
énergétique majeure, crise énergétique dont certains voudraient nous faire accroire quelle est le seul fait du conflit
ukrainien. Mais la réalité, en France notamment, c'est qu'elle est due au démantélement de notre filiere nucléaire organisé
par Bruxelles et a des décisions politiques qui vont plonger demain des millions de familles et de personnes dans
l'indigence et le froid.

Alors, I'UE est-elle moins efficace parce quelle manque de moyens? Non. Elle atteint au contraire son but ultime:
mondialisation, délocalisation, dérégulation, uberisation de notre société; et immigration de masse, sans laquelle il n'y
aurait pas eu de Samuel Paty, sans laquelle il n’y aurait pas eu de Lola. Outre le laxisme et la docilité du gouvernement
de M. Macron, le déclassement et I'ensauvagement de nos sociétés, c’'est vous. Nous ne voterons pas un sou de plus pour
cette Europe-la.

Zbigniew KuzZmiuk (ECR). — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Panie Ministrze! Chce podnie$¢ trzy problemy
zwigzane z tym budzetem. Pierwszy to moim zdaniem niedostateczny poziom platnosci. Otdz realizujemy ostatni rok
platnosci zwigzanych z poprzednia perspektyws finansows, a platnosci w tym budzecie zostaly zaprojektowane bardzo
konserwatywnie. Co wigcej, ten list korygujacy zmniejszyt te kwote wolng z pieciu i p6t miliarda do niewiele ponad
trzech. Co jeszcze zawgza pole dzialania. Niewyplacalno$é, Panie Komisarzu, to nie jest najlepsza reklama dla projektu
europejskiego. OczywiScie méwie o potencjalnej niewyplacalnosci, ale mieliSmy te zle do§wiadczenia z lat 2014-2016 i
trzeba o nich pamigtac.

Druga kwestia to inflacja. Ona przekroczyta juz 10%. Pewnie na wiosne przyszlego roku bedzie o parg punktéw pro-
centowych wyzsza. W projekcie dotyczy to wszystkich wydatkéw. W projekcie budzetu tego nie widac.

No i wreszcie ostatnia rzecz - pomoc dla Ukrainy. Ona nawet po tym liscie korygujacym jest absolutnie niedoszacowa-
nia, a juz pomoc dla krajow sgsiadujacych z Ukraing na przyjmowanie uchodzcéw jest wrecz symboliczna.

Ja tylko chce zwrdci¢ uwage, ze Polska do tej pory wylozyla na t¢ pomoc prawie 9 mld euro, a otrzymujemy wsparcie
zupelie symboliczne. W 2023 roku zwyczajnie tego tolerowaé nie mozna.
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Jodo Pimenta Lopes (The Left). — Senhora Presidente, al estd mais um orcamento insuficiente para responder as
necessidades com que se confrontam os povos e os trabalhadores. A proposta para o Orgamento de 2023, quando
considerados os valores previstos para a inflacdo para este ano, representard uma diminuigdo real em relagio ao orga-
mento de 2022. Situagdo agravada nas dotages para a politica de coesdo, pescas, agricultura e desenvolvimento rural,
que, inalteradas e condicionadas por via dos seus regulamentos, ficario aquém para responder a agudiza¢do da situacio
socioecondmica que enfrentam pequenos e médios produtores, micro, pequenas e médias empresas. Se para estes a
resposta é curta, daqui denunciamos a op¢io pelo aumento das dotacdes para o militarismo e a guerra.

Avangdmos propostas que pretendem mitigar estas limitagdes, entre outras, o aumento das verbas para os fundos da
coesdo e os apoios a producdo no FAEMPA e no FEAGA, a criagdo de um POSEI de transportes para responder aos
problemas das regides ultraperiféricas, apoios aos servicos publicos e a reversio da liberalizacio e recuperagio do
controlo publico do setor da energia - af estdo algumas de muitas propostas para responder aos problemas com que
os povos se confrontam.

Mislav Kolakusié (NI). — Postovani predsjedavajudi, postovani kolege, dragi gradani, radi zastite prorauna Europske
unije, danas, s ovog mjesta, pozivam da odmah raskinemo ugovor o nabavki cjepiva protiv COVID-a 19 u vrijednosti od
71 milijarde eura.

Taj ugovor je upravo pod kriminalnom istragom europskog javnog tuZiteljstva. Vjerovali ili ne, Europska komisija naru-
¢ila je 4,6 milijardi doza za manje od 450 milijuna stanovnika Europske unije. Ovako izgledaju stranice, odnosno vise
desetaka stranica, ugovora kojim se namjerava potrositi sedamdeset jedna milijarda.

To nisu stranice nebitne. Te stranice se odnose na kvalitetu cjepiva, na cijene, odgovornost proizvodaca za $tete nastale
primjenom cjepiva i za opoziv cjepiva. Moramo raskinuti $tetni ugovor odmah.

Presidente. — Grazie, ricordo ai colleghi che non & consentito mostrare materiale in Aula.

Karlo Ressler (PPE). — Madam President, I think that it's completely clear that for the past two years, Europe has really
been deciding on its priorities in unprecedented circumstances in which we had to tackle the economic and social
consequences of the pandemic.

Now, this year, the circumstances under which we are negoitating the annual budget for the next year are even more
dramatic. Europe gave a clear answer to the unprovoked, brutal Russian aggression and took a stance together with the
brave people of Ukraine. We all feel, we all see that a new and different Europe is being shaped by the war and that a
new Europe is emerging, one that has to focus on key priorities and sound policies. This definitely means focusing on
securing energy supplies, continued investment in security and defence and support for humanitarian aid, but also
preventing the new migration crisis. The announced joint procurement act for the European defence industry is the
right incentive for cooperation between the Member States, as well as for the industry that has been mobilised like never
before. Likewise, with the European chips act, we have the possibility to increase Europe’s independence with regard to
semiconductor production in times when global supply chains are significantly disrupted.

But all these efforts require an appropriate budgetary architecture. They all require the revision of the MFF. This is
something that is urgent, this is something that is crucial. In the end, this can only be achieved if Parliament is united
in its message for this, but also for this annual budget. I hope that, together with our colleagues from the Commission,
but also from the Council, we can continue in building a resilient and secure Europe.

Evin Incir (S&D). — Madam President, as the S&D shadow rapporteur for the AFET and DEVE opinions, I would like to
stress the importance of continuing to be a strong voice for democracy, human rights, rule of law and equality, espe-
cially in these times of backlash in the EU and beyond. It is important that the EU enhances its financial support for
international partner organisations and ensure contribution is also made in core resources. It is important we step up
our struggle to reach the Sustainable Development Goals. We have only eight years left until 2030. The Agenda 2030,
with its 17 SDGs, contains our tools to save humanity.

We need to conduct a feminist foreign and development policy in defence and support of women and girls worldwide.
The bravery women and girls have shown, among other places, in Iran, in Afghanistan, and different parts of Kurdistan
demands our full support. The Middle East and North Africa are regions in need of extra support in order to turn
backlash into progress. Therefore, the support for UNRWA and the Palestinian Authority is imperative. Putin’s heinous
aggression in Ukraine is a hard reminder of that. We can'’t take respect for international law and our multilateral systems
for granted. We must defend it everywhere and at all times.
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Dacian Ciolos (Renew). — Doamni presedinti, domnule comisar, pe doud puncte as vrea s insist.

In primul rnd, Cadrul european financiar multianual pe care l-am adoptat in 2020 nu a fost creat pentru a face fatd
crizelor succesive cu care ne confruntim: pandemie, rizboi, inflatie ridicatd, preturi mari la energie, refugiati, insecuri-
tate alimentard si crizd umanitara.

Avem o flexibilitate a bugetului care este permisd, dar ea nu este suficientd. Si deci cred cd trebuie sd gdsim un nou
echilibru intre predictibilitatea resurselor, pe de o parte, dar si capacitatea Uniunii de a interveni financiar la timp.

De aceea, e nevoie sd ne concentrdm acum pe o revizuire a Cadrului financiar multianual si sd gdsim acel echilibru
delicat care trebuie atins de buget. Cred cd pentru perioada urmitoare trebuie si investim si sd investim in tineri i in
competentele lor, in tranzitia industriei §i in incluziunea social.

In al doilea rand, as vrea sd atrag atentia ci suntem la sfarsitul lui 2022 si in continuare multe state membre nu au
adoptat programele operationale pentru coeziune sau planurile strategice pentru agriculturd si de multe ori, sunt aceleasi
state membre care se plang cd Uniunea Europeand nu isi ajutd suficient cetdtenii.

As vrea deci sd atrag atentia asupra faptului cd responsabilitatea nu e doar a Uniunii, ci si a statelor membre, pentru ca
banii europeni sd poatd sd ajungd la cetdtenii europeni.

Bronis Ropé (Verts/ALE). — Gerbiama pirmininke, Komisijos nary, Tarybos atstove, gerbiami kolegos,

mes galime daug kalbéti apie biitinas priemones krizei jveikti, bet jei tam néra numatyta léSy, vargu, ar pasieksime
rezultatg. Rengiant daugiamete finansing programg niekas negalvojo, kad uZpuls pandemija, kad Rusija pradés karg,
kad smogs infliacija, drastiskai pakils energijos kainos. Todél akivaizdu, kad 2023 mety biudZetas visa tai turi atspindéti.
Zemés ikis suvaidino strateginj vaidmenj, uZtikrinus maisto tiekima visy minéty kriziy metu, jo gyvybingumas yra
prioritetas. Turime kuo skubiau panaikinti diskriminacing tiesioginiy imoky skyrimo tvarka, visomis priemonémis
remti jaunuosius Gkininkus, suteikti visiems prieiga prie technologijy ir tinkamos energetikos, investuoti j biologinés
jvairovés apsaugg. Be maisto nebus ir Europos, todél bet kokie sitilymai mazinti léSas $iai sriCiai yra nesuprantami ir
nepateisinami.

Patricia Chagnon (ID). - Madame la Présidente, chers collegues, je voudrais a cette tribune dénoncer une pratique qui
me parait relever d'une forfaiture budgétaire. Je mesure tout a fait la dureté de ce terme, mais il ne m'en vient pas d’autre
a l'esprit. Le budget est au service des habitants, des filieres économiques, des collectivités territoriales et, oui, au service
de l'avenir.

Cet acte, vous le détournez en transformant le budget européen en moyen de pression politique sur les Etats. Vous ne
menez pas une politique budgétaire, mais vous menez une guerre idéologique contre les opposants de votre vision
politique. Le chantage financier contre la Hongrie procéde de cette méthode contestable. Et que dire des menaces de
Mme von der Leyen adressées aux Italiens a la veille de leur élection quand elle prévient: «Si vous votez mal, on pourrait
vous suspendre les versements des fonds européens».

Vos manceuvres désespérément autoritaires et impérialistes n'arréteront pas la marche qui s'est engagée partout en
Europe. Bien au contraire, elle s'accélére. Rien n'arrétera les peuples des nations libres de I'Europe pour reprendre leur
destin en main.

Bert-Jan Ruissen (ECR). — Voorzitter, geachte commissaris, beste collega’s, het is toch te gek voor woorden dat de
Europese Unie komend jaar opnieuw vele miljoenen wil betalen voor problematische Palestijnse schoolboeken — boeken
waarin terrorisme wordt verheerlijkt, wordt aangezet tot haat en geweld en antisemitisme welig tiert.

De Commissie laat het allemaal gebeuren. Ze heeft de geldkraan richting de Palestijnse Autoriteit recent gewoon weer
helemaal opengezet en stelt daarbij aan de schoolboeken geen enkele voorwaarde. Ik vind dat onbegrijpelijk. Bestrijding
van antisemitisme behoort een topprioriteit te zijn, ook in ons externe beleid.
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Nu de Commissie het laat afweten, moeten wij als Parlement onze verantwoordelijkheid nemen. Als ECR-Fractie stellen
wij daarom voor 30 miljoen euro in de reserve te plaatsen en het geld pas vrij te geven als de problemen met de
schoolboeken zijn opgelost. Ik roep u dan ook op om amendement 823 van de Begrotingscommissie te verwerpen en
ons amendement 415 te steunen. Laten we de vrede bevorderen en het haatzaaien stoppen.

Topyog Teopyiov (The Left). — Kupia Tpoedpe, kUpie Emitpone, n Ugeon omdel koxkkaha. Zeletar OA 1 Euponn amd g
KIVITOTIO|OELG TwV epyatav. Akpifela, evépyeia kat évag e@roltikog mAdwpiopos mou egavepilel to epyatiko e0odnpa. Alvete,
PéPoua, péoa and tov mpoimoloyiopd kamoia yiyouha yia Ta @y vowokuptd. H akndea eival, opeg, on T pepida tou
Aeovtog T potpaovtal o1 MOAUEDVIKEG TV GAPHAKWGY KAl TNG EVEPYELQS.

Epeic D¢houpe évav aA\ov mpoimoloyiopd: évav mpoinoloyiopd o onoiog oty mpakn da mpootateler TV eunpepia TV TONI-
oV, Ja mpOooTaTelEl TOUG [oDOUG Kat Ta epyatika dikatopata kat da Aapfaver umoyn Tg avaykes mou dnoupyolvral, Tig
véeg avaykeg oty madela, oty uyela, ot otton, ot otéyaon. Tati —yia va eipaote ehikpveic— dev £xouv Olot ta 1dia
npofAipata. Tati kdmotor kepdilouv and Tov mOAepo, Tov omoiov emttéhoug mpémet va otapatoete. 'Oyt o A\ OTPATIOTIKO-
moinor tou Oukpavikou. 'Oxt o véeg mohrtkég Mitotnrag. Kai, emtéhoug kUpie Enitpome, gopoloyrote ta umepképdn tov
nolvedvikav. Tohpnote pia Qopd —unopeite;

Jan Olbrycht (PPE). — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Panie Ministrze! Rok 2023 jest trzecim rokiem wielolet-
niej perspektywy finansowej. W normalnej sytuacji bylby to juz rok bardzo powaznego zaawansowania w wydatkach.
Niestety warunki zewnetrzne spowodowaly, ze wydatki si¢ beda kumulowaly w drugiej czesci, a wigc rozpocznie si¢ to
zapewne w roku 2023. W zwigzku z tym zakladamy, Ze na to bedg potrzebne wigksze fundusze.

Na dodatek pojawiaja si¢ zupelnie nowe sytuacje, nieprzewidziane do tej pory, i zapewne bedzie tak, ze Komisja, pod-
obnie jak w roku 2022, bedzie reagowala na nadzwyczajne sytuacje w Europie i na $wiecie. Nie mozemy wykluczy¢, ze
pojawia si¢ nowe zobowigzania, ze pojawia si¢ nowe obietnice, ze pojawia si¢ nowe deklaracje wydatkéw, w szczegdl-
noéci jezeli chodzi o kwestie energetyczne czy kwestie dotyczace wojny.

Jezeli tak bedzie, to budzet musi by¢ przygotowany na tego typu dzialania. Musi by¢ bardziej elastyczny. Musi daé
mozliwo$¢ szybkiego reagowania i dostosowania si¢ do sytuacji.

Dlatego tez, tak jak méwili moi koledzy, jestem absolutnie za rewizja budzetu i chcialbym na rece pana komisarza
wyrazi¢ zadowolenie, ze po raz pierwszy w dokumencie dotyczacym planu komisji pojawia si¢ sformulowanie rewizja.
Bylo to dla mnie milym zaskoczeniem, bo do tej pory Komisja uzywata tylko sformutowania przeglad.

VORSITZ: RAINER WIELAND

Vizeprisident

Alex Agius Saliba (S&D). — Sur President, filwagqt illi I-Ewropa kienet ged tirkupra mill-krizi tal-pandemija, sabet ma’
wiccha numru ta’ krizijiet ohrajn: minn dik tal-gwerra, inflazzjoni gholja, prezzijiet esagerati tal-energija u tal-ikel,
dizokkupazzjoni li kompliet tizdied, faqar u inugwaljanzi socjali li splodew. U waqt dawn l-isfidi kollha, irridu nibqghu
nindirizzaw l-isfidi tat-tibdil fil-klima u t-tranzizzjoni digitali.

Din is-sitwazzjoni ser timpatta b'mod negattiv il-qaghda so¢jali u ekonomika tal-Unjoni Ewropea u l-aktar li ser ihossu
dan l-impatt negattiv ser ikunu ¢-cittadini taghna li ser jaraw il-kwalita tal-hajja taghhom tonqos. U ghalkemm qed
naraw dan kollu jsehh quddiem ghajnejna, ghadna xorta wahda m’ahniex preparati.

Il-bagit tas-sena d-diehla huwa krugjali sabiex jaghti soluzzjonijiet ghal dawn l-isfidi. Din m’hijiex sitwazzjoni ta’ business
as usual; ghaldagstant irid isir sforz biex nghinu lil dawk l-aktar vulnerabli.
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Ghaldaqstant fid-dawl tar-rata ta’ inflazzjoni gholja li qed nesperjenzaw, nappellalkom sabiex taghtu s-sapport taghkom
lil Zewg emendi li ha nkunu qeghdin immexxu 1 quddiem bhala grupp tas-Sogjalisti u d-Demokratici, li ser ikomplu
jsahhu d-djalogu socjali u jaghtu aktar ghodod lill-imsiehba sogjali, sabiex ikunu fuq in-naha tal-haddiema fdawn iz-
zminijiet difficli.

Barry Andrews (Renew). — Mr. President, Commissioner, as a member of the Development Committee, I wish to
express my deep dissatisfaction at the wholly inadequate allocation of humanitarian aid funding for 2023.

I do so in the context of the vast increase in humanitarian need: a further 40 million people in humanitarian need this
year alone. I do so in the context of the many resolutions that we have passed expressing our solidarity with the women
and girls of Afghanistan, with the floods in Pakistan, with the humanitarian consequences of the crisis in Ukraine. And I
do so in the context of your own commitment, Commissioner, on 7 June, that the amending letter would be to better
account for the impact of the war on humanitarian needs and food security.

And yet the proposal still stands at less than the 2022 allocation despite those factors. I recognise the difficulties that
the rapporteurs have had to deal with. I recognise the collaborative approach of Mr Stefinutd, and I really, really
welcome that, and I acknowledge the difficulties here.

And I know that everyone loses in budget negotiations, but if we're not careful, people will lose their lives because of
this allocation.

Eugen Jurzyca (ECR). — VdZeny pan predsedajici, pri rieSeni dne$nej energetickej a inflacnej krizy by nemalo byt tabu
ani Setrenie v rozpocte Unie. Ani obéan v fazkych ¢asoch nemoze riesit svoje problémy bez Zetrenia vo svojom roz-
pocte. Preto by sme Cast zdrojov potrebnych na zvlddnutie krizy mali prioritne presivat z neefektivnych fondov tam,
kde cielene pomoZeme zranite[nym. Priestor na efektivnejsie vyuzitie verejnych prostriedkov mame. Na neefektivnost vo
viacerych fondoch Eurépsky dvor auditorov dlhodobo upozorfiuje. Aj obcan v tazkych casoch hladd moZnosti na
zvysenie prijmov. Aj my by sme sa mali znova viac zamerat na skuto¢né zdroje hospodarskeho rastu. Akoby sme na
ne rezignovali pocas rokov spoliehania sa na lacné peniaze emisnej banky a na verejné dlhy.

Andrey Novakov (PPE). — Mr President, Commissioner, I don’t remember the last time when we adopted the budgeting
piece for an ordinary time. If somebody remembers, please let me know. But I do not. And it looks like this is the new
normal.

[ welcome the efforts to spend the unused 40 billion to support families and small businesses across Europe with these
difficult times. I think we have a very important role as Members of this Parliament, and the role is to tell the story to a
bus driver in Germany, to a farmer in Spain or a grocery store owner in Bulgaria. What is the European budget doing
for them?

In order to tell the story, we need a key element of this proposal. How many families will be supported? With how
much per family? Plus how many small businesses will be supported? For what? These are all questions that we seek
answers to, and in order to be more efficient, we have to know.

We often debate here about the lack of energy resources, a lack of gas, a lack of liquidity in our funds. But we don't
speak about the lack of trust in the Union. So in order to be more effective, we have to explain in a very simple manner
to our voters what is this Union doing with this budget for every single citizen in times of war?

Eero Heinidluoma (S&D). — Arvoisa puhemies, ensi vuoden budjetti ei todellakaan ole tavanomainen. Venajan kdynnis-
tdmd hyokkéyssota Ukrainaa vastaan on asettanut niin Euroopan unionin kuin sen kansalaisetkin poikkeuksellisten haas-
teiden eteen. Unionin on tuettava Ukrainaa niin kauan kuin on tarpeen. Samalla tiedimme, ettd sodan seuraukset —
korkea inflaatio, kohonneet energiahinnat ja toimitusvarmuuteen liittyvat riskit — heijastuvat myos Eurooppaan.
Tamikin on otettava huomioon lihiaikojen EU-pddtoksissa.

Talouskriisi koettelee my6s jasenvaltioita ja kaikkia EU-kansalaisia. On tirkeitd, ettd EU-budjetissa vastataan ndihin haas-
teisiin ja laitetaan menoja tarkeysjarjestykseen. Osaaminen, tutkimus sekd Ukraina tarvitsevat rahoitusta. Samalla parla-
mentin on syytd ndyttdd esimerkkid ja olla pidittyvdinen omissa menoissaan, nyt ei ole suurisuuntaisten rakennushank-
keiden aika.
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Anuppeit Cnabakos (ECR). — T-u Ilpencenarer, 3a Moe ChXalleHue Bce NoBede ce yOexnasam, ue EBporeiickuar cpro3 e ma
ch3mane OOLIECTBO OT HEOOPA3OBAHM U HYCKO KYNTYPHH XOPa, KOMTO 1A Ce MONABaT JIECHO Ha MaHMITYJIaLuMu M Ha TbXU. VHaue
He Mora fia cu 0bsicHs dakra, ue Komucnsita mpemara Oromxer 3a , TBopuecka Espoma“ u ,Epassm +*, koiito e ¢ 20% mo-Mansk B
CTeNBALIMTE OT MpeIHNUTE IBE TONVHIL

Kynrypara 1 00pa3oBaHMETO MOCTpajaxa HAil-TeKKO, TBBPHS IO ChC CUTYPHOCT, M MPONBIIKABAT A Ce BH3CTAHOBSIBAT GABHO M
TpynHo cer KoBun nannemysita. TBOpLMTe M M3IBIHUTENTE OCTaHAXa O3 HMKAKBO NPENIMTAHMe, YUeHnuuTe 3aryOmxa noseye ot
ronuHa B obydeHue ot mucTaHuyst. Cera maHpgeMmus HAMA, HO MMa MHQUALMs M eHepIMitHa Kpu3a, mpobrieMu, 3a KOUTO € OTro-
BOpPHa To4HO Komucysra, crioper MeH.

B TakbB MOMEHT Tpsi0Ba Ia Ce TMOTPVUXKMM TOUHO Hall-ysI3BMMMTE ceKTopu ma Obmar crmaceHu. Kakro o6yukHOBeHO obade, BMHATM
ITBPBO Ce OPsI3BAT MapyTe 3a KynTypa U oOpasoBaHye. Bbipeku ommrure Ia Kopurmpame To3u abCypa M npeHeOpexmTeNeH MTOM-
xof, mapute 3a 2023 I. ca Beue HAIPaBO CMELIHM. 3@ NMOPEHEH IBT eBPOIEHCKNUTE MOMUTULM OOSCHUXA ...... (npedcedamenam
omHema dymama Ha opamopa)

Angelika Winzig (PPE). - Herr Prisident, Herr Minister, Herr Kommissar! Ich kann durchaus einigen
Einsparungsvorschlidgen etwas abgewinnen, aber mit Sicherheit nicht bei Horizon in Rubrik 1. Europas Zukunft hiangt
von vier strategischen Eckpfeilern ab: Forschung, Entwicklung, Innovation und Digitalisierung. Ich weif}, dass viele hier
mit Wirtschaft und mit Technologie nichts anfangen konnen. Aber denken Sie an den Green Deal, der nur mit neuen
Forschungsergebnissen und mit neuen Technologien iiberhaupt implementiert werden kann.

Nur 17 % der globalen Forschungs- und Entwicklungsausgaben stammen aus der Europiischen Union. Und auch bei den
Investitionen in unsere Unternehmen haben wir noch Aufholbedarf. Hier liegen wir prozentuell hinter den USA, hinter
China, hinter Japan und hinter Stidkorea. Gerade jetzt, in einer Zeit des Wandels, gilt es, sich stark im globalen
Wettbewerb zu positionieren und auch unsere Fithrung, unseren wirtschaftlichen Fithrungsanspruch zu untermauern.
Daher muss der Fokus bei den Programmen liegen, die Europa im geopolitischen Umfeld mit Sicherheit stirken.

Elisabetta Gualmini (S&D). — Mr President, the general EU budget for 2023 is a powerful political tool. There is a lot
of politics inside, not only economics. In times of skyrocketing inflation and economic recession, politics has to deliver.
If politics does not deliver, we will have explosive populist upsurges, anti-system protests and nationalist outcries.

During the pandemic, we were able to basically double the budget of the EU: with Next Generation EU, SURE,
REACT-EU, we got another EUR 1 000 billion — exactly like the multiannual financial framework. We were kind of
magic. Now we have a similar challenge with the energy crisis.

Increasing resources for Erasmus+, the Just Transition, is good news, but it is not enough. We need fresh money coming
from new own resources to provide on-the-spot responses to gas deprivation and energy prices. We cannot lose the
credit we had during the pandemic. We cannot lose the battle against inequalities and social despair. We cannot lose face
in front of our people’s expectations. We simply cannot.

Asgvtepng Xproto@opou (PPE). — Kipie [Tpoedpe, ofjpepa yia epéva eivar pua bdtepr otypr. Eivar 1 televtaia @opd mou
Bpiokopar oe ToUTo €30 TO Pripa —Tto mAfov dnpokpatiko, PheNeldepo, avtimposwmeUTIKO, TAOUPANITTIKO Prjpa, OXL HOVO TNG
Eupanng ah\a kat oAoKkAnprg ¢ avdpendtjtac— yia va 60AIAow Ta Tou TpoUnoloytopoy tou 2023.

Ta 8 ohokAnpa xpovia Bpiokopouy o autd o frjpa yia va 5apw mpaypatikd Tig npoonddeies Tou Eupwndikou Kowofouliou
ka e Emporric ENéyyou tou TTpoimoloyiopov. rpepa, To 1ovo mou £xe va aneudive and ta fadn g kapdidg pou eival
éva TepAoTIo EUXAPLOTO € ONOUG Toug ayamntoug ¢iloug kat ouvadédgoug mou pali, péoa and wv Emtponn ENéyyou tou
TIpounoloyiopol, dwoape pdyes KaL aymVes yla £vav mo KOWeVIKO, avamtuglakd, avdpomvo mpoumoloyiopd e Eupenaikng
Evoone yia toug Eupwnaioug mohites, yia toug Aaols g Eupamne. Eva tepdotio euyaplotd yia T ouvepyacia, yia T
oupnapotacn mou elya OAa autd Ta xpovia and eEaipeToug cuvadENPouG, apxic yevopevig and Ttov mpodedpo e Emtpomnrg
E\tyyou tou TTpoimoloyiopov. @l emiong va eEapw ) ompiEn kot ™ ouvepyasia tov ouvadiAgev pou and to Eupenaiko
Adiko Koppa, diartépac tou ayamytol pou cuvadéhgou kat cuvtoviotr, José Manuel Fernandes, kot va euxapiotion oloug
KkaL OAeg Eeywprota oty Emrpormy ENéyyou tou TpoUmoloyiopou.
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'Opac, euptokopevos edw, JENw va e€apw g tepaotieg mpoonddees kat va tovicw 0w 1 Euponaikr Eveon kat 1o Euponaiko
Kowofouhio &ouv peydAn toxn, dwot oto Tipdvt tou mpoimoloytopol g Eupenaikig Eveoong fpioketar o ayanntog Emitpo-
nog Johannes Hahn, o omoiog mpaypatikd cupfalet ta péylota yia va mpaypatono|ooupe ta opapata e Eupemnaikhg
‘Evoong.

Euyapioto mpaypatikd and kapdiac diaitepa kat £0ag, kUpte Avrinpoedpe, yia v OAn cuvepyaoia. Auotuyag, eivar 1) Teke-
utaia mapépfact) pou edk, Opweg Yo £xe TNV euxEpela Kat TNV eukaipia amd Ta véa pou Kadnkovia kai T véa Uéon oTo
Euponaikd Eheyktikd Zuvédplo va oupfaMe oty ulonoinen tev opapdtev s Eupendikis Eveong kat tou Eupwnaikol
KowofouAiou.

President. — [ left you a few segments since this was your last speech. But I know you will quite often in this House, so
[ wish you many happy returns.

Ilan De Basso (S&D). — Herr talman! Det finns en enorm kraft i var budget, och tillsammans med medlemsstaterna kan
vi definitivt gora skillnad for vanliga méinniskor. Men dd méste vi orka prioritera — och det avgor pd vems och vilkas
sida vi faktiskt stér.

Ojamlikheten fortsitter att pldga var kontinent, och vi fir inte lita dem som redan ar forfordelade st tillbaka ocksd i
denna kris. Ty de rika har alltid rdd med smoret.

EU spelar en viktig roll. Gemensamma satsningar pa energi, forskning — de kommer att underlitta lingre fram. Men det
tar tid. Hir och nu 4r det trots allt medlemsstaterna som madste ta ansvar for dem som har det svérast.

Med en ny svensk regering som sluter avtal pa slott, dr jag minst sagt orolig. Ivern att minska anstillningstryggheten och
utforsikra sjuka gdr fore att hjilpa vanligt folk. "Slottsregeringen” finns till for de egna. For att samhallet ska héllas thop
mdste alla hjdlpas upp ur krisen i bdde Sverige och EU.

Anna-Michelle Asimakopoulou (PPE). — Mr President, Commissioner, Minister, between 2021 and 2024, the European
Union will allocate over EUR 1 billion in funding to the Palestinian Authority.

Fine, yet a proposal to condition just EUR 20 million of that funding is refused over and over by this House. I am
referring, honourable colleagues, to the initiative which seeks to remove anti-Semitic references and incitement to vio-
lence propagated in the textbooks of Palestinian children.

The EU is very clear that it has a zero-tolerance approach to anti-Semitism, and I would like to think that this is an
approach that we all share. The Georg Eckert Institute study is clear that Palestinian textbooks do in fact contain anti-
Semitic references. So I ask you, colleagues: why is it that a majority of this House refuses to condition EUR 20 million
of the EUR 1 billion funding for the Palestinian Authority on removing the anti-Semitic references from the textbooks of
Palestinian children?

It is utterly perplexing that we failed to take this action. Funding conditionality is a routine feature of EU programmes.
We condition commitments on a host of indicators from gender-mainstreaming to sustainability. So why is funding
conditioning to fight anti-Semitism resisted so heavily?

This is a question I put to colleagues ahead of the vote on the budget, and it is a question that I will continue to put in
the times to come.

Jonds Ferndndez (S&D). - Sefior presidente, sefior comisario, el debate que estamos teniendo hoy, y que repetimos
cada aflo, sin duda es relevante, es interesante y alinea los intereses del Parlamento Europeo y, con ello, la representacion
de los ciudadanos. Pero es cierto también que en estos debates siempre echamos de menos los cambios estructurales que
debemos acometer en el presupuesto de la Unidn vy, especialmente, después de haber emitido cientos de millones de
euros en deuda. Una deuda que tenemos que repagar en los proximos afios. Y, aqui, el debate de los presupuestos
entronca con la discusién sobre los recursos propios. Algunos recursos propios estin en camino: hay iniciativas legisla-
tivas, esperemos que en trilogo brevemente, para levantar esa financiaciéon que nos permita amortizar la deuda. Pero hay
otros que siguen pendientes. Algunos de ellos son: la tasa digital, que estd en el aire después de los acuerdos de la
OCDE; la necesidad de revisar algtin tipo de imposicién en el mercado tinico, vinculado al acuerdo también de la
OCDE; vy, quizés, también las contribuciones solidarias del sector energético que hemos aprobado, que hemos impulsado
a través de esta Comisién y del Consejo, y que deberfamos, de alguna manera, ayudar a consolidar en el presupuesto
comunitario.
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Franc Bogovi¢ (PPE). — Spostovani gospod komisar, spostovane kolegice, kolegi, porocevalci.

Proracun za vsako leto je najpomembnejsi politi¢ni dokument, ki ga sprejemamo in mora hkrati slediti viziji, razvoju in
pa tudi odgovarjati na trenutne razmere, ki se pojavijo.

Zagotovo je leto 2023 nepredvidljivo leto, ki bo postreglo zagotovo $e z veliko presenecenji. Zato je prav, da je prora-
¢un, ki ga pripravljamo, do dolo¢ene mere fleksibilen in da odgovori na te izzive, ki jih povzroc¢a vojna v Ukrajini.

Najprej pomo¢ Ukrajini v njenem boju proti agresorju, po drugi strani pomo¢ tudi drzavam, ki so sprejele begunce kot
posledica te ukrajinske vojne, hkrati pa $irom po Evropi odpravljanje posledic, ki jih ta vojna povzroca.

Poznamo problem energetske krize, ki ustvarja energetsko revicino, stisko pri ljudeh, povzroca padec gospodarske moci,
konkurenc¢nosti nase ekonomije. Zato je tudi potrebno na to najti odgovore. Inflacija je poseben problem.

Ob vseh teh izzivih pa moramo seveda paziti tudi na to, da bomo ohranili te tako imenovane klasi¢ne politike, kot sta
kohezijska politika in kmetijska politika. To sta politiki, ki izpolnjujeta najbolj dva principa: princip solidarnosti in
subsidiarnosti. In ti dve politiki ljudje ob¢utijo. Zato moramo narediti te politike enostavne in paziti, da bo ¢rpanje teh
sredstev v prihodnje Se bolje.

Pedro Silva Pereira (S&D). — Mr President, as Vice-President in charge of Parliament’s budget, I would like to reaffirm
our political will to negotiate constructively with other European institutions to reach a budget that can respond to our
political priorities in these challenging times. But as Commissioner Hahn rightly said, the budgetary cuts proposed by
the Council don't even respect its own political priorities and this is not acceptable.

From the point of view of Parliament’s budget, this context of war and high inflation implies the need to respond to the
increase of expenses due to inflation, in particular the rise of energy costs; the need to strengthen our capacity to
respond to the increasing cybersecurity challenges, including additional specialised human resources, and the need to
be prudent in our building policy. That’s why I hope the amendment to this effect can be adopted. Finally, I hope that
the budget, in its final version, can respond to these needs, meeting citizens’ expectations.

Tomislav Sokol (PPE). — Postovani predsjedavajudi, povjerenice, ministre, izvjestitelju, kolegice i kolege, Europska unija
trenutno se suocava s iznimno sloZenim izazovima u vidu visokih cijena energenata, visoke inflacije, upitnog gospodar-
skog rasta te posljedica rata u Ukrajini.

Znanost i istrazivanja imaju klju¢nu ulogu u poticanju bududeg rasta i ja¢anju otpornosti Europske unije i njenog
gospodarstva na krizu. Jedini na¢in da Europa ostane konkurentna na globalnom trzistu u ovim teskim okolnostima
jest vece ulaganje u inovacije, posebno ona vezana uz digitalizaciju, gdje se sigurno ne mozemo niskim cijenama natje-
cati s Kinom i drugim globalnim igra¢ima. Zbog toga bilo kakvo smanjivanje proracuna za program Obzor Europa nije
prihvatljivo.

Takoder, kohezijska i poljoprivredna politika ne mogu biti glavni izvor financiranja hitnih prioriteta tijekom naredne
godine zbog toga §to se time ugrozava provedba dugoroc¢nih ciljeva. Potpora ruralnim podrugjima i slabije razvijenim
regijama mora ostati jedan od glavnih prioriteta u skladu s istinskim ciljevima kohezije i ZPP-a.

Nema i nele biti jedinstvene Europe u kojoj su neki dvostruko bogatiji od drugih, imaju pristup vrhunskim zdravstve-
nim, obrazovnim i ostalim javnim uslugama, a drugi nemaju.

Za kraj, posebno istiCem zdravstvo kao jedan od prioriteta na kojem se ne smije Stedjeti. Pri tome osobito je vazno jacati
dugoro¢no ulaganje u europske referentne mreZe. One predstavljaju ogroman iskorak u omogudavanju dostupnosti
vrhunske zdravstvene zatite za sve gradane EU-a, bez obzira na drzavu ili regiju u kojoj Zive. Na taj na¢in ulazemo i
postavljamo temelje za stvarnu europsku zdravstvenu uniju.

Spontane Wortmeldungen

Eugen Tomac (PPE). - Domnule presedinte, domnule comisar Hahn, evident cd toate sperantele sunt spre bugetul
Uniunii Europene in aceste momente de grea incercare pentru Uniunea Europeand.
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Dupd criza de sdndtate, ne-am trezit cu acest rdzboi care a pus si pune la grea incercare securitatea europeand. Evident
ci nu a fost suficient doar razboiul. Avem aceastd crizi energeticd.

Si fac apel pe aceastd cale citre dumneavoastrd, domnule comisar, pentru ci intelegeti foarte bine provocirile la care
sunt expuse statele din imediata vecindtate a Uniunii Europene.

Ati fost recent la Chisindu, ati asigurat-o pe presedinta Maia Sandu de sustinerea Uniunii Europene. Republica Moldova,
Ucraina, Georgia si celelalte state au nevoie de sustinerea Uniunii Europene pentru a depisi toate aceste provocdri care
vin din partea Moscovei, pentru a-i tine in zona sa de influentd. Avem obligatia si mentinem acelasi ritm de sustinere
financiard pentru aceste state.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, we have well noted the different positions expressed by the
honourable Members of this House and also by the Council. The Commission services are examining thoroughly all the
amendments proposed by the Parliament, together with those proposed by the Council.

To facilitate the upcoming negotiations, the Commission will present a detailed assessment of the amendments proposed
by the Parliament and of the Council position in the so-called letter of executability. We will send this letter shortly after
tomorrow’s vote on the Parliament’s amendments.

Our three institutions succeeded over the past years to agree on many ground-breaking files that have changed the
Union’s budgetary and financial landscape. I believe that successful negotiation requires both institutions to set clear
priorities, including negative ones, so that we can focus our discussions in the conciliation on a limited number of
programmes where meaningful adjustments could be made. My team and I are at your disposal, like ever, and ready
to facilitate the work of the rapporteurs and the Presidency during the conciliation procedure.

Jifi Georgiev, President-in-Office of the Council. — Mr President. honourable Members, Commissioner Hahn, ladies and
gentlemen, I listened really carefully to arguments raised during this interesting debate and I will inform my colleagues
in the Council subsequently.

[ am convinced that the debate has certainly helped to clarify the European Parliament’s position and your priorities.
And let me assure you that the Council will do its best to engage in a constructive dialogue allowing us to come to an
agreement on the budget for 2023 within the deadlines foreseen by the Treaty.

Nicolae Stefinutd, rapporteur. — Mr President, Commissioner, thanks for being here today in the House of European
democracy. Thanks to all the colleagues who have supported a reasonable, strong budget that responds to the European
citizens.

Domnule presedinte, noi am plecat la rizboi acum citiva ani cu un arc §i cu sigeti. Dar noi trdim in epoca in care
suntem atacati cu drone, in care lumea a luat foc, in care avem cinci crize consecutive: pandemia, inflatia, energia, noi
state candidate, toate aceste lucruri trebuie s gdseascd un rdspuns astdzi in ceea ce facem noi. Trebuie sd schimbdm
armele pe care le avem in dotare, nu s dim vina pe sageti.

In acest moment avem pareri institutionale diferite pe buget. Consiliului i se pare ci trebuie si facem economii pentru a
avea bani rezervati pentru crize viitoare. Insd eu mi intreb care crizd viitoare, cd deja avem cinci crize pe care le-am
mentionat. Ce si le spunem oamenilor: mai puneti o geacd peste sau o si le spunem ci Uniunea Europeand incearcd sd
va ajute acum?

Noi, Parlamentul, credem cd trebuie sd rdspundem acum si de aceea punem acei bani pe care-i mai avem, putini cum
sunt, 1i punem spre politicile care conteazd pentru oameni, pentru Uniunea Europeand si suntem uniti in asta. Am avut
in Comisia pentru buget un vot de 31 la zero. Nici micar euroscepticii domnului Kuhn, care spunea ci Uniunea
Europeand nu ar trebui si mai aibd bani si si actioneze, nici micar ei n-au indriznit si voteze contra.

Si chiar vreau si il intreb pe domnul Kuhn, care nu mai este in sald, evident, cum ar ardta Europa dacd noi nu am
reactiona? Costul inactiunii nu este oare mai mare?
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Si atunci, domnule presedinte, si atunci, domnule comisar, eu vd incurajez si gdsim impreund solutiile care trebuie, si
gdsim solutiile acum pentru criza politici in care ne aflim. Pentru ci lupta este una dreaptd, este una dreaptd, este
pentru oameni, este pentru democratie si este pentru libertate.

Niclas Herbst, Berichterstatter. — Herr Prisident! Ich glaube, die Debatte hat mehrere Punkte gezeigt. Zum einen waren es
gerade die Kolleginnen und Kollegen aus den Fachausschiissen, die die Priorititen der Ratsprisidentschaft verteidigt
haben und dafiir auch einstehen wollen und das auch finanzieren wollen. Ich glaube, das ist eine ganz gute Botschaft.

Das Zweite ist: Ich glaube, es ist auch angekommen, dass das Parlament hier in grofer Einigkeit steht, dass wir hier
natiirlich tiber das eine oder andere Thema, wie zum Beispiel die palistinensischen Schulbiicher, lebhaft diskutieren, aber
bei den groflen Punkten absolut einig sind und als Parlament hier auch geschlossen stehen.

Und das Dritte ist: Ich habe festgestellt, dass sowohl Kommissar Hahn als auch der stellvertretende Minister Georgiev die
ganze Debatte — diese lebhafte Debatte — die ganze Zeit verfolgt haben. Das heift, sie haben die notige Zahigkeit, damit
wir auch in den Verhandlungen zu einem guten Ergebnis kommen. Ich freue mich darauf.

Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.
Die Abstimmung findet am Mittwoch, 19. Oktober 2022, statt.

(Die Sitzung wird um 14.43 Uhr unterbrochen)

VORSITZ: OTHMAR KARAS

Vizeprasident

8. Wznowienie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 15.01 Uhr wieder aufgenommen)

9. Zmiana porzadku obrad

Der Prisident. — Gemaf Artikel 158 Absatz 2 wird auf Vorschlag der Prasidentin und im Einvernehmen mit den
Fraktionen die morgige Sitzung aufgrund der gestrigen Anderungen der Tagesordnung bis 23.00 Uhr verldngert.

Wenn es keine Einwinde gibt, gilt diese Anderung als angenommen.

10. Przyjecie protokolu poprzedniego posiedzenia
Der Prisident. — Das Protokoll der gestrigen Sitzung und die angenommenen Texte sind verfiigbar.
Gibt es Einwinde?

Im Moment nicht. Das Protokoll ist damit genehmigt.
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11. Program prac Komisji na 2023 r. (debata)

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Erklirung der Kommission zum
Arbeitsprogramm der Kommission fiir 2023 (2022/2841(RSP)).

Ich weise die Mitglieder darauf hin, dass im Zuge dieser Aussprache eine Rednerrunde der Fraktionen vorgesehen ist und
dass es deshalb keine spontanen Wortmeldungen gibt und keine blauen Karten akzeptiert werden kénnen.

Maro$ Sefcovi¢, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members of the European Parliament,
indeed, it is my pleasure to present to you the Commission Work Programme for 2023, immediately following its
adoption by the college literally a few minutes ago.

Let me begin by saying that the programme is a true testament to our commitment to build a Union that stands firm
and united in the face of a unique set of crises whose effects are being felt so acutely in the everyday lives of Europeans.

The work programme sets out a bold agenda, explaining how we intend to tackle the most pressing challenges, inclu-
ding the energy crisis. At the same time, it outlines how we want to double down on the long-term generational tasks,
making our European Union green, digital, fairer and more resilient. I would like to underline how much we appreciate
the valuable cooperation with this House in preparing the 2023 Commission Work Programme.

We have engaged closely through our structured dialogues in the Parliamentary committees and through our exchanges
in the Conference of Presidents and the Conference of Committee Chairs. I particularly appreciate the priorities outlined
by these two bodies in the statement and the 2022 summary report respectively.

Honourable Members, the 2023 Commission Work Programme is unique in more ways than one. First and foremost, it
was shaped following Russia’s invasion of Ukraine that brought the horrific reality of war back to Europe. At the same
time, this Commission Work Programme is the first since the successful end of the Conference on the Future of Europe.
This inevitably means that the Commission’s work will be guided by the need to support people and businesses through
the testing times, while we will strengthen citizens’ engagement as a part of our policymaking. To underline this
approach, I would like to underscore that four out of five new initiatives outlined in the Commission Work
Programme directly or indirectly follow up on the proposals made by the Conference on the Future of Europe.

I am also pleased to announce that several initiatives in the work programme come in response to proposals from this
House, from Article 225 resolutions adopted by this House. These include further action on asbestos removals, a
common statute for European cross-border associations and action against the piracy of live online content.

Honourable Members, for the year ahead, we are announcing 51 flagship initiatives grouped under 43 policy objectives
or packages.

Before I touch on some of these key initiatives, it is worth noting the unique circumstances in which the 2023
Commission Work Programme was drawn up. The terrible human suffering caused by Russia’s illegal war in Ukraine
has been accompanied by social and economic turmoil. Our response to the invasion has been swift, determined and
united. The EU has already adopted over 180 measures hitting Russia where it hurts while offering strong support to
Ukraine and its people. We have mobilised over EUR 7 billion to strengthen Ukraine’s economic, social and financial
resilience and an additional EUR 3.1 billion in military support under the European Peace Facility. We will not falter in
our continued support for Ukraine, even as Russia continues to use energy as a weapon, causing hardship in Europe and
beyond. It is clear we cannot afford to take a ‘business as usual’ approach, while a united front is our only chance to
successfully tackle the current challenges.

Honourable Members, our work next year will be far-reaching and impactful. We are feeling first-hand the increasingly
severe effects of climate change. Our continent suffered severely from heatwaves, droughts, forest fires this summer. This
has further strengthened our determination to implement the European Green Deal.
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We propose to create the European Hydrogen Bank to invest EUR 3 billion into kick-starting a hydrogen market in the
EU. We will also reform the EU electricity market to decouple electricity prices from the effects of gas prices, to ease the
pressure on households and businesses.

We will propose legislation to contribute to a more resilient and sustainable food system, and we will overhaul the EU’s
animal welfare laws in response to both the Conference on the Future of Europe and the European Citizens’ Initiative.

We will propose a targeted revision of the legislation on the registration, evaluation and authorisation of chemicals,
which is known by REACH, to promote sustainable chemicals.

And we will work on further greening of the freight transport. Digital solutions will be key in making our economy
more efficient and less resource intensive and without critical raw materials — very simple — no green and digital
solution. So we will therefore present the European Critical Raw Materials Act with measures to boost Europe’s strategic
autonomy on the critical raw materials to help ensure an adequate and diversified supply while prioritising re-use and
recycling.

We will propose the common European mobility data space to boost the digitalisation of the mobility sector. And we
will also continue to help businesses thrive in our single market with a patent licensing package that provides a stable
regulatory environment and the revision of the Late Payments Directive, which will help reduce burdens in particular for
SMEs. The European Year of Skills will help businesses with the challenges of reskilling and upskilling their workforce.

To strengthen our security in an increasingly multipolar world, we will adopt a space strategy for security and defence
and update the EU maritime security strategy as well.

We will continue to push our ambitious trade agenda to come forward with a new agenda for Latin America and the
Caribbean.

And to further promote our European way of life, we will continue to focus on the key areas of education, health,
migration and security.

We will adopt a comprehensive approach to mental health and other key initiatives to emerge from the Conference on
the Future of Europe, which I particularly appreciate having been the chair of the Group on Health and I particularly
appreciated because I saw personally how important this is for our young people, for our young generation.

We will also put forward a prevention package with initiatives on smoke free environments and vaccine preventable
cancers, a new cybersecurity skills academy and proposal on the digitalisation of travel documents.

We will continue to push for European democracy, including with the defence of democracy package to bolster democ-
ratic resilience from within and defend our democratic systems from outside interests.

And we will present a proposal for the European Disability Card.

Honourable Members, to close, let me underline that good policymaking is clearly a team effort. Faced with a unique set
of crises this year, our Union has shown once again just how much it can achieve when it is united. As we enter the
final two years of this mandate, it is all the more important to have constructive negotiations in good faith on the key
pieces of legislation which will shape our shared future. Thank you very much for the great cooperation so far. I am
very much looking forward to your interventions and I am ready to answer your questions.

Jan Olbrycht, on behalf of the PPE Group. — Mr President, let me first express my thanks on behalf of the EPP Group for
the very good cooperation with the Commission on the programme from last year. And I think that it is important,
especially in this Chamber, to remind all of us that this is the third year of the multiannual financial framework (MFF) —
I mean, 23 — but this is our fourth year of this term. So the end of the term is coming. And the question is, how will
we be judged? How will we be evaluated? How did we behave facing this completely new situation? I mean, ‘we’ as in
Parliament, preparing legislation, and you the Commission.
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I think how well you are prepared to adapt to the new situation is very important. So when we look at the European
Commission programme, we can see, of course, the ongoing processes, the pending elements which we will have to
finalize, and we will have the new initiatives which are proposed by the Commission. But there is also the part which is
not written in the programme which is the question of the capacity to adapt to completely new, unexpected situations.
This is probably next year’s activity. So we will be, as you will be, evaluated for the response to completely unexpected
situations concerning the war, climate change, food crises, etc.

So that's why we have to take care of everything that can happen — not only everything that is planned but all that can
happen. So that’s why we as the EPP would like to concentrate everything on the jobs, especially the jobs for citizens,
farmers, SMEs, businesses. This is also about the functioning of European energy markets. This is also the question of
protecting EU citizens from outside threats. So I think this is very important. And the question of how to fight foreign
interferences and the attack against democratic values and our way of life. This is for us two basic elements, because
when we speak about the social market economy, we are speaking about people. So we have to take care of their life.
And we have to take care of the programmes but, of course, take care not to create victims of the programmes. We
cannot have people falling victim to our ambitions. We have to be very rational and very clear.

Let me finish, Mr Commissioner, by expressing that I found in your documents, for the first time, the expression that
you are not ruling out a revision of the MFF. This is the first time we have heard this from the Commission. Up to now,
it has been only a ‘review’ or even an ‘ambitious review’. But this is the first time I have read about the possibility of
revision. I can keep your promise and we will see how it will happen.

Pedro Marques, on behalf of the SED Group. — Mr President, Vice-President Sefcovi¢, colleagues, I'd like to thank the
Commission for its strong work on the assistance for Ukraine, the sanctions against Russia and the measures responding
to the disruptions in the energy markets. However, this coming winter, in the next year, will be one of the hardest in our
memory. Our response must be adapted to the unprecedented circumstances, as my colleague Mr Olbrycht just said, and
[ fully concur.

If 'm honest with you, Commissioner, I'm concerned that what is being proposed falls short of what European citizens
expect, specifically in terms of the economic and social response to the crisis. At the initiative of my group, the
Conference of Presidents adopted in June a clear set of demands for this work programme. Commissioner, we are left
wondering if the President of the Commission even received a copy of such demands. Those demands included the
strengthening of the social rights action plan, the urgent organisation of a new social summit, and a comprehensive
European anti-poverty strategy adapted to the current situation. They are nowhere to be found in this document before
us today. It is not acceptable that on this matter, on the social dimension, we might be satisfied with generic lines on the
need to deliver on the Porto social agenda and summit.

My group firmly believes that the successes of temporary instruments like SURE and like Next Generation EU should be
built upon and converted into a permanent fiscal capacity and common crisis response instruments. We must learn
from the lessons that the past brought us. Jumping from one ad hoc temporary instrument to another is simply not
good enough. We hope the Commission will accept the need for a full reform of the economic governance review,
including the fiscal rules, sooner and not later. We expect the proposals to be delivered rapidly.

For the electricity market, it's exactly the same. The market system ‘does not work any more’, said the President of the
Commission in this Parliament four months ago. Two weeks ago, she committed to presenting proposals for the reform
of the electricity market by the end of the year. It is disappointing that, in this proposal for the work programme, it is
delayed now until the third quarter of next year. We need reforms now, not a year from now. It's very important that we
can deliver now on this matter. With difficult times comes the risk of the rise of the extremists, of the populists, of the
anti-democratic. We need to be able to deliver towards the central democratic forces and we cannot be taken hostage by
some governments in Europe, particularly those subject to Article 7.

Let me remind you that, in the candidacy of President von der Leyen, she committed to and I quote, ‘make use of the
clauses in the Treaties that allow proposals on taxation to be adopted by co-decision and decided by qualified majority’.
Will the Commission live up to these promises on the matter of qualified majority voting? Commissioner, I will conc-
lude by urging the Commission to turbocharge its ambition on the socio-economic response to this crisis. We must do
more, we must do it better, and we must do it now.
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Malik Azmani, on behalf of the Renew Group. — Mr President, we are living through extraordinary times. A still lingering
global pandemic, war in Europe and all its profound consequences, uncertainty and economic headwinds. 2023 will be
the last year before vital European elections, and we need to be in sixth gear and not in neutral. Now is the time to
double down on delivering for the citizens of Europe.

What does this mean in practice? It means turning challenges into possibilities. Let us be honest, Putin does not just
want to destroy Ukraine; he wants an international alliance to reinvent the world order. China has a similar ambition.
We must make sure Europe shapes the world of tomorrow, not dictator Putin and autocrat Xi.

This is a turning point moment. Our way of life must prevail, and that's why we need a more sovereign, strong and
independent Europe, on food security, on industrial competitiveness, on energy and raw materials, and on security and
defence. We need increased possibilities for defence cooperation on the MFF; a hydrogen alliance that will power Europe
and make us more independent; a euro that is as powerful as the dollar, with a willingness to use the power of our
single currency to enforce secondary sections globally.

We must use our economic power to become the geopolitical force we should be. We need a complete asylum and
migration package adopted to ensure a thriving economy and shape a changing world with our values. We say yes to
new trade agreements, yes to more support for citizens and small and medium-sized enterprises, and yes to increased
cooperation with our allies and friends colleagues.

We are a threat to the autocrats of the world, because we harness the forces of our citizens instead of suppressing them.
That is why we must act upon the conclusions of the Conference on the Future of Europe, and we await the
Commission’s proposals. Friends, this has been a parliamentary mandate unlike any other in the history of this House.
Thank you, Commissioner Sef¢ovi¢, for your continued dedication and hard work.

In 2023, let's keep our foot on the accelerator and seize the chance to mould the changing world around us. Let’s
deliver. Let’s renew Europe together.

Philippe Lamberts, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, dear colleagues, really striking to see how much
interest a debate on the Commission work programme for 2023 elicits here in this House. I'd like to spend my two and
a half minutes talking to my friends of the European People’s Party, arguably the biggest group in this Parliament.

Let me just tell you a story. Forty years ago, the European car industry convinced the European Union not to regulate
them. They promised: ‘We are going to reduce emissions, improve our product and all the rest of it. Trust us. Don’t
regulate us’. And they succeeded.

Now, when they failed to deliver, the European Union started regulating them and putting them emission targets. And
then they fought tooth and nail against really ambitious targets. When that failed, then they started fighting to make
sure that the measurements — the way we would measure the emissions — would be totally removed from reality. They
succeeded. But of course, when the European Union reconsidered and started measuring real emissions, then they
started cheating.

What is the net result of that? Well, the world champions of the electric cars are Tesla (US), Build Your Dreams
(Chinese). That is the net result of such a strategy. And the European People’s Party was aiding and abetting the strategy
of the European car industry, not least Angela Merkel, who even destroyed a trilogue deal just to weaken the objectives.

Now the EPP does it again, targeting the REACH regulation. And of course in the name of moratorium, one in, one out,
because all this, you know, is a burden on our companies. A burden? Are you serious? We are talking about keeping this
planet liveable for humanity. You call that a burden or the hobbyhorse of the Greens? It is about life and death — right?
— and also about leadership, industrial leadership. And your calls have been partly heard.
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Maros, I regret to say that, because indeed the European Commission delayed by three quarters the revision of the
landmark Chemicals Regulation of the European Union, whereas actually this text is almost ripe. Dont do this. I
mean, don't listen to the, not the sirens, but the cries of the European People’s Party. By the way — when I have to
judge as to their presence — they do not carry a lot of weight. Ignore them.

I mean, yes, [ know you put that on the fourth quarter, but there’s no legal obligation for the Commission not to be
earlier if you already do it. And so at least this Parliament will be able to adopt it in the first reading before the end of
the term.

Jean-Lin Lacapelle, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collégues, nous
débattons aujourd’hui sur les orientations de la Commission pour 2023. Sur bien des domaines cruciaux, sur I'énergie,
sur 'économie, sur la santé, mes collégues se sont déja exprimés avec talent. Je vais vous parler d’autre chose, d'une
priorité absolue qui n'est pourtant mentionnée quen passant dans un misérable paragraphe de votre texte.

Cette année, Frontex, 'agence de surveillance des frontiéres extérieures de I'Union européenne, a dénombré une hausse
de 70 % des entrées irrégulieres entre janvier et septembre par rapport a la méme période en 2021. Face au constat de
cette déferlante migratoire, votre seule réponse est de limoger le directeur de Frontex — dont je rappelle quil était
francais —, de refuser honteusement aujourd’hui méme de valider ses comptes et d'imposer encore plus de migrants
aux Etats membres a travers le pacte sur l'asile et Iimmigration.

Je vois déja nos adversaires qui ricanent et qui nous accusent d’étre obsessionnels. Mais parmi ces clandestins, chers
collégues, il y a les terroristes du Bataclan. Il y a ceux de Bruxelles, il y a ceux de Nice, il y a ceux de Londres, il y a ceux
de Berlin. Parmi ces clandestins, il y a les assassins de Lola, douze ans, violée, égorgée, mutilée et découpée en morceaux
vendredi dernier a Paris. Pour vous, pour la Commission, ces migrants ne sont peut-étre que des sujets de droit abstrait
ou un simple probléme statistique. Mais pour les parents de Lola, qui aurait pu étre notre fille, c'est une vie brisée dont
vous portez collectivement la responsabilité.

Avec ces clandestins qui arrivent, combien de futurs tueurs? Combien de futures victimes? Ceux qui se moquent de ce
sujet sont odieux, indignes, irresponsables. Ils ont le sang des morts sur la conscience. Vous devez en faire votre priorité.
Vous devez l'inscrire urgemment dans votre programme d’action. Nattendez plus, réveillez-vous, agissez!

Hermann Tertsch, en nombre del Grupo ECR. — Sefior presidente, es una tragedia que realmente no se sepa aqui reaccio-
nar con una enmienda, una enmienda en general. Tenemos a la mitad del continente amenazado por una guerra real,
tenemos a parte del continente ardiendo, tenemos a la otra parte del continente aterrado ante una inminente crisis como
no se ha conocido, con miedo al hambre, con miedo a los cierres, con miedo al desempleo. Y nosotros seguimos en la
misma senda, con esta sobredosis de ideologia, de sostenibilidad, de los mismos planes que teniamos antes, cuando no
habia nada de lo que estamos hablando.

La postura de Ucrania: en Ucrania estamos en el lado bueno de la historia, pero no lo estdn Francia y Alemania, que han
estado retrasando insistentemente todo lo que es una defensa real de Ucrania, como se tenia que haber hecho.

Y, en cuanto a las vacunas, squé pasa con las vacunas? ;Vamos a tener claridad sobre las vacunas en algin momento
aqui, en este Parlamento, sobre lo que ha pasado con las vacunas, o vamos a tener un silencio absoluto aqui, sin
ninguna transparencia en absoluto?

Aqui estamos viendo que no se cambia: seguimos con la obcecacién de los planes de ingenierfa social; estamos con los
planes del ecologismo radical, que tiene atrapada a toda esta Cdmara y que no tiene en cuenta, para nada, los intereses
de los trabajadores.

Acaban de quitarle los caladeros a todos los pescadores de las provincias vascas, de las provincias gallegas y de las
andaluzas, por unas cuestiones que no vienen al caso. En estos momentos de alarma alimenticia, estdin haciendo cosas
de ese tipo. Ideologia pura.
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Anpryeprog Hanadnpodlng, €& ovoparoc ¢ opadac The Left. — Kupte [Ipoedpe, to mpodypappa e Emtporic yia to 2023
etvar &tolpo, avaPAnTikd kat KatdTepo Twv mepotdoswy, kupte Seféovic. Alo apuddior Enitponor, o kUptog Gentiloni kat o
KUptog Breton, mpotevav éva eupwopOAoyo pie kKoo davelopo, fe eyyunorn g Emtponis yia Ty avTipetonion g evepyela-
KNG Kkpiong, onw¢ kavape pe to Eupomaikd Tapeio Avakapyng yia v avtpetomon g mavdnuiag. Ti Méer yia avty vy
npotaon 1 Emtponn oto mpdypappa tme; Tinota.

H TIpoedpog von der Leyen pag eine 0T pe v evepyelakn] kpion dev doulever kakd 1) ayopd oTO QUOIKO A£PIO KAl EYOULE
akpifela, groyeia kar Ta mpoddupa pag veeons. Ti mpoteve 1 Enttponn yia v avripetonion auvtou tou mpofMpatos; Méxpt
TP, TMOTC

Méypt kat o kUptog Charles Michel, o Tpoedpog tou Zupfouliou, ackel kprukn oty Emtponr) yia v adpaveia. Eyoupe pia
EMKIVOUVT] aENOT] TOV KOWOVIKOV VIGOTHTOV KAl TGV aVICOTHT®Y avapeoa ota kpdtr pekn. T éxet kaver n Emtponn yt' auto;
Tinota ouoLIOTIKO.

H xowovik atévia mapapéver pia adewa etikéta 8o kar ypovia, petd ) Zuvodo oto [kétepmopyk. Ko o kavete yia va
avadewprioete —onwg oag {nrael opogova to Euponaikd Kowofouho kat i Emttponry ENéyyou tou TlpoinmoAoyiopot— to
ToAvetég Anpoctovopko IMhaioto; Mmopoupe va cuveyicoupe e évav mpoUmoloylopo g takng tou 1% tou eupenaikoy AEIT
otav avEavovtat ot mPokANCELS;

Mario Furore (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, I'Unione europea ¢ di fronte alla sua piti grande sfida, quella
della revisione della sua governance economica.

1l patto di stabilita ha mostrato negli anni le sue debolezze e non risponde pitt alle esigenze dei cittadini europei. E
arrivato il momento di una profonda riforma che archivi l'austerita una volta per tutte e favorisca gli investimenti verdi e
la transizione sostenibile ed energetica, che sono peraltro necessari per raggiungere quegli obiettivi che ci siamo fissati
proprio in quest'’Aula.

Notiamo tuttavia con rammarico che, nel programma di lavoro della Commissione, mancano anche questanno inter-
venti per una piena uguaglianza delle persone LGBTQ+, una promessa fatta dalla Presidente Ursula von der Leyen
proprio qui nel 2020. La paternita e persino l'unione di molte coppie gay non vengono riconosciute ovunque in
Europa e questa € un’ingiustizia alla quale dobbiamo subito rimediare.

Aspetto quindi che la Commissione europea presenti al piti presto un’iniziativa legislativa per difendere i diritti di tutti.
Basta con le discriminazioni.

Maro$ SefCovi€, Vice-President of the Commission. — Mr President, I would also like to thank all honourable Members for
their interventions, for their support, for their critical remarks, for their encouragement to work on some of the files
faster than we propose in the Commission work programme. And I can assure you that we will do our utmost to come
up with the proposals as soon as they are ready, as soon as they are of good quality.

If you would allow me to be a little bit more concrete, I would also like to thank the honourable Members and
subscribe to what Mr Olbrycht said that indeed we had good cooperation and a good exchange of views between the
committees, between the Conference of Presidents, and I think that such good cooperation, that this spirit of partner-
ship, would be very important this year and the whole of next year because, as Mr Olbrycht rightly points out, now we
are working for the legacy of this legislator, of this Parliament. The people will judge us in the future on how we
managed to cope with these unprecedented crises: COVID-19, economic challenges, Russian aggression against
Ukraine, and how we demonstrated that we can adapt to these new challenges and the new situations. And I think
that if you look at it from the perspective of how we dealt so far with the crisis, we managed the COVID-19 situation,
we introduced the Next Generation EU budget, we are really coming up with unprecedented proposals when it comes to
energy. And we will have a whole-morning discussion on this tomorrow, and the discussion on this package in the
College in the Commission was just about to conclude as I was leaving to meet you and address the plenary on our
Commission work programme. So we will have the whole debate about this tomorrow. But I can confirm to Mr
Olbrycht that, yes, another analysis and revision of the MFF will be presented in the second quarter of the next year.
This will give us an opportunity to look at how we managed with the MFF that we have at out disposal, how it works in
combination with Next Generation EU, and what are the challenges we have to meet in this regard in future years to
come.
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To Mr Marques, I again would like to reassure you and, of course, the S&D Group that the social dimension is very
important to the European Commission. We are already preparing for what most probably will be another social
summit to be held again in Porto in the spring of next year. And that when it comes to the concrete deliverables, you
are very aware of the action plan on how to implement the European Pillar of Social Rights, which was adopted and
which we are gradually fulfilling and bringing to fruition one by one, and we will definitely continue with that.

What I think would be very important — and this would be my request to the whole European Parliament — tomorrow
we will be debating the energy situation. Mr Papademos and also several other honourable Members asked to intervene
on this topic. So you will see the package we are proposing. But I think what will be very important for all of you,
especially for citizens of Europe, is how can we help them also financially in this very difficult situation when it comes
to the vulnerable households, when it comes to the to the SMEs, when it comes to big industry. I think for the SMEs
and households, we would have a recipe for how to help. But we need your assistance to get REPowerEU to be finally
adopted by the Council and the Parliament. We need to push it over the finishing line because it creates the possibility
to use the financial firepower we have to help SMEs and households. And it would be my plea that we should treat this
file as the top priority of all of us, because that is the vehicle we can use to help the SMEs and to help the households,
and to liberate space for the governments across Europe to use State aid to help the energy-intensive industries, because
we know that it’s very important.

[ totally agree with Mr Azmani that we should be masters of our destiny. We should be those who shape the world,
because we Europeans value human rights, we value the rule of law, we are fighting for the environment, we are
fighting to make sure that rules and international law are respected across the world. And for that we need to do
much more, we need to be — I totally agree with you — more autonomous, stronger in energy, stronger in critical raw
materials, to be sure that we can invest even more and become stronger when it comes to all future-oriented new
technologies — be it renewables, be it hydrogen or be it electric vehicles.

To come back to Mr Marques on some of the concrete responses on social policies and social measures, I think one
which will be clearly felt by every single citizen across Europe is our proposal, which we are going to present to you, to
digitalise and create a European social security pass. This would be something like a European social card, which would
again help our citizens to use the freedoms of the European Union, offer the guarantees, increase the flexibility of how
they can benefit from the size of the European labour market. And we are also looking in great depth at how SURE was
used. What are the results, what are the conclusions and how can we use that experience for our future work?

Mr Azmani also referred to the trade agreements. You will see from our Commission work programme that we would
like to push further our cooperation in the field of trade with Chile, with Mexico, with New Zealand, with other
countries too, just to simply make sure that we remain this very important trading superpower that we are, and to
bring also our approach with a new type of trade agreement where we take care of sustainable development, high-
quality environmental standards and respect for social standards too.

To respond to Mr Lamberts, I totally agree with him that the future is electric, and you know how much we have
worked on this through our European Battery Alliance. It would seem we set a very good example because we see the
focus the United States of America is putting on this very technology. We have to make sure that we would be absolu-
tely competitive in that regard.

Concerning REACH, right now we are finalising our impact assessment, we are finalising our consultations with the key
stakeholders and we are also creating the space, a good feed-in, for our regulatory scrutiny board. I can assure you that
once this file is ready, we will not hesitate to present it to Parliament and to the Council.

If you allow me to close with one additional request: if you would look through our annexes, you will find not only the
annex about what we want to do next year, but also one on the pending files which we now have at different stages of
trilogues. It's 116 files. 116 files! So I think that we again have to talk between us, the two communitarian institutions,
the European Parliament and the Commission, on how we are going to accelerate the work on these spending files. So
that next year, when I come to see you, we can say that this list is much shorter, that we delivered on the spending files
and that we would focus on the right priorities and we will have the next occasion when we will be working on this
joint declaration of priority files for the next year. So to repeat my two requests at the end: REPowerEU and pending
files, because this would help us to move to better territory and to respond to the expectations of our citizens.
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Der Prisident. — Danke, Herr Vizeprisident, und uns allen viel Erfolg bei der Umsetzung des Arbeitsprogramms.

Die Aussprache ist geschlossen.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

Sara Cerdas (S&D), por escrito. — A estratégia renovada para as regides ultraperiféricas, publicada em maio de 2022,
«define as prioridades da agdo da UE para apoiar a recuperacdo e o crescimento sustentdveis nas suas regides ultraperi-
féricas, concretizando o seu potencial de crescimento e ajudando a colmatar o fosso de qualidade de vida entre estas
regides e o resto da Unido». Para tal, e como reconhecido na referida Comunicagdo, cumpre que a legislagdo a ser
adotada no préximo ano tenha em atencio as especificidades destas regides, sem se esquecer de analisar os impactos
da legislagdo nestas regides. Vimos tal acontecer nas negociagdes do pacote legislativo «Fit for 55» e coube aos colegi-
sladores — o Parlamento Europeu e o Conselho da Unido Europeia (UE) — garantir a protegdo destas regides, assim como
assegurar que se atinja o potencial da transi¢do climdtica nas mesmas, sem deixar ninguém para trés.

Apela-se a uma melhor consideracio das especificidades nas propostas legislativas vindouras, em dreas como o
ambiente, a governagdo econdmica, a digitalizacdo, entre outras. S6 desta forma se assegurard uma maior proximidade
do trabalho da UE aos cidaddos, mesmo aqueles que vivem nas regides mais remotas, demonstrando que a legislacio
europeia ¢ inclusiva e responde as necessidades de todos os cidaddos.

Alin Mituta (Renew), in writing. — Today, the Commission presents its Work Programme 2023 in the European
Parliament. Hopefully, next year the citizens will be directly involved in the creation of the Work Programme, together
with the other European Institutions. The Conference on the Future of Europe showed us that the citizens want to be
more involved in the decision making process at the EU level. Not only 5 years, when they vote, or every 20 or 30 years
when something similar to the Conference happens. And not only on specific legislative proposals, but also in agenda
setting processes, such as the creation process of the European Commission Work Programme. A permanent consulta-
tion mechanism should be created as a result of this key request, that will integrate the citizens in the political discus-
sion revolving around the Work Programme. In this way we can provide a substantial path of involvement for the
citizens that need to be at the centre of European politics. Representative democracy should be reinforced by a mea-
ningful participatory democracy in order for the EU to stay connected to its citizens.

Christine Schneider (PPE), schriftlich. — Ich begriifle, dass die Kommission komplexe und belastende Gesetzesvorhaben
wie z. B. die Chemiekalienregulierung REACH verschieben wird. Auch die Ankiindigung einer Priifung der Gesetzgebung
im Hinblick auf die europiische Wettbewerbsfihigkeit ist ein positives Signal. Ich bedaure aber, dass die Kommission
nach wie vor an dem umstrittenen Naturschutzpaket festhilt, ohne auf die europiische Landwirtschaft zuzugehen. Wir
brauchen weniger Belastung und Biirokratie und mehr Planungssicherheit fiir unsere Betriebe. Ansonsten riskiert Europa
die Schwichung der eigenen Wettbewerbsfahigkeit.

12. Tura pytan (Komisja) - Ochrona infrastruktury krytycznej w UE przed atakami oraz
odpieranie atakow hybrydowych

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Fragestunde mit der Kommission zum Schutz kritischer
Infrastruktur in der EU vor Angriffen und zur Bekdmpfung hybrider Angriffe.

Wie Sie wissen, wird diese Fragestunde etwa 90 Minuten dauern. Die Redezeiten sind 1 Minute fiir die Frage, 2 Minuten
fur die Antworten, 30 Sekunden fiir eine Zusatzfrage und 2 Minuten fiir die Antwort. Ich mochte eigentlich eine sehr
lebhafte Debatte — Frage, Antwort, Frage, Antwort, Frage, Antwort. Wir sind alle gefordert. Ich weise darauf hin, dass
eine mogliche Zusatzfrage nur dann zuléssig ist, wenn sie in einem engen Zusammenhang mit der Hauptfrage steht und
keine neue Frage enthilt.
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Wenn Sie eine Frage stellen mochten, ersuche ich Sie, Thren Antrag jetzt zu registrieren, falls Sie das noch nicht getan
haben, indem Sie die Funktion Thres Abstimmungsgerites fiir spontane Wortmeldungen nutzen, nachdem die Stimm-
karte schon eingeschoben war. Wihrend der Fragestunde erfolgen die Wortmeldungen vom Platz, und ich bitte vor
allem, die Redezeit einzuhalten.

Bart Groothuis (Renew). — Thank you, Commissioner. It was almost three years ago that Russia disconnected itself
twice from the internet with success — because it didn’t hurt their economy, it didn’t hurt their society. At the same time,
they invested about 3 billion in a new submarine, the Belgorod, which is for deep seawater investigation. It’s not to win
a Nobel Prize, I can guarantee. The GUGI institute was also erected and was invested in significantly.

Despite the several calls from Parliament to do something about protecting our infrastructure below sea, nothing hap-
pened, so what we did, Commissioner, is ask for an academic study. The universities of Copenhagen and Oslo created a
good study, with dozens of recommendations on what to do about protecting our subsea infrastructure. [ was wonde-
ring whether President von der Leyen has read this great study because what I heard from her was not half of what is
needed. I would suggest that we work together on this and reach out to the Commission and make a plan for this to
even better protect our infrastructure.

But the real question, dear Commissioner, is this: the favourite weapon of President Putin will be gas and it will be
alternative gas paths and our LNG terminals are being recognised and reconnaissanced by cyber actors from Russia at
this point in time. I would really like an effort from the European Commission to protect our LNG structures in
Netherlands, in Germany and in Spain as well.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members, let me start by welcoming
this debate, 1 think it is very timely. Let me also say as an opening statement that the era of Europe’s naiveté and
innocence on security matters is over.

And I'm very happy that this awakening of the European Union to security is something that happened before the war.
We have enacted two massive legislative packages: the Common Entities Resilience Directive and the Network and
Information Systems 2 Directive, on which Groothuis was the rapporteur, precisely because we didn't expect for the
war to remind us of the need to act.

And I think that for the first time now at the European Union level, we have a robust set of rules that allow us to align
protection against digital and physical threats at the same level of intensity and protection. And this is remarkable. This
is new, this is remarkable.

Is this the answer to all our problems? No. First of all, the political agreements on these two texts have to be incorpo-
rated into EU law. But a few hours ago in the College of Commissioners, we adopted a recommendation, a Council
recommendation that asked precisely Member States to frontload this new tools and these rules already now. And we
are also asking them to enact crisis coordination mechanisms that were absent from the text, because you would
remember that the Member States resisted a crisis coordination mechanism; we had to fight in conciliation together to

make this happen.

So to cut a long story short: yes, we are much better prepared than ever before in the European Union. No, we are not
yet where we want to be in the sense of countering every possible threat, especially against the state actors. But we will
get there.

And with your help, I am confident that we shall make it.

Bart Groothuis (Renew). — Thank you, Commissioner, for that answer. [ believe I agree with you, but it's much, much
more than the NIS2 and the Critical Entities Directive. It's about placing sensors in our sea; it’s about connecting civilian
coastguard capabilities with military attribution capabilities; it's also about PESCO projects, for example. To make our
submarines work for this task. It's not there yet. And I'd really like to see industry data for any cable cut that we have in
Europe, to be reported, that you have oversight, insight and then do something. It's much more than we had, and I'd
really like for the Commission to do more than the proposal of NIS2 and the Critical Entities Directive.
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Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Mr President, in our network information system to the directive,
we have introduced — you would remember — the specific requirement for Member States to include undersea cables in
their cybersecurity strategies, so we are going underwater for the first time, and we have a legal avenue to go underwa-
ter.

[ would also agree with you that, given the emphasis on LNG as an alternative source of energy to Russian gas, yes, we
need to do more. The problem there is that we still have to see these new LNG terminals emerging in some of our
Member States. There is expertise around these facilities. In others, since we are constructing these terminals now, we
have a golden opportunity to make them security-proof from the start.

In our recommendation today, we specifically reiterate the need for Member States to work on undersea cables. We have
some challenges. You are very experienced. You know that one challenge, one difficulty that we have is the issue of
length and shared jurisdiction. These are issues that we need to approach intelligently, not dogmatically; not as lawyers,
but as security practitioners. In this new emerging world of geopolitical reality, after everything that has been happening
around us, I'm sure that this growing awareness on security under the sea will be something that is a given, not
something that will be have to be asked about.

Tom Vandenkendelaere (PPE). — Mijnheer de vicevoorzitter, goed dat dit debat hier op de agenda van onze plenaire
vergadering deze week in Straatsburg komt te staan. Want inderdaad, al te lang zijn we blind geweest voor de bescher-
ming, de noodzakelijke bescherming, van onze kritische infrastructuur. Het is pas wanneer er ongelukken gebeuren dat
we beseffen hoe slecht het eigenlijk gesteld is met onze mogelijkheid om dat te doen. Ik denk — eerlijk gezegd — dat de
bescherming van onze kritieke infrastructuur in Europa een van de grootste uitdagingen binnen ons gemeenschappelijk
veiligheids- en defensiebeleid zal zijn van de komende jaren.

Voor die bescherming van de kritische structuur hoop ik dat we allemaal samen ook naar partners, naar bondgenoten,
kijken om samen die uitdaging aan te pakken. Mijn vraag aan u, mijnheer de vicevoorzitter, is dan ook hoe u de
samenwerking met de NAVO ziet wat betreft het beantwoorden van die uitdaging van de bescherming van de kritieke
infrastructuur. Dus, hoe kan onze EU-NAVO-samenwerking helpen in het aanpakken van deze uitdagingen?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Thank you. Tom, yes, you are absolutely right. This is a battle that
we will never win alone. As Europeans, we have to align our brainpower and our firepower, if you like, to broader
international entities, work with international organisations and like-minded partners and allies.

And this is precisely — when you have the time to read the Council recommendation that we just adopted from the
College — you will see that we have specifically introduced this dimension, the external dimension on protecting critical
infrastructure, working with third countries and neighbours.

And most importantly, I think, is the commitment that we have obtained to set up a joint EU-NATO task force on
protecting critical infrastructure. I think this is a very important, significant novelty. NATO is very well placed to help us
in that regard. And we also cover the cyber elements, not only the physical infrastructure in this very important task
force with our NATO partners.

Equally, we will come forward with a blueprint on critical infrastructure incidents and crises that would allow Member
States to have a playbook each time a crisis scenario develops or a threat situation unravels.

And part of this playbook or blueprint ecosystem would be the EEAS — I'm in contact with my colleague, High
Representative Josep Borrell, who is preparing the EU hybrid toolbox which has been announced in our Strategic
Compass Initiative.

So there again, as you see at the international dimension, there is a new alignment of planets, if you like, that goes in
the right direction.

Tom Vandenkendelaere (PPE). — Mijnheer de vicevoorzitter, dank u wel, ook voor dit antwoord. Ik ben blij te zien dat
we actief naar bondgenoten stappen om hieraan samen te werken. We verwachten later dit jaar de derde gemeenschap-
pelijke EU-NAVO-verklaring. Mag ik aannemen dat dit ook allemaal verwerkt zal zijn in deze verklaring?
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Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Yes, the task force arrangement with NATO is something that has
already been agreed upon and the actual terms of reference will be announced soon.

Let me add to this NATO dimension that we also need to engage more closely with our neighbours and accession
countries. [ was in the Western Balkans last week. I met all leaders along the Western Balkan Road. One of the things
that came out very strongly is that they have to be an integral part of our security arrangements.

The Western Balkans and in our neighbourhood countries the threat landscape is equally important and threatening as it
is against us. So, we have to create this broader ring of friends that would have an increasingly similar level of protec-
tion against any type of threat towards our critical infrastructure and our cybersecurity.

Raphaél Glucksmann (S&D). - Thank you. And hello, Vice-President. I have a question on the attacks, but you already
responded. My question will be, therefore, on money.

[ mean, how can you tell us that what happened with Germany and the strategic gas storage owned by Gazprom cannot
happen anymore? And what do we do about Huawei investments, for instance, in critical infrastructure? Is there any
plan to actually address the fact that such kind of companies cannot have any say in our infrastructure?

And second point, what's inside this defence of democracy package that President of the Commission came and announ-
ced in front of the Parliament? We were all very happy about it. But what will you put in it that would make sure that
infrastructure that is critical for democracies — like, for instance, the Belgian Parliament which could not actually have a
debate on Uyghurs — will not be attacked anymore? What kind of sanctions, what kind of protection?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Mr President, let me repeat what I said in my opening statement,
which I think covers partly your question: the era of naivety is over. For many years, for decades now, there was a
certain feel-good factor in the European Union, a certain innocence about the type of threats that we were facing; a
feeling that somehow it will work out well.

It took a pandemic to find out that we do not manufacture masks and ventilators anymore, and that the raw materials
of the pharmaceutical industry are not under our control. It took a war to realise that we need our own umbrella and
reliable energy providers. Now, it takes this hybrid, constant threat against our critical infrastructure to make sure that
we have a level of protection that is commensurate to the threat.

On your first question: yes, when the Critical Entities Resilience Directive and these two Directives are implemented —
now frontloaded, as we're recommending today — this would require all Member States to have automatic coverage and
notification of all critical entities that matter to the Single Market. That would give us this level of protection, this shield
that we were lacking.

As to your second question: yes, I appreciate also the great work you did on disinformation on the ad hoc committee
that you chaired. However, you should prepare for a meaningful set of rules under the Defence Protection and Defence
of Democracy Initiative that the President announced, which would cover the issues of foreign intervention, propaganda
and fake news, which are tarnishing our democracies.

Raphaél Glucksmann (S&D). — Mr President, very good question. Thank you for your response. I like it very much. It
has been fun, by the way. My second question is: of course the era of naivety is over, but how do you react when you
learn that the German head of cybersecurity is actually working with Russian interests? When will we have a total clean-
up of our institutions that are supposed to protect and guarantee our security?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — In my view of security, what matters is to have in place robust
systemic regulatory rules, systems that allow us to defend ourselves regardless of the individuals involved. And I think
this is a golden rule for security.
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Any kind of individual with any kind of pathologies, real or alleged — it is not up to me to issue an opinion — would
have a much more difficult role to be a loose cannon’ if the system in place is robust.

And to also link this answer to your first question — you were asking about Huawei and the way of foreigners, including
attempting to control our critical infrastructure — we have precisely set up these rules, like the 5G toolbox. That was an
ideal, I think, in my view, framework that we developed, together with Thierry Breton, to set up the parameters within
which each Member State could proceed with 5G technology instead of decreeing one single model, top down, ‘take it
or leave it’.

So I think that through these intelligent approaches to security, which combine very strong regulatory measures and, at
the same time, this new awareness about the need of security, the possibility for individuals to play games would be
significantly reduced.

Markéta Gregorova (Verts/ALE). — Mr President, Mr Commissioner, well, of course, we know all that this debate we
are having today is partially because of the Nord Stream attacks, but our critical infrastructure is vulnerable and has
many vulnerabilities towards other means rather than physical attacks, also coercion, sabotage, espionage, etc.

And partially because some colleagues already covered, let’s say, the physical aspects, we will be discussing next plenary
the NIS 2 Directive. So cybersecurity will be also done in our session. I want to focus on the aspect of espionage. Our
information services in the Czech Republic, where I am from, uncovered a certain Russian spy within our institutions.
But this is a problem for even European institutions, for national Member States and, of course, for our companies.

And I don't hear often that we are dealing with espionage and how are we dealing with it? Not only, of course, from
Russia, from China, too. And I would like to hear from your perspective and from the Commission what is being done
in this regard.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Yes. As you may understand, the European Union does not have
its own intelligence agency, and I do not think it would be wise that we create an additional layer on intelligence agency
at the European level.

What I think is much more valuable, and it is happening, is to be able to harvest from the richness of the intelligence
information that our national agencies develop so that we can all pool resources and face common challenges. For this,
there is an element of trust that is needed.

Our national intelligence agencies do not always feel this need to share. I think this is something that is changing
increasingly. But then we should not forget either that these national intelligence agencies are crafted in a way not to
share even, very often, within their national situation. So my job within this EU Security Union that we are constructing
is to create a synergetic culture of exchange, information and awareness between our intelligence bodies. I think this is
happening.

Europol is also emerging as a hub of information exchange on very dubious practices, and I think that we are reaching
now a point where this level of trust is emerging naturally as a result of the commonality of threats that we are facing.

Markéta Gregorova (Verts/ALE). — Thank you very much for the answer. I do understand that, of course, the
European Union cannot have its own intelligence services. And I thank you for the information about the cooperation
for national Member States. But if we were very specific and let’s say there was a Russian spy in the European
Commission, who is the one who would uncover that?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Yes, this is nicely put. It's a lateral question to your previous one,
but not the same.

Indeed, for all our security, for all our personnel employed in the institutions, not only the Commission, but in all the
European Union institutions, we have very strong internal rules not only of screening and determining threat profiles
depending on the type of jobs that our staff assumes, but also very comprehensive training courses from the start of the
professional career in the institutions that inform our staff of the risks involved, of the dangers involved.
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And I would like to see, working together with my colleague Johannes Hahn, who is in charge of our administration and
our budget, I would like to see that the very successful level of expertise that we have in the Commission in these areas
is also shared broadly amongst the institutions, including this House, which by its specificity as being an assembly, has
more openness, more people coming in, more exposure if you like, to security risks.

[ take this opportunity of your very hospitable reception this afternoon to reiterate our call for a common security
approach between institutions against these kind of threats or risks. We are doing, by the way, exactly this: working
together on cybersecurity through the EU-CERT Network, which is a success story.

[ am sure that we can build on top of this EU-CERT success to do more, including in the sensitive area you just
mentioned.

Antonius Manders (PPE). — Mr President, we are talking now about protecting critical infrastructures and we all talk
about material infrastructures. But we also have to talk about immaterial infrastructures, because if we want to have a
future in Europe, a future of the EU, we need to promote EU emotion and identity.

[ am nearly 50 years with my wife together. Do you know why? I love her, and I hope she loves me. That's why we are
together. We are connected. Fans are connected to their club in the EU and due to the UEFA’s policies now the Premier
League is the so-called Super League and this will kill the EU football clubs in the EU.

Are you prepared to start an open dialogue with UEFA — how to save the football clubs within the EU, to give them
more EU identity and emotion? Because in the future we need the people to love the EU.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Yes, I agree with you that when it comes to protecting our Union,
it does not only concern critical infrastructure, being physical or cyber, but it’s also a Union of emotions. We very often
come across as something very rigid, very dry, very technocratic, and I'm all for introducing these emotional elements,
both in our policies and in our communications. Eurovision moments, if you like.

Now on UEFA and European football in general, I agree that football is a vector of cohesion, of diversity, of richness in
our societies. Football is something that is happening as we speak in our villages, in playgrounds, in schools, in sta-
diums. It's something that does not have to do with football clubs or elites or money or its owners, it has to do with us,
with who we are. And your question allows me to reiterate our collegial common commitment in this Commission to
protect at any cost the European model of sport.

European sport and European football will always be open to competition linked to amateur sport, part of our way of
life, of the type of society we stand for. It will never be a game between elites, rich owners of clubs that play amongst
themselves, share huge gains of the TV rights at the expense of the national championships. This is something that will
not happen, and I understand there are other options, I fully respect, but I'm here to defend the European model of
sport as an element of our identity as people of Europe.

Antonius Manders (PPE). — I agree completely with you. It's not about money, it's about emotion. And my question
was, at the moment, the Premier League is the super league, which is only filled with money and the EU clubs cannot
compete anymore.

All the money is going to the UK nowadays. My question is: are you willing to set up an open dialogue with UEFA and
the Commission and perhaps some people who are entrusted to save the EU football clubs in the future to ensure that
they are not completely eclipsed by the clubs from the Premier League, which is the case nowadays with their loads of
money from all countries of the world

Nobody knows where the money from Qatar is coming from who invested in clubs in the UK. It's not possible in
Europe. How can we save the EU competition?
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Der Prisident. — Herr Kollege, darf ich nur sagen, die Fragen sind nicht in einem direkten Zusammenhang mit dem
Thema, das wir heute in der Fragestunde behandeln, aber ich merke, dass hier zwei Fachexperten auf dem Gebiet der
Champions League miteinander reden, und daher darf ich noch einmal dem Herrn Vizeprisidenten das Wort erteilen.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — I do not want to repeat myself. Simply to clarify that the national
football championships are under the remit of the national arrangements. This is not part of EU law, and UEFA has the
autonomy to liaise with national football associations and regulate the national championships, like the Premier League.

What is of European competence, and where my previous reply applies is to any idea of a pan-European arrangement
like the so-called ‘European Super League’. That would be a closed circuit of the richest clubs that would share among
themselves something like EUR 5 billion per year at the expense of the rest. This is what is fully against the European
model of sport.

So, replacing national arrangements is not our job, but safeguarding the openness of European football at European
level; yes, it is, and it is linked to the European model of sport, which needs protection.

Bernhard Zimniok (ID). — Herr Prisident, Herr Kommissar! Nord Stream 2 wurde angegriffen, und es wurde hier ein
schwerer Schaden hervorgerufen, der die Energieversorgung Europas und vor allem Deutschlands massiv beeintrachtigt.
Schweden wollte zusammen mit Danemark und Deutschland eine Untersuchungskommission machen und diesen Vor-
gang untersuchen. Schweden hat sich nun daraus zuriickgezogen und hat unter Verweis auf die nationalen Interessen
hier diese Informationen nicht weitergegeben. Das ist also europdische Solidaritdt? Ich glaube nicht, denn da verstehe ich
etwas anderes darunter.

Hier entsteht bei mir der Eindruck — und nicht nur bei mir, sondern bei vielen Menschen —, dass bewusst etwas unterd-
riickt werden soll, weil es nicht in das Narrativ passt, das hier verbreitet wird. Deshalb meine konkrete Frage an Sie: Hat
die Kommission Informationen tiber den Sachstand der Ermittlungen, und wenn ja, welche sind das? Und wenn nein,
warum nicht?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Sorry, | wouldn't like to use this occasion to play detective. It's
not my role. And I think that we have to rely on the authorities that are investigating through regional and collective
arrangements. When the CR Directive is in place, all this would happen automatically. We would be notified, we would
have involvement, we will know what happened.

But now are in this area that our Council recommendation aims to complete, to fulfil, by introducing the obligation to
work together to investigate similar incidents. And we had a first meeting of stress tests in our energy sector with
Member States’ security experts, and there was unanimous support from our security experts to continue working
together to investigate the real causes of these incidents.

An additional difficulty that we are having in this specific incident, which we tried to remedy also with a recommenda-
tion, is that this incident took place not in the territorial waters of Denmark. It was extraterritorial. So this adds an
additional layer of complication. That's why in our recommendation today, we keep open the issue of territoriality, or
extraterritoriality if you like, that would allow us to investigate similar cases together, including in situations that fall
outside the territoriality clause.

Bernhard Zimniok (ID). — (Beginn des Redebeitrags bei ausgeschaltetem Mikro) ... nicht mit Ihrer Antwort zufrieden. Denn
das grenzt nicht nur an Naivitit, die Sie am Anfang angesprochen haben in einem anderen Zusammenhang, sondern das
ist schlicht und ergreifend ein Boykott, Thre Aufgaben zu tun. Denn Sie miissen hier sicherstellen, dass unsere kritische
Infrastruktur geschiitzt wird. Und wenn das nicht der Fall ist, miissen Sie die Schuldigen benennen. Und wenn Sie diese
nicht benennen, dann schaffen Sie hier einen Fall, wo kein Mensch mehr der Europiischen Union glaubt, wenn Sie dann
hier irgendjemanden beschuldigen. Nennen Sie die Schuldigen! Sagen Sie, wie der Sachstand ist, denn das kann — nach
drei Wochen — mit Sicherheit nicht zufriedenstellend sein. Ich méchte Sie jetzt noch einmal fragen, und ich wiederhole
meine Fragen: Ist das alles, was Sie bisher haben? Ist das alles, was Thnen vorliegt? Hier geht es um massive
Beeintrichtigungen des stirksten Landes in Europa.
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Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — I'm not sure whether the honourable Member was here with us
from the beginning when I had the chance to explain the new regulatory architecture we are building in Europe to
defend ourselves against any threat to our critical entities resilience. I explained in great detail, I would say, what is for
the European Union to do and what is for the Member States to do. The question that she asks me requires me to
position myself outside of my institutional role as the Member of the Commission in charge of the Security Union.

[ am not in charge of the investigation. I'm in charge of establishing, together with the co-legislators, a European
architecture for security within which we can find out the truth. This is the crucial difference that apparently you are
missing.

Der Prisident. — Der Herr Kollege Zimniok war zu dem Zeitpunkt, als Sie Thre einfithrenden Bemerkungen gemacht
haben, noch nicht da, daher konnte er das nicht wissen.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior comisario, sé que me comprende bien si le interpelo directamente sobre
una cuestion relacionada con el objeto de este turno de preguntas, en vivo y en directo, pero seguramente no expresada
hasta el momento, y es la de que se pueda no solamente proteger las infraestructuras criticas frente a ataques hibridos,
sino compartir la informacién, no solamente entre los Estados miembros, sino con la ciudadania.

Resulta chocante que exista todavia controversia con respecto a la secuencia fictica que conduce al ataque en el gaso-
ducto Nord Stream, que conduce a la interrupcion de las comunicaciones o que permite el espionaje a primeros mini-
stros o a dirigentes de la Unién Europea y a altos funcionarios de la Unién Europea, lo que impide explicar al conjunto
de la opinién publica europea, de manera clara y transparente, cudl es la secuencia factica detrds de esos hechos clara-
mente escandalosos.

La pregunta es: ademds de invertir en la proteccién de las infraestructuras criticas, stenemos algin plan para poder
hablar de lo que realmente sucede y explicirselo a la opinién piiblica europea?

Margaritis Schinas, vicepresidente de la Comisidn. — Sefior Lopez Aguilar, si, estamos construyendo una arquitectura
institucional, por primera vez a nivel europeo, que nos permitird tener un sistema, que no tenemos hoy, dentro del
cual los Estados miembros tendrdn que notificar a la Unién Europea su nivel de proteccién para todo tipo de empresas,
entidades, expuestas a este tipo de amenazas, y también una obligacién de trabajo conjunto entre los Estados miembros
y las instituciones para determinar soluciones y depurar responsabilidades.

Si la tendremos: tenemos el acuerdo politico y espero que sea votado y puesto en marcha lo antes posible. Lo que no se
puede es, en el momento en que estamos, con todas estas investigaciones atin en curso con los Estados miembros
implicados, ofrecer aqui, en el Pleno, una apreciacién. No serfa correcto, no tengo la informacién necesaria para hacerlo.

Lo que si puedo afirmar —y se lo he dicho a su colega— es que tuvimos por primera vez la reunién de los expertos de
los Estados miembros, y les pedimos que funcionasen como si la Directiva ya se hubiese puesto en marcha. Y estamos
muy satisfechos de que esta primera reunion de expertos nos haya mostrado que los Estados miembros empiezan a
converger y se dan cuenta de la necesidad de trabajar juntos en relacién con este tipo de incidentes.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — (inicio de la intervencion fuera de micrdfono) ... vicepresidente Schinas expresaba
claramente que la aspiracion es, efectivamente, que no vuelva a pasar que, sobre un suceso tan conmocionante como la
interrupcién del suministro de gas o un atentado contra el Nord Stream, se puedan tener dudas prolongadas en el
tiempo con respecto de la causalidad, de quién lo ha hecho, de la responsabilidad, y de qué es lo que la Unién
Europea puede hacer, no solamente para trasladar esa informacion de manera transparente al conjunto de la opinién
publica, sino para protegerse en su conjunto frente a la reiteracién o la reproduccién eventualmente en el futuro de un
suceso de esa gravedad.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — The only thing that I could add — and I think it is an important
piece of information that President Lopez Aguilar requests me to provide — is that when I announced that amongst the
novelties of the Council recommendation that we're presenting today, we have this idea of blueprints on critical infra-
structure playbooks that our Member States can use when they are faced with these types of situations and incidents.
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These blueprints, let me assure you, will include timely communication and information to citizens. So to clarify your
concern, this would not only be a situation where security experts discuss among themselves and investigate jointly, but
as part of these blueprints that will be developed there will be an obligation to communicate externally to citizens. This
is an important element.

Andrey Kovatchev (PPE). — President, Vice-President, I am going directly to the two questions which I have. It is
common sense that a perpetrator who is guilty of destroying infrastructure and making a lot of casualties needs to
pay for this destruction.

We talked a lot about the assets of the Russian Federation — state and local authority assets — in the territory of the
European Union, but also the assets of the Russian National Bank. And when we talk with High Representative Borrell,
who was answering that the EU is looking for a possibility to seize or use these assets for the restoration of the damages
in Ukraine.

Where is the stage now? What we are going to do in this direction? And many of these assets, the properties are used
for espionage in the territory of the European Union, pretending this is cultural or educational entities where they are
using them for espionage. And I will ask my second question on the on the Internet.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Thank you, Mr Kovatchev. Let me start by reiterating that I am
personally very much in favour of using the frozen assets of the Russian Central Bank for the reconstruction of Ukraine.
I think this is morally, politically and, yes, also legally, right, because we could have doubts if we were in a different
situation. But we are in a situation of an all-out war where the Russian army is bombing schools, maternity wards,
hospitals, churches, monasteries, households, apartment blocks. So this is the type this is the type of war we are obliged
to deal with and to use these frozen reserves of the Russian Central Bank for the reconstruction of this damage. It
makes perfect sense.

But, you know, we do not live in a world of politics. We live also in a world of lawyers and insurance brokers and
experts and international arbitrators. So when my colleague Josep Borrell told you that we have to get it right, this is
what he has in mind. So let us distinguish between what is politically, morally, legally, ethically correct and how we can
best organise it.

Let me remind this House that there is a precedent. The Americans used frozen assets from the central Bank of
Afghanistan to finance the restoration and reconstruction of Afghanistan. So this has happened before. It's not some-
thing that is totally alien in the world of international relations.

Andrey Kovatchev (PPE). — Thank you very much, Vice-President, for this answer. One second issue on the responsi-
bility of big platforms, Internet platforms. We have now the DSA and the DMA, but we see that these big platforms,
especially private companies, US companies, are monetarising disinformation. Democracy cannot fall victim to a busi-
ness model of a private company.

We see that the fact-checkers, content moderators and trusted flaggers, especially in small-language markets, are not
good enough to fight against disinformation campaigns started by the Russian Federation. Especially in small-language
markets like in central and eastern Europe, we see a lot of spread and visibility of such Russian propaganda on the
Internet platforms, especially on Meta, on their platform Facebook.

So, the implementation of DSA/DMA: how can we push these companies that they do their best to demonetarise the
visibility of disinformation?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Thank you for this question.

Let me tell you that as Vice-President in charge of promoting our European way of life, I feel very proud that in this
political cycle, we managed to have this agreement on the DSA and DMA, which is the European way of digital
governance. This is something that we should be collectively proud of, this House, the Commission and the Member
States. This was not given and it was done. In Europe, through the DSA and the DMA, we were able to ask questions
that have not been properly answered in certain parts of the world and have never been even asked in another part of
the world. We found the right balance, and I think this would be the answer to the problems you raise.
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Of course, we are in a situation, like with the Critical Entities Resilience Directive, where these rules have to be enacted.
This would be the final protection against it.

Until then, I also want to be fair with the platforms. I have met many of them and I also attended a plenary debate here
in the last plenary session. I think the platforms are increasingly aware of the need to deliver on Russian propaganda
and disinformation. They know, and they know that we are watching them, and I think that they are making a consi-
derable effort to live up to the expectations bestowed on them. But I would agree with you that their ever-increasing
fact-checking capacity and rebuttal capacity should cover all linguistic sections, and especially some of our lesser spoken
words on the continent, where the battle of narratives is even more acute. So I fully agree with you on the need for
them to do more in these particular settings.

Der Prisident. — Ich habe noch drei Fragesteller. Wenn sich sonst jemand noch zu Wort melden mochte, bitte ich, dass
er von seinem Registrierungsrecht Gebrauch macht. Ich habe auf der Liste Herrn Adam Bielan, Frau Karen Melchior und
Herrn Billy Kelleher.

Adam Bielan (ECR). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzul W ciggu ostatniego roku wschodnia granica Unii
Europejskiej i NATO stala si¢ obiektem bezprecedensowej agresji ze strony Lukaszenki i Putina. W czasie brutalnego
ataku Rosji na Ukraing Kreml nasilit jednoczesnie taktyke wojny hybrydowej, w tym zakrojonej na szeroka skale kam-
panii dezinformacyjnej, ktérej moj kraj, Polska, stal si¢ ofiarg juz w sierpniu zeszlego roku.

Nikt nie ma watpliwosci, iz obecny rezim rosyjski zagraza stabilizacji i bezpieczenstwu nie tylko w regionach sasiednich,
ale i w calej Europie. Juz dawno Unia Europejska, uzupelniajagc NATO, powinna podja¢ zdecydowane dzialania na rzecz
zwigkszenia zdolnosci zapobiegania zagrozeniom hybrydowym w obszarach takich jak terroryzm panistwowy, cyberataki
czy bezpieczenstwo energetyczne.

Jakie sa dalsze kroki w celu umocnienia wspdlpracy Unii Europejskiej i NATO w zakresie zapobiegania atakom hybry-
dowym ? Czy i jak Unia minimalizuje niepotrzebne powielanie dzialain obronnych? I czy Komisja rozwaza wprowadze-
nie obowigzkowego poziomu wydatkéw na cyberbezpieczefistwo, aby wzmocnié krajowe zdolno$ci w tym zakresie?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Thank you, Mr. Bielan, for reminding me of this particularly
painful experience that we have witnessed three times in the current Commission of the weaponisation of human
suffering and migration by authoritarian leaders who use the pain of people to hurt the European Union.

We saw it for the first time in the Greek-Turkish border in Evros in March 2020, where 20 000 desperate people were
put in buses from Istanbul to the border under the promise that they will be in Munich soon. We saw it again when
Lukashenko was selling visas, tariffs and airplane tickets, promising Iraqi Kurds a German residence permit and instead
abandoning them in a -5°C forest in the borders with Poland, Latvia and Lithuania.

So this weaponisation, this instrumentalisation of migration is in itself a major hybrid threat. And I fully agree that this
is something that we need to face. But I must also say that I am very proud because the European Union rose to the
level of this threat. We stopped this phenomena both in Evros, we arranged with countries of origin and transit to stop
all incoming flights to Minsk, and we held our Spanish partners to face similar events in the Spanish cities of Delta and
Melilla.

So these hybrid threats will not be something that we will take lightly. We are aware, we know and by now;, if I may say,
we have also developed a know-how on how to cope with these situations.

Adam Bielan (ECR). — Dzigkuje¢ Panie Komisarzu, szczeg6lnie za Pafiskie stowa dotyczace sytuacji na granicy polsko—
bialoruskiej. Chcialbym dopyta¢ Pana Komisarza o ochrong infrastruktury krytycznej. Dzialania sabotazowe na Nord
Stream wskazuja na konieczno$¢ podjecia wszelkich dostgpnych Srodkéw majacych na celu zwigkszenie odpornosci
podmiotéw krytycznych. Pomimo ze projekt dyrektywy w sprawie odpornosci podmiotéw krytycznych nie zostat
jeszcze formalnie przyjety, czy Komisja Europejska zamierza uruchomi¢ mechanizmy wspélpracy wskazane w tym
projekcie?
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Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — The answer to your question is yes, absolutely. Precisely, this
Council recommendation that the College of Commissioners has adopted an hour ago is precisely meant to frontload
the regulatory provisions of the directive, now when we are facing this incident, so that we can cope as of now, before
these texts are published in the Official Journal.

And let me again, I think I will not repeat everything I said on the essence of this protection, but I would concentrate
on three important elements that can be very helpful.

First, risk assessments. We need to be able to have comprehensive risk assessments on the type of threats, on the origin
of threats and the likelihood of threats.

Two, as I was telling President Lopez Aguilar earlier, we need blueprints, playbooks for response. What do we do in
what situation? And this is also provided for.

And finally, stress tests. We need to be able to test the limits of our resilience, work together, bring expertise together.
And this is something that is particularly relevant in the area of energy and pipelines.

Karen Melchior (Renew). — Thank you Commissioner for being here today in this very important debate. As mentio-
ned previously by colleagues, the recent Nord Stream attacks have shown the fragility of our physical critical infrastruc-
ture. However, we must not forget the significant increase in cyber attacks since Russia again invaded Ukraine.

Also here in particular, it has been on energy infrastructure. We welcome, I welcome, the work done on ensuring
security both online and offline. And we must look at Ukraine that has been dealing with such attacks from Russia
since 2012. In 2017, a group of Russian hackers managed an attack which took down the IT systems of the Danish
shipping company Maersk. The global cost of this attack was to the tune of USD 10 billion.

So it is not a question about if we will be hacked; it is a question about when, and how strong our defence will be.
When we saw in 2017 that even one of the largest shipping companies was not spared, how can we then make sure
that our European companies have the defences that they need? How can we support them? And also, finally, how can
we, as Europe, learn from Ukraine’s experience on cybersecurity, and how can we continually exchange with Ukraine
also before they become a member of NATO?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Let me thank you for bringing up the Maersk incident, because
actually I was saying that we started with this package of CER Directive and NIS2 Directive physical and digital together
before the war. And one of the reasons that we started with this parallel track of protection was precisely because we
had this pattern of attacks to companies.

You mentioned Maersk, but the most blatant, if you like, universally known attack was the attack on the Colonial
Pipeline in the United States, where there was a combination of a digital attack against the critical infrastructure. So
the combination, including ransomware, although our American friends were very effective at dismantling this and also
recuperating the ransom paid.

But the guiding, the original idea of this parallel protection track between the Critical Entities Resilience Directive and
NIS2 Directive was precisely that — to make Europe a place where similar incidents and threats would not be so easy as
they were in the case of Maersk’s and in the case of the Colonial Pipeline. So, yes, I was saying it earlier and I repeat it
proudly now, we are now better prepared. We are much better prepared from the time where these incidents happened.

Now, on Ukraine. The Ukrainians are doing a great job in defending themselves against the cyberattacks. And this is
something that they are not doing alone. They are doing it with the help of their friends. And without going into much
detail, let me assure you that the European Union is part of this ring of friends that allows Ukraine to defend themselves
successively in the cyberwar.
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We are not alone. Other international partners and entities help Ukrainians in this struggle. And the only thing that I
can tell you is that when this war is over, there will be many pilgrimages to Kyiv to find out how precisely this battle
was so successful. Because I can assure you that we have very good results in the fight against cyberthreats.

Billy Kelleher (Renew). — Europe’s age of innocence came crashing down around us on 24 February this year. But in
advance of the invasion of Ukraine by our psychopathic neighbour in the Kremlin, the Russian navy were off the south-
west coast of Ireland the previous month, in January 2022. They were observing undersea cables where the most
dataflow between the United States of America, Europe and the UK takes place, where there is the most critical infra-
structure in terms of communications, digital flow, dataflow, financial transactions, law, the internet and all the connec-
tivity of a modern world in terms of digital connectivity.

From that perspective, Commissioner, I would like to ask, how do you see this particular directive assisting the Irish
Government, the Irish Defence Forces and others in ensuring that we have some level of resilience, we have some level
of observance as to what is happening in the vast oceans around the west coast of the European Union and how we will
put measures in place? Bearing in mind not every country there is a member of a military organisation.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Yes, Mr Kelleher, I have the fullest respect for the constitutional
arrangements of our Member States, and I'm not here to express any opinion on the neutrality status or the membership
that any Member State can have with international organisations - in the case of Ireland, NATO and others -, but you
are raising a very important, relevant element, namely how all Member States can be covered against these types of
threat. And you gave me the opportunity to reiterate that Ireland will be fully, fully covered by this shield that we are
building with the Critical Entities Resilience Network and the infrastructure and the Network Information System
Directive. This would be a parallel shield, if you like, against digital and physical threats that would cover all Member
States regardless of their being a member or not, of international security arrangements and organisations. This is EU
law that would cover all our Member States.

Now, on the specific incident that you mentioned, I am aware of it. I think this pertains more not to the security/ho-
meland competence, which is both mine and the Commission’s, but both on the defence side, but in case that these
threats would materialise against the critical infrastructure of Ireland in its territorial waters, the CR Directive would
fully cover it. And even if there was an extra territoriality element to it, I was telling earlier your colleagues that with
our Council recommendation today we leave open the issue of territoriality coverage so as to be able even to go beyond
in cases like that.

Billy Kelleher (Renew). — On the 14 May 2021, there was a devastating cyberattack on the Irish healthcare system, on
the HSE. It ground it to a halt and cost lives in loss of data, loss of information, cancellation of appointments for
people. So from that perspective, I just urge the Commission, knowing fully that they are very conscious of the threats
in terms of cybersecurity, that this would be put front and centre as well as to the physical elements with regard to the
digital concerns that are out there. NIS, DORA and the many other areas that this Parliament has debated must be a
critical part of any measures we put in place to address cyber attacks, both physical and digital.

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Yes, I fully agree with the honourable Member that, first of all, we
are of course, very well aware of the attack against the Irish health system, and this is also the type of attack which is
now becoming very common - for a very simple reason that the attackers prefer attacks against our health systems,
hospitals, because these are places that hold a huge amount of data and this is gold for them. So we have seen recently a
shift from the traditional attacks against financial institutions, banks, towards national health systems, hospitals and so
on and so forth.

So yes, we are fully aware that we have to prioritise under our shield of NIS 2 related instruments the attacks against
health systems. This is an area which is particularly sensitive in our coverage. This is an area that is even more impor-
tant because you would have seen that a few months ago we have proposed, for the first time ever, and I think it’s also a
world first, a new initiative for an EU health data space that would give access to citizens and researchers to our health
data potential that would facilitate research, but also mobility in the internal market. Of course, under the full protection
of GDPR and privacy laws. But to get it right in the area of health data is one of the most important priorities of our
cybersecurity strategy, let me assure you.
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Anna Bonfrisco (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, grazie Vicepresidente, ¢ stato davvero molto interessante
ascoltare le Sue parole e io mi auguro che Lei abbia ragione nel costruire rapidamente questo scudo per i paesi europei,
composto dalla direttiva CER, dalla NIS 2, dal Cyber Resilience Act, che sia davvero efficace, altrimenti avra ragione il
collega Glucksmann, che ha messo gia in evidenza i nostri ritardi.

Allora Le domando: questo impianto normativo riuscira a essere rapido tanto quanto rapidi sono gli attacchi? E la
seconda domanda ¢: il peso amministrativo sulle nostre aziende, sulle imprese, per poter allinearsi alla riduzione del
rischio, ridurra anche la loro competitivita rispetto ad altre imprese nel mondo? E quindi cosa puo fare I'Unione europea
per sostenere lo sforzo di queste imprese?

Si con le linee guida, ma anche con risorse.

Mapyapitng Ixowvas, Avunpoedpoc the Emttporrc. — Kopie Tpoedpe, vai, 1 kupia Bonfrisco &xel dikio Otav pwtder moco
otyoupot eipaote 0T auth 1 véa acnida mpootaciag Ya mapayayel o anotehéopata mou peialopaocte. H anavimon eivar 6w
eipiaote MOAD Mo otyoupor OTL Tepa Exoupe éva eninedo mpootaociag mou dev elyape moté oty Eupomn. Auto féfaa dev
Onpaivel OTL auTol MOV pag emttivevial Ja OTApATOOUV va pag emTideviar —To avtiveto, Ja eVIEVOUY TG TPOOTAdELEG TOUG.
Eipaote otoyoc kar da ouveyicoupie va eijiaote otoyog, ald v idia otrypr da égoupe ohoéva kat KaAUTEPEG ARUVES, ONOEva
KQl TO TELOTIKEG (UVEG.

T SeUTepr) €pATNOT 00G Yial TO TOTE OO AUTO TO VORoVeTikO TieptfaAlov, To vopodetikd mhaioto, da eappootel oty mpdén,
EIHOOTE TOPA O PLeL «aYapT) OTLYT), dIOTL E(OULE TV TONITIKY] GUPPWVIA GE auTd Ta dUO TOAU GHAVTIKG VOPOUETIKA Keljieva,
al\a dev éyoupe v UMY oupguvia mou Ta Vétel o epappoyr). Autod Ja oupfel pONG mEpAcOLV amo TG YPIjPoPopies BB,
oto Euponaikd KowoPoUhio, ta avtiotorya keipeva kat eykpidouv kat tumikd and to ZupPovhio e Eupenaiknc Eveons. ANAG
elpaote oTo TENOC.

Kat tpitov, oupgove andluta. [Ipocunoypage kat pe ta dvo ¥épia ) damictwon e kupiag Bonfrisco ot autd dev evan
povo éva Vgpa edvikng acealetag. Eivar kar éva Uépa OKOVOWIKAG GOQANEING KOl QVTAYGVIOTIKOTNTAG YiO TIG EUPOTAIKES
enyelproeig —exel anoluto dikio va to emonpaivel. Kdde gopd mou pmopoupe va fondneoupe GKOVOVIAG autd TO TEX0G
mpootaciag, dev Pordape povo kuPepvrioeis kat mohites. Bondaje kal emiyelprjoel va UmopécOUY Vo ElVal QVTAYOVIOTIKEG OF
autd To ologva o aféfalo MayKOOHIO GKIVIKO aGQANELQ.

Anna Bonfrisco (ID). - Signor Vicepresidente, Lei sa che I'ltalia ¢ il settimo paese al mondo per cyber attacchi? 1l primo
paese in Europa. C'¢ bisogno quindi di sostenere un processo importante perché I'ltalia ¢ un paese strategico rispetto ad
alcune grandi infrastrutture; all'inizio del dibattito venivano citate quelle sottomarine, ma ce ne sono anche molte altre.
Cosa intendete fare?

Mapyapitng xowag, Avnimpoedpoc the Emtpontic. — Kopie Tpoedpe, dev éxo kapia apgifolia ot 1 ItaNia eivar éva moAv
ONHavTIKO kpdtog pENOG yia OAa autd Ta DEpata mou GulnTape, TO00 MOy HeYEdoug 660 Kat AOy® TOMTIKNG onpaciag, Omeg
eniong kar dom mapa moAhég duvayielg evdexopEves va Umouv oTov MEPACHO va dNoupyHoouY TEToloU €idoug anelég yia éva
Kpartog omwg 1 Itahia.

Enavahapfave, opeg, autd mou eiya et kot otov kupto Kelleher, on mépa anod g edvikég ouvOrKes kal KATAOTAGELS, AUTO TO
PUDHLOTIKO TAQIGIO TOU TENEIOMOIOUHE, TO TAGIOIO VIOl THV TPOOTACLA TV KPIGIHWY UTIOOOUGY KAl TO TAIGLO yic TV acpaNeld
tov Siktbev, da kallmter enapkag OAa ta kpdt peln e Euponaikis Eveons, avebaptitog peyédoug kar ékdeons otov
kivuvo embéoewv oTov KuPepvoydpo Kal EMDECEOV EVAVTIOV TV KPIGIHOV UTOSOHGV TrG Kade XGPag.

Fabio Massimo Castaldo (NI). — Dear Commissioner Schinas, euxapiotw moAv — thank you very much for being here
today with us. I believe this debate is extremely timely indeed.

The sabotage of Nord Stream 2 can be seen as an alarm bell that is telling us that we can be hurt substantially through
physical actions, not to mention the already well-known capacity of third actors to interfere in our democratic processes
through hybrid means.
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While it is certainly true that we must create and empower ad hoc bodies and entities such as the hybrid response team,
I have always considered it essential to follow a whole-of-government and whole-of-society approach in order to inc-
rease our resilience. To this extent, the strategic compass clearly states that one of the main points will be a reinforce-
ment of the cyber diplomacy toolbox. Therefore, I would like to ask you to elaborate further on the way forward for
moving this will from paper to concrete actions.

Will it be possible to include provisions on cyber actions in the international agreements that we signed for trying to
prevent cyber attacks as much as possible?

And what about the diplomatic responses to be put in place in case these efforts fail?

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Thank you for this question. It's a last question, but indeed, it
covers an area that has not been covered so far, an area which is not under my remit of EU security Vice-President, but
an area which is particularly relevant to the issues we are discussing today.

This diplomatic toolbox is a fantastic instrument that we have at our disposal to be able to hit, to be able to act. And we
used it, as you know. We used it against a few cases, but we used it effectively each time that we had solid evidence on
the perpetrators and the culprits of these attacks. This is an instrument which is in the remit of our foreign policy head,
Josep Borrell, with whom I'm working very closely on all of these areas. What I can tell you is that, as far as I am
concerned, I would plea for more frequent and effective use of this facility, although we have the difficulty of unanimity,
as you well know, because each time that we have to use it, we have to find and seek unanimous agreement in our
Member States, which is not the easiest thing to do at European Union level. But the instrument is good. The instrument
is good.

This also reinforces my perception that when we are discussing security and threats, the threats we are facing are
mutually dependent. So if we have a failure in a high-voltage line in Germany, for example, then we have millions of
customers in France, in Italy, in Spain, cut off from the grid. And if we have an undersea gas pipeline being attacked,
this would have an impact on many countries far from the scene of the attack. So this interconnection of threats and
the fact that they are mutually dependent compels us to use every instrument we have at our disposal, both within the
remit of EU law and in the remit of our foreign policy.

President. — I think this Question Time has been a big success, we will close it now.

13. Wzrost liczby zbrodni popelnianych z nienawisci do osob LGBTIQ w calej Europie,
w $wietle niedawnego morderstwa homofobicznego na Stowagji (debata)

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Erklarungen des Rates und der
Kommission zur Zunahme der Hassverbrechen gegen LGBTIQ-Personen in Europa angesichts des jiingsten homophoben
Mordes in der Slowakei (2022/2894(RSP)).

Ivan Barto$, President-in-Office of the Council. — Mr President, good afternoon and thank you for the invitation to this
debate. The Czech Presidency deeply deplores the terrible attack at an LGBTIQ establishment in Bratislava, which caused
the death of two young people on Wednesday, 12 October, and the hateful anti-Semitic manifesto which led to this
horrific act of unjustifiable violence.

Let me be very clear from the start. There is no place for homophobia anywhere in Europe. Sexual orientation and
gender identity are aspects of who we are. No one should feel a need to conceal their true selves in order to avoid
discrimination, hate or even violence. All citizens of a Union are equal and should live freely, safely and without
discrimination, regardless of their sex, race, colour, religion or sexual orientation.

These are principles and values solemnly enshrined in the EU Treaties, the Charter of Fundamental Rights and EU
legislation. They are not up for discussion. Our common European commitment to decency, tolerance and equal treat-
ment is the very foundation of the idea of a just society. This is a source of pride of Europeans and for good reason.
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It is also necessary not to overlook the anti-Semitic motivess that are expressed in his manifesto. There is no place for

anti-Semitism anywhere in Europe, and the Czech Presidency is determined to keep working on fighting this form of
hatred.

If we look over the past years, progress is undoubtedly made on LGBTIQ rights. However, the most recent survey by the
Fundamental Rights Agency has shown that as many as 43% LGBTIQ persons feel discriminated against. One in ten
LGBTIQ respondents were physically or sexual attacked and trans and intersex respondents experience attacked at higher
rate. What makes matters even worse is the fact that most of these injustices go unreported. Overall, across the EU, only
11% of discrimination suffered is reported and only a small percentage of hate-motivated incidents are reported.

At the same time, we have seen in recent years a sharp rise in hate speech and hate crime in Europe. Those
developments are linked to a number of factors, including disinformation as well as the growing use of internet, inclu-
ding social media. EU action to address the dissemination of hatred content, including all forms of violent extremism
and terrorism online, is therefore particularly relevant.

In this regard, much has been done to cooperate with internet companies, but this cooperation needs to be stepped up.
In particular, more information about how they handle borderline content would be useful. The Council has discussed
violent extremism and terrorism in light of the increasing polarisation in our societies. The conclusion is clear: we need
further efforts to prevent radicalisation leading to violent extremism and we as politicians, should lead by example.

So the discourse that somehow covers those things that I mentioned should not be a part of the political discourse in a
democratic society the way it was described. So how to address the situation that is currently raising not only on the
internet, we need to cooperate on the EU and internationally to counter those extremist narratives, always in full respect
for the principles of freedom of speech and expression.

As requested by European Parliament in some of its resolutions, the Commission proposed the extension of the list of
EU crimes to cover hate speech and hate crime. The Presidency will continue to seek the necessary consensus to reach
an agreement.

Helena Dalli, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, I am really grateful that you have
included this debate on growing hate crimes against LGBTIQ people across Europe on the agenda, considering the
recent homophobic murders in Bratislava. My thoughts are with the families and friends of 23-year-old Matti§ Horvéth
and 26-year-old Juraj Vankuli¢, the victims of the shooting in Slovakia, but also with the LGBTIQ community all over
the world.

This attack reminds us of this summer’s terrorist attack prior to Oslo Pride, killing two and injuring several others, and
other attacks that have targeted the LGBTIQ community in recent years. These abhorrent murders are a threat to our
societies built on human rights and equality.

In recent years, hate speech and hate crime targeting persons based on sexual orientation, gender identity, gender
expression and sex characteristics, but also targeting organisations supporting LGBTIQ rights have increased globally,
including across the European Union.

As we have already heard from the minister, the 2019 FRA LGBTI survey clearly documents that one in ten LGBTIQ
respondents in the EU were physically or sexually attacked in the five years before the survey because they are LGBTIQ.
Trans and intersex respondents experienced attacks at up to twice the rate of the rest of the community, while only one
in five incidents of physical or sexual violence was reported to any organisation.

The European Commission is determined to ensure that everyone feels safe and free to be who they are and love who
they want, wherever they are. The Commission has taken important steps to end the exclusion of and discrimination
and violence against sexual and gender minorities. Two years ago, we adopted the LGBTIQ equality strategy, which
combines targeted actions with the mainstreaming of LGBTIQ equality in all policy areas.

As part of the strategy the Commission adopted last December a communication accompanied by a draft Council
decision to extend the current list of EU crimes to hate crime and hate speech. If this Council decision is adopted by
Member States, the Commission will be able in a second step to propose secondary legislation which would allow the
EU to criminalise other forms of hate speech and hate crime than the ones currently laid down in the framework
decision on combatting racism and xenophobia.
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The Commission is also focusing on creating dialogue and exchanges of good practices among Member States. We have
set up an LGBTIQ expert subgroup, which meets regularly and agreed on guidelines for strategies and action plans to
enhance LGBTIQ equality, which also covers hate crimes. And on hate speech and hate crimes since 2016, a high-level
group on combating hate speech and hate crime provides a forum for dialogue and good practice exchange among
national authorities.

The work has focused on better support of victims, stepping up hate crime, training for law enforcement and enhancing
reporting and hate-crime data collection. The high-level group has just adopted key guiding principles on cooperation
between civil society organisations and law enforcement, in particular, to address the persistent underreporting of hate
crimes.

This summer, these two work strands came together in a dedicated session on tackling hate crime and hate speech
against LGBTIQ people. The sessions served to highlight promising practices from both Member States and civil society
organisations. The Commission also continues to provide funding under the citizens equality rights and values pro-
gramme to initiatives aimed to tackle hate crime and hate speech, as well as to enhance LGBTIQ equality.

Equality bodies can play a key role to collect reports of discriminatory acts. This is why we will soon present a new
proposal on equality bodies to strengthen their independence and to make sure that discrimination on the grounds of
sexual orientation, at least in the field of employment and occupation, is part of the remit in all EU Member States.

We continue to push for the adoption of the 2008 proposal for a horizontal anti-discrimination directive that would
extend protection against discrimination to all other areas of life.

Dear members, hate has no place in Europe. All institutions must join forces to put an end to it.

SEDI VADA: ROBERTS ZILE

Priekssedetajas vietnieks

Frances Fitzgerald, on behalf of the PPE Group. — Mr President, colleagues, the brutal murder of two young men in
Slovakia last week was chilling and shocking. Chilling and shocking because in 2022 many of us were hoping that
hate crimes such as this were a thing of the past.

And let us be clear, this was a hate crime. This attack took place outside a well-known gay bar in the city centre, a safe
haven for many people in Bratislava. This was not only an attack on the LGBTQI+ community, but this was attack on all
of our European values — let's make no mistake about that.

This is one serious case. But attacks on the LGBTQI+ people are happening in all EU countries with alarming regularity.
The LGBTQI+ community in Slovakia and indeed across Europe are still subject to hate-filled rhetoric, which is often
driven by some politicians — let’'s be clear, they don’t show much leadership on this, quite the opposite — and by
extremist groups, which in the end leads to the sort of situation that we have just seen. Hate, intolerance and intimida-
tion towards this community still exists in Europe, and it must be challenged on every opportunity and every place that
we see it being used.

I commend the immediate, massive and positive response of Slovak civil society and citizens to the murders as seen in
the many marches across the country and abroad. And I call on all European governments and the European
Commission to show a genuine commitment to making meaningful progress in the protection of the LGBTQI+ people
by ensuring a zero-tolerance approach to the physical, verbal and psychological abuse that the community is suffering.
We need to continue to work on these issues.
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Cyrus Engerer, on behalf of the SED Group. — Mr President, it started with a word — they call us ‘poofter’, ‘dyke’, ‘faggot’ —
but it ended with a knife, a fist or, in this case, a gun. That is the reality we face when our communities and our
leadership do not take hate speech seriously. This is the result of inaction in the face of growing radicalisation of far-
right and conservative narratives.

Last Wednesday, Slovakia, Europe and the world lost two of our siblings to hate and intolerance. Hate and intolerance
which many of us saw coming. Our community saw the warning signs in every tweet and every post and every alt-right
hand gesture hidden in photographs. Our community has lived lives where phrases have turned into fists and insults
have turned into injuries. And we have begged you to pay attention while many have accused us of only seeking
attention.

Commissioner, Juraj and Matti§ were killed because we have allowed the right-wing to distract our political discourse
with talk of pronouns and wokeness in the face of rising radicalisation and violence by their supporters. Madam
Commissioner, Deputy Prime Minister, I urge you to take more action on the rising hate. Once again, our community
is begging you.

Michal Simecka, za skupinu Renew. — VaZeny pan predsedajici, nikdy sme tdto debatu nemali mat. Matds s Jurajom sa
mali aj dnes po prici alebo po $kole vritit domov za svojimi milovanymi. Mali mat nedotknutelné pravo zit, Zit naplno,
zit slobodne a bez strachu.

Chcel by som preto aj z tohto miesta vyjadrif Gprimnd ststrast najblizsim obet{ tohto teroristického utoku v Bratislave,
vobec prvého na LGBTIQ komunitu v Eurdpskej tnii. Ak v tomto hrozivom ¢ine vobec dokdZeme ndjst nejaky zdblesk
nddeje, tak sme ho videli prave v uliciach slovenskych miest posledné dni, kde sa desattisice Iudi prihldsili k respektu,
rovnosti a prijatiu. A vidime tu nadej, aj tu, tento tyzdenn v Eurépskom parlamente, kde moji kolegovia a kolegyne
naprie¢ celym kontinentom, naprie¢ ideologickym spektrom vyjadruji solidaritu s LGBTIQ komunitou na Slovensku a
vyzyvaju na skoncovanie s jazykom nendvisti, ale aj s realitou diskriminacie.

Ano, tento odporny ¢in spojil Eurdpu a jej odkaz je jasny. Nikdy, nikdy sa nezmierime s tym, Ze v dnesnej Eurdpskej
unii st [udia, ktor{ len kvoli odlisnej sexudlnej orientdcii musia Zit v neustdlom strachu bez plnohodnotnych prav, ktori
musia byt veénym teréom a obefou politickych hier a ideoldgii, a Ze Eurdpa a tento Parlament budd vidy stat na ich
strane.

Terry Reintke, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, dear colleagues, so many moments have passed now
where we had to express our condolences and our solidarity with victims of hate crime and terror. Of course, first and
foremost, also today our love and solidarity goes to the victims, their loved ones and the whole LGBTI community in
Slovakia.

But I want to take this opportunity and say something else as well. Words have consequences. This attack did not start
when the shooter picked up the gun. This attack started long before. It started with words, with words of hatred, uttered
on social media, on the Internet, but also unfortunately uttered in places in this Parliament. Words that deny us funda-
mental rights. Words that deny us equality. Words that go as far as denying our very existence. Words that frame us as a
threat to society and that dehumanise us, just because we love someone or because we were assigned the wrong gender
at birth.

[ want to say this to the far right: stop these hate campaigns. Your words have consequences. And I want to say to all of
us: we cannot start at launching investigations after terror attacks like this have happened. We have to start when these
words of hatred are being uttered. We have to stand up to this hatred in our societies and not just as queers, but
everyone who believes in democracy, freedom, fundamental rights and peaceful societies.

Johan Nissinen, for ECR-gruppen. — Herr talman! Tack for ordet i denna mycket viktiga debatt, som ocksd dr min forsta,
mitt forsta tal i kammaren.

Nyligen skots tvd homosexuella min till dods utanfor en gaybar i Bratislava. Det dr en mycket tragisk handelse. Som hbt
+ person tycker jag att det dr valdigt hemskt att se detta, for jag kan tdnka att det skulle kunna vara bade jag och min
pojkvin som var utsatt for det hér eller ndgon av mina vinner.
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Aven om Europa ir vildigt 6ppet och tolerant, kidnner jag mig inte trygg att gd och hdlla min pojkvin i handen nir jag
dr ute i det offentliga, for jag vet att man kan bli utsatt for bade hot, hat och trakasserier. Jag r langt ifrdn ensam om att
kinna samma sak.

Det som hinde ar ingen isolerad hidndelse. Vi maste alla jobba for att gora samhillet tryggare, oavsett politisk tillhorig-
het. Som ordinarie ledamot i utskottet for kvinnors rittigheter och jamstilldhet mellan kvinnor och méin kommer jag att
arbeta Over partigranserna for att gora samhillet tryggare. Jag stricker darfor ut handen till er andra att vara med i det
arbetet.

Malin Bjork, on behalf of The Left Group. — My thoughts and hearts go out to the families and loved ones of Juraj and
Matiis. My heart goes out to all my LGBTQI siblings in Slovakia who, rightfully so, feel scared and threatened. We in the
European Parliament, we stand with you and we stand up for you. But the kind of hatred that ends up taking lives does
not appear from nowhere out of the blue. We all know this. We know that this kind of hate against LGBTI people, it
exists in far right circles where an ideology of hate and an ideology of violence meet each other. And it is being
legitimised by words and deeds, by political leaders that fuelled the discrimination by using hateful rhetoric, scapegoa-
ting LGBTI communities. Words matter. Matds and Juraj, saying your names is to remember you, saying what killed you,
far right LGBTQ phobia commits us all to do everything we can to stop it. We need legislation. We need education. We
need institutions. We need that every politician and public figure to stand up against this hatred. And we have to start
this now.

Miroslav Radacovsky (NI). — Vézeny pan predsedajici, som zo Slovenska, som predsedom strany Slovensky patriot.
Strana Slovensky patriot ako jedind strana na Slovensku md v piatom bode svojho volebného programu, a vobec
programovych cielov, uvedené boj proti vietkym formdm extrémizmu a hnutiam smerujicim k potld¢aniu zdkladnych
Tudskych prév a slobod. Netvrdim, Ze keby kazdd politickd strana si osvojila tento program a dala si to do zdkladnych
priorit, Ze by sa dalo predist tomu, ¢o sa udialo v Bratislave, ale sndd by to pomohlo. Sndd by to pomohlo viac ako
zvoldvat rozne schodze a rozpravat, o Com si spisovat deklardcie do programu kazdej politickej strany, tak ako to md
politicka strana Slovensky patriot, ktorej som predsedom.

Na druhej strane sa viak musim ohradit vo¢i urcitej Casti spektra liberdlneho, ktor{ sa snazia navodit situdciu, ako keby
Slovensko bolo 3tat xenofébov, homofébov, rasistov: nie je to pravda. Slovici to nemaji v génoch. My sme nikdy neboli
strojcami zvratenych ideologil faSizmu, rasizmu, svetovych vojen, gilotiny, otrokdrstva. Na velmi krdtke obdobie
Slovensko malo obdobie rasizmu, fasizmu, ale s tym sme sa dokdzali v Slovenskom ndrodnom povstani rychlo vyspo-
riadat. Jednoducho chcem tu z tohto miesta prehldsit, ze Slovaci nikdy neboli, nie si ani nikdy nebudt ndrodom
extrémistov, homofébov a rasistov. Konanie jedného poloblizna, kto je, o ktorom ani nevie ... (Predsedajiici odobral
recnikovi slovo)

Ivan Stefanec (PPE). — ViZeny pan predsedajici, Matd§ a Juraj sa stali obetami mladého extrémistu a nase myslienky st
stile s nimi a s pozostalymi. Je Sokujice, Ze sme dnes svedkami terorizmu vo¢i mensine. Je Sokujlce, Ze vrah na
socidlnych siefach beztrestne propagoval rasizmus a nendvist, a je Sokujiice, Ze sa vyhrazal aj celej spolo¢nosti, osobitne
aj zvolenym predstavitelom. Len si uvedomme, Ze tento vrah aj v def ¢inu Cakal dokonca na premiéra. 19-ro¢ny vrah,
mimochodom 3tudent elitnej koly, pred svojim teroristickym dtokom zverejnil manifest vyjadrujici nendvist voci
Iudom inej rasy, iného ndboZenstva, inej sexudlnej orienticie a aj svoj obdiv k masovym vrahom. V3etci sme ale inf,
kazdy odniekial pochddzame, kazdy mdme svoje ndzory, vieru, predstavy, ale o nds spdja, to je schopnost pociivat sa a
tolerovat sa. Je potrebné hovorit aj o tlohe $k6l vo vzdelavani, o nezastupitelnej dlohe rodiny vo vychove, o nesireni
nendvisti na socidlnych sietach, ale aj o reSpektovani demokraticky zvolenych predstavitelov. To, o dnes potrebujeme, je
tolerancia, tolerancia jedného k druhému, tolerancia k inému vierovyznaniu, k inej sexudlnej orientdcii, len tak doka-
Zeme porazit zlo extrémizmu, nendvisti a netolerancie.

Monika Befiovd (S&D). — Vézeny pan predsedajici, podobne ako moji predre¢nici, aj ti, ktori budd hovorit po mne, aj
ja by som chcela vyjadrit hlboki spoluticast za to, ¢o sa stalo v Bratislave. A musim povedat, Ze pre mna bolo také
prijemné prekvapenie, Ze vSetky relevantné politické strany a hnutia na Slovensku tento hanebny ¢in odstdili. Bolo to
vel'mi dolezité posolstvo pre verejnost, Ze aj politické strany a hnutia, ktoré sa hldsia ku konzervativnejej politike alebo
ku konzervativizmu, povedali, Ze nie, toto nie je cesta.
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Stoji teraz pred nami otdzka, Ze ako nalozit s tym, ¢o sa stalo. Nemozeme povedat, Ze slovenskd spolo¢nost by bola ind
ako ostatné eurdpske spolo¢nosti. My nie sme viac homofobnejsi alebo viac rasistickejsi, alebo ¢okolvek viac oproti
inym eurdpskym ndrodom. Sme tplne rovnaki. Ja som chodila podporovat dithové pride-y v Case, ked vicsina z dnes-
nych politikov Eurépskeho parlamentu este chodila do $kolky alebo do $koly. Som tu 20 rokov a pamitdm si, ako sme s
Kingou Gal pripravovali fundamental rights report po prijati Lisabonskej zmluvy, ako sme hladali kazdé jedno slovo na
ochranu prav mensin, ale aj na socidlne prdva. TakZe moje zdvere¢né slovo, pan predseda, by bolo o tom, aby sme
hladali spolo¢nt re¢, aby sme hladali spolocné riesenia, aby sme nevyuzivali plénum na to, ¢o nds rozdeluje, ale na to,
¢o nds moze spojit, ako modzeme zlepsit situdciu ...

Maite Pagazaurtundda (Renew). — Sefior presidente, no podemos devolver la vida a los jovenes Matii§ y Juraj. Su
asesino de diecinueve afios se suicid6, pero, antes de hacerlo, le parecia cémico no sentir remordimiento. Habia
deshumanizado la mirada hacia las personas a las que asesiné por una mezcla de prejuicio, intolerancia y fanatismo.

Las autoridades investigan los asesinatos tal vez como el primer caso de terrorismo con lobo solitario en Europa por
motivacién homoéfoba. Por tanto, un crimen ideoldgico, meditado, en el dltimo eslabén del odio organizado. Veintiuna
personas murieron, al menos, por algin tipo de homofobia solo en cinco paises europeos entre 2015 y 2020.

La intolerancia verbal genera monstruos. Es el momento, sefiorias, de abrir los ojos. Y las instituciones europeas tenemos
que afrontar nuestra responsabilidad, la tipificacién de los delitos de odio de motivacién social como eurodelitos. Para
ello, Hungrfa y Polonia deben dejar de bloquear su adopcién y Chequia, en su calidad de actual presidencia del Consejo,
tomar las riendas de este dosier para un acuerdo necesario.

No podemos devolver la vida. Por eso, debemos prevenir el crecimiento de la intolerancia y evitar la impunidad, la
social, la institucional y la judicial.

Marcel Kolaja (Verts/ALE). — Mr President, Madam Commissioner, Mr Vice Prime Minister, Juraj and Matus, two young
Slovak boys whose lives were violently ended just for being who they were.

So first I have a message for everyone who spreads hatred — be it politicians, media or organisations fighting against
equal rights — your words do not just hurt LGBT people, their families and their friends, hatred leads to violence and
violence leads to murder.

Second, as a matter of fact, LGBT people feel often insecure. How can we as a society accept that there are citizens who
do not feel secure in their countries, in their hometowns? As European politicians, we share the responsibility to ensure
that Europe is a safe space for everyone. And, therefore, I call on the national governments that block the inclusion of
hate crime on the list of EU crimes to stop that.

Silvia Modig (The Left). - Arvoisa puhemies, Bratislavan murhat ovat jirkyttineet koko eurooppalaista sateenkaariyh-
teisod. Homobaarin edustalle murhatut nuoret ihmiset joutuivat viharikoksen kohteeksi vain ja ainoastaan siksi, ettd he
kuuluivat sateenkaarivihemmist6on, koska timaé oli ainoa asia, jonka murhaaja heisté tiesi.

Vaikka murhasta on vastuussa oikeudellisesti vain tekijd, vastuu on silti meiddn kaikkien, koska meille poliitikoille sanat
ovat tekoja. Niin Slovakian poliitikoilta kuin téssd salissa olen kuullut toistuvasti vihapuhetta. Olen kuullut, miten mina
ja olemassaoloni on uhka niin lapsille kuin koko yhteiskunnan perustalle. Olen kuullut, miten olen epikelpo vanhem-
maksi ja miten minulle ei kuulu samat oikeudet kuin muille ihmisille. Bratislavan murhat ovat se pahin lopputulema,
johon vihapuhe voi johtaa.

Thmisoikeudet ovat kokonaisuus. Niitd ei voi kannattaa valikoiden. Jos olet valmis polkemaan yhden ryhmin ihmisoi-
keuksia, olet valmis heikentdimain ihmisoikeuksia, myds omiasi. Jokaisella tulee olla oikeus eldd itsenddn, omana itse-
nddn, ilman pelkoa vikivallasta ja syrjinndstd. Tami ei valitettavasti toteudu timédn paivin Euroopassa.

(Puhuja suostuu vastaamaan sinisen kortin puheenvuoroon)
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Hynek Blasko (ID), vystoupeni na zdkladé zvednuti modré karty. — Pane predsedajici, dovolte mi, abych vyslovil plnou
podporu tomu, co fikal zde pan kolega Radacovsky.

Jsem Cech. Mtjj tata byl Slovék. Takze vlastné mam polovinu pifbuznych na Slovensku a nikdy jsem se nesetkal s tim, co
je tady popisovano. Vsichni pochdzi z riiznych spolecenskych vrstev. Samoziejmé tento akt vSichni odsuzuji, ale nej-
stra$néj$i na celé véci je to, Ze se tady pausalizuje, Ze tim, Ze se to stalo, tak Ze je Ceskd nebo slovenskd spolecnost
$patnd? To pieci nemtzZete myslet vazné.

President. — Under the new procedure we can have statements or questions. That was a statement, in my opinion; there
was no question. Would you like to reply? Under the new rules you have a right to reply.

Silvia Modig (The Left), vastaus sinisen kortin puheenvuoroon. — Edelliselle puhujalle haluan todeta, ettei yksikéin jdsen-
valtio ole vapaa viharikoksista. Ei Slovakia, ei minun maani Suomi. Sitd on kaikkialla ja juuri sen takia se on meidin
jokaisen vastuulla huolehtia siitd, ettd me emme tue vihapuhetta. Me nousemme vastustamaan sitd joka kerta kun me
sitd kuulemme. Tissd salissa olen toistuvasti kuullut vihapuhetta sateenkaarivihemmist6ja kohtaan, etnisid vihemmist6ja
kohtaan, romaneita kohtaan, kielellisid vihemmist6jd kohtaan. Me voimme aloittaa tdstd huoneesta. Se, ettd titd yritetddn
kdantdd siihen, ettd nyt teitd tai jotain tiettyd kansallisuutta syyllistetddn, on asian ohi puhumista. Vastuu on meidin
jokaisen, ja me voisimme aloittaa tdstd huoneesta.

Vladimir Bil¢ik (PPE). — VdZeny pédn predsedajiici, smutok, ktory citime po tom, ¢o chladnokrvny fanatik vzal Zivot
dvom mladym ludom, bude trvat este velmi dlho. MatG§ a Juraj, nikdy nezabudneme. Chcem dnes pripomentt, Ze
mdme jeden recept na nendvist, ktory je okamzity a G¢inny. Nase slovd maji velkd moc. Ludia vo verejnom priestore,
dévajme si, prosim, velky pozor na to, ako s LGBTIQ+ Iudmi hovorime, aké odkazy im v politike posielame. Kazdy z
nds nielen moze, ale hlavne musi byt hrddzou proti posmeskom, zrariujicim nardzkam a podlej nendvisti. Ohradme sa
proti neslusnym slovdm a postavme sa za ludi, na ktorych inf titocia. Ako politici musime prichddzat aj s opatreniami,
ktoré ulahéia zivot nasim LGBTIQ+ spoluob¢anom, susedom ¢i priatelom a skuto¢ne zrovnopravnenia ich kazdodenné
fungovanie. Mdme voc¢i nim dlhodoby dlh, ktory je nacase spldcat, zvlast v krajindch, ako je Slovensko. Ddmy a pdni,
verim, Ze na to mame.

Marc Angel (S&D). — Dear President, Commissioner, Deputy Prime Minister and colleagues, hate speech, especially
when coming from public figures, leads to hate crime. This must stop. Last Wednesday it was Mati$ and Juraj who
were brutally murdered by a far-right radicalised student in Bratislava. Today our thoughts are with their families and
friends. Next week, anyone belonging to the queer community — one of your kids, one of your grandkids, someone from
this Parliament — could be a victim of a coward homophobic or transphobic crime.

In too many Member States, far right, conservative and populist parties and religious fundamentalists spread
LGBTIQ-phobia, copying the Kremlin’s narrative. They scapegoat and publicly target the LGBTIQ community to divide
societies. This must stop.

And therefore, I urge the Commission to take concrete sanctions against Member States not complying with EU values.
call on the Council to finally unblock the horizontal anti-discrimination directive, to come forward with an agreement
on the Gender-based Violence Directive and to unblock the inclusion of hate crime and hate speech to the list of EU
crimes.

I encourage the Members of the Slovak National Parliament to establish — just like recently in Hungary — an LGBTIQ
intergroup to work closely with civil society and monitor discrimination, hate speech and hate crime. LGBTIQ rights,
just like women'’s rights and children’s rights are human rights.

(The President cut off the speaker)

Pierre Karleskind (Renew). — Monsieur le Président, «sale pédé», «vieille gouine», «travelo»: a force de s'accumuler, les
mots et les insultes finissent par devenir des actes, finissent par devenir des balles et tuent. Matas et Juraj, Malte, le mois
dernier en Allemagne, Samuel en Galice 'année derniére, David dans un parc en Belgique en 2021.



2.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C196/171

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

Alors, je me tourne vers les bancs de I'extréme droite, qui sont totalement vides. Aucun orateur du groupe ID n’est venu,
probablement par honte, par honte que ce jeune ait été influencé par vos idées d’extréme droite, qu'il soit le fils d'un
leader de l'extréme droite slovaque. Peut-étre est-ce par honte que vous n’étes pas la.

Mais je veux me tourner aussi vers le Conseil et vers la présidence tchéque du Conseil. Parce que, je le dis, a force
d’accepter que s'accumulent les propos et les crimes de haine, alors méme que la Commission fait une proposition
pour en faire un crime européen et que vous bloquez les débats, eh bien, vous vous rendez complices de ce qui est en
train de se passer. Réveillez-vous! 1l est temps d’agir, d’avancer. J'espére que la prise de conscience est brutale; pour nous
tous, elle l'est.

Magdalena Adamowicz (PPE). — Panie Przewodniczgcy! Pani Komisarz! Po raz kolejny nienawis¢ zabita. Homofobiczna
mowa nienawisci zabija. Doslownie, nie w przeno$ni.

Nie mozemy pozwoli¢ na saczgce si¢ z ust politykéw nawolywania do nienawisci w ramach testowania nowych pomy-
stéw na haniebng kampanie wyborcza. Nie mozemy pozwoli¢ na nawolywanie do poszukiwania i zwalczania wspélnego
wroga niczym na najhaniebniejszych kartach naszej historii. Nie mozemy pozwoli¢ na czasem cichg, a innym razem
szyderczg akceptacje thumu dla nienawisci do drugiego czlowieka. Nienawi$¢ rodzi nienawis¢! Akceptacja dla mowy
nienawici rodzi zbrodni¢ przeciwko konkretnym ludziom.

Dlatego wzywam Radg: zdecydujcie wreszcie o dodaniu mowy nienawisci i przestgpstw z nienawisci do listy przestepstw
unijnych!

Mowa nienawisci i przestepstwa z nienawisci niszcza fundamentalne prawa i wartosci, na ktérych opiera si¢ Unia.

Catch-the-eye procedure

Maria Walsh (PPE). — Mr President, hate kills. Tepldren bar, once a safe space for Bratislava’s LGBTI+community, has
now fallen silent, with flowers lining the pavement outside following the homophobic murder of Matusz and Juraj.
Backsliding on LGBTI+ rights is a growing issue within our EU, with Europe’s LGBTI community increasingly living in
fear and experiencing high levels of verbal and physical violence. Words prompt actions and rhetoric incites hatred. This
gunman was motivated by far-right ideology, which has been fuelled by the reckless and irresponsible statements of
politicians.

I stand with the two victims and the thousands of people who took part in the vigil for them, demanding action on
LGBTI+ rights, demanding safety and demanding respect. I send my sincerest condolences to the family and friends of
both victims. We continue our work for equality in their name.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, comisaria Dalli, este Parlamento ha debatido muchas veces
acerca del incremento en la Unién Europea de los delitos de odio, pero no podia faltar a este debate que no es solamente
sobre un delito de odio, sino sobre un crimen contra la comunidad LGTBI por razén de orientacién sexual perpetrado
por un pistolero de extrema derecha.

Por tanto, ademds de lo que se ha dicho y de la declaracion del Consejo que creo que suscribimos y apoyamos desde
este Parlamento Europeo, hay que decir que cualquier forma de complicidad con la extrema derecha lo es directamente
con el incremento del discurso del odio, que conduce directamente al delito de odio.

También hay que decirle al Consejo que tiene que moverse a fondo para levantar el bloqueo impuesto por Polonia
y Hungria a la inclusion de los delitos de odio que proceden del discurso del odio en los eurodelitos contemplados en
el articulo 83 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea. Necesitamos cuanto antes una legislacion europea
contra los delitos de odio.
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Martin Hojsik (Renew). — Vazeny pédn predsedajiici, Matd§ Horvéth a Juraj Vankuli¢, dovolte mi v prvom rade popriat
Uprimnd ststrast vietkym ich blizkym a priatelom. Matds Horvéth a Juraj Vankuli¢ boli zavrazdeni, pretoZe nendvist sa
stala Gplne beznou vecou. A nehovorim len o extrémistoch, akych mdme aj tu. Hovorim aj o vrcholovych predstavite-
Toch stran na Slovensku, ktoré patria do skupiny EPP a SND. Hovorim o byvalom predsedovi vlddy, ktory je predsedom
najsilnejsej politickej strany v terajsej koalicii a patri do EPP, a hovorim o predsedovi strany, ktord je clenskou stranou
SND, ktori normalizujii nendvist vo¢i LGBTIQ komunite na Slovensku. Nendvist zabila Matti$a a Juraja. Nendvist moze
vrazdit dalej, pokial sa im nepostavime, ale musime si upratat aj u nds doma.

Rasmus Andresen (Verts/ALE). — Herr Prisident! Der brutale Mord an Juraj und Matd§ in Bratislava setzt unsere
gesamte Community unter Schock. LGBTI in ganz Europa haben Angst — Angst davor, Opfer von ekligem Hass und
von Gewalt zu werden.

Der Mord in Bratislava ist keine Einzeltat. Er reiht sich ein in unzahlige Gewaltverbrechen allein in diesem Jahr gegen
unsere Community in ganz Europa: der Mord an Malte C. in Miinster, der Anschlag auf den London Pub in Oslo mit
mehreren Verletzten und Todesopfern. Und auch auf Prides in Deutschland wurden Transpersonen angegriffen, Regenbo-
genfahnen angeziindet, und es wurde mit Pflastersteinen nach Menschen geworfen. Europa ist leider keine Freiheitszone
fir queere Menschen. Menschen trauen sich nicht mehr, sie selbst zu sein. Hasserfiillte Rhetorik und das Anzweifeln von
Menschenrechten fiir LGBTI bilden dafiir einen traurigen Rahmen. Man kann bei Menschenfeindlichkeit nicht neutral
sein. Man muss Haltung zeigen, Stellung beziehen — in ganz Europa. Das ist unser Auftrag.

Miriam Lexmann (PPE). - Vdzeny pdn predsedajici, v prvom rade chcem vyslovit Gprimnd ststrast pribuznym a
blizkym tychto dvoch mladych ludi. Hanebny teroristicky ¢in, ktory sa stal na Slovensku, je odsideniahodnym skutkom
zafalého mladika, ktory podlahol extrémizmu a neonacistickej propagande. Nikdy nesmieme pripustit $irenie nendvisti
vodi ziadnemu ¢loveku, Ziadnej mensine ¢i komunite, v tomto pripade LGBT. Z manifestu vraha vyplynulo, Ze nendvist
prechovaval aj voci roznym naboZenstvdm, rasim ¢i dalsim skupindm.

Zial, musim konstatovat, Ze vulgarizdcia verejného diskurzu v poslednych rokoch na Slovensku, a to aj vplyvom izoldcie
sposobenej pandémiou, md nesmierne negativny vplyv na nasu spolo¢nost, a priamo tak stupiiuje obrovskil polarizdciu
& nendvist. V KDH sme na tento trend dorazne poukdzali a uz ddvnejsie sme spustili kampan Za ¢iarou. Zeldm si, aby
sme v dosledku tejto obrovskej tragédie viac vazili svoje slovd a skutky.

Rosa Estaras Ferragut (PPE). — Seflor presidente, la noche del 12 de octubre, un estudiante de diecinueve afios de
Bratislava atacé y mat6 a tiros a dos jovenes de Bratislava, a Matii§ y a Juraj. Es un crimen de odio. No es un ataque
hacia el colectivo LGTBI. Es un ataque hacia toda la humanidad. Es un ataque hacia todos nosotros porque se dirige a
todo lo que es el corazén de nuestros valores. Se dirige a lo que defendemos como Europa. Y por eso hay que reflexio-
nar.

Lamentablemente, el miedo, la violencia y la discriminacién siguen siendo una realidad a la que se enfrentan muchisimas
personas del colectivo LGTBI en una gran parte del mundo. Sigue siendo peligroso para muchos integrantes de este
colectivo ensefiar sus sentimientos y simplemente ser ellos mismos. Por eso hay que defender que los derechos humanos
no son una ideologia. Los derechos humanos son nuestra prioridad y, por eso, tenemos que estar a la vanguardia de su
defensa.

(End of catch-the-eye procedure)

Helena Dalli, Member of the Commission. — Mr President, Deputy Prime Minister, honourable Members, you have all
pointed out, rightly so, that words have consequences. And especially what is said by us politicians, which is far
reaching, and thus we should speak responsibly and face consequences when we fuel hatred.

You are right that hate speech and hate crime have seen a sharp rise across Europe and have become a particularly
serious and worrying phenomenon. Resolute action is needed to tackle the EU-wide challenge. We must strengthen our
set of regulatory and policy tools. The extension of the list of EU crimes to hate speech and hate crime would be a
crucial step to ensuring minimum common rules on how to define criminal offences and sanctions applicable in all EU
Member States.
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There is no time to lose. I call on Member States to swiftly adopt the Council decision after obtaining the consent of the
European Parliament so the Commission can present a legislative proposal that would ensure protection of all indivi-
duals and groups at risk of experiencing hate crime and hate speech.

This terrible shooting is not an isolated incident. Several such incidents happened in the past. They are a threat to all
LGBTIQ persons against our democracies and our open European societies. It is unacceptable that people have to pay a
price for who they are, sometimes even pay with their lives, as in this case.

What is happening to our brothers and sisters only strengthens my resolve to continue working for and marching with
the LGBTIQ communities around Europe and beyond, even where we are not welcome. We know that we are doing the
right thing. This is about people and their human rights. The right to live and have the good quality of life which every
human being should have. The right to live and fighting hate is not an ideology.

Ivan Barto$, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Madam Commissioner, I share the
frustration expressed by many of you regarding the lack of progress on several files, including the extension of the list of
EU crimes.

However, as you know, the proposal did not receive yet unanimous support within the Council, as required by the
Treaty. If the Presidency receives indications that unanimity could be achieved, it will bring back this file to the table
of the Council.

Ladies and gentlemen, dear colleagues, LGBTIQ people all over Europe look at us. They expect and demand that we do
all we can to ensure that their basic rights are protected. And they are right to do so.

Let us continue to work together towards this goal by doing everything we can to protect the LGBTIQ community and
to ensure that they can enjoy full acceptance and inclusion.

Sédes vaditajs. - Esmu sapémis divus rezoliciju priekSlikumus, kas iesniegti saskana ar Reglamenta 132. panta
2. punktu.

Debates ir slégtas.

Balsosana notiks ceturtdien.

14. Ciaglos¢ kontroli granicznych na granicach wewnetrznych w strefie Schengen w
$wietle niedawnego orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w spra-
wie C-368/20 (debata)

Sédes vaditajs. — Nakamais darba kartibas punkts ir debates par Padomes un Komisijas pazinojumiem par robezkon-
troles turpinasanu pie iek$&jam robezam Sengenas zona, nemot véra Eiropas Savienibas Tiesas neseno spriedumu (C-
368/20) (2022/2871(RSP)).

Ivan Barto$, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Commissioner, thank you for invi-
ting me to this debate.

I'm sure you all agree that the Schengen Area is one of the greatest achievements of the European Union. But this key
achievement has been under considerable strain in the past years due to successive, at times simultaneous, threats:
terrorism, illegal and uncontrolled migration, COVID-19 and, most recently, hybrid attacks, including instrumentalisa-
tion of migrants.

The rules governing the movement of persons across borders are enshrined in the Schengen Borders Code. As you
know, the code is part of a more general framework of an area of freedom, security and justice. This framework is
intended to strike a fair balance between the free movement of persons and the need to safeguard public policy and
internal security.

The Schengen Area, without internal border controls, has been made possible thanks to effective external border con-
trols, as well as a whole range of compensatory measures, for example, on police cooperation, migration returns and
visas. In a crisis situation, those compensatory measures are not always sufficient to safeguard public policy or internal
security. Therefore, the Schengen Borders Code provides for the possibility to reintroduce and prolong internal border
controls, always as a last resort, taking into account the principles of necessity and proportionality, and limited to the
time that is strictly needed to respond to serious threat.
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The Court of Justice of the European Union, in its judgment of 26 April 2022, confirmed that it is up to the
Commission, as guardian of the Treaties, to issue an opinion when it has concerns as regards the necessity or propor-
tionality of the planned reintroduction or prolongation of internal border controls.

Last but not least, when it comes to finding long-lasting solutions to the challenges we face at our borders, I should
recall the importance of the proposal for an amendment to the Schengen Borders Code presented by the Commission in
December 2021. In the view of the Council, the proposal contains appropriate new tools to address the security threats
which the EU is facing, in particular hybrid threats at our external borders. It also contains a wider array of alternative
measures, notably in the field of police cooperation, which would reduce the need to reintroduce internal border
controls. In addition, it creates a solid legal basis for travel restrictions in case of threats to public health.

The Council considers this a priority file and reached a general approach on it in June 2022. We stand ready to start
negotiations with Parliament as soon as you are ready.

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, Deputy Prime Minister, honourable Members, Schengen is
dead: that is what some people claimed and other people feared in the spring of 2020, when Member States set up
internal border controls to stop the spread of COVID-19 but at the same time caused a lot of problems for individuals
and transports.

At the time, we worked very hard to keep internal borders open. And, I assure you, Schengen is very much alive. Those
COVID-19 border shutdowns did show us that we should never take free movement for granted.

So we embarked on an ambitious Schengen reform to learn from past crises — migration, terror and COVID-19 — and
equip Schengen for the future. Our area of freedom, security and justice; the most valued achievement of our Union and
the foundation of our prosperity.

A reform to jointly take responsibility for Schengen. A move from administrating Schengen to governing Schengen, as
we outlined in the Schengen strategy last year: introducing an annual cycle of governance managed by the newly
appointed Schengen Coordinator; kicked off by the new State of Schengen report showing the health of the Schengen
area, good and bad; monitoring progress with Schengen parameters; and now implementing the new Schengen
evaluation and monitoring mechanism that we proposed to help quickly identify problems and correct them.

We set up the Schengen Forum to give Schengen strong political direction with a key role for you, the European
Parliament, and in dedicated Schengen Council meetings, Ministers decide on priorities, building trust and cooperation.

An area without internal border controls must have strong external border controls fully compliant with fundamental
rights. External border controls are a common responsibility.

And let us be clear we need to do more to protect our external borders. We are putting in place a European integrated
border management with a strategic approach to border management for the next five years. We are looking forward to
receiving Parliament’s input.

For better protecting the external borders, we also need a fully functioning agency. Frontex now have a stronger man-
date and more resources, with soon a new Executive Director. Giving the agency a strong governance framework.

We also share common responsibility for security and our improving police cooperation. Europol’s new mandate is fully
in place and we are building state-of-the-art digital security systems.

The new Schengen Information System will soon be online, followed next year by Entry/Exit and ETIAS, the European
Travel Information and Authorisation System. Once all these systems are operational and interoperable, our Union will
be more secure. Protecting Europe by connecting Europe.

Honourable members, the court is clear: internal border controls must be temporary, exceptional and only happen when
necessary and proportionate. My message to ministers at last week’s Justice and Home Affairs Council was also clear: I
expect Member States to comply with the court judgement. There is a growing awareness in the Council and growing
resolve to address the long-lasting problem, to address it sustainably, and we are doing that by putting our new system
of Schengen governance in action.
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[ asked our new Schengen Coordinator to develop a roadmap to swiftly move away from internal border controls. He
had a very constructive first meeting with Member States last week. They now need to follow the roadmap, address
internal border checks and restore this area of free movement and they need to do so with no further delay. If not, the
Commission will consider necessary next steps.

And while it is good and right to enforce the rules, we must also adapt our rulebook to changing times to meet
evolving challenges. That's why we proposed to revise the Schengen Borders Code. Learning the lessons of the 2015
migration crisis, of terrorist attacks and of the pandemic, reinforcing the rules to make internal border checks truly a
measure of last resort, subject to clear conditions and safeguards.

Member States must assess the risks for border regions and look for alternatives first. Reinforced police cooperation is
better than passport controls. Everyone must now do their part. The Council has already agreed its mandate to start
negotiations on the Schengen Borders Code, as we just heard from the representative of the Council. Now is Parliament’s
turn.

Let us pass this legislation. We need to make sure that when new Member States join Schengen, which I hope can be
possible soon, the only proof you need, by the way, that Schengen is still very much alive and we fully welcome the
millions of proud new citizens into the Schengen. Everyone can enjoy free movement to the full in a fully functioning
Schengen area.

Lena Diipont, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident! Der Schengen-Raum ist einer der wichtigsten Bestandteile
unserer Europdischen Union. Er ist noch nicht perfekt. Er steht enorm unter Druck. Thn zu bewahren, diese
Errungenschaft zu schiitzen, ist vielleicht die Aufgabe unserer Generation.

Dazu gehort allerdings auch eine ehrliche Bestandsaufnahme. Drei Mitgliedstaaten wollen Teil des Schengen-Raums
werden und sollten endlich auch aufgenommen werden. Die Anziehungskraft — Frau Kommissarin, Sie haben es gerade
erwdhnt — ist also ungebrochen. Gleichzeitig finden in mehreren Mitgliedstaaten interne Grenzkontrollen statt, aus-
dauernder, als es der Schengener Grenzkodex vorsicht. Warum ist das so? Weil uns klar werden muss, dass die Zeiten,
in denen wir ausschlieBlich von friedlichen oder freundlich gesinnten Nachbarn umgeben waren, vorbei sind. Alles, was
um uns herum passiert, hat Auswirkungen auf die Auflengrenzstaaten, hat Auswirkungen auf den Schengen-Raum, hat
Auswirkungen auf alle Mitgliedstaaten.

Das anzuerkennen, braucht eine mentale Einstellung, aber es braucht vor allem praktische Losungen. Denn warum
halten einige Mitgliedstaaten interne Kontrollen fiir notwendig? Weil wir im Bereich Stirkung und Sicherung der
Auflengrenzen besser werden konnen und miissen. Weil wir den Kampf gegen Schleuserkriminalitdt und Schmuggel,
gegen illegale Migration, gegen grenziiberschreitende Kriminalitit und organisierte Kriminalitdt verstirken miissen. Weil
wir uns noch nicht so eng abstimmen, wie wir es sollten.

Was brauchen wir also, um Schengen zu schiitzen? Eine bessere Zusammenarbeit der nationalen Behorden. Starke
Agenturen, die die Mitgliedstaaten bei der Sicherung der Auflengrenzen und im Kampf gegen jegliche Form von Krimi-
nalitdt unterstiitzen. Und ein Asyl- und Migrationspaket, das funktioniert, das belastbar ist und zu dem im Ubrigen auch
der wichtige Vorschlag gegen instrumentalisierte Migration gehort.

Matjaz Nemec, on behalf of the S6D Group. — Mr President, it's about time. Today Parliament is discussing, at my request,
this groundbreaking ruling on Schengen. It has been six months since the European Court of Justice ruled that Austrian
and Italian border controls have been illegal under EU law since November 2017. But despite this ruling, nothing has
changed. Austria and five other Schengen states again blocked the controls for another six months, breaking EU law yet
again. I strongly condemn these controls. We need to act now, dear colleagues, because the Commission has said
nothing so far about this ruling, because the Commission also never issued an opinion on these controls as law
demands.

While the Commission itself said in court that these controls were not in line with European law, I want to know: what
will the Commission do now? It's time to step up and protect the rule of law and Schengen. Start infringement proce-
dures, issue opinions on the controls? Can you really accept this complete disregard for rule of law just because France
and Germany are breaking it? Are we going to let Schengen slip away in front of our eyes?
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Ladies and gentlemen, the law needs to be respected. The court decision needs to be respected. Dear colleagues, we have
to cherish and protect our Schengen, because if we lose Schengen, we lose the European Union.

Jan-Christoph Oetjen, im Namen der Renew-Fraktion. — Herr Prasident! Der Beschluss des Europdischen Gerichtshofs ist
eine Ohrfeige, eine Ohrfeige fiir die Mitgliedstaaten, die Grenzkontrollen eingefithrt haben. Aber er ist genauso eine
Ohrfeige fiir die Kommission. Denn es ist eigentlich Aufgabe der Kommission, zu iiberpriifen, ob die Grenzkontrollen
wirklich als letztes Mittel genutzt werden, ob es wirklich keine andere Alternative zu den Grenzkontrollen gegeben hat.
Das tut die Kommission nicht. Und die Mitgliedstaaten tun es auch nicht, weil es bequem ist, einmal Grenzkontrollen
eingefithrt zu haben, und dann schwierig, politisch wieder davon runterzukommen. Das ist doch die Wahrheit, verehrte
Kolleginnen und Kollegen.

Deswegen erwarte ich nach diesem Urteil, dass jetzt genau das passiert, was die Frau Kommissarin gesagt hat, namlich,
dass die Mitgliedstaaten kritisch iiberpriifen: Ist das wirklich notwendig? Das gilt fur mein eigenes Land, nimlich Deuts-
chland, genauso wie fiir Frankreich, fiir Schweden, fiir Osterreich und fiir alle anderen Mitgliedstaaten, die diese
Grenzkontrollen eingefithrt haben. Denn ansonsten ist das Schengen-Versprechen ein hohles Versprechen. Wir wollen,
dass Schengen lebt. Deswegen wollen wir, dass Bulgarien und Ruminien und Kroatien Teil dieses Schengen-Raums
werden. Aber dafiir muss der Schengen-Raum funktionieren, und dazu gehort, dass es keine Grenzkontrollen gibt.

Erik Marquardt, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prisident! Ich glaube, dass wir uns noch einmal dariiber im
Klaren sein miissen, dass, wenn wir iiber die Kontrollen an den Auflengrenzen reden, am Ende eigentlich ein Satz gilt:
Grenzen sind nur geschiitzt, wenn Menschenrechte an diesen Grenzen auch geschiitzt werden. Was wir jetzt aber erle-
ben, ist, dass auch durch diese Menschenrechtsverletzungen an den Aufengrenzen, durch dieses Chaos, auch dadurch,
dass wir nicht nur Mauern an unseren Grenzen bauen, sondern auch eine Mauer aus Liigen iiber die Situation an den
Aufengrenzen, dass wir durch diese Situation eigentlich ein Chaos haben, was sich auch auf die Binnengrenzen tiber-
tragt.

Wir konnen Migration besser organisieren, wir konnen Asylantridge besser aufnehmen, wir konnen das alles gut orga-
nisieren, wenn wir diese Aufgabe auch wirklich einmal annehmen. Dass wir es nicht tun, dass die Mitgliedstaaten es
nicht tun und dass wir auch dabei zugucken — auch als EU-Kommission —, dass EU-Regeln verletzt werden, das sehen
wir auch an den Binnengrenzen.

Ich komme aus Deutschland, und ich muss sagen, dass ich mich ehrlicherweise auch in diesem Haus hier ein bisschen
schimen muss. Ich finde es nicht richtig, dass die Bundesregierung — meine Partei gehort dieser Bundesregierung an —
die Binnengrenzkontrollen zu Osterreich einfach verlingert. Und ich muss deutlich sagen, dass ich mich eigentlich sogar
freuen wiirde, wenn wir das nicht nur dem politischen Wettstreit tiberlassen, sondern wenn endlich nicht mehr das
Recht der Stirkeren in Europa gilt — und die Mitgliedstaaten fiihlen sich vielleicht manchmal stirker —, sondern wenn
wir wieder die Stirke des Rechts nach vorne holen wiirden.

Deswegen glaube ich sogar, dass Vertragsverletzungsverfahren das richtige Mittel sind, um am Ende eine Entscheidung zu
haben: Wie konnen wir EU-Regeln am besten umsetzen? Um auch eine Entscheidung zu haben: Wie kénnen wir den
Schengener Grenzkodex am besten reformieren? Ich glaube, es geht jetzt auch darum, bei den Mitgliedstaaten dafiir zu
sorgen, dass diese wunderbare Errungenschaft an den Binnengrenzen, die wir haben, am Ende eine Errungenschaft ist,
die nicht leichtfertig aufs Spiel gesetzt wird.

Patricia Chagnon, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chers collégues, vous étes
toujours trés rapides a vanter les avantages de la libre circulation, de I'espace Schengen, mais bien plus discrets quand il
s'agit d’admettre le lien avec les infractions, voire avec les drames liés a I'absence de controles aux frontieres.

Toutes sortes de réseaux criminels, terroristes et mafieux, ainsi que des trafiquants de toutes sortes profitent de la libre
circulation entre pays et donc entre juridictions. Et la conséquence la plus dramatique est peut-étre l'arrivée, l'installation
et la circulation de migrants clandestins, de plus en plus nombreux sur le continent européen. En réalité, I'espace
Schengen, qui devrait étre un espace de libre circulation protégé, est un espace de libre circulation ouvert a tout vent.
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Vos propositions d’étendre I'espace Schengen aujourd’hui a la Roumanie et la Bulgarie, demain aux Balkans, de passer de
27 a 30, voire 36 Etats membres, avec une poussée vers I'Est, comme le déclarait le chancelier allemand Olaf Scholz
samedi dernier, témoignent de votre obstination a avancer votre projet idéologique. Aprés votre camouflet de 2005,
votre refus de référendum, depuis, sur le sujet de I'avenir de I'Europe confirme vos velléités impérialistes et votre mépris
pour la volonté des peuples, que vous avez décidé d’ignorer.

Rob Rooken, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, commissaris, Raad, “Als je geen grenzen hebt, heb je geen land.” Dit
zei voormalig Amerikaans president Trump, en hij had gelijk. Schengen — en dat is zojuist al eerder gezegd — kan alleen
voortbestaan als de buitengrenzen van de EU streng worden bewaakt, als de muren van Fort Europa geen scheuren
kennen. Maar op dit ogenblik bereikt de illegale immigratie record na record. De mensensmokkel-ngo’s brengen tiendui-
zenden illegalen naar Europa. De EU laat het allemaal gebeuren in naam van de humaniteit. Het is dus niet meer dan
logisch dat landen opnieuw grenscontroles gaan invoeren. Het is ook goed dat de rechter nu heeft erkend dat die
grenscontroles ook wettig zijn, ook als ze langer dan een half jaar duren.

Maar laten we de achterliggende problemen niet vergeten.

Allereerst, zelfs vandaag nog, de sabotage van de bescherming van de EU-buitengrens door een links-liberale meerder-
heid hier.

Ten tweede, de continu gedoogde mensensmokkel.
En ten derde, de niet-naleving van het Dublin-akkoord.

Het wordt tijd dat we de industriéle mensensmokkel beéindigen, Dublin nu eindelijk eens gaan naleven, en onze grenzen
veel steviger gaan beschermen. Laat Fort Europa maar werkelijkheid worden.

Clara Ponsati Obiols (NI). — Mr President, the continued border controls and closures in some Member States must end
now. The Court of Justice has now indisputably established what we knew all along: that continuous border controls
and closures are illegal.

The latest extension of border controls by France until 23 April, arguing new terrorist threats, makes a mockery of the
Union’s law and the court. Worse, by keeping controls and blocking crossing points in Catalonia, France is endangering
the livelihood and personal ties of thousands of Catalans north and south of the border. One month ago, I stood here
asking that the border at Banyuls be open, but the rocks blocking the road are still there. France shows no intention of
changing course.

Now I ask you, Commissioner, to act. I ask you to uphold a cornerstone principle of this union and protect the
freedoms of European citizens. Make France open the borders now.

Vladimir Bil¢ik (PPE). — Mr President, Madam Commissioner, colleagues, when you ask the citizens of Slovakia what
they see as the biggest benefit of the European project, Schengen has for years topped the list of their answers. Schengen
is Europe. If we weaken, undermine or dismantle Schengen, we weaken, undermine and ultimately destroy Europe.

Free movement of people inside the European area is the cornerstone of our values. We must cherish it and stand up for
it, especially when Schengen faces existential threats. Unfortunately, temporary border controls between Member States
of the Schengen Area have become a new norm. They complicate travel, work and freedom for many central Europeans.
Any Member State should use internal border checks only in exceptional circumstances and as foreseen by the Treaties.

Dear colleagues, as the recent ruling by the European Court of Justice tells us, we as European lawmakers must insist on
the principle of rule of law and its due application. Member States must work on the basis of common rules.

There is only one Schengen and there are no bilateral solutions, only joint European solutions, to safeguard it. We must
invest together in a more effective protection of the Schengen external border, give more power and resources to
Frontex and insist that our accession partners in the Western Balkans are serious and work with us by harmonising
their respective visa policies with the EU. Schengen is European freedom that we must protect and spread.
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Sylvie Guillaume (S&D). - Monsieur le Président, Madame la Commissaire, depuis 2015, plusieurs Etats membres,
dont la France, ont réintroduit des controles aux frontiéres intérieures en lien avec le terrorisme et la guerre en Syrie.
Mais ces controles, censés étre temporaires, durent depuis sept ans. Cette durée est inadéquate et le maintien des con-
troles remet en cause le fonctionnement fluide de l'espace Schengen, qui est I'un des acquis principaux de I'Union.

Par ailleurs, le maintien indéfini contrevient au droit de 'Union. Cest ce qu'a rappelé la Cour de justice a I'égard de
I'Autriche dans son jugement d’avril dernier. Il y a donc un message trés clair & passer aux autorités nationales pour
qu'elles se conforment au droit et cessent ces controles dont l'efficacité n'a d'ailleurs jamais été réellement évaluée.

Ensuite, il serait utile de savoir pourquoi la Commission, en sept ans, n'a pris aucune mesure en infraction. Comme
rapporteure sur la révision du code frontieres Schengen, jessaierai de contribuer a encadrer strictement les réintroduc-
tions de controles aux frontiéres intérieures afin de revenir a l'esprit d’origine de l'espace Schengen, a savoir celui d'un
espace de libre circulation.

Abir Al-Sahlani (Renew). — Herr talman! Fru kommissiondr, representanter frdn rddet, kollegor! Schengen ir utan
tvekan en av de storsta vinsterna vi har med EU. Och ndr man frigar vdra medborgare vad som dr vitsen med EU ar
den fria rorligheten en av de forsta saker som vdra medborgare nimner.

Det dr vad ett fordjupat samarbete betyder och vad det leder till. Det r detta fortroende vi fir for varandra, nir vi gor
det vi har bestdmt att vi ska gora. Det dr det det blir: Vira medborgare far nytta. Men tyvirr dr den hiér friheten stidndigt
under attack och hotad i flera medlemsstater, nir man plockar kortsiktiga och billiga podnger genom att infora och
forlinga granskontroller i en blek ansats att visa styrka och auktoritet.

Resurserna for att uppratthalla dessa olagliga granskontroller kan anvindas pd sd méanga andra sitt. Ring mig om ni vill
ha tips pd hur ni kan anvidnda dem, istillet for att hindra vanliga svenskar fran att dka till Danmark for att jobba och
tjdna sitt levebrod.

Det man ofta glommer att sdga dr att de hdr grinskontrollerna dr skadliga ekonomiskt for véra gransregioner. Jag vill
dirfor uppmana EU-domstolen att sld ned pa dessa godtyckliga och olagliga grinskontroller nu.

Bernhard Zimniok (ID). — Herr Prisident! In Osterreich wurden dieses Jahr 75 000 illegale Migranten aufgegriffen. Das
sind so viele wie in den Jahren 2017 bis 2021. In Deutschland wurden bis Ende September bereits iiber 150 000 Asylan-
trage gestellt. Dabei sind die Aufnahmekapazititen durch die siebeneinhalb Millionen Ukrainer in Europa — allein in
Deutschland circa eine Million — schon vollig tiberlastet. Im Landkreis Fiirstenfeldbruck in Bayern werden deshalb zur
Unterbringung von Fliichtlingen Beschlagnahmungen von Privatimmobilien bereits gepriift. Offensichtlicher kann man
die Interessen unserer eigenen Bevolkerung, die zudem noch zunehmend verarmt und verelendet, doch gar nicht mehr
verraten.

Das Problem sind nicht die vom EuGH als illegal eingestuften Grenzkontrollen im Schengen-Raum, sondern dass wir
eine Grenzschutzagentur namens Frontex haben, die alles tut, auler die Aulengrenzen wirkungsvoll zu schiitzen. Grenz-
schutz heifit: illegale Migranten an der Grenze abweisen, und illegal sind sie, weil sie aus sicheren Lindern einreisen. Ich
mache den Migranten keinen Vorwurf. Wir sind es, die Fehlanreize hier schaffen wie Rundumversorgung und so weiter.
Das ist seit 2015 offensichtlich, aber statt hier grundlegende Anderungen in der Migrationspolitik im Sinne unserer
Biirger vorzunehmen, wird weiterhin die unkontrollierte Masseneinwanderung forciert.

Eines muss jedem klar sein: Die Migrationsfrage ist die Schicksalsfrage Europas. Wir konnen ein zerstortes Land wiede-
raufbauen, eine durch griine Realititsverweigerung erzeugte Energiekrise meistern, auch die Fehler der EZB ausbiigeln.
Ein Bevolkerungsaustausch, wie er hier seit Jahren rigoros durchgezogen wird, ist aber irreversibel. Daher mein Appell
an euch alle: Stoppen wir diesen Wahnsinn — jetzt!
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Erné Schaller-Baross (NI). — Tisztelt Elnok Url Az Eurdpai Birdsdg itélete megerGsitette, az Eurépai Uni6 legfébb
vivmdnya egy belsé hatdrok nélkiili olyan térség létrehozdsa, ahol a személyek szabadon mozoghatnak. A bels6 hatdro-
kon torténd hatdrellendrzés visszadllitdsdnak kivételes és aranyos intézkedésnek kell maradnia, amelyre csak végsS lehe-
tGségként keriilhet sor. Ha azt akarjuk, hogy polgdraink szdmdra fontos maradjon az Unid, akkor elengedhetetlen a
schengeni rendszer megérzése.

Evek 6ta hangoztatjuk: annak érdekében, hogy békét és biztonsdg legyen a schengeni belsé hatdrokon belil, kiils6
hatdrainkat kell megvédeni. Magyarorszdg hosszii id§ 6ta komoly személyi és anyagi raforditdssal hatékonyan szavatolja
az EU kils6 hatdrainak védelmét. Ezt mi az egész Eurdpai Unibért vallalt szolidaritidsunk jegyében végezziik. Azonban
tdmogatdst nem, csak birdlatot kapunk érte. Az idei esztendd hatdrvédelem tekintetében is rendkiviili. 2015 6ta a lege-
rételjesebb év az illegdlis bevandorlds tekintetében. Az Eurdpai Unid ismerje fel, a valsag idészakdban kifelé védekezés,
befelé Osszetartds szitkséges.

Ioan-Rares Bogdan (PPE). - Domnule presedinte, excelentele voastre, distinsi doamnd comisar Ylva Johansson, pe
mine m-au trimis aici romanii, iar ei stiu cel mai bine cum e s stai la usa Schengen, in ciuda regulilor care ti-ar permite
sd cildtoresti fard restrictii. Tara mea, Romania, este umilitd si nedreptititd de 11 ani.

Orice decizie am lua, orice temd am avea pe masd, interesul cetdteanului trebuie si fie superior celui de grup, mai ales
atunci cand acest cetdtean reclamd incilcarea valorilor Uniunii Europene. Cand impiedici libertatea de circulatie i invoci
ratiuni superioare fird si aduci argumente, nu esti decit un smecher in costum. lar oamenii simt asta §i renuntd s mai
creadd in politicieni si in eurosistem.

Vd mai dau un motiv pentru care creste euroscepticismul. Facturile la energie sunt consecinta faptului cd Uniunea
Europeand a inchis ochii la abuzurile lui Putin si i-a acceptat cadoul otravit, care nici nu era cadou, costa scump. Si
asta pentru cd smecherilor in costum nu le-a pasat de pretul energiei si de consecintele sale.

Trebuie sd-i putem privi pe toti cetdtenii europeni in ochi. Putem toti si facem asta? Cine-i poate privi in ochi pe
romanii cdrora le-a fost refuzat 11 ani accesul in Schengen?

Votul de azi din Parlament e un semnal pozitiv, dar nu suficient. Romanii au dreptul la libertate depling, la fel ca toti
europenii. Nu trebuie si existe europeni de rang unu si europeni de rang doi. Marea familie europeand nu trebuie sd
raimand la stadiul de discurs.

Birgit Sippel (S&D). — Herr Prisident! Grenzfreies Reisen im Schengen-Raum — eine unserer grofften Errungenschaften
ist gefdhrdet. Denn ganz unabhingig von dem Corona-Flickenteppich im Frithjahr 2020 — es gibt Probleme. Da sind die
jahrelangen Binnengrenzkontrollen, die manche Mitgliedstaaten eingefithrt haben und scheinbar ewig verlingern. Wir
Sozialdemokraten haben diese beliebig verlingerten Grenzkontrollen seit Jahren als das bezeichnet, was sie nun auch aus
Sicht des Europiischen Gerichtshofes sind: schlicht illegal. Binnengrenzkontrollen miissen zeitlich befristet sein. Der
EuGH hat hier klare Grenzen aufgezeigt, die einzuhalten sind. Und wenn notig, muss es endlich auch Konsequenzen
geben. Mitgliedstaaten und Kommission miissen mehr tun, um diese eine unserer grofiten Errungenschaften effektiv zu
schiitzen. Denn wir wollen, dass sich die Menschen in der Europiischen Union frei bewegen und sich begegnen konnen.

Valter Flego (Renew). — Postovani predsjedavajudi, Schengen je jedan od najve¢ih uspjeha Europske unije, a jacanje
Unije ne radi se rusenjem postojecih elemenata, nego dodavanjem i nadogradnjom istih i jasno je da u mozaiku zvanom
Schengen nedostaju Hrvatska, Rumunjska i Bugarska.

A znate li koliko nas kostaju troskovi takozvanog non-Schengena? Svakih dodatnih sat vremena ¢ekanja na granici
izmedu Hrvatske i Slovenije nase vozace autobusa kosta oko sto eura po satu, a autoprijevoznike dodatnih 50 eura po
satu. Ako bi opet uveli, ne daj BoZe, grani¢ne kontrole u svih 27 drzava ¢lanica, izgubili bi izmedu 2,5 i 5,1 milijarde
eura, a ukidanjem Schengena, na primjer, prosjecan Slovak izgubio bi 100 do 350 eura godi$nje.
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I nemojte zaboraviti da je ¢ekanje na granici takoder razlog zasto neki turist ne Zeli i¢i u neku turisticku destinaciju.
Zato, molim vas, prestanimo se zatvarati i jako se jako veselim 1.1.2023. godine i prosirenju Schengena na Hrvatsku pa
da mogu ovdje u Europski parlament iz svog Buzeta do¢i, a da me nitko nista na granici ne pita.

Susanna Ceccardi (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ormai molti anni fa, 'Europa ha deciso di rimuovere le
frontiere interne che separavano gli Stati membri, per sviluppare lo scambio di merci e persone a livello continentale.
Una scelta che ha favorito lo sviluppo di reti, le infrastrutture e il commercio allinterno delle diverse aree europee. 1l
benessere e lo sviluppo economico, perd, non si realizzano se non sono accompagnati dal rispetto di un dovere fonda-
mentale: la sicurezza.

L'impero di Roma si basava sulla pax romana, che garantiva ai popoli al suo interno di prosperare, mentre le legioni
dell'imperatore ne vigilavano i confini, amministrando la possibilita per i barbari di accedere o meno. Quando ¢ venuta
meno la sicurezza dei confini, ¢ venuta meno anche la prosperita dei popoli. Domandiamoci allora questa pax europea
come pensiamo di amministrarla e di difenderla se rinunciamo alla sicurezza interna e alla difesa delle frontiere esterne.

Da anni i paesi che si affacciano sul Mediterraneo sono quelli che regolano gli ingressi che poi si riversano in tutta
Europa. Negli anni in cui ha governato la sinistra, le politiche dell'accoglienza indiscriminata hanno fatto entrare centi-
naia di migliaia di irregolari.

Ora, per nostra fortuna, proprio al confine meridionale dellEuropa ¢ tornata al governo la Lega in Italia e questo
immenso lavoro di controllo e vigilanza dei nostri confini europei lo faremo noi italiani. Ci aspettiamo il vostro sos-
tegno.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria Johansson, nunca como en esta legislatura
habiamos discutido tanto sobre Schengen: «en problemas», «bajo presion», «en muy mal estado»... Tenemos razones para
estar preocupados porque Schengen se identifica como el activo mds preciado de la construccién europea. Significa libre
circulacién de personas, sin fronteras interiores. Y ¢qué ha sucedido? Que una sucesion de episodios de crisis, y parti-
cularmente la pandemia, han puesto de manifiesto que los Estados estin simplemente violando Schengen, que hace
tiempo que dej6 de ser un acuerdo, como a menudo se le evoca. No, es Derecho europeo legislado. Hay un cédigo de
fronteras Schengen. Y, este debate sobre la sentencia del Tribunal de Justicia, lo que pone de manifiesto es que un Estado
miembro en particular viol6 el cdigo de fronteras Schengen frente a otros Estados miembros. Y lo ha hecho, ademds,
discriminatoriamente con respecto de sus ciudadanos. Y esto nos recuerda, por tanto, que las condiciones para la
interposiciéon de fronteras interiores tienen que estar objetivadas, tienen que ser correctamente comunicadas a la
Comision y estar coordinadas por la Comision y, ademds, tienen que estar limitadas en el tiempo. Y eso es exactamente
lo que dice la sentencia. No nos sorprende porque es lo que venimos diciendo en este Parlamento Europeo una y otra
vez. Por tanto, la conclusion es clara: necesitamos deducir las lecciones, necesitamos una gobernanza Schengen a la
altura de este gran activo de la construccion europea y, sobre todo, necesitamos no solamente un Schengen plenamente
operativo, sino un Schengen en conjunto, que incluya de una vez a Croacia, a Rumania y a Bulgaria antes de final de
afio.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Domnule presedinte, doamna comisar Johansson, domnule viceprim-ministru Bartos,
Uniunea Europeand are chiar in numele ei, ideea care a stat la baza acestei constructii economice si politice: uniunea.

Pot fi momente in care poate pidrea cd e mai bine si simplu s fii singur, fiecare pe cont propriu. Dar chiar aceastd
pandemie prin care am trecut ne-a ardtat cd solutia este unitatea. Programul NextGenerationEU este o altd dovada cid
impreund avem mai mari sanse de a face fatd provocdrilor cu care ne confruntim.

Rézboiul din Ucraina vine s accentueze aceastd demonstratie. Fird sprijin de la toate statele care pretuiesc democratia si
respectarea legii, Ucraina nu ar fi reusit s tind piept Rusiei i ii tine, zi de zi. Toate statele membre ale Uniunii Europene,
odatd cu semnarea tratatelor, au semnat pentru unitate, pentru respectarea legilor, pentru o Uniune in care este adevirat,
avem provocdri, dar care ne aduce mai multe beneficii.
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Controalele la granitele interne ale Uniunii i tinerea in afara spatiului Schengen a unei tiri precum Roménia, care a
indeplinit toate criteriile tehnice, nu fac decat si anuleze aceastd unitate de care avem atita nevoie.

Asa cum s-a pronuntat Curtea Europeand de Justitie, controalele la granitele interne trebuie sd inceteze. Acum.
Irena Joveva (Renew). — Gospod predsedujocil

Ce kdaj, smo v ¢asu najhujsih covid restrikcij lahko res vsi videli, katera prednost Evropske unije je med najbolj klju¢-
nimi.

Videli smo, kako je, ko so prakti¢no vsi drzavni mejni nadzori spet nazaj, v Sloveniji so nas zaprli celo v ob¢ine.

Zdaj pa povejmo bobu bob 3e enkrat: mejni nadzori znotraj schengna — brez upravicenih razlogov — so nedopustni.
Onemogocajo prosti pretok ljudi. OteZujejo Zivljenja tistim, ki delajo v sosednji drzavi. Predvsem pa vnasajo nepotreben
razdor med drzavami. Se ve¢, po tem, ko to stori ena drzava, morajo $e ostale.

V skladu z regulacijo je moZen samo zacasni nadzor za pol leta in vsi razlogi za podaljSevanja tega obdobja, ki ponekod
traja Ze vec let, so v bistvu za lase privleceni.

Komisija naj v teh primerih poda uradno javno mnenje in zasciti interes Unije z dejanji, z odlo¢nostjo. Drzave ¢lanice pa
naj se dogovorijo o skupnih reitvah — zakonitih in upravicenih.

Meje glede tega, ali je to mogoce ali ne, so namre¢ samo v glavah.
Catch-the-eye procedure

Jordi Solé (Verts/ALE). — Sefior presidente, en la Europa de Schengen y de la cooperacién transfronteriza, cinco
enormes piedras cortan desde enero de 2021 el paso fronterizo del Coll de Banyuls, entre la parte norte y la parte sur
de Cataluia, en la frontera entre Francia y Espafia.

Fijense que estamos hablando de un cierre total, general y absoluto, no de una reintroduccién de controles; un cierre
que tenfa que ser temporal, pero que ya lleva casi dos afios; un cierre que afecta a la comunicacién y al dia a dia de las
poblaciones limitrofes, pero también, por ejemplo, a la prestacién de servicios de emergencia.

Los criterios aducidos por Francia, en su momento, para justificar el cierre y prolongarlo tres veces de ninguna manera
pueden ser compatibles con los criterios de necesidad y de proporcionalidad a los que se refiere la sentencia del Tribunal
de Justicia de la Unién Europea.

Sefiora comisaria, haga que se cumpla esta sentencia, haga que se reabra el Coll de Banyuls y se restablezca alli también
la libertad de circulacion.

Clare Daly (The Left). — Mr President, I suppose the first thing to say is it's very nice to be vindicated. For years, we've
been raising the illegality of internal Schengen border controls, and it’s really good to see the ECJ rule unequivocally that
they are illegal. And congratulations to Stefan Salomon, who took the case in the first place.

But the issue actually is what has happened since the ruling was made in April. And the answer, of course, is absolutely
nothing. Countries with illegal border controls still have them. Germany, France, Austria, Sweden, all the countries that
cry blue murder about rule of law in Hungary are just ignoring the judgment and doing whatever they like regardless.
And the Commission has done nothing to force them to implement it. France has had its Schengen border controls for
seven years, for God’s sake, it's absolutely farcical. And the latest thing they want is to change the law to suit themselves
so that they can keep their border controls as long as they like. So ignoring the law, ignoring ECJ rulings on the law, and
changing the law to suit yourself, it's what you give out about Poland and Hungary for . We can’t have one rule of law

(The President cut the speaker off)
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Mick Wallace (The Left). — Mr President, the Court of Justice finds that border controls within Schengen are incompa-
tible with EU law. It criticises the Commission for being so slow to intervene when Member States decide to impose
internal border controls. Why doesn’t the Commission hold Member States to account for breaches of the free, agreed
movement of people within the Schengen area? Why does the EU give Member States a wide latitude to do what they
want as long as they're keeping out migrants? It's the external borders where the greatest abuses occur, where the EU
tacitly endorses migrant pushbacks unless Member States build steel walls against people, many of whose homes and
communities and environments we have helped to destroy in the first place. It is positive that the Court has reaffirmed
the illegality of internal border controls. But are we going to see the EU respect human rights of the people that we are
talking about? And are the EU going to start respecting their own EU law?

(End of catch-the-eye procedure)

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, thank you for your intervention and thank you for your
strong vocal commitment to the fully-functioning Schengen area and the free movement. We have a common goal, a
stronger and resilient Schengen area without internal border controls. Many of you have raised the importance of now
welcoming Croatia, Romania, Bulgaria into Schengen, and I fully agree.

Mr President, any legislation is only as good as its effective implementation. And you have raised this many of you. It is
not in line with the Schengen acquis to maintain internal border controls for years if there are no new threats. The Court
of Justice made it clear, internal borders controls are a temporary exceptional measure and should be interpreted strictly.

As I mentioned, I have entrusted our new Schengen coordinator to work with the concerned Member States on how
they now must align with the Court judgment. Depending on this outcome, the Commission may come up with an
opinion on necessity and proportionality, and to do that swiftly. And I hear the clear voice from you in the European
Parliament.

Can I also say that there is a clear link with the strengthening of police cooperation and the renewal of the Schengen
Borders Code to make sure that Member States have access to better tools to protect citizens. Internal border controls
are not the best use of resources.

We need to reinforce the security of the Schengen area. We need to reinforce the scrutiny of the Schengen area to ensure
the proper functioning. This is also part of making Schengen resilient and strong. Thank you very much for the debate.

Ivan Bartos, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Madam Commissioner, the Council
remains committed to upholding the integrity of the Schengen area. As Commissioner Johansson said, at the Home
Affairs Council last week, we held an exchange of views on the overall state of the Schengen area and indeed the
Member States committed to implementing a series of recommendations which would reduce the need to reintroduce
internal border controls.

There is also a strong consensus around the fact that internal border controls are exceptional measures and must obey
to the principles of proportionality and necessity. Respecting these principles is key to the protection of Schengen and is
fully in line with the recent ruling of the Court of Justice of the European Union.

Let me also underline once more the importance of the proposed amendment to the Schengen Borders Code, which
contains several elements that will equip us to deal more efficiently with the current challenges at our borders. We look
forward, therefore, to engaging with this Parliament to negotiate the revised Schengen Borders Code and to continuing
our open, constructive discussion on this important topic.

President. — The debate on this item is closed.
Written statements (Rule 171)

Andrus Ansip (Renew), kirjalikult. — Kui Bulgaaria ja Rumeenia 1. jaanuaril 2007 ELiga iihinesid, oli neil veel vaja teha
edusamme sellistes valdkondades nagu kohtureform, korruptsioon ja (Bulgaaria puhul) organiseeritud kuritegevuse vas-
tane voitlus. Monede litkmesriikide jaoks on Bulgaariale ja Rumeeniale kohaldatav jalgimismehhanism olnud piisavaks
ettekddndeks, et mitte lubada neid riike liituma Schengeni ruumiga. Leian, et kdik vajalikud tingimused Schengeni acquis’
tdielikuks kohaldamiseks olid Bulgaarias ja Rumeenias tdidetud juba 2011. aastal, ning ei pea seetdttu Bulgaaria ja
Rumeenia tdrjumist Schengeni viisaruumist pdhjendatuks. Noukogu peaks tegema koik vajaliku, et votta 2022. aasta
16puks vastu otsus Schengeni acquis’ sitete tdieliku kohaldamise kohta Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia suhtes, et tagada
mélemas litkmesriigis 2023. aasta alguses isikute kontrolli kaotamine koikidel sisepiiridel.
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15. Konferencja Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu w 2022 r. w Szarm
el-Szejk (Egipt) (COP27) (debata)

Sédes vaditajs. — Nakamais darba kartibas punkts ir debates par:

— jautajumu, uz kuru jaatbild mutiski un kuru uzdeva Pascal Canfin, Lidia Pereira, Javi Lopez, Nils Torvalds, Pir
Holmgren, Catherine Griset, Alexandr Vondra, Petros Kokkalis Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejas varda Padomei, par ANO 2022. gada Klimata parmainu konferenci (COP 27) Sarm e$ Seiha (Egipte)
(0-000041/2022 - B9-0027/22) (2022/2673(RSP)), ka ari

— jautagjumu, uz kuru jaatbild mutiski un kuru uzdeva Pascal Canfin, Lidia Pereira, Javi Lopez, Nils Torvalds, Pir
Holmgren, Catherine Griset, Alexandr Vondra, Petros Kokkalis Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejas varda Komisijai, par ANO 2022. gada Klimata parmainu konferenci (COP 27) Sarm e§ Seiha (Egipte)
(0-000042/2022 - B9-0028/2022) (2022/2673(RSP)).

Lidia Pereira, Autora. — Senhor Presidente, caros colegas, bem sabemos que o desafio das alteragdes climéticas é enorme
e tem de ser enfrentado. Por essa razdo, este Parlamento tem sido a institui¢do europeia mais ambiciosa na exigéncia da
transi¢do climdtica.

De resto, como se sabe, os europeus sdo hoje quem mais faz na luta contra as alteragdes climaticas. Também por isso,
agdes de ativistas que mais ndo fazem do que estragar obras de arte e patriménio ndo passam de espetdculos mediaticos
que devemos condenar e que ndo tém qualquer consequéncia prética e nem qualquer ganho para o planeta ou para a
causa ambiental. Ndo é estragando o patriménio cultural que preservamos o patriménio ambiental.

Sabemos as nossas prioridades para esta COP 27. A injustificada invasdo russa da Ucrania faz da transi¢do energética
europeia uma urgéncia ainda maior. Putin, além da morte e da destrui¢do que espalha, estd a prejudicar a economia
europeia e mundial e a ser um dos principais responséveis pelo prolongamento do funcionamento de centrais a carvio e
pelas suas consequéncias no meio ambiente.

Mas a nossa autonomia pode ser garantida e os precos da energia podem baixar com investimentos em energias reno-
véveis. O plano REpowerEU aumenta ainda mais a ambicdo climética da UE, para além das reduc¢des em curso, decor-
rentes da Lei Europeia do Clima, podendo ir além da redugdo de 55 % das emissdes previstas até 2030.

Assim, perguntamos ao Conselho e aos governos nacionais o que falta, além da coragem politica, para subscreverem as
posicdes do Parlamento a este respeito? Da mesma forma, perguntamos a Comissdo o que pensa fazer para que todas as
partes cumpram a meta geral do Acordo de Paris? Como pensa aumentar o papel da iniciativa privada na transigdo e se
ndo considera que internamente temos deixado para trds o apoio a adaptagdo e ao aumento da resiliéncia dos territé-
rios?

Caros colegas, apesar do conflito com a Rdssia, o retorno aos combustiveis fosseis tem de ser evitado a todo o custo. E
os lideres politicos europeus, que estdo hoje a bloquear as interligagdes energéticas, em particular com a Peninsula
Ibérica, devem ser denunciados.

Precisamos de solidariedade e de responsabilidade. E temos de o dizer, ha lideres europeus que bloqueiam as intercone-
x0es energéticas com Portugal e Espanha para poderem vender energia mais cara ao resto da Europa e, assim, bloqueiam
solugdes que ajudariam as pessoas a ter acesso a energia mais barata e renovével. Emmanuel Macron e o seu governo
sdo hoje o rosto do egoismo europeu.

Temos de atingir os objetivos no que toca aos investimentos puiblicos e privados para travarmos e para nos adaptarmos
as alteragdes climdticas, com consequéncias tdo graves como as que temos assistido por toda a Europa.
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Os paises mais pobres tém de ser apoiados na sua transi¢do para energias limpas e temos de aumentar rapidamente e
com estratégia o investimento em inovagio e tecnologias limpas. Enquanto no PPE queremos a descarbonizagio, a
esquerda radical quer a desindustrializagdo e a destrui¢do da economia. As cidades, enquanto territdrios onde se concen-
tram grande parte da populagio e das emissdes de gases de efeito de estufa, tém de assumir um papel de maior
relevancia na mitigagdo e na adaptagdo as alteracdes climaticas.

Alids, nem tudo deve ficar nas mios dos governos nacionais, em particular quando muitos deles nio demonstram
capacidade para fazer o que tem de ser feito, como, por exemplo, o que acontece com o governo portugués, face a
desertificacdo que afeta o sul da Europa ou os fogos florestais que todos os anos dizimam vdrias vidas.

Mas vamos para esta COP com os olhos postos no que o mundo pode fazer melhor. O Egito, sendo um pais com um
grande passado, pode ser também o pais onde se dd um passo de gigante em dire¢do a um futuro melhor. Temos o
dever e a obrigacdo de deixar um mundo melhor as novas e as futuras geragdes.

Ivan Bartos, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Commissioner, let me begin by
thanking the European Parliament for the interest it takes on the issue of climate change, and the forthcoming COP
27 in particular.

In light of the climate crisis, of the increasing intensity and frequency of extreme weather events linked to the human-
caused climate change and of the complex political and economic framework arising from the war of aggression by
Russian Federation against Ukraine, the EU must keep a leading role in the fight against climate change.

It is in that spirit that the EU is effectively preparing for COP 27, which will dedicate a substantial part of its agenda to
adaption, loss and damage and climate finance as they are key for the hosting African continent. In that regard, the EU
looks forward to working alongside other parties to implement the results of COP 26, in view of keeping a balance
between mitigation, adaptation and climate finance.

We will continue to support and constructively engage in the two-year Glasgow-Sharm el Sheikh work programme on
the global goal on adaptation. In accordance with the process set out at COP 27, the EU will contribute to the optimi-
sation of the Santiago Network for averting, minimising and addressing loss and damage associated with the adverse
effects of climate change.

[ understand that the Parliament is particularly interested in the action that the Council has been taking to ensure that
significant progress is made during COP 27. As regards nationally determined contributions, the Council reiterates ahead
of the climate conference in Sharm El Sheikh that international engagement through strong, rule-based multilateralism is
crucial for achieving successful results in addressing climate change.

In line with the EU position expressed at the previous COPs, the Council currently prepares an ambition proposition in
view of COP 27, which should be agreed by the Ministers at the Environment Council on 24 October.

All United Nations climate change parties have been urged to revisit and strengthen by the end of 2022 their nationally
determined contributions as necessary to align them with the Paris Agreement goals. Similarly, in Glasgow, parties were
asked to present or update their long-term low greenhouse gas emissions development strategies towards reaching net
zero emissions by 2050.

Ambitions and actions are essential in this critical decade to ensure the credibility of the implementation of the Paris
Agreement and to reach climate neutrality in a sustainable way. Therefore, the Council encouraged all parties to accom-
pany their nationally determined contribution with robust and solid domestic policy frameworks and actions to increase
their short- and long-term ambitions and to enhance climate action, including the use of domestic carbon prices.

As you know, the negotiation between our institutions on the legislative proposal of the Fit for 55 package are ongoing,
and it is difficult to prejudge the outcome at that stage. Nonetheless it is important to note that on that ambition we
have mutually confirmed our agreed goal of at least 55% emission reduction by 2030. I can assure that the Czech
Presidency is doing its utmost to make as much progress as possible on all the Fit for 55 files concerned.
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Let me now focus briefly on climate finance. Making all financial flows consistent with the pathway towards 1.5 degrees
Celsius goal and climate resilience development is essential to the implementation of the Paris Agreement and for the
shift to a climate-neutral, adaptive, resilient, global economy and society. In this context, we welcome the forthcoming
debate at COP 27 and, in this context, the EU calls on all countries to scale-up their efforts to mobilise finance from all
resources to support climate action and to mainstream climate actions in all financial flows.

We also renew our strong commitment to continue scaling up our international climate finance towards reaching the
goal of mobilising at least USD 100 billion per year as soon as possible and/or to 2025. In addition, we are looking
forward to cooperating with other parties toward implementing the Glasgow Climate Pact’s goal to collectively at least
double the provisioning of climate finance for adaption to developing countries from 2011 levels by 2025.

We also welcome the deliberation of the new collective qualified goal on climate finance, taking place until 2024 and
reaffirms the EU continued constructive engagement in these deliberations.

Mr President, honourable Members. Madam Commissioner, I'm sorry [ will not be able to stay during an entire debate,
neither for the next point that is mainly about Russia which was added to the agenda yesterday. It was a long day and I
have to catch my plane to Prague later on today. So sorry for that, but my colleagues will address the things.

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, Deputy Prime Minister, honourable Members, thank you for
this important debate as we look ahead to the upcoming COP 27 in Sharm el-Sheikh, I will take this debate on behalf of
Vice-President Timmermans.

The COP 27 conclusions of the EU Council of Ministers planned for 24 October will reconfirm the EU’s commitment
towards the Glasgow Climate Pact and to keeping the 1.5 degree goal within reach.

We have enshrined our commitments into the EU climate law and are pursuing their implementation. The EU is ready
to demonstrate how we are staying the course in Sharm. We have been reassuring our partners that the EU’s energy
security will not be achieved to the detriment of climate action.

With our ‘Fit for 55" package and RepowerEU, we are fully committed towards delivery and implementation of our NDC
and to climate neutrality by 2050. This is a continuous sign of the EU’s leadership in addressing the climate crisis.

COP 27, as every COP, is also a moment for accountability on climate mitigation. The world needs more and a faster
transition, not less. For food security, energy security, climate security, geopolitical security, Sharm el-Sheikh must
reaffirm the demand for the implementation of nationally determined contributions and long-term strategies, as well
as for the parties to revisit the targets in their NDCs to accelerate global efforts to maintain the 1.5 degree goal within
reach.

The COP must also adopt a mitigation work programme to cut emissions in this critical decade, to implement what we
agreed in Glasgow on phasing out fossil fuel subsidies, phasing down coal, reducing methane emission and aligning our
indices with the 1.5 degree goal.

The EU and its 27 Member States are the largest contributor to the international public climate finance, contributing
over EUR 23.5 billion in 2020. We have contributed our fair share to the collective USD 100 billion by 2020 goal and
will continue to do so.

But we also recognise that further work is needed from now until 2025 to fulfil the commitments made by developed
countries. It is therefore important that other developed countries continue to increase their contributions and deliver
on their commitments.

But public finance alone cannot deliver the trillions of dollars of investment required annually for climate finance. While
it plays an important role in support for adaptation and support for the most vulnerable countries and communities,
the scale of investments needed requires action by all countries to mobilise private investment and shift finance flows
towards the low-emission climate resilient development.
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That means especially stronger engagement of the private sector. To do so, we need to align all financial flows with the
Paris Agreement long-term goals. The smartest and the most efficient thing we can do is to put a price to carbon and
stop subsidising it. Avoiding and reducing emissions while increasing our resilience to climate change needs to be
mainstreamed into every investment decision, domestically and globally, as well as into national budgets and the deve-
lopment finance system.

In recent years, the EU and its Member States have launched policy initiatives to make finance flows consistent with low
GHG emissions and climate resilient development. Cooperation is the key lever and it can ensure peer learning.
Developing countries should be supported in implementing initiatives specifically aimed at making finance consistent
with climate objectives.

On climate adaptation, we see three building blocks for an outcome in Sharm el-Sheikh. Encouraging the development
of more national adaptation plans in developing countries — these plans are the foundation tools to inform action at
national level and are catalysts for increasing ambition and attracting finance. Second, in forming the global stocktake in
2023, in reviewing overall progress made on adaptation through general recommendations on insights acquired this far.
And third, identifying key issues and interlinkages with other environmental agreements such as the Biodiversity
Convention and the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction.

Honourable Members, with our domestic experience in implementing the EU Green Deal and external policy instru-
ments and dialogues, we are in a position to help our partners to advance their transition to a low-carbon, climate-
resilient economy. We cement that position and offer our joint strong support to the Egyptian COP 27 Presidency for a
successful outcome in Sharm.

Peter Liese, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Wir sind im Moment vielfalti-
gen Herausforderungen ausgesetzt, aber der Klimawandel ist nach wie vor langfristig das grofte Problem. Und wir
miissen bei allen anderen Schwierigkeiten den Klimawandel im Blick haben und ihn bekdmpfen. Das geht natiirlich
nur international. Deswegen ist diese COP so wichtig. Und zwei Dinge stehen im Vordergrund. Erstens: die Hilfe fiir
Afrika und andere am wenigsten entwickelte Lander. Hier bitte ich den Rat und die Kommission, sich die Mandate des
Parlaments bei EHS und CBAM sehr genau anzusehen. Wir haben nimlich sehr konkrete Forderungen, wie wir hier
helfen konnen, und das sollte vielleicht auch schon vor der COP aufgenommen werden in die jeweiligen Triloge.

Dann Ambitionen: Vielen Dank an die tschechische Prasidentschaft, dass Sie drei Berichte priorisieren und dass wir da
vielleicht die Einigung schon vor Scharm El-Scheich haben. Und ich denke, dann sollten wir stolz sein. Wir sollten nicht
unser Licht unter den Scheffel stellen und es nicht — wie einige Antrdge — so erscheinen lassen, dass wir als Européer das
Problem sind, wenn das internationale 1,5-Grad-Ziel nicht erreicht wird. Wenn wir unsere Pline erfiillen — und mit dem,
was das Europidische Parlament verlangt, werden wir sie iibererfiilllen —, dann werden wir 2030 selbst dann, wenn die
Amerikaner ihre Pline erreichen — was nicht so sicher ist —, 2,5 Mal weniger Pro-Kopf-Emissionen haben als die Ame-
rikaner. Deswegen ist es, glaube ich, richtig, stolz zu sein und den Rat daran zu erinnern, was das Parlament an zusitz-
licher Ambition bringt, und nicht sein Licht unter den Scheffel zu stellen. Also gehen wir mit Optimismus und Ube-
rzeugungskraft nach Scharm El-Scheich.

Javi Lopez, en nombre del Grupo SED. — Seflor presidente, sefiora comisaria, la comunidad internacional se retne de
nuevo para abordar el cambio climdtico. Lo hacemos en la COP27, en Egipto, y lo hacemos cuando contintia habiendo
una gran grieta, una gran brecha, una gran distancia entre nuestras aspiraciones retoricas y las acciones, los hechos que
acometemos. De hecho, ademds, ocurre esto cuando estamos a punto de llegar al punto de no retorno. Mientras tanto,
los fenémenos meteoroldgicos extremos se multiplican: las sequias, las inundaciones o las olas de calor.

El Parlamento Europeo, en una Resolucién acordada, envia tres mensajes sobre el trabajo importante que se tiene que
hacer en Sharm el-Sheikh. En primer lugar, aumentar la ambicién en términos de mitigacién: descarbonizar nuestras
economias. Nosotros vamos a esa conversacion con el Pacto Verde encima de la mesa y, ademds, habiendo vivido en
nuestras propias carnes qué significa la dependencia de las energias f6siles. Hoy, descarbonizar no solo es accién climd-
tica, también es minimizar el poder y la fortaleza de algunas de las autocracias que ponen en juego un mundo basado
en normas.
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En segundo lugar, necesitamos grandes inversiones en adaptacion, porque el cambio climético es una absoluta realidad y
porque sabemos que esas inversiones son eficientes econémicamente, disminuyen la posibilidad de catdstrofes en el
futuro y son socialmente justas, porque luego las catdstrofes acaban afectando siempre a los mds vulnerables y a los
paises en vias de desarrollo.

En tercer lugar, continuar con una conversacién que se empezd en Glasgow, que es la de pérdidas y dafios operativi-
zando un mecanismo financiero real para los paises en vias de desarrollo.

Sin duda, la financiacién climdtica es una gran asignatura pendiente, porque hemos incumplido sistematicamente todos
los compromisos a los que se han llegado.

Por todo ello, reclamamos que Europa, con el Pacto Verde Europeo a la cabeza, pueda liderar una conversacién global
que se enfrente, desde la justicia, la ciencia, la responsabilidad y la solidaridad, a la que es la mayor amenaza que vive la
humanidad, porque nuestra forma de vida depende de todo ello.

ITPOEAPIA: AHMHTPIOX ITATTAAHMOYAHX

Avtimpoedpog

Nils Torvalds, on behalf of the Renew Group. — Mr President, Commissioner Johansson, Minister, ever since Parliament
handled the climate law, we have been trying to raise the ambition. Everybody hasn’t been on board, but we have been
persistent, and we will be in the future also.

It doesn't require some sort of genius to understand that losses and damages will be the main topic during the confe-
rence. And sad to say, we have more losses and damages in the world for the moment being than probably for the last
ten years before. You just need to go to the Gulf of Finland and look at the amount of gas being flared by the Russians
just some kilometres away from the Finnish border.

So we have a lot of things to do and take care of. Yesterday, we sat down with a young lady from Kenya, Elisabeth
Wathuti, and heard about her version, how her world looks. And the conclusion is very simple: there is a lot of work to
be done in Sharm and a lot of work to be done afterwards.

Pir Holmgren, for Verts/ ALE-gruppen. — Herr talman! I kvall har vi med oss en ung klimataktivist frin Kenya, Elizabeth
Wathuti. Vi var ndgra som triffade henne och pratade med henne i gdr om de miljontals ménniskor som just nu
bokstavligen verkligen ér i fronten for klimatkrisen, klimatkatastrofen — méanniskor som riskerar svilt, minniskor som
inte har tillgang till ndgonting sa sjdlvklart som rent dricksvatten, och mammor som vandrar en mil varje dag for att
dtminstone forsoka griva upp lite vatten ur annars uttorkade vattendrag — och om det faktum att de som har orsakat
minst av utsldppen nu riskerar att drabbas virst av konsekvenserna.

Detta giller inte minst just unga kvinnor i fattiga delar av virlden: Det hidr dr verkligen kdrnan i klimatrittvisan:
generation, geografi och genus. Vi fr aldrig glémma de perspektiven, och vi far heller aldrig glémma bort eller blunda
for det faktum att det 4r vi i den rika virlden som har orsakat mer dn hilften av de totala utsldppen sedan industriali-
seringen.

Vi fokuserar ofta pa utsldppen hir och nu, men det som orsakar klimatforandringarna r de totala utslippen, och dir
mdste vi i den rika vérlden kliva fram och ta fullt ansvar. Det ricker tyvirr inte lingre att bara prata om klimatanpass-
ning. Vi maste nu, inte minst under COP27, fokusera pd "loss and damage”, skador och forluster. Dar maste vi i den rika
vérlden kliva fram och ta fullt ansvar for det som vi har orsakat.
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Aurélia Beigneux, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, Madame le Commissaire, les semaines se suivent et se
ressemblent dans cet hémicycle. Nous sommes devant un énieme texte qui accable encore une fois notre continent. Pour
vous, I'Europe n'est pas assez verte et pour vous, nos concitoyens ne font pas assez defforts. Mais des efforts, nos
nations en ont fait, la preuve en est: I'Europe est le continent le plus vertueux sur le plan environnemental, bien loin
devant la Chine ou encore les Etats-Unis.

Nos citoyens subissent une crise énergétique sans précédent, alors méme qu'ils se remettaient difficilement de la pandé-
mie. Alors, dans ce contexte, vos objectifs de décarbonation sont tout simplement suicidaires. Jusqu'a présent, les choix
utopistes de 'Union européenne sont intenables — escroquerie du tout carbone, neutralité climatique irréalisable, parcs
éoliens massacrant nos écosystémes, racket des contribuables européens au profit des pays en développement, chantage
aux migrants climatiques ou encore role exorbitant donné a la Commission dans les futures négociations de la COP, ...
La liste est bien longue. Et tout cela pour quel résultat? Cela va se traduire par un appauvrissement et un déclassement
européen sur fond bien évidemment de culpabilité climatique, pendant que vous laissez les mains libres a tous les projets
mondialistes ultra-polluants. Face a vous, nous pronons une écologie qui valorise le local plutot que le global, une
écologie réaliste et inspirée par nos entreprises sur le terrain.

Hermann Tertsch, en nombre del Grupo ECR. — Sefior presidente, en este contexto de crisis dramdtica, econdmica,
energética y alimentaria, aqui estamos viendo cémo la Comisién y este Parlamento siguen con lo mismo, siguen con
la misma letania, como si no pasara nada. Aqui seguimos por el camino mistico de la transicién ecolégica. Cuanto mds
ecoldgicos seamos nosotros, mds radicalmente ecolégicos seamos, vamos a estar mejor y el mundo va a estar mejor.

Es radicalmente falso. Estdn ustedes pidiendo unos sacrificios a la poblacién europea, a las naciones europeas, que no se
corresponden en absoluto con los resultados que vaya a haber. Vamos a tener un drama alimentario en Europa muy
pronto. Estamos con una crisis energética de terror y ustedes siguen como si no pasara nada y lo tnico que anuncian
son castigos, sanciones, multas y represion para las empresas, para los individuos. Y todo es represion y falta de libertad.
Ustedes creen que con esa ingenierfa social van a solucionar algo y lo tinico que estdn haciendo es condenarnos.

Petros Kokkalis, on behalf of the The Left Group. — Mr President, dear colleagues, COPs are always about emissions.
However, this one is really about justice. As Anténio Guterres explained, today it is Pakistan. Tomorrow it could be
any country. In fact, already today we experience a climate disaster every day on the planet, and this is only going to get
worse as global emissions keep actually rising.

These disasters of our own making fall on those least responsible and those least able to shelter and recover. Yet the
Council has so far failed to heed our call for the creation of a new loss and damage finance facility. Tens of countries in
the Global South are bonded into unsustainable debt to us and are thus unable to tackle these climate disasters, leading
to extreme poverty and lethal instability. These, colleagues, cannot be good, neither for our garden nor for our souls.

We call for the EU to lead the world in pushing for a new global financial architecture beyond the Washington
Consensus, mobilising trillions in new and additional public finance to provide adequate action on mitigation, adapta-
tion and loss endowments. From new special drawing rights and debt relief for climate action to the Bridgetown Agenda
and a broader reform of the Bretton Woods Institutions, including the World Bank and the IMF, multiple ideas are
already being discussed and costed.

This is the time to reckon with the white man’s burden and the crimes of our colonial past and save the world and
ourselves while doing it. Anything less would only damage the EU’s global diplomatic standing and also would delegi-
timise the core process itself.

Edina Téth (NI). — Tisztelt Elnok Ur | A habort hatdsira mérsékelt célkitiizésekkel indulnak neki a vilig orszdgai a
COP27 klimakonferencidnak. A visszafogottsdg oka az energiavilsdg és az elhibdzott szankciok. Mindezek ugyanis
tovabb emelték és emelni is fogjdk az energiadrakat mind eurdpai, mind pedig globdlis szinten. Ugy vélem, hogy a
mostani klimacstcs esélyt adhat szdmunkra arra, hogy szdmot vessiink és Gjragondoljuk az intézkedések hatdsait. Ha
minden marad a régiben, az EU gazdasdga 6sszeomlik.
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Tisztelt KépviselGtarsaim! Ilyen helyzetben nem lehetiink felelstlenek. Atgondolt és betarthaté vallalisokra van sziikség,
mert az eltilzott intézkedési javaslatok, tovabba az EP dlldsfoglaldsdban szerepld korai célditumok mar a versenyképes-
ségiinket is veszélyeztetik. Nem hagyhatjuk, hogy a hibds uniés dontések miatt polgdraink és viéllalkozdsaink teljes
mértékben kiszolgaltatottd véljanak a magas draknak. Tegyiink egyiitt a zold kornyezetért, de csakis az emberekkel
egyiitt, és ne az emberekkel szemben.

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, A Uachtardin. These are special times from a climate and energy perspective. The
decisions to be taken at COP27 will shape climate and energy policies and have an impact on all of us. With worrying
peaks of energy poverty affecting vulnerable families, small businesses and local authorities all over the EU, we must act
urgently. Making our energy system independent of Russian fossil fuels and fossil fuels in general is the big challenge. An
acceleration of what is the most important legislation in the current mandate, the Fit for 55 package, is top priority. It is
vital that Fit for 55 is adopted as a unit in order to show the strong leadership and commitment of the EU and its
Member States to ambitiously contribute to closing the gap necessary to limit global warming. I am happy to be
travelling to Egypt as part of the ITRE delegation. We need to act urgently and move from commitments to results.
We need to act now.

Mohammed Chahim (S&D). — Mr President, in Glasgow we completed the Paris rulebook. In Egypt we have to deliver
on the Paris Agreement on our climate goals. When it comes to decarbonising the world, we have a momentum to
engage with developing countries to share the benefits and advantages of the global energy transition.

Let this African COP be more than just a symbolic gathering, let’s pave the way for a real European-African partnership
with a strong pillar for sustainable energy.

A lot of sustainable energy potential in Africa is still untapped. This represents a unique opportunity to provide affor-
dable, reliable and sustainable energy for Africa and Europe. Solar panels have a very high yield in Africa. If we coop-
erate more, both Africa and the rest of the world can benefit tremendously from their capacity for renewable energy.

As the Green Deal is on its way to deliver on climate neutrality in Europe while leaving no one behind, the Paris
Agreement reminds us that we have to do the same for the rest of the world.

Martin Hojsik (Renew). — VdZeny pdn predsedajici, klimatickd kriza sa tyka nds vietkych. Nie je to eurépsky problém,
je to naozaj, skuto¢ne svetovy problém, a preto nesmieme zabudat, Ze to, ¢o sme zaZili toto leto v Eurdpe, si zazili
v Pakistane, si zazili v Amerike a je mozné, Ze si tGto zimu zaZiji v Austrdlii a na juznej pologuli.

Je to nielen globdlny problém, ale aj rieSenie je globdlne. Eurépa v tom nestoji sama a musime viest, ale musime
spolupracovat. Spolupraca s Afrikou, spoluprica s Aziou, spoluprica s Amerikami je zakladom riesenia. Je zdkladom
rieSenia nielen pre zchranu klimy, je zdkladom rieSenia aj pre vysokd infliciu cez zelené energie, je zdkladom rieSenia
pre ochranu biodiverzity cez vyuZivanie prirody ako riesenia, ¢i uz pri zachytavani emisii, alebo pri adaptécii na zmenu
klimy. Je zdkladom rieSenia pre rozvoj a bohatstvo spolo¢nosti ako v Eurdpe, tak vsade inde na svete. Pracujme na tom
spolocne.

Bas Eickhout (Verts/ALE). — Mr President, when we came from Glasgow, we all said we have saved the 1.5 degrees.
But did we? Because we also said after Glasgow, then this year should be a crucial year to raise our ambition. What has
happened? Australia hasn’t done it, but not so much have we seen of a raised ambition. But even maybe more prob-
lematic is that also the consistency in our policies is at stake. And here I really would like to call upon the European
Commission, if we are going to do a boost of REPower EU, can we make sure this is not again another financing of
fossils, because we see now Europe running for a lot of LNG at the cost of the LNG price for the rest of the world. So
we really need to take stock and really make sure that the next REPower EU is a renewable-only REPower EU.

But what we've also seen is that the climate impacts are stronger and more intense than ever before. Look only at
Pakistan and this means loss and damage will be a key point on the agenda. And here too, the Council has left. Please
stop on this bureaucratic language saying we support a dialogue. We need more than support on a dialogue. We need a
system to really address loss and damage. We need more than a dialogue. We need action.
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Georg Mayer (ID). — Herr Prasident, geschitzte Kollegen! Was man hier einmal mehr sieht, ist, glaube ich, weniger eine
Krise des Klimas, denn das Klima auf dieser Erde besteht seit 5 Milliarden Jahren und dndert sich auch schon so lange,
sondern wir sehen hier mehr eine Krise der Vernunft. Was wir hier erleben, ist einmal mehr ein Versuch — ein natiirlich
fehlgeleiteter Versuch — der Europdischen Union, das Klima, das Weltklima zu retten. Dieser Versuch wird fehlgehen,
denn er wird ein Alleingang bleiben, auch auf Ebene der UN, denn die wesentlichen Player werden dieses Spiel nicht
mitspielen. Da konnen Sie mal sicher sein. Diese vollig unrealistischen und iiberzogenen Ziele, die wir hier sehen und die
uns immer tiefer in diese Krisen reinreiten, die wir hier erleben: diese Krise der Energie, die Krise der Teuerungswelle, die
Krise der Inflation. Ich weifs, das ist den Griinen voéllig egal, aber die nehmen ja auch nicht besonders an ihrem Kern-
thema teil, an dieser Diskussion. Diese Krisen erleben die Menschen im Land.

Das finde ich nicht lustig — das konnen Griine lustig finden —, und das erleben die Menschen. Es ist unsere eigenste
Aufgabe, unsere ureigenste Aufgabe, den Menschen zu helfen und fiir die Menschen etwas zu tun, dass die Menschen mit
ihrem Einkommen auch ein Auskommen finden. Wir miissen Sorge dafiir tragen, dass diese unverantwortliche Energie-
politik, die wir hier erleben, nicht weiter in die vollig falsche Richtung geht.

Die Auswirkungen sicht man ja derzeit in Deutschland. Da ist es eine Regierung mit griiner Beteiligung, die die Verlin-
gerung dreier Atommeiler weiter beschliefSt. Das wird nicht der letzte Schluss sein, sondern diese Atommeiler werden
weiterlaufen, und eben nicht nur bis April nichsten Jahres, sondern auch dariiber hinaus. Bravo, kann ich da nur sagen,
liebe Griine, habt ihr gut gemacht. Als Haupteffekt dieser iiberzogenen Energiepolitik zerstéren wir noch unsere
Wirtschaft in Europa und damit natiirlich auch Arbeitsplitze. Das wird Thnen allen noch auf den Kopf fallen.

Izabela-Helena Kloc (ECR). — Panie Przewodniczacy! Szanowni Pafstwo! Slusznie zadajemy sobie pytanie, czy inne
kraje dotrzymaja kroku ambicjom klimatycznym Unii Europejskiej. OdpowiedZ jest powszechnie znana. Jest to odpo-
wiedZ negatywna. Widzimy, ze powigksza si¢ przepas¢ miedzy klimatycznymi bojownikami w Europie a bardziej prag-
matycznymi rzadami w Indiach czy Chinach.

Nie widzimy jednak zadnych oznak realizmu po stronie decydentéw w Europie. Unia Europejska nadal bedzie glosi¢
Swiatu kazania i niszczy¢ swoja gospodarke z takim samym zerowym skutkiem dla globalnych zmian klimatu.

Mamy w Europie prawdziwg wojne. To nie czas na zwigkszanie finansowania na rzecz klimatu. Nie czas na nakrecanie
spirali tak zwanych ambicji klimatycznych. A przede wszystkim nie czas na wycofywanie dotacji do paliw kopalnych.

Obywatele Europy potrzebuja odpowiedzi na kryzys energetyczny, a nie powielania tych samych bledéw, ktére ten
kryzys wywolaly.

Silvia Modig (The Left). — Arvoisa puhemies, EU tekee tilld hetkelld enemmin kuin koskaan ilmaston hyviksi, mutta
se, ettd teemme enemmain kuin aiemmin, ei tarkoita, ettd tekisimme riittdvasti. [lmastopdatosten tulisi aina nojata tie-
teelliseen neuvoon tarvittavista toimista ja aikatauluista. Néin ei ole globaalisti eikd meilld EU:ssa.

Viimeisimman YK:n péistoraportin mukaan olemme menossa olemassa olevilla paatoksilld kohti 2,7 asteen limpene-
mistd. Tamd on se todellisuus, jossa me ldhdemme seuraavaan ilmastohuippukokouksen. Seuraavan ilmastokokouksen
on pystyttivd pddttimddn kansainvilisestd ilmastorahoituksesta ja rikkaiden valtioiden on oltava valmiita lisddmain
rahoitustaan, mutta vihredd siirtyméd ei toteuteta ainoastaan veronmaksajien rahoilla, vaan kaikki rahavirrat on saatava
tukemaan vihreda siirtymaa.

Ja vihdoinkin edes meilli EU:ssa pitdisi kyetd pdattimddn, ettd me lopetamme haitalliset ja tehottomat fossiilituet.
Rahoituksesta on my6s merkittdva riittdvd osuus vahinkojen ja menetysten korvaamiseen, ne vain lisddntyvit. Taimd on
surullista, mutta tdima on tosiasia. Tekemdttd jdttdmisen hinta on paljon suurempi kuin tarvittavat panostukset ja mitd
pidempiin odotamme, sitd kovemmaksi lasku muodostuu.

Pernille Weiss (PPE). — Hr. Formand! Der er si mange ting, der skal siges igen og igen og igen. Men vi mé aldrig
stoppe, vi skal levere, ogsé en sterk beslutning som huskeseddel om alt det, vi skal opnd i Egypten i naste maned. Og i
ar er vi faktisk rigtig godt forberedt, fordi vi har lavet en mere konkret og handlingsanvisende beslutning end faktisk
nogensinde for. Og det er vigtigt i en tid, hvor flere og flere borgere mister tillid til, at vi politikere kan finde ud af at
finde sammen om lgsninger i stedet for at konkurrere om, hvem der er mest gren i vores mund. Lad mig derfor
fremhave to af de vigtige, hindfaste budskaber i dette rs COP-beslutning. Den ene handler om den kendsgerning, at
vand er en kritisk, udfordret og udfordrende ressource, vi simpelthen skal blive bedre til at tackle. Vi skal gore alt, hvad
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vi kan, for at vores samfund pd kryds og tvers bliver mere vand-smart i ordets egentlige og mangfoldige betydning.
Dernaest, og ganske kort, sd er det gladeligt, at der er rigtig stort fokus pad og forslag vedrerende smé og mellemstore
virksomheder og EU’s konkurrencekraft. Bide som emner for gren omstilling, men ogsd som verktgj for den grenne
omstilling og vejen til at indfri Parisaftalen.

Delara Burkhardt (S&D). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Dass der Hauptsponsor der Klimakonferenz
Coca-Cola heif3t, scheint wie ein schlechter Witz. Es sind doch genau diese Unternehmen, deren Geschiftspraktiken wir
den Riegel vorschieben miissen, anstatt ihnen den Greenwashing-Teppich auszurollen. Genau das ist unsere Hausaufgabe
zwischen den Klimakonferenzen, wo wir ja als EU so dabei sind, dass wir sogar nachlegen konnen bei unseren Reduk-
tionszielen. Allein mit REPowerEU und mit ,Fit fir 55“ konnen wir mindestens 60 % statt der bisherigen 55-%-Reduk-
tion erreichen.

Es braucht aber vor allen Dingen mehr Solidaritit, die Einsicht, dass einige Staaten es schwerer haben, sich vor den
Folgen der Klimakrise zu schiitzen — Folgen, die die Industriestaaten mit ihrem fossilen Geschiftsmodell zu verantworten
haben. Hier muss es in Scharm El-Scheich konkrete Zusagen fiir finanzielle Unterstiitzung geben, und dazu gehort auch
ein dauerhafter Mechanismus zur Finanzierung von klimabedingten Schiden und Verlusten. Der russische Angriffskrieg
hat uns gezeigt, wie verletzlich uns die Abhingigkeit von fossilen Energien macht. Wir stehen erst recht in der Verant-
wortung, auf dieser COP das globale Zeitalter der Erneuerbaren einzuleiten.

Nicolae Stefinuti (Renew). — Domnule presedinte, doamnd comisar, dragi colegi, de fiecare dati cand pronuntim
cuvintele nimeni nu va fi ldsat in urmd, cel putin o persoand moare de lipsd de apd sau de mancare. Cel putin o familie
isi pierde munca de o viatd, fiindcd apele i-au inghitit gospoddria. Cel putin un fermier rdmane fird recoltd dupd ce
seceta a crdpat pimantul si i-a ars culturile.

Criza climaticd a lovit deja, iar cei care vor suferi sunt copiii nostri. Este atit de simplu. Cum rimane pentru ei viitorul?
Ce rdmane pentru ei in viata?

Haideti s nu deviem de la tintele noastre comune si cele internationale §i sd nu ldsdm alte crize sd pund haosul climatic
pe locul doi.

Spunea colegul din Germania de la partidul de extremd dreapta ci factura este mare. Da, factura este mare, dar factura
pentru inactiune este pur si simplu catastrofald. Ea inseamnd existenta insdsi, inseamnd negarea viitorului pentru copiii
nostri i factura asta nu putem noi sd o ldsim la urmd, sd spunem cd copiii nostri nu meritd sd aibd un viitor.

Asa cd vreau sd vi incurajez, doamnd comisar, si reprezentati copiii nostri la summitul din Sharm el-Sheikh, s luptati
pentru ei, sd luptati pentru clima lor §i pentru viitorul acestei planete.

Ville Niinist6 (Verts/ALE). — Mr President, every inhabited region of the planet is currently experiencing the impacts of
climate change. We are already living in an era of adverse climate effects. Even if last year’s Glasgow COP cut new
climate pledges and increased ambition, that was clearly not enough.

No matter how we play with the numbers, we are not still on the path to 1.5 degrees. We are actually using our
remaining carbon budget within this decade. So we need to do more.

Even if in Egypt the focus has been for many in climate financing, loss and damage adaptation — those are important
targets — the EU has to, in addition to delivering the goals, also take on board also the message from Glasgow that
member countries will increase their ambition.

And the EU has to do its own role here. We are currently having the negotiations in trilogues using a number of files of
Fit of 55 and from the Parliament side, like myself as rapporteur on LULUCF, we are increasing, hastening the process to
get a deal also before Sharm el Sheikh to show that the EU can increase its ambition.

We hope to get support in this from the Commission and from the Council who is absent today. I really hope that they
are not absent in those negotiations and not absent in Egypt, because EU has to put more on the table to demand more
from the others.
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Sylvia Limmer (ID). — Herr Prisident! Lassen Sie mich heute verschiedene Begriffe zueinander in Relation setzen. Auf
die selbst ausgerufene Klimakrise — Begriff Nummer eins — wird per politischen Beschliissen mit einem Ausstieg aus
einem funktionierenden, giinstigen Energiesystem reagiert, ohne sich um eine verniinftige Folgenabschitzung fiir die
europdische Wirtschaft zu kiimmern.

Eine Wirtschaft, die im Ubrigen Umweltschutz — Begriff Nummer zwei — nicht nur finanziert, sondern durch technische
Innovationen erst moglich macht. Umweltschutz, der fiir den Erhalt unserer Welt — unseres Planeten, fiir den Sie doch
alle so vehement eintreten — und fiir nachfolgende Generationen essenziell ist, hat nichts zu tun mit Klimaschutz -
Begriff Nummer drei. Das Abholzen von Wildern fiir den Bau von Windradern oder der Offshore-Bau in Brutgebieten
von Wasservogeln ist nimlich das genaue Gegenteil von Umweltschutz.

Das Funktionieren unserer Wirtschaft ist abhidngig von der Bereitstellung von Energie — jederzeit. Volatile erneuerbare
Energien tun dies nicht und haben zudem als sogenannte Ubergangsenergien eine fatale geostrategische Gasabhingigkeit
beschert. Sie sind Ursache unserer Energiekrise — Begriff Nummer vier. Die aus der Energiekrise resultierende Energiek-
nappheit, die gigantischen Kosten fiir den Um- und fiir den Aufbau eines nicht grundlastfihigen Energiesystems und eine
aus dem Ruder laufende CO,-Bepreisung sind es, die zu Energiearmut fithren — Begriff Nummer finf. Gassanktionen, die
Russlands Kriegskasse iiber steigende Gaspreise fiillen, wihrend sie uns selbst massiv schaden, tun ein Ubriges. Sie sind
aber nicht der ursichliche Grund fur die wissentlich politisch-ideologisch herbeigefithrte Energiekrise, die unsere Wirt-
schaft ldhmt und unsere Biirger verarmen lasst.

Green Deal, Klimagesetz, Fit-fiir-55-Paket, Lastenfahrrad, griiner Wasserstoff sind alle Ausdruck einer vollig irren griinen
Wohlstandsvernichtung. Nicht die Klimakrise richtet Chaos in der Welt an, Frau Johansson in Vertretung von Herrn
Timmermans, sondern Klimademagogen, die mit schrillen Untergangsszenarien durch die Welt jetten und Politik gegen
die eigenen Biirger betreiben. Und das ist menschengemacht.

Marina Mesure (The Left). - Monsieur le Président, chers collégues, avez-vous remarqué l'ironie de notre calendrier? La
COP, cette conférence des Nations unies qui réunit les dirigeants du monde entier pour parler de la crise écologique et
de la lutte contre le réchauffement climatique, va se tenir au méme moment que la Coupe du monde de football au
Qatar, organisée en plein désert, dans des stades climatisés. Puis, dans la foulée, nous navons rien trouvé de mieux que
drattribuer les prochains Jeux asiatiques d’hiver a I'Arabie saoudite pour organiser des compétitions de patins a glace a
50 degrés a l'ombre.

Tout cela n'est pas sérieux et particulierement cynique, alors que ces derniers mois, nous avons été marqués par des
catastrophes climatiques d’'une ampleur sans précédent, avec un nouveau record d'incendies en Europe et partout dans le
monde, des inondations qui ont rayé de la carte des territoires entiers, comme au Pakistan. Oui, la crise écologique est la
et ce sont les plus vulnérables, toujours les mémes, qui sont les premiéres victimes.

Alors, a l'aube d’une vingt-septieme COP, une de plus, des millions de personnes qui subissent de plein fouet le change-
ment climatique ont les yeux rivés sur nous et nous devons leur apporter des réponses concrétes, des mesures politiques
de justice sociale et climatique, pas seulement des résolutions et des déclarations de bonnes intentions. Ne ratons pas
cette occasion.

Niels Fuglsang (S&D). — Hr. formand! [ drtier har vi vidst, at vi bevager os mod en klimakatastrofe. Vi kender kon-
sekvenserne, men vi har nagtet at se dem i gjnene. Vi kan konstatere, at klimaforandringerne ikke kun vedrerer fremti-
den, klimaforandringerne er nu. Det er en realitet. Skovbrande, oversvemmelser og terke viser med al tydelighed en
jordklode, der er begyndt at sige fra. Men, hvad vi oplever i disse ar, er kun en forsmag péd den altomfattende katastrofe,
som vi har kurs mod, hvis vi ikke @ndrer retning, og hvis vi ikke gor det nu. Nir verdens lande om lidt medes til
COP27 i Egypten, er det netop det, det skal handle om. Hvordan holder vi klimaforandringerne pé et niveau, der ikke
medforer en klimakatastrofe? I Parisaftalen er der fastsat et mdl om maks. halvanden graders global opvarmning. Vi ved,
at alt over det niveau vil have fatale konsekvenser. Derfor er vores opgave i Egypten at serge for, at klimaforandringerne
ikke stiger mere end det. »Keep 1,5 alive« for klodens skyld og for vores bern og berneberns skyld.
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Jan-Christoph Oetjen (Renew). — Herr Prisident! Die Welt schaut nach Scharm El-Scheich, die Welt schaut nach
Agypten. Und ich mochte mit Thnen nicht iiber Klima sprechen, sondern iiber Menschenrechte. Denn Agypten ist ein
Land, in dem Menschen, die das System kritisieren, die kritisch zur Regierung stehen, von der Strae einfach verschwin-
den, in Gefingnisse gesteckt werden und dann nicht wieder rauskommen, die gefoltert werden und manchmal nie
wieder das Tageslicht erblicken.

Meine sehr verehrten Damen und Herren, die COP27 wird in einem Land stattfinden, in dem Menschenrechte mit Fiilen
getreten werden. Und ich finde, dass wir als Européische Union davor nicht die Augen verschliefen diirfen, sondern dass
wir das adressieren miissen — adressieren bei denen, die in Agypten Verantwortung tragen. Und deswegen bin ich der
Meinung, dass wir in der Entschliefung, die wir hier in diesem Parlament verabschieden, auch starke Worte zur
Menschenrechtssituation in Agypten finden miissen, zu politischen Gefangenen. Und einen davon mochte ich persénlich
benennen: Das ist Alaa Abd El-Fattah. Er ist seit vielen Wochen in einem Hungerstreik. Er droht zu sterben in der
Unterdriickung dieses dgyptischen Regimes. Und ich finde, wir als Europdisches Parlament miissen unsere Stimme
erheben fiir diese politischen Gefangenen, die von diesem Regime unterdriickt werden.

Michael Bloss (Verts/ALE). — Herr Prisident, meine Damen und Herren! Es sind nur noch drei Wochen bis zur Klima-
konferenz, und bisher sieht es so aus, als ob sie im Desaster enden wiirde. Die Linder des Globalen Siidens verlangen
Gerechtigkeit. Der CO,-Ausstofl Europas fithrt in Lindern wie Pakistan zu den verheerenden Uberschwemmungen, den
Klimakatastrophen. Das miissen wir endlich anerkennen. Loss and Damage is reall Gleichzeitig haben wir vor einem Jahr
in Glasgow das Versprechen gegeben: Wir miissen den Bruch des Pariser Klimaabkommens stoppen und bis Scharm El-
Scheich endlich auf das 2-Grad-Ziel kommen.

Meine Damen und Herren, nichts davon ist bisher passiert! Es ist nichts passiert, weil es kein Leadership vonseiten der
EU gibt. Wo sind die gemeinsamen Pressekonferenzen mit John Kerry? Wo sind die globalen Allianzen? Herr
Klimakommissar Timmermans, wo sind Sie? Wir sehen Sie nicht. Sie sind noch nicht einmal hier zu dieser zentralen
Debatte ins Plenum gekommen. Wenn diese Klimakonferenz scheitert, dann sind Sie auch dafiir verantwortlich. Tauchen
Sie auf. Kiimmern Sie sich endlich und sorgen Sie dafiir, dass die Klimakonferenz ein Erfolg wird.

Tiemo Wolken (S&D). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Die Faktenlage ist glasklar: Die globalen Ziele
reichen nicht, sie reichen bei Weitem nicht, um die Klimakrise aufzuhalten. Auch das EU-Ziel von mindestens 55 %
Reduktion bis 2030 ist ebenfalls kein gerechter Beitrag, wie es das Pariser Abkommen von uns verlangen wiirde. Wir als
Parlament haben deswegen von Anfang an bei der Klimagesetz-Diskussion verlangt: mindestens 60 % Reduktion bis
2030.

Es ist jetzt nicht die Zeit dafiir, dartiber zu diskutieren, wer am Ende recht hatte. Es ist die Zeit, dariiber nachzudenken,
zu handeln und das auch jetzt zu tun. Eine Erhohung der Klimaziele durch das Paket ,Fit fiir 55“ ist moglich. Mehr
erneuerbare Energien, strafferer Emissionshandel, mehr abgedeckte Emissionen, stirkere Senken — all das sind wichtige
Ziele, die wir als Europdische Union jetzt voranbringen miissen.

Sehr geehrte Vertreterin von der Europiischen Kommission, wir miissen uns gemeinsam dafiir einsetzen, damit wir nicht
mit leeren Hianden zur Konferenz fahren. Ich wiirde jetzt auch noch den Rat auffordern, etwas zu sagen. Aber der Rat
zeigt, wie wichtig ihm diese Debatte ist. Ich finde das ehrlicherweise beschdmend. Es ist Zeit, dass wir die Ziele gemein-
sam erhohen, liebe Kolleginnen und Kollegen.

Karin Karlsbro (Renew). — Herr talman! Fru kommissionir, kollegor, dhorare! Klimatkrisen dr akut. [ november hélls
det stora klimatmotet COP27 i Egypten. Det sker i skuggan av Rysslands krig mot Ukraina, skenande energipriser och
inflation. I ett lige mdste vi hantera manga stora, svdra frdgor pd samma ging. Trots det mdste vi halla fast vid vdra
klimatloften och gora allt vi kan, for utslippen madste ner.

EU 4r virldens viktigaste miljoorganisation, som pd mdnga sitt gir fore och visar vigen. Men vi mdste vissa vira
verktyg och jobba globalt for minskade utslapp. Lt oss fi en grinsjusteringsmekanism for klimatet, en klimattull, pa
plats. Se till att fa till stdnd globala 6verenskommelser for att stoppa subventioner till fossila brinslen. Anvind handel-
savtal for att kroka arm for klimatansvar, tillvixt och teknikutveckling.
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Vi befinner oss i en dyster tid, men lat klimattoppmotet bli en ljuspunkt och ett tillfalle att gladjas over konkreta
resultat. Virlden och klimatet behover goda nyheter.

Mounir Satouri (Verts/ALE). — Monsieur le Président, chers collégues, une conférence climat est un événement inter-
national d'une grande importance: pour les Etats, qui doivent porter haut et fort leurs ambitions, et pour les popula-
tions, qui sont les premieres impactées par le climat et qui poussent les responsables politiques a faire plus et mieux.

En Egypte les droits humains ne sont pas respectés, tout le monde le sait. Nous avons porté ici méme, au Parlement
européen, plusieurs demandes, plusieurs résolutions pour réclamer la libération de 60 000 prisonniers politiques. En
Egypte, on refuse lenregistrement des associations, on refuse le droit de manifester librement, on enferme ceux qui
parlent haut et fort. En Egypte, on a déja peur des représailles apres la COP.

En plein débat sur les violations des droits de 'homme au Qatar pour l'organisation de la Coupe du monde, il est
essentiel que nous nous posions un cadre pour la préparation des COP. LEgypte cette année, les Emirats arabes l'année
prochaine. On ne doit pas permettre que les COP soient l'occasion d’'une opération de communication pour les régimes
autoritaires. Alors je demande une chose simple: I'élaboration de critéres par les Nations unies en lien avec le respect des
droits humains pour la tenue des prochaines COP. Clest une question de cohérence. Il ne sert a rien de vouloir sauver le
climat si c’est pour laisser émerger les régimes autoritaires.

Heléne Fritzon (S&D). — Herr talman! Vir kommissionir! Redan vid dagens 1,2 graders globala upphettning ser vi
kraftiga 6versvamningar, virmeboljor och torka. Vi dr pd vdg mot 2,7 graders uppvirmning, och det dr férodande bade
for var natur, for utsatta grupper och for en fredlig och siker virld.

Det 4r brattom nu. Vi maste hoja vira mal i COP27. EU madste visa vigen, visa hur sol, vind, vatten och biogas minskar
bade utsldpp, kostnader och det ryska beroendet.

For att lyckas med detta, for att vi ska f3 till ambitiosa och héllbara 6verenskommelser, maste ocksd kvinnor ta plats vid
forhandlingsbordet. Det 4r kvinnor och barn som drabbas hardast av klimatkrisens konsekvenser. Det dr ocksd kvinnor
och barn som i dag 4r mest klimatsmarta i vardagen. Lit COP27 bli vindpunkten dir unga kvinnors roster och ledar-
skap for klimatet tas pd allvar.

Jutta Paulus (Verts/ALE). — Herr Prisident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Glasgow ist jetzt ein
Jahr her, und von den Versprechen, die dort gemacht wurden, wurde kein einziges eingehalten. Gerade mal 19 Linder
haben neue Klimaziele eingereicht, obwohl doch alle versprochen hatten, endlich auf den Unter-2-Grad-Pfad zu kom-
men. Es wurde mit grofer Geste ein Global Methane Pledge unterzeichnet, mit dem die Methanemissionen reduziert
werden sollen.

Aber bislang hat kein einziges Land eine funktionierende Gesetzgebung, wie das denn erfolgen soll. Auch hier in der EU
tun wir uns schwer bei den Verhandlungen, denn bislang ist es hauptsichlich die Ol- und Gasindustrie, die Vorgaben
macht, wie denn eine solche Begrenzung im Energiesektor aussehen soll. Wir haben schon viel iiber loss and damage
gehort. Ich will das hier nicht wiederholen. Wir sollten uns klarmachen: Jede Tonne CO, verursacht Folgekosten von
180 Euro an Schidden. Das hat das Umweltbundesamt berechnet. Jede Subvention fur Fossile, die wir in der aktuellen
Krise ausgeben, hat diese 180 Euro noch obendrauf, und wir sollten so ehrlich sein, das unseren Biirgerinnen und
Biirgern, die nach Subventionen rufen, auch zu sagen.

Eric Andrieu (S&D). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, la COP pour le climat en Afrique, c'est
'occasion de rappeler un constat aussi cruel qu'injuste: I'Afrique est la plus faible émettrice de gaz a effet de serre au
monde, mais fait pourtant partie des plus grandes victimes du déréglement climatique, qu'il sagisse des sécheresses, des
inondations, des incendies ou de la dégradation des terres agricoles. Tous les signaux d’alarme sont allumés et je ne cite
pas l'augmentation des cyclones ou le recul de la glace de la mer Arctique.
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Alors oui, il faut que les Etats mettent les bouchées doubles pour atteindre leurs objectifs climatiques a horizon 2030.
Et ici, au Parlement européen, nous avons une immense responsabilité et nous ne pouvons plus dire des choses et faire
le contraire. La droite et les libéraux, qui ont voté avec nous en 2019 I'état d'urgence climatique et qui font tout
aujourd’hui pour vider de leur substance les textes environnementaux du paquet «Fit for 55», avec comme alibi la guerre
en Ukraine ou la COVID, doivent changer dattitude.

Mesdames, Messieurs, vous vous trompez et vous nous mettez tous gravement en danger. Résoudre le probléme majeur
que représente le réchauffement climatique est une question de vie ou de mort et cela requiert de dépasser les petites
stratégies politiciennes pour enfin lutter dans l'intérét de tous, et en particulier du continent africain qui accueille cette
COP 27 au mois de novembre.

Robert Hajsel (S&D). — Vizeny péan predsedajiici, aj v kontexte aktudlnej dramatickej situdcie musime dalej podporovat
nase ambiciézne klimatické ciele. To povedie aj k zniZovaniu zédvislosti na tretich krajindch a k posiliovaniu nasej
autonémie. Eurdpska tinia musi zostat svetovym lidrom v zniZovani emisii. Ale nezdlez{ iba od nds, ¢ udrzime oteplo-
vanie iba na tUrovni jeden a pol stupnia, a preto aj v Sharm el Sheikh musime presadzovat, aby si aj zvySok sveta plnil
svoje zavizky. LenzZe realita je ind. Medzi nadimi ambiciami vyspelého sveta a tym, omu sme sa zaviazali a ¢o robime,
je velkd priepast. Dost bolo slubov, dost bolo dalsieho zvySovania cielov. My nemoZzeme tlacit na pilu. Potrebujeme
konkrétne kroky smerujiice k rieseniu klimatickej ntiidze a k zabrdneniu zbyto¢nym statisicom amrti v dosledku klima-
tickych zmien, a to od urgentného znizovania emisii sklenikovych plynov, zvySovania odolnosti a adaptdcie obyvatelov
na drastické zmeny klimy az po zdvizky k udrzatelnému financovaniu boja proti klimatickej zmene v rozvojovych
krajindch. Musime tiez mobilizovat sikromné investicie a zapojit sektory, ktoré desatrocia zodpovedajii za najvicsie
znedistovanie. Ak to s klimou myslime vazne, musime tieZ zabranit exportu emisii a obchodovaniu s krajinami, ktoré
nesplitajii prisne kritérid, ktoré sme si my stanovili v nasej Unii.

Awadikaoia «atch the eye»

Deirdre Clune (PPE). — Mr President, at the world’s climate summit taking place next week or next month, it's impor-
tant that progress is made there to tackle climate change. And an international challenge such as this can only be tackled
with international cooperation and collaboration. We need governments, business, the public and private sectors to be
involved if we are to deliver on our targets of 1.5 degrees. It's very important the COP27 is taking place in Sharm el
Sheikh in Egypt, a country on a continent that is experiencing the severe impacts of climate change. Countries such as
Somalia and Ethiopia have severe drought at the moment, which has led to crop failure, shortages of food and of course
hunger. And the UN has predicted that more than 300 000 people in Somalia will be in famine by December of this
year. So now is the time for action. I know that we will have a strong message delivered by countries such as Somalia
and Ethiopia and many more nations experiencing the realities and the crisis that is climate change.

Our Fit for 55 package, outlining how Europe will move to our 2020 targets, is an important message to bring. But we
need more and we need leadership from Europe. We also need decisions, strong decisions taken from all players.

Sara Cerdas (S&D). — Senhor Presidente, obrigada por dar o tempo devido ao «catch-the-eye» neste que é um tio
importante debate.

A crise climdtica estd bem presente no nosso dia a dia e por mais que existam sinais a exigir mais agdo, temos vindo a
adiar os esforcos do que podemos fazer hoje para mais tarde.

Anualmente, temos oportunidades para inspirar a mais acdo, para nos tornarmos bons exemplos de boas préticas, para
produzirmos legislacdo eficaz e inovadora, mas ndo tem sido suficiente. A ciéncia vem reiteradamente demonstrar que
ndo conseguiremos limitar o aumento da temperatura deste planeta.

As geragBes acima da minha estdo preocupadas. A minha geragdo estd assustada. As gera¢des mais novas estio aterro-
rizadas. E serd nestas geracdes que as decisdes que foram tomadas pelos nossos pais, pelos nossos avés e as que
tomamos aqui hoje, neste preciso momento, se vdo fazer sentir mais intensamente.

Apelo, entdo, a que tomemos assim boas decisdes, arrojadas, a pensar no futuro e que ndo deixemos ninguém para trés,
porque afinal ndo temos planeta B.
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Irena Joveva (Renew). — Gospod predsedujocil

Tek, kolesarjenje, jadranje. 7767 kilometrov, 38 dni in eno sporocilo: zmanjkuje nam ¢asa. Po tem geslom danes ze
19. dan tece klimatska $tafeta. Pricela se je v Glasgowu, koncala se bo v Sarm el Sejku, vmes pa bo preckala tudi mojo
drzavo — Slovenijo.

Pri soocanju s podnebnimi spremembami potrebujemo vse nosilce Stafetne palice. Svetovne, evropske, drzavne, lokalne,
posamezne. Vse, od prvega do zadnjega.

S Pariskim sporazumom smo se zavezali k stopinji in pol globalnega segrevanja do leta 2100. Veste, kje smo zdaj?
Nismo blizu.

Okrepiti moramo cilje, sprejeti nove zaveze, predvsem pa se drzati Ze obstojecih in potem vseh naslednjih

Ker... pri¢a smo kataklizmam — vedno ve¢im in vedno vedjim. Se bomo ob kaksni naravni katastrofi zares zbudili? Ker
. sama bi si mislila, da smo jih doZiveli Ze zdavnaj preve¢. In sama bi si mislila, da se zdaj pa res Ze zavedamo.
Zmanjkuje nam Casa.

Clare Daly (The Left). — Mr President, for the first time the European Parliament is calling for UN financing mechanism
for climate reparations. And I have to say I really welcome that, because the sick truth about the climate crisis, as so
many colleagues have pointed out, is that it's the poorest in society, those least responsible, who are always the hardest
hit. And, therefore, it is only right that those actually responsible for climate destruction are the ones who end up

paying up.

And that’s not about me and you digging deeper into our pockets and being charitable. No, we need to deal with the
extreme polluters in society, not your neighbour driving to work or your granny going on overseas holidays. It's the
super-wealthy who are taking up an outrageous amount of our carbon space and getting away with it.

This is where we need to start and, therefore, I'd encourage support for our amendments 13 and 16 on carbon inequa-
lity and curtailing private jet use. The richest 10% are responsible for over half of all carbon emissions. Private jet use is
up to 30% higher than pandemic. This is madness. We need to get rid of our climate guilt and replace it with outrage.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, is there something special about the military sector that makes its emissions
not matter? Since the reporting of military emissions is voluntary, it doesn’t happen. It only begs the question: why are
we hiding the climate impact of the military industrial complex from public knowledge?

Estimates put the military sector at around 6% of all global CO, emissions — 6%. Just remember that the global aviation
is responsible for 2.5%, and the whole of Africa with 1.2 billion is responsible for 4%. And yet, we never talk about
what damage the military is doing. We tell ordinary people to turn their lights off and say nothing to the military
industrial complex.

What about demilitarisation? What about peace? Did anyone spare a thought about the climate impact of shovelling
over 3 billion into Ukraine’s war resistance? What country did a climate impact assessment when increasing their
military budget? Without peace we will not have a stable climate. War is a climate change steroid and many people in
here seem to be hooked on it.

(Anén g Sadikaoiac «atch the eye»)

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank Members for raising important issues
tonight, providing additional political momentum ahead of the COP. I appreciate your commitment to maintain the
European Union’s role as a leader in the field of international climate action. A strong and united European Union
messaging will be instrumental to deliver.

After Sharm, our work must continue both domestically and internationally, and to help our partners to advance the
transition to a low-carbon, climate resilient economy. Thank you again for the opportunity of having this debate. The
Commission looks forward to continuing the important dialogue with this House, working together for a successful
outcome of Sharm.

poedpoc. — Exo \afel, ovpgova pe o apdpo 136 mapdypagoc 5 tou Kavoviopou, pia npdtaon yneiopatog.



2.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C196/197

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

H ouCimon é\née.

H yngogopia da diegaydei v [Tepmm).

16. Wplyw rosyjskiej napasci na Ukraing na przeplywy migracyjne do UE (debata)

[poedpoc. — To endpevo onueio oty nueprjota Swtabn elvar n oulijmon eni me dMlwong g Emtpomng oyetikd pe tov
avtiktuno TG pwotkns ewPohng oy Oukpavia oTig petavaoteutikés poég mpog v EE (2022/2870(RSP)).

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, I spoke to this House on the impact of war on 8 March, 12
days after the start of Putin’s invasion. And that was five days after the Member States swiftly and unanimously agreed
to my proposal to activate the Temporary Protection Directive, giving Ukrainian refugees immediate protection in the
European Union. [ said that day on 8 March, more is to come. Worse is to come. Millions more will flee. And more did
come. Worse did come. Bucha, Izyum, mass graves, torture, murder, rape. And more than 4.3 million Ukrainians have
now registered for temporary protection in the European Union.

But what I could not predict is the extraordinary response by Member States and European citizens, rising to the
challenge, housing refugees, providing access to healthcare and jobs and places in school for nearly 650 000
Ukrainian children today. In those early days, I could also not predict many would soon return to Ukraine to fight, to
support their country and their families. Two weeks ago, I met with the mayor of Bucha. He told me 70% of his citizens
had already come back. But as Putin loses the battlefield, losses on the battlefield increase, so do his attacks on civilians.
Missile attacks, killing innocent people, daily strikes against the water supply and electricity supply. People could soon
feel forced to flee Ukraine again. They must be sure they can do so safe in the knowledge that our doors remain open.
That's what I told ministers at last Friday’s Justice and Home Affairs Council, and they agreed. When people return to
the EU, protection status will be swiftly reactivated. Ministers also agreed with the need to continue applying the
Temporary Protection Directive for another year until March 2024. I also discussed with ministers what winter may
bring. And we are ready. We have been working closely with Member States on a common view, on a contingency plan
and are ready for new arrivals.

And we have allocated the full EUR 400 million in emergency assistance promised to support Member States reception
systems and border management. And we made sure 30% of those funds will go to NGOs and local authorities. And for
all those still in the European Union receiving protection, we are helping them to find their way into the labour market.
Last week I launched a talent pool pilot together with Commissioner Schmidt, an online search tool under the EURES
portal. Together with Anna, a student from Donbas, and Vera, an engineer from Kiev. The first two to register. They
now can apply for more than 3 million vacancies across the EU and 4000 verified employers can find their CVs.

After mobilization, we have not seen large number of Russians arriving in the EU, but we must be vigilant. Putin’s illegal
annexation, mobilisation, the nuclear threat, danger is rising, and so must our level of protection. That's why the
Commission put forward guidelines to make it much more difficult for Russians to enter the European Union on tourist
visas and with coordinated and thorough controls of Russian citizens at EU’s external borders. But Europe remains open
for those in need of protection, for dissidents, for journalists. We do not yet see the war affecting migration from other
parts of the world to the EU. We will continue to monitor developments closely and act accordingly.

To end this crisis, first, Putin must lose. Seeking to divide us, Putin has only united us. And second, we need a pact on
migration and asylum. I'm very glad that we already had the Preparedness and Crisis Blueprint Network in place,
providing information critical for swift and decisive action. And I'm very glad that the EU asylum agency is in place
with its reinforced mandate giving stronger support to Member States. Now, we must put the rest of the package in
place, and I'm confident the cooperation between the presidencies and the Parliament is unprecedented. The road map is
very important, showing a clear way forward and an ambition that has proven evasive for so many years. So let’s build
on that to reach an agreement.
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Jeroen Lenaers, on behalf of the PPE Group. — Mr President, the Russian invasion of Ukraine had, of course, a huge and a
direct impact on migratory migration flows to the EU. More than 11 million Ukrainians crossed the border of the
European Union. A significant number have returned, indeed, but over 4 million of them have registered for temporary
protection in the EU. And the EU delivered on this TPD. And we can be proud about how millions of refugees received
a warm welcome all over Europe, particularly in countries bordering Ukraine — Poland, Slovakia, Hungary, Romania,
Moldova. It has been really impressive to see all the efforts by citizens and communities to take care of vulnerable
people.

But the migration challenge is not restricted to migration flows directly from Ukraine. In the first nine months of this
year, more than 228 000 migrants irregularly crossed the external borders of the EU, the highest number since 2016.
For three consecutive months, there were more than 70 000 asylum applications per month in the EU. Again, the last
time this happened was in 2016 — crisis time.

On the Western Balkan routes, we see an increase of almost 200% compared to last year, mainly due also to the
scandalous visa policy of Serbia, which I hope the Commission will address without delay. We are sleepwalking towards
another migration crisis and we already see Member States reaching the limits of reception capacity. So we need to act.

We can point fingers to Member States and agencies as much as we want, but we need to do our job as a parliament by
making real progress on the pact on migration to make sure it is adopted as soon as possible. We cannot allow any
further delays. Let’s get to work.

Juan Fernando Lopez Aguilar, en nombre del Grupo S&D. — Sefior presidente, comisaria Johansson, los hechos son
elocuentes, los datos lo son, pero los hechos no lo son menos.

Desde que tuvo lugar la guerra de agresién de Putin contra Ucrania, se ha producido el desplazamiento forzoso de al
menos un tercio de la poblacién ucraniana. Mas de once millones de personas procedentes de Ucrania han entrado en el
territorio de la Unién Europea. Como usted ha puesto de manifiesto, cerca de siete millones han vuelto a Ucrania,
l6gicamente, por sus contactos familiares o por sus pertenencias. Son libres de hacerlo. Pero al menos cuatro millones
—la mayor parte de ellos, el 90 %, mujeres y nifios vulnerables e indefensos— estdn disfrutando en la Unién Europea
del estatuto de la Directiva de proteccién temporal que les da, sin necesidad de visado, acceso al territorio de libre
circulaciéon de Schengen, libre residencia y acceso al empleo y a todos los derechos sociales y las prestaciones que
estdn asociados al acceso al mercado de trabajo.

Por supuesto, nos alegramos. Pero esto requiere un enorme esfuerzo por parte de este Parlamento para proveer la
financiacion y el apoyo necesario a los Estados miembros. Y lo hemos hecho. No hemos dudado un segundo en aprobar
las ayudas financieras: el programa CARE (Accién de Cohesién para los Refugiados), el programa REACT-EU, todos los
remanentes y, sobre todo, el incremento del Fondo de Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de Seguridad Interior...
hasta 400 millones de euros para apoyar el esfuerzo ingente que estdn desplegando en frontera, precisamente, los paises
que los reciben, sin ignorar que, disfrutando de la libre circulacién en la Unién Europea, en estos momentos se encuen-
tran en todos los Estados de la Unién Europea. En mi pais, en Espaiia, hay 140 000.

Ahora la leccién es clara y la subrayo, y es que: «When there is a way, there is a will; when there is a will, there is a
way». Esto podriamos haberlo hecho antes. Por fin hemos activado la Directiva de proteccién temporal. Es la primera
vez, pero lo cierto es que, habiendo recibido cuatro millones de personas en el marco de la Directiva de proteccion
temporal, no han crujido las cuadernas del estado social ni del modelo social europeo.

Por tanto, estamos en disposicién de hacerlo también con las personas procedentes de otras zonas de conflicto y la
oportunidad es la hoja de ruta que hemos acordado con usted, comisaria Johansson, para sacar adelante el nuevo pacto,
los cinco reglamentos de... (el presidente retira la palabra al orador).
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Vizeprisident

Fabienne Keller, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chére Ylva Johansson, la
guerre de Poutine en Ukraine a des répercussions majeures bien au-dela du continent européen. Selon I'Organisation des
Nations unies pour l'alimentation et 'agriculture, le nombre de personnes sous-alimentées dans le monde pourrait passer
de 8 a 19 millions de personnes entre 2022 et 2023 en conséquence de la guerre.

L'insécurité alimentaire au niveau mondial est un facteur de migration important. On en observe déja quelques signaux
concrets. Entre janvier et juin de cette année, 'Union a recu 410 000 demandes d'asile, contre 206 000 — la moitié —
durant la méme période en 2021, avec notamment une hausse des demandes d’asile pour les Tunisiens et les Egyptiens.

Cette situation pourrait s'aggraver sensiblement dans les mois a venir.

Madame la Commissaire, la Commission analyse-t-elle les tendances migratoires dans les pays tiers afin d’anticiper ces
flux de migrants? Et deuxieme question: quel soutien apportons-nous dés aujourd’hui aux pays tiers concernés?

Je voudrais regretter I'absence du Conseil et appeler, comme mes collegues, a...

(Le Président retire la parole a Toratrice)

Tineke Strik, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, (start of speech off mic) numerous victims. Refugees from
Ukraine deserve our unconditional support, no matter how long, no matter how many. So we warmly welcome the
extended application of the Temporary Protection Directive.

But the Russian aggression also affects citizens of Russia and Belarus, who don’t choose the side of Putin. Human rights
defenders, journalists who speak out are persecuted. Deserters and draft evaders who do not want to fight this cruel war
are under a risk as well, as Putin perceives them as traitors. The EU must keep its channels open to protect those who
are under threat.

The right to asylum is neutral and universal and cannot be ignored just for political reasons. So people who arrive at
our borders must be able to apply for asylum and I call upon the Commission to monitor compliance by the Member
States. Unlike the authoritarian Kremlin regime, we respect the rule of law, and only by upholding our values, we can
win this war.

Nicolaus Fest, im Namen der ID-Fraktion. — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Irgendwie ist das immer wieder das
gleiche Spiel. Wir kriegen immer mehr Fliichtlinge, und Sie treten hier auf und erzdhlen immer den gleichen Unfug
von vor allem border management. Die Wahrheit ist: Sie haben wirklich tiberhaupt gar nichts mehr im Griff. Schengen
und das Versprechen, dass die duferen Grenzen geschiitzt werden, sind klar gescheitert. Massenhaft wandern derzeit
Menschen ein, und eben nicht nur aus der Ukraine, sondern auch aus Indien, aus Burundi, aus Tunesien. Wir haben
inzwischen eine Fliichtlingskatastrophe oder die Fliichtlingszahlen von 2015, und da gab es viele Versprechen, dass dies
nie wieder der Fall sein werde.

Aber Frau Johansson, gucken Sie lieber in Ihr Handy, das ist richtig, denn die Wahrheit wiirden Sie hier horen. Also
vielleicht gucken Sie mal auf, dann wiirden Sie etwas lernen. Sie reden von Arbeitsmarktintegration. Auch das ist eine
Liige. Wir sehen iiberall in allen europiischen Lindern, dass die Leute sich eben nicht integrieren lassen und von den
Arbeitsmarkt-Integrationsmaffnahmen nur das mitnehmen, was ihnen Geld bringt. Also insofern: Denken Sie dariiber
nach, Sie sind vollstindig gescheitert, und ziehen Sie daraus die Schliisse.
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Patryk Jaki, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Otéz, Szanowni Panistwo, powiedzmy sobie
wprost: jest jedno panstwo w Unii Europejskiej, ktore, od poczatku do kofica, mocno stoi po stronie Ukrainy i bierze na
siebie najwigkszy ciezar pomocy. I tym panistwem jest Polska. Od 24 lutego, czyli dnia poczatku agresji Rosji, granice
polsko-ukrainiskg przekroczyto 7 milionéw uchodZcéw z Ukrainy — informuje Straz Graniczna. Jak podaje straz, to
gléwnie kobiety i dzieci.

Wedlug OECD koszty podstawowego utrzymania w Polsce uchodZcéw z Ukrainy tylko w 2022 roku przekrocza 40
miliardéw. To rekord w Europie. Jednak to nie wszystko. Ten koszt trzeba bedzie pomnozy¢ wielokrotnie. Na edukacje
Ukraific6w Polska wyda prawie 1 miliard zlotych, a koszt opieki medycznej dla uchodzcéw z Ukrainy w Polsce to 200
milionéw zlotych miesigcznie — miesigcznie! Nie méwiac juz o kosztach indywidualnych, ktére ponosza Polacy, ktérzy
udostepnili im swoje domy.

Polska jest najwazniejszym zapleczem Ukrainy: logistycznym, militarnym, zywno$ciowym, gospodarczym. Bez Polski
Ukraina nie dalaby rady. A Wy co robicie? Gadacie, ze jesteScie za Ukraing, przykleiliscie sobie wstazeczki tutaj i okla-
dacie Polske¢ sankcjami. Nie dos¢, ze nie daliScie prawie nic dla Polski na pomoc Ukraificom, to jeszcze zabraliScie Polsce
prawie 160 mld z KPO, a teraz blokujecie $rodki z Funduszu Spéjnosci. To w sumie wigksze sankcje niz nalozyliScie na
Rosje.

Dlatego przestancie juz wchodzi¢ na méwnicg i méwié, ze biedne kobiety, biedne dzieci z Ukrainy, tylko dajcie $rodki —
to, czego naprawde potrzebuja. Inaczej pomagacie Putinowi. On tez woli nieskoficzony stowotok niz realne $rodki dla
Polski i Ukraificow.

Cornelia Ernst, im Namen der Fraktion The Left. — Herr Prisident! Jedem einzelnen Fliichtling aus der Ukraine gilt unser
Schutz. Ich meine wirklich alle Menschen aus der Ukraine, die dann zu uns kommen. Da meine ich auch Roma, die zu
uns kommen und an den Grenzen grofle Probleme haben. Da meine ich Drittstaatler, die dort arbeiten oder in irgendei-
ner Weise dort vorhanden sind. Studenten meine ich und Menschen, die nicht bereit sind, eine Waffe in die Hand zu
nehmen. Wir fordern deshalb auch konsequenten Schutz fiir russische Oppositionelle, aber auch fiir Kriegsdienstverwei-
gerer und Deserteure, und zwar simtliche, nicht nur russische.

Dazu muss es Regelungen geben, offene Kanile. Durch all das, was Sie hier dargestellt haben, gibt es die halt nicht. Wir
brauchen politisches Asyl fur diese Menschen, wir brauchen humanitire Visa, die in den EU-Botschaften — und zwar aller
Lander, nicht nur einzelner — verteilt werden konnen. Ein Abschiebestopp ist fiir diese Menschen notwendig. Eines will
ich am Ende auch sagen: Das ist auch eine moralische Frage, ob auch diese Menschen Unterstiitzung gewahrt bekom-
men. Denn der beste Weg, Kriege zu beenden, ist der: Keiner geht hin.

Kinga Gal (NI). — Tisztelt Elnok Ur! Magyarorszdg torténetének legnagyobb humanitdrius akcidja keretében rendkiviili
erbfeszitéseket tesz az ukran menekiiltek fogaddsa érdekében. Az egyik legtobb ukran menekiiltet befogadd unids tagal-
lam vagyunk lakossdgardnyosan. A menekiiltek ellitdsa folyamatos... (az elnok megszakitja a felszélalét)

President. — Do we have interpreting? Yes, start again please.

Kinga Gal (NI). — Tisztelt Elnok Ur! Magyarorszdg torténetének legnagyobb humanitdrius akcidja keretében rendkiviili
erdfeszitéseket tesz az ukrdn menekiiltek fogaddsa érdekében. Az egyik legtobb ukrdn menekiiltet befogadé unids tagl-
lam vagyunk lakossdgaranyosan. A menekiiltek ellitdsa folyamatos és mindenre kiterjed. Ukrdn gyermekek ezrei kapnak
helyet koznevelési intézményeinkben. Ezer feletti beteg elldtdsdra alkalmas korhdzi dgyat biztositunk, tovdbbd egészségii-
gyi felszerelésekre koltiink, és segitjitk ukran katondk rehabilitdcidjit is. Mikozben a hdbord kovetkeztében keleti irdny-
b6l mdstélmillié hdbords menekiilt érkezett, tobbnyire asszonyok, gyermekek, idGsek, ekozben déli irdnybdl a nyugat
balkdni dtvonalon érkezd illegilis bevandorlok szdma — tobbnyire fiatal férfiak — rohamosan né. Felfegyverzett csopor-
tok szervezetten tdmadnak hatdrGrokre. Ez is mutatja, hogy meg kell erésiteni az Uni6 kils§ hatdrait. Az elhibdzott
briisszeli migracids stratégia helyett, tdmogatni kellene az Unié kiilsé hatdrvédelmét biztositd tagallamokat, igy
Magyarorszagot is.

Paulo Rangel (PPE). — (O orador comeca o discurso em inglés) a guerra de agressdo russa contra a Ucrdnia tem vdrias
facetas que estdo a aumentar a pressdo migratdria e a pressdo de ajuda humanitdria no espago da Unido Europeia. Por
um lado, os cidaddos ucranianos, onde a resposta europeia foi excelente, tem sido muito, muito, muito forte, tem
ajudado muito estas familias que, esperemos, estejam em condi¢des de regressar.
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Nio podemos, no entanto, excluir, com o aumento da violéncia dos ataques russos, uma nova vaga de refugiados
ucranianos, dado que a guerra escalou e estd agora num patamar muito mais duro do que estava hd algumas semanas
atras.

Mas um segundo ponto temos também que chamar a atengdo, é para que neste momento hd um Estado, a Sérvia, que
tem acordos de vistos livres com uma série de paises e estd a aumentar imenso o fluxo de migrantes para a Europa,
designadamente vindos de Cuba, da India, da Tunisia e do Burundi. Nas vérias fronteiras europeias, seja na Hungria, seja
na Crodcia, seja na Grécia, seja até em parte na Roménia e na Bulgdria, nés vemos a chegada deste novo fluxo de
migrantes e que ¢ essencialmente feito, como fez Lukashenko na Bielorrissia. A ideia é trazer o maximo néimero de
cidaddos para o espaco europeu, de forma a criar um stresse nas fronteiras europeias. Esta atuacdo da Sérvia ndo pode
ser aceite e tem de ser profundamente condenada.

Pietro Bartolo (S&D). — Signor Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi, gli orrori di questa guerra conti-
nuano sotto gli occhi assuefatti di molti di noi e con il beneplacito di gran parte della comunita internazionale.

I bombardamenti si moltiplicano, le vittime civili aumentano, chi puo lascia tutto e fugge, alimentando i flussi verso
I'Europa, che questa volta accoglie, che attiva una direttiva e che si mostra solidale, ma che purtroppo fallisce
nell'opportunita di creare una riforma sistemica delle politiche di immigrazione e asilo.

E allora chiedo alla Commissione: saremo in grado, in un futuro che ritengo molto prossimo, di far valere anche i diritti
di quei cittadini di tante parti dell'Asia e dell'Africa che dipendono dalla Russia e dall'Ucraina per il loro fabbisogno
alimentare? Consentiremo loro di bussare alle nostre porte, cosi come abbiamo fatto con i cittadini ucraini oppure li
considereremo vittime della strumentalizzazione o, peggio ancora, li respingeremo come nemici, magari anche con la
complicita di qualche agenzia europea?

Katalin Cseh (Renew). — Mr President, a few days after the war broke out, I went to the Hungarian-Ukrainian border. It
was absolutely heart-breaking to see the families — the small children and the women — who needed to pack up their
lives and leave their homes because of Putin’s criminal war. However, as we know, the darkest times often inspire a kind
of fact. People showed up to cook warm food. Local governments set up hotlines and temporary shelters. They housed
the refugees in schools and public buildings. Small town mayors suddenly became international humanitarians. We saw
the same things at the Polish border and all across the EU.

We rely on these communities, on our local governments and on civil society organisations. They are the face Europe
shows in this crisis, and it is a beautiful face. However, right now they also need Europe’s help, because in some Member
States, the government sadly does not look at them as partners. On the contrary, many are on the brink of bankruptcy
because of the rising energy costs, so it's time to give them more direct support.

I was happy to hear about the increasing rate of direct funds, but we need to do more. We need to be there for them.
They are there for us and they need our help. They are on the front lines. We need them more than ever.

Damien Caréme (Verts/ALE). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, 'Union européenne et les Etats mem-
bres ont fait preuve d’'une exceptionnelle solidarité depuis le début de l'invasion russe de 'Ukraine en accueillant plus de
7 millions de réfugiés. Cet accueil, on le doit surtout aux citoyens européens, vous l'avez souligné. Cet été, 49 % des
personnes ayant fui I'Ukraine ont trouvé refuge chez leur famille ou des bénévoles. Mais alors que la guerre s'installe
dans la durée, il faut offrir des solutions pérennes.

Alors que les Etats membres accueillent certains réfugiés fuyant I'Ukraine, ils en discriminent d’autres sur des bases
ethniques; ils en refoulent d’autres encore, avec le soutien de Frontex. Alors que la guerre se prolonge, que la déstabili-
sation des marchés fait craindre le retour des émeutes de la faim, certains collegues dans cet hémicycle s'inquietent plus
des flux migratoires — quelle horrible expression — qui pourraient submerger I'Europe que du sort des pays les plus
durement touchés.
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Alors que plus que jamais, la situation exigerait une solidarité intra et extra-européenne, ces mémes groupes politiques
qui refusent d’agir sur ces causes bien identifiées voudraient que 'Union européenne réagisse préventivement et violem-
ment sur leurs conséquences pour ne pas avoir a repenser un modele mortifere et a bout de souffle.

Madame la Commissaire, nous sommes 1a bien au-dela d’un révoltant deux poids, deux mesures. Il nous faut proposer
un modele de société désirable, écologiquement et socialement juste.

André Rougé (ID). — Monsieur le Président, chers collegues, 700 000 victimes a Verdun, 1 200 000 morts 2 la bataille
de la Somme, 20 millions & lissue du premier conflit planétaire, 60 millions, dont une majorité de civils, en funébre
bilan de la Seconde Guerre mondiale. Il y a 2 500 ans, Thucydide expliquait que I'Histoire est un éternel recommence-
ment. Alors, n'avons-nous rien appris, rien retenu de ces guerres, de cette barbarie, et ici, & Strasbourg, de I'occupation?
Sommes-nous préts, un siecle plus tard, a basculer dans une nouvelle tragédie européenne avec cette agression de
'Ukraine par la Russie?

En 2012, 'Union européenne se voyait décerner le prix Nobel de la paix. Qu'en reste-t-il aujourd’hui, si ce n’est un esprit
va-t-en guerre? Il est certes plus facile de sombrer dans 'anathéme et I'imprécation belliqueuse en prenant le sentier de la
guerre que de trouver le chemin de la paix. Et s'il devait se confirmer que 'Union européenne manque a sa mission et a
ses responsabilités de faiseur de paix, c’est a la France, dont chaque village honore un monument aux morts tombés au
combat, de faire s'asseoir toutes les parties de 'Ukraine, de la Russie et de 'OTAN a la table des négociations. Clest a la
France qu'il appartient de faire la paix pour en finir avec 'escalade de ce conflit.

Et lorsque les éléments d'une paix durable seront trouvés, soyez assurés, quelles que soient votre nationalité et votre
appartenance dans cet hémicycle, que nos enfants, nos petits-enfants nous...

(Le Président retire la parole a l'orateur)

Vincenzo Sofo (ECR). - Signor Presidente, Commissaria Johansson, onorevoli colleghi, gli ultimi dati Eurostat ci
dicono che 100 milioni di europei vivono oggi in situazione di poverta, parliamo di un cittadino su cinque, con Iltalia
ai primi posti di questa classifica del disagio economico.

E in questo contesto sociale drammatico, il conflitto ucraino ha portato di colpo in Europa 11 milioni di rifugiati, da
sommare ai 2 milioni gia presenti nel nostro continente. Persone che fuggono da un conflitto nel quale siamo diretta-
mente coinvolti e che dunque abbiamo il dovere morale di aiutare, senza avere pero le risorse sufficienti per farlo,
perché impegnati in un’altra emergenza provocata dalle politiche suicide dell'Unione europea.

Oltre ai 13 milioni di rifugiati, si stima infatti che nel nostro continente risiedano oggi circa 5 milioni di immigrati
clandestini, numero in continuo aumento a causa di sbarchi che, nel 2022, hanno portato alla cifra record di 230 000
arrivi. Un flusso migratorio illegale che ingrassa le tasche di molte ONG, ma che svuota quelle dei nostri sistemi di
protezione sociale, oggi a rischio implosione anche a causa dell'ideologia «no border».

In un mondo fatto di risorse scarse, oggi piti che mai urge dunque che I'Unione europea ponga fine alla logica dell'«ac-
cogliamoli tutti», chiudendo le porte all'immigrazione illegale, procedendo con pill coraggio ai rimpatri, concentrando
cosi gli strumenti umanitari su chi, come i rifugiati ucraini, ha realmente diritto al nostro aiuto.

Questa ¢ I'unica strada possibile per evitare che tra europei e migranti I'Europa diventi un gigantesco «Squid game» dove,
sotto lo sguardo sadico delle élite progressiste, 120 milioni di poveri saranno costretti a scannarsi tra di loro per
accaparrarsi le poche risorse messe loro a disposizione.

Laura Ferrara (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, I'escalation militare in Ucraina continua a causare vittime e
distruzioni, costringendo le persone a fuggire in cerca di sicurezza e protezione.

Secondo 'UNHCR sono pitt di 4 350 000 i rifugiati ucraini registrati nell'Unione europea per la protezione temporanea
o altre misure analoghe. La risposta europea ¢ senza precedenti nel fornire sostegno finanziario e garantire alloggi, cibo,
lavoro, istruzione e assistenza sanitaria, soprattutto nei confronti di donne e minori, che sono i pitt esposti al rischio di
violenza e abusi. Ma c’¢ anche linsicurezza alimentare, 'aumento dei prezzi energetici, che stanno provocando instabilita
tali da innescare ulteriori flussi migratori da paesi terzi verso I'Europa.
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E allora una riforma del sistema europeo comune di asilo non ¢ piu rinviabile per dare risposte rapide alle sfide
migratorie, sia in termini di solidarieta che in termini di equa ripartizione delle responsabilita. Per evitare devastanti
effetti a catena ¢ nell'interesse di tutti impegnarsi per fare cessare la voce delle armi ed ¢ per questo che il Movimento
aderira alla manifestazione di Roma, senza bandiere di partito, per la pace.

Lena Diipont (PPE). — Herr Prisident, werte Kommissarin! Die Temporarer-Schutz- Richtlinie hatte drei Ziele: unmittel-
baren Schutz gewihrleisten, ein geopolitisches Signal senden, nationale Asylsysteme nicht iiberlasten. Alle drei Ziele sind
erfillt. Wir gewadhren mehr als 4 Millionen Ukrainern Schutz in der Europdischen Union. Wir stehen geschlossen an der
Seite der Ukraine. Asylsysteme werden wenig in Anspruch genommen. Aber, liebe Kollegen, eines kann das Instrument
nicht und konnte es auch niemals 16sen: die praktische Umsetzung und Organisation vor Ort. Es war von vornherein
klar, dass Unterbringung, Versorgung, Zugang zum Arbeitsmarkt und Bildung eine kluge Planung und Organisation
brauchen, eine Biindelung von Kriften auf nationaler Ebene. Die Kommission begleitet das, so gut sie kann, so viel wie
sie darf, mit finanziellen Mitteln, mit technischen Losungen, mit der Solidarititsplattform.

Aber es sind die Mitgliedstaaten, die liefern miissen, im Ubrigen auch und insbesondere ihren Kommunen, ihren Stidten
und Regionen gegeniiber — Stichwort Unterbringung, Stichwort Energiepreise. Denn die Herausforderungen werden mit
dem nahenden Winter nicht kleiner werden, weder in der Ukraine — wenn wir die Angriffe auf Zivilisten, die wieder-
holten Angriffe der letzten Tage auf lebenswichtige Infrastruktur sehen — noch fiir unsere Verantwortlichen in den
Mitgliedstaaten, die unter schwierigen Bedingungen ihr Bestes geben.

Ist die Tempordrer-Schutz-Richtlinie damit eine One-size-fits-all-Losung fur den Pakt? Meiner Meinung nach: nein. Sie
kann eine sinnvolle Erginzung des Krisenmechanismus sein, aber niemals ein Ersatz fiir den Pakt. Ebenbiirtig dazu
gehort im Ubrigen dann auch der Vorschlag gegen instrumentalisierte Migration.

Und lassen Sie mich mit dem Blick in unsere Nachbarschaft einen letzten Kommentar machen: Die Kette Krieg, Hunger,
Bewegung ist keine neue. Wir als Europdische Union haben auch eine Verantwortung im Bereich Erndhrungssicherheit —
innerhalb der EU, auflerhalb der EU. Deswegen miissen wir alle Moglichkeiten nutzen, Lebensmittel zu produzieren, und
miissen alles unterlassen, das Produktion drosselt, einschrankt oder unmaglich macht.

Sylvie Guillaume (S&D). — Monsieur le Président, parmi les enseignements & tirer de l'invasion russe de 'Ukraine, il
restera que les pays de 'Union sont en mesure d’accueillir vite et bien des millions de personnes. Cela va a 'encontre de
beaucoup de discours entendus ces derniéres années et, surtout, cela prouve que la directive sur la protection temporaire
pouvait et devait étre mise en ceuvre et qu'elle fonctionne.

Cette directive n'avait jamais été utilisée alors qu'elle date de 2001. Pourtant, les guerres et les mouvements de popula-
tion qui en résultent n'ont pas manqué depuis cette date. Et il aura fallu attendre que le conflit se déroule a la porte de
I'Europe, sans pays pour faire l'interface, pour que les Etats membres et la Commission agissent et pour que les collecti-
vités et les ONG soient massivement soutenues et rapidement soutenues dans l'acces au logement, a la santé, au travail
et a 'éducation.

Jespére que cela servira de précédent pour de futures crises, qui arriveront forcément, mais aussi que les négociateurs en
tiendront compte dans le cadre des discussions actuellement en cours sur le pacte sur 'immigration et l'asile. Cest le
fameux effet cliquet tant attendu. Nous avons ici la preuve formelle qu'accueillir dignement des personnes en recherche
de protection internationale est positif.

Petras AuStrevicius (Renew). — Mr President, dear Commissioner, dear colleagues, Putin’s Russian aggression against
peaceful Ukraine is destroying homes and lives. It is causing terror, uncertainty and pain for the people of Ukraine. The
Russian invasion of Ukraine has turned more than 7 million innocent Ukrainians into refugees, more than the entire
population of Bulgaria, or two of Bosnia and Herzegovina. The brutal actions amount to a crime against humanity.
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Once again, I would like to thank all those who have taken Ukrainian refugees into their homes, cared for them and
provided them with a safe haven. It is a true demonstration of European humanism and solidarity. Only together can we
overcome all the difficulties and defeat the enemy that threatens our lives and well-being.

Slava Ukraini!

Sergey Lagodinsky (Verts/ALE). — Mr President, the future of Russia is no longer at home. The future of Russia is
sitting in the cold corridors of our migration agencies, in our towns and villages where Russian dissidents try to escape.
The future has different faces, different genders, different origins and professions, but they are all united by their unwil-
lingness to live in a murderous state.

I know prominent journalists and renowned writers, many of whom were trying to help. I know politicians who
grabbed their children, small kids, and drove away before the police raided their homes, searching for them in order
to imprison them for criticism of the war. Two women raising a child went crazy, fearing that this child will be taken
away from them just because they are anti-Putin. We tried to help, but we have to do more in order to help those who
always opposed this war and opposed Putin.

This Parliament has already called for introduction of a European-wide humanitarian visa programme. This is what we
have to do. It is not only our moral duty; it is in our interest to save Russia, with which we will have to deal in the
future.

Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Szanowni Paristwo! Siedem milionéw Ukraincéw
przekroczylo polska granice. Kobiety, dzieci zatrzymaly sie w Polsce. Sg ich obecnie prawie 2 miliony. Polska ponosi
najwigksze koszty pomocy migrantom z Ukrainy, ludziom, ktérzy uciekli przed agresja rosyjska. Oprécz tego, co
wszyscy tutaj pafistwo méwicie, jak bardzo si¢ wzruszacie, jak bardzo trzeba pomaga¢ Ukraificom, nalezy postawié
sobie pytanie: Jak Unia Europejska pomaga krajowi, ktéry w najwigkszym stopniu ponosi obcigzenia zwigzane z ta
wielka falg migracyjng z Ukrainy?

Ta pomoc jest iluzoryczna, Pani Komisarz. Pani byla na granicy. Pani wie, jak wyglada polska pomoc dla uchodzcéw
ukrainskich. Otworzylismy dla nich serca. OtworzyliSmy dla nich domy. Pafistwo polskie finansuje edukacje ukrainiskich
dzieci. Obywatele polscy daja schronienie.

Czas zaczal dzialal. Potrzebujemy konkretnej, wymiernej, finansowej pomocy.

Andrius Kubilius (PPE). — Mr President, dear colleagues, Russia as a terrorist country was and is weaponising immig-
ration. Since last year, Russia started to weaponise on illegal immigration through Belarus of people from Africa and
Middle East into Lithuania, Poland, Latvia. With the beginning of the brutal and criminal war against Ukraine, Russia
was hoping that millions of war refugees from Ukraine will not be accepted in EU countries and chaos will prevail.
Putin failed. Europeans showed their solidarity.

With the recent mass bombings of civilian infrastructure in Ukraine before the winter, Putin expects that new millions
of Ukrainians will be forced to leave their country. With the recent mass military mobilisation in Russia, the Kremlin
created a new mass flow of migrants from Russia itself. In hundreds of thousands, they are going to Kazakhstan,
Georgia, Armenia. Russians do not want to live in their terrorist country. That is an essence of today’s Russia, and
that is the tragedy of Russia.

What should be our policy response? We need to keep our eastern borders under strict control vis-a-vis Putin’s or
Lukashenko’s manipulated migrants from Africa and the Middle East. Second, we need to declare that we shall accept
all the Ukrainians who will be forced to leave the country because of the Putin’s war. Third, we need to financially help
Kazakhstan, Georgia, Armenia, which accept massive flows of Russian refugees. With proper security precautions and
according to our legislation on asylum, we need to be ready to accept those Russians who will become deserters from
the real Russian armed forces.

Terrorist states will fail, whatever weapons, including weaponisation of migration, they will try to use against us.
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Thijs Reuten (S&D). — Voorzitter, collega’s, commissaris, veel dank voor uw persoonlijke inzet. Als ik terugdenk aan
het begin van de Russische invasie van Ockraine, denk ik aan de aanval op de vrijheid, het menselijk leed veroorzaakt
door Poetins oorlog, maar ook aan die overweldigende en ontroerende solidariteit met Oekraiense vluchtelingen, de
EU-lidstaten die razendsnel opvang en bescherming optuigden en duizenden Europeanen die hun huizen openstelden
in veel lidstaten — ook in Nederland —, dat maakt mij trots.

Maar het moet mij toch van het hart. Het contrast met de situatie in Ter Apel — ook in Nederland, ook in Europa — is
groot. Kinderen slapen op de grond, vluchtelingen staan uren in de regen. Dan schaam ik me als Nederlander, als
Europeaan. We moeten ons voorbereiden op nieuwe vluchtelingen uit Oekraine. Samen, in solidariteit, kunnen we dat
aan. We zijn voorbereid, maar laten we menselijkheid opbrengen voor élle vluchtelingen die geweld en onderdrukking
ontvluchten. Bommen maken geen onderscheid. Dat mogen wij ook niet doen.

Jan-Christoph Oetjen (Renew). — Herr Prisident, Frau Kommissarin, verehrte Damen und Herren! Die Ukraine ist am
24. Februar angegriffen worden, und die Reaktion der Europdischen Union war schr still danach. Mit der TPD, der
Richtlinie fiir tempordren Schutz, haben wir ein gutes Instrument genutzt, Frau Kommissarin, um den Ukrainerinnen
und Ukrainern zu helfen. Das war ein Erfolg. Die Europder haben ihr Herz und ihre Hiuser geoffnet.

Nun kommen Russen, mehr Russen, die sich Putin verweigern. Und meine sehr verehrten Damen und Herren, wir haben
als Européer eine Verantwortung auch gegeniiber diesen Russen, die sich gegen das System stellen, und miissen diesen
Russen einen sicheren Hafen bieten, eine sichere Zuflucht bieten. Und diese Menschen miissen auch in Europa Schutz
finden konnen, genauso wie die Menschen, die aus der Ukraine geflohen sind.

Ich mochte abschlieend aber auch einen Satz sagen zum Migrationspakt. Denn natiirlich ist die TPD keine Antwort auf
den Migrationspakt, und ich mochte insbesondere denjenigen Mitgliedstaaten, die jetzt danach rufen, dass die
Europiische Union helfen muss, sagen: Ja, die Europdische Union muss helfen, aber diese Mitgliedstaaten miissen auch
ihre Blockade gegeniiber dem Migrationspakt aufgeben.

Beata Kempa (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Pani Komisarz! Ile zostalo z Europy Schumana, z Europy solidarnosci, z
Europy szacunku? OdpowiedZ trzeba postawi¢ sobie na to pytanie w dobie toczacej si¢ bardzo brutalnej wojny w
Ukrainie. 9 miliardow zlotych to prawie 2,3 miliarda euro, ktére wydal rzad polski na wsparcie i akomodacje dla
ukrainskich uchodZcow przebywajacych w Polsce. To jest taka sama kwota, ktora Komisja Europejska przeznaczyla na
wsparcie dla wszystkich 27 krajéw Unii Europejskiej.

Gdy Polacy robig wszystko, aby wspoméc walczacego sasiada, ponoszac gigantyczne koszty niestabilno$ci oraz rosng-
cych cen energii, tutaj w Unii toczy si¢ gra. Komisja blokuje nalezne $rodki na KPO, toczy spér o wydumang samo-
rzadno$¢. Kreml moze si¢ tylko cieszy¢ z takiej postawy. To gorzkie i smutne, ale chee to przekazaé od wielu, wielu
polskich obywateli. A przeciez 6 miliardéw euro wyplacono Turcji za przyjecie ponad 3 milionéw uchodzcéw. To 1
miliard euro rocznie. Dlatego tu nie chodzi o finanse, my jesteémy dumnym narodem, ale chcemy zwrdci¢ uwage na to,
ze pod ... (Przewodniczgcy odebrat méwezyni glos)

Javier Zarzalejos (PPE). — Seflor presidente, sefiora comisaria, de la misma manera que no ahorramos criticas cuando
las cosas no se hacen bien, tenemos que poner de manifiesto lo que funciona: la Directiva de proteccién temporal estd
funcionando, el esfuerzo financiero en apoyo de los refugiados y de los paises de acogida es un esfuerzo sostenido y
sustancial, y la solidaridad es real.

Sabemos que este frente, el de la solidaridad concreta con los ucranianos, es también decisivo para que la agresién rusa
fracase y para que la Unién Europea haga visible su unidad contra el agresor.

Sin embargo, tenemos que ser conscientes de que, en medio de esta crisis humanitaria, los flujos migratorios conven-
cionales siguen aumentando. Las cifras de 2022 recuerdan a las de 2016, cuando la Unién Europea vivia la mayor crisis
migratoria de su historia, detonada por el conflicto en Siria. Desde enero hasta agosto se ha producido un aumento del
75 % de las entradas irregulares en comparacion con el afio pasado. Nos adentramos en una situaciéon que en poco
tiempo puede llegar a ser critica.
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Tenemos que ofrecer una solucién europea para restablecer la confianza entre los Estados miembros y recuperar la
confianza de los ciudadanos en nuestra capacidad para gestionar la migraciéon en cuanto que Unién. No podemos
permitirnos mds prérrogas. La préxima crisis puede estar a la vuelta de la esquina, si es que no estd llamando ya a la
puerta.

Yukasz Kohut (S&D). — Panie Przewodniczacy! P6} roku temu, gdy setki tysigcy Ukraiicéw i Ukrainek uciekato przed
rosyjskimi kulami, to mieszkanicy Polski otworzyli przed nimi swoje serca. Otworzyli jednocze$nie swoje domy, otwo-
rzyli lodowki i otworzyli swoje szafy. Dlugimi tygodniami, nie baczac na koszty. To spoleczenstwo, a nie pisowski rzad,
poradzilo sobie z tym ogromnym wyzwaniem. To ludzie w Myslowicach, Rybniku, w Sosnowcu i w Czgstochowie
wzieli na swoje barki odpowiedzialno§¢ za uchodzcow. Jednakze dzi$ ci sami ludzie, ktérzy wtedy pomagali, potrzebuja
wsparcia. Potrzebujg unijnej pomocy, bo rzadzg nimi nieudacznicy, ktdrzy nie tylko nie przygotowali pafistwa na trudne
czasy, ale tez ktérzy niszczg ich przyszltosc i przyszlosé ich dzieci. 75 mld euro z funduszy spdjnosci moze przepasé
przez pisowcow.

Pani Komisarz, stwérzcie mechanizm przekazywania pienigdzy unijnych bezposrednio do samorzadéw, do organizacji
pozarzagdowych. Juz jutro skierujemy z innymi polskimi postami pismo w tej sprawie do Komisji Europejskiej.

Bardzo proszg, zajmijcie si¢ t3 sprawg priorytetowo. Fundusze europejskie dla obywateli, a nie dla nieudolnej wladzy.

Ilhan Kyuchyuk (Renew). — Mr President, dear colleagues, Commissioner, I think Europe’s answer to this devastating
humanitarian crisis was quick and decisive. This was unprecedented and the overwhelming support coming mainly from
the citizens of the European Union and I would like to thank them once more.

It seems that we have learned our lessons. At least I hope that we have learned our lessons from previous crises. And we
must continue to take bold actions and to confront the challenges during the next phase of this humanitarian crisis.

We open our doors to Ukrainians, to our friends from Ukraine, but also it is time to show solidarity with those coming
from Russia, fleeing from Russia and secking refuge. As the winter approaches, the number of arrivals could increase
again. Therefore, I think unanimity in full support to those escaping from the war is needed more than ever. We must
guarantee that the EU will proceed with long-term objectives and will implement the necessary reforms when it comes
to migration.

Liudas Mazylis (PPE). — Gerb. Pirmininke, Komisijos nary, kolegos,

Rusijos pradétas agresyvus karas Ukrainoje greta kity fatalisky pasekmiy nuo pirmy dieny sukélé seniai Europoje nema-
tytus migracijos srautus. Siuo metu prieglobsc¢io prasytojy yra keturi milijonai. Déka operatyvios nevyriausybiniy orga-
nizacijy, valstybiy nariy vyriausybiy reakcijos, Komisijai aktyvavus Laikinosios apsaugos direktyva, Komisijai ir Tarybai
priémus sprendima dél finansavimo, situacija stabilizuota, bet prieglobs¢io nasta iSsidésto netolygiai, skaic¢iuojant nuo
bendrojo vidaus produkto, dZiausias kriivis tenka Baltijos valstybéms ir Lenkijai, o dar ir ne Europos Sajungos narei -
Moldovai. Visu tuo ir ilgalaikémis pastangomis, pabégéliy integracija i sveikatos, socialines, $vietimo sistemas, integracija
j darbo rinkg prisidedama sprendziant migracijos i§ vieny regiony i kitus pacioje Ukrainoje problemas. DidZiuojuosi, kad
tai daro ir Lietuva, bet karo veiksmai nesibaigia. Rusija pasirinko nusikalstamga taktika, savo netektis frontuose bando
kompensuoti sédama Zzatis ir neviltj civiliy tarpe, vél ir vél bombarduodama Ukrainos teritorijg, ardydama civiling infras-
truktiirg, dabar jau pasitelkdama vis modernesng ginkluote, kurig yra kas jai parduoda. Artéja sunki Ziema, tad norétysi
iSgirsti, kaip esame pasirenge naujai eventualiai iSeiviy i§ Ukrainos bangai.
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Marina Kaljurand (S&D). — Venemaa agressioon Ukraina vastu on oluliselt m&jutanud migratsiooni Euroopa Liidus.
Esiteks, pogenikud Ukrainast. Mul on hea meel, et eelkdige Euroopa Liidu piiririigid, sealhulgas Eesti, on v&tnud pdge-
nikud vastu ning taganud neile kaitse ja abi. See on suuresti 6nnestunud tinu vabatahtlike tegevusele ja inimeste lahku-
sele, kuid see ei ole jatkusuutlik, kui kdik Euroopa Liidu liikmesriigid ei panusta. On viimane aeg tegutseda itheskoos ja
solidaarselt. Teiseks, migratsioonilaine Venemaalt. On viga &ige, et Euroopa Liit ldpetas lihtsustatud korras viisade val-
jastamise Vene kodanikele ning mitmed liikkmesriigid on piiranud turismi Venemaalt. Kutsun koiki likkmesriike seda
tegema, praegu ei ole aeg Vene kodanike turismiks Euroopa Liidus. Ja kolmandaks, inimeste kasutamine hiibriidrelvana.
Oleme seda nidinud Soome-Vene piiril Karjalas ja Valgevene-Leedu piiril. Peal peame olema valmis, et taolised riinnakud
Euroopa Liidu piirile korduvad. Euroopa Liidu piir peab olema kaitstud.

Vladimir Bil¢ik (PPE). — Mr President, Commissioner, colleagues, as Russia wages its brutal aggression against Ukraine,
one of the starkest images of the war is the plight of Ukrainian citizens running with few belongings either across their
country to safety or to neighbouring countries. As Russia’s destruction of civilian objects and infrastructure continues
indiscriminately, these chilling images are among the most profound.

Ukrainians today are the faces of refugees in Europe. I would like to thank all the European citizens that have shown
solidarity with Ukraine and refugees. European countries are sharing a disproportionate burden. Some are transition
countries; some are becoming new homes to thousands of Ukrainians. To all those who actively volunteered to open the
doors of their homes, share their meals, a big thank you. Europeans have welcomed Ukrainians with open arms.

Long before Russia’s war on Ukraine, Russia and Belarus used migration as a political tool to rattle European solidarity.
Putin’s regime’s cold calculation is that Europe will not be able to manage Ukraine’s refugees and will give in to fierce
migration bickering between Member States. Well, let’s be clear. We must prove Putin wrong. To Putin, we say, get out
of Ukraine. Stop terrorising its population. Stop making people leave their homes, their jobs, their friends and families.
We will never succumb to your methods. Europe will remain in solidarity with Ukrainian refugees, and Europe will find
a way to manage migration in a unified way. 'm convinced.

Karlo Ressler (PPE). — Postovani predsjedavajudi, vihor rata u Ukrajini pokrenuo je najvece kretanje raseljenih osoba u
Europi jo§ od Drugoga svjetskoga rata. U vremenu duboke neizvjesnosti za cijeli kontinent svjedo¢imo i dramati¢nom
poveéanju nezakonitih prelazaka na takozvanoj balkanskoj ruti s preko 100 000 ilegalnih migranata samo u ovoj
godini.

Stanje je loSe, a prijeti postati krajnje malignim, velikim dijelom zbog djelovanja Srbije. Beskrupuloznom zloupotrebom
viznog rezima Srbija nagraduje zemlje koje ne priznaju Kosovo i tako omogucuje da se sada na europskim granicama
pod okriljem noéi pojavljuju migranti iz zemalja iz kojih ih ranije nije bilo, kao $to su Burundi, Indija ili Kuba.

Stvaranje migracijskog pritiska na drZavnu i europsku granicu jo$ jednom otvara temeljno pitanje, pitanje civilizacijske
orijentacije Srbije. U ovoj krizi koja razotkriva ona se ¢ini ponajmanje europskom. Ako se tako nastavi, najvecu cijenu
ovakve neiskrene i protueuropske politike vlasti platit e, nazalost, upravo gradani Srbije.

U Europi ne mozZe biti gledanja kroz prste za bilo koji oblik drzavne uloge u umjetnom stvaranju migracijskog pritiska,
a osobito kada je rije¢ o rezimu koji svoj uzor i danas pronalazi u Rusiji i povlastenim politickim i energetskim odno-
sima s Moskvom.

Geoffroy Didier (PPE). - Monsieur le Président, 'Union européenne et notamment la France ont été au rendez-vous de
l'accueil des citoyens ukrainiens qui souhaitaient quitter leur pays pour échapper a la guerre. Grice au statut de protec-
tion temporaire, l'intégralité des femmes, des enfants et des personnes 4gées qui ont voulu quitter I'Ukraine ont pu le
faire et ils ont été accueillis dignement sur les différents territoires d’Europe. Ils sont aujourd’hui prés de 4 millions.

Un tel accueil nest cependant possible que si nos pays ne conservent pas sur leur territoire les immigrés clandestins qui,
eux, n'ont rien a y faire. Sur dix clandestins qui se sont vus déboutés de leur demande dasile, neuf, soit 90 % d’entre
eux, restent en France en violation de nos lois. Une seule solution pour mettre fin a cette faiblesse de nos gouvernants:
obliger les demandeurs d’asile a effectuer leurs demandes a l'étranger et interdire toute étude de dossier de celui qui
naurait pas respecté cette regle. Ceux qui détournent le droit d’asile de son objet ne font pas quinsulter la tradition
d’accueil des réfugiés qui fait 'honneur de la France et de I'Europe. Ils insultent aussi les peuples comme celui d’Ukraine
qui mérite un accueil digne et humaniste de notre part.
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Spontane Wortmeldungen

Michaela Sojdrova (PPE). — Pane piedsedajici. Jaky je dopad ruské invaze? Ukazuje se, Ze zdsadni dopad to md pre-
dev$im na utrpeni ukrajinského lidu, ale ukazuje se také jeho statenost. A ja véfim, Ze zitra Evropsky parlament tuto
stateCnost oceni udélenim Sacharovovy ceny pravé ukrajinskému lidu.

Dopad mé migrace na clenské stity a ja chci pfipomenout, Ze je to také Ceskd republika, kterd hosti vice nez 450 000
uprchliktl. Déldme to rddi, jsou to nasi pritelé, ale md to své milionové naklady. A my ofekdvame také, Ze Evropskd unie
bude solidarni a pomizZe nejen mordlné, ale také finan¢né nést tyto ndklady pro zajisténi Zivotnich potieb.

Docasné ochrana funguje, bylo to zde Feceno, ale funguje také proto, Ze je spravné zacilena. Neni to feSeni pro vechny,
zejména ne pro ruské uprchliky, i kdyzZ i jim, pokud maji ndrok, patii udéleni azylu.

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiama Komisijos nare. Pirmiausia noriu padékoti Jums uZ Jisy démesj ir riipestj karo
pabégéliais i§ Ukrainos nuo pat karo pradzios, uz aktyvuota Laikinaja apsaugos direktyva, uz suteikiamg materialing
pagalbg ir uz dabarting iniciatyva dél dalies 1é8y skyrimo nevyriausybinéms organizacijoms bei vietinei valdziai. Taip
pat noriu padékoti visiems europieciams, kurie priémé ukrainiecius, tame tarpe ir mano, Lietuvos Zmonéms, kurie
parodé didelj démesj skirdami savo biistus, maitindami, aprengdami, priimdami i darba. Gerbiama Komisijos nare,
noriu atkreipti Jisy démesj, kad Putino agresija Ukrainoje sukeélé ir kit srautg i§ Baltarusijos, kurios Zmonés neremia
savo autoritarinio rezimo, vadovaujamo Lukasenkos, kurie susiduria su tokiomis paciomis problemomis ¢ia, Europos
Sajungos 3alyse narése. Todél kvieCiu Jus atkreipti démesj ir suteikti pagalbg ir pabégéliams i§ Baltarusijos.

Georgios Kyrtsos (Renew). — Mr President, Putin tries to destroy and depopulate Ukraine. His objective is to create
millions of refugees and destabilise the European Union. He already tried it in 2021 through Lukashenko.

Since the Russian invasion in Ukraine, he developed this kind of hybrid war at an unprecedented scale. Nevertheless, his
effort to destabilise EU Member States had exactly the opposite effect. European citizens, governments, regional and
local authorities warmly welcomed millions of Ukrainian refugees. A new dynamic was created in favour of European
unification and Ukraine’s EU membership. European solidarity proved an effective answer to Putin’s hybrid war. Let us
build on our big European success by increasing funding.

Pierrette Herzberger-Fofana (Verts/ALE). — Monsieur le Président, la guerre nous appelle & ne pas oublier nos valeurs
d’humanisme, qui s'expriment par la solidarité envers tous ceux qui fuient I'Ukraine. Tous les réfugiés méritent le méme
respect, sans exception.

Et pourtant il existe le racisme caché qui apparait dans les différences de traitement des réfugiés. De nombreux Africains
qui se trouvaient en Ukraine ont été arrétés aux frontieres de 'Union. Tout le monde a le droit de fuir un pays en guerre,
quelle que soit la couleur de sa peau. Les Etats membres devraient permettre aux étudiants étrangers qui ont fui I'Ukraine
de poursuivre leurs études sans obstacles bureaucratiques.

En effet, les étudiants africains qui étaient dans les universités ukrainiennes ou qui faisaient une formation sont con-
frontés a de nombreux problemes dans nos Etats IIs ne peuvent s'inscrire dans nos universités que s'ils ne peuvent pas
retourner dans leur pays d'origine. Certains Etats exigent méme qu ‘ils retournent chez eux et, de 13, demandent un visa
pour poursuivre leurs études dans une université de 'Union européenne. Nous demandons aux Etats membres de
I'Union européenne d’accueillir avec la méme compassion les personnes issues de minorités. Notre solidarité doit étre
totale, vu I'importance que nous accordons a I'éducation.

Clare Daly (The Left). — Mr President, human suffering across the world is at unprecedented levels and the number of
people in need of humanitarian assistance at an all-time high. Even before the war in Ukraine, 82 million people were
facing food insecurity and 86 million people were displaced and undoubtedly those figures are far higher now.
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But here in Europe, we've built a fortress to keep them out and the walls are just getting higher. Visas for Afghans have
dried up and as the UN humanitarian coordinator for Somalia put it, funds for emergencies are drying up too because
Ukraine seems to suck all the oxygen that is in the room.

In Brussels, Afghan men are put on the streets and the Red Cross closes its operation to everybody except Ukrainians. I
am glad and proud of our prompt and broad welcome for all Ukrainian refugees. But, Afghans didn’t start the war and
Somali children aren’t trying to keep it going. So why should they suffer from our two-tier racist migration policy? It’s
not good enough. We need to work on this and work to end the war.

Eugen Tomac (PPE). - Domnule presedinte, doamnd comisard, am fost in Ucraina din primele zile ale rizboiului
declansat de Putin. Am fost de multe ori in multe regiuni in aceste ultimele luni, tocmai pentru a fi aldturi de oamenii
care sunt in pericol. Am adus in casa mea sase copii §i trei mame care au fugit din calea rizboiului.

Cunosc foarte bine ce se intdmpld acolo, insd mi se pare cd punem gresit problema, pentru ci tiranul Putin a declansat
acest rizboi incercind sd-i sanctioneze pe ucraineni tocmai pentru cd isi doresc s devind membri ai Uniunii Europene.
Doresc sd scape de aceastd presiune pe care o pune constant Moscova si cred cd este esential sd intelegem cd cei sapte
milioane de cetdteni ucraineni nu au plecat de bine din tara lor, iar astdzi zeci de mii de oameni sunt pur si simplu
omorati doar pentru ci au avut acest vis european.

Cred ci ar trebui sd intelegem esenta acestui rizboi si sd nu mai fim atat de rezervati in a-i sustine.

Margarida Marques (S&D). — Senhor Presidente, Senhora Comissaria, a Unido Europeia recebeu milhdes de refugiados
que fogem da guerra provocada pela invasdo da Ucrdnia pela Rissia. Uma enorme onda de solidariedade que nos tocou
a todos e a todas.

Tudo correu bem? Néo. Os estudantes, designadamente africanos, que frequentavam universidades na Ucrania, tiveram
mais dificuldades. Sei que a comissdria estd empenhada em acelerar estes processos, mas a solidariedade europeia fun-
cionou e estd a funcionar. Os refugiados que enchem este fluxo tém direito, e bem, a escola, emprego, cuidados de
satide, estatuto de protegdo tempordria célere. Aciondmos, e bem, uma diretiva aprovada em 2001 que ndo tinhamos
acionado noutros momentos.

Comissdria, que licdes aprendemos com este fluxo migratério que possam influenciar a politica e, sobretudo, o com-
portamento da Unido Europeia e dos Estados-Membros no futuro?

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, thank you all for this very important debate and for your
strong commitment.

Putin is responsible for this terrible war. He wants to destroy Ukraine. He wants to destroy the Ukrainians as a people.
But we should not be naive, he also would like to destroy the European Union. Putin is a threat also towards us, and the
security threat in the European Union is rising and we need to act to protect ourselves.

The right to apply for asylum, also for Russian citizens, remains untouched, but the possibility to get a tourist visa in the
European Union is not a fundamental right and should be restricted for Russian citizens.

Putin must lose, it’s the only way to end this crisis and we must continue to support Ukrainians in Ukraine. We have
mobilised so far EUR 10 billion in humanitarian emergency and military aid. Another 5 billion is in the pipeline. We are
preparing for winter. And many of you have recognised —and thank you very much for that — the unprecedented
decision when Member States agreed to my proposal to activate the Temporary Protection Directive.

So far, 4.3 million Ukrainians have registered for a temporary protection. But since May, every week we have seen more
people leaving the European Union back to Ukraine and coming in the other direction. So quite a high number of
Ukrainians are now back in Ukraine. I met some of them when [ was in Kyiv in August.
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And it is clear that those that have registered for a temporary protection, when they go back to Ukraine, they are no
longer refugees. They should de-register for temporary protection. But they are afraid to do so because they say, well, if
bombs start falling again, as they are right now, they need to quickly come back to European Union and they are
welcome back to the European Union when things get worse.

That's why we have been working together with the Member States, together with Ukrainian Government, to make sure,
we say, you could always go back to Ukraine and you do not need to de-register, but you need to notify the Member
State where you have registered that they are going back to Ukraine, but you can keep your registration so it’s easy to
come back to the EU if things get worse.

Many of you — some of you — have raised the money. So, as I said in the beginning, we have allocated all the
EUR 4 million in emergency assistance that we promised for protection of borders and for dealing with refugees. We
have supported the Member States most affected, and the biggest share has gone to Poland. We have also made sure that
30% of these funds will go to NGOs and local authorities.

Concerning food insecurity, we must get the grain out of Ukraine and we are taking action. Between May and August,
EU solidarity lanes carried more than 11 million tonnes of grains, oilseeds and other products out of Ukraine, and we
provide a total of 7.7 billion in support for food insecurity as part of global gateway investments in partner countries.
Food insecurity could bring conflict, increased criminal and terrorist threat and provoke social unrest. These could
provoke people to flee. So far, we are not seeing this happen, but we remain vigilant. We are closely following the
developments.

And to conclude, honourable Members, since February, we as a European Union have shown what we can achieve when
we work close together, united here, to deal with the migration crisis. We should use these lessons learned of what we
can achieve when we actually cooperate in a positive way, to use that on the pact on migration and asylum to make
sure that this pact will be adopted during this mandate.

Puhetta johti HEIDI HAUTALA

varapuhemies

Puhemies. — Keskustelu on péittynyt.

Kirjalliset lausumat (171 artikla)

Janina Ochojska (PPE), na pismie. — W tej debacie jest nadal wiecej pytan niz odpowiedzi. Faktem jest, ze nadal trwajaca
inwazja Rosji na Ukraing zwigkszy naptyw uchodZcow, ktéry jeszcze powigkszy sie na wskutek nadchodzacej zimy. Ale
czy Europa jest przygotowana do przyjecia takiego naptywu ludnosci, ktéra bedzie potrzebowala schronienia w ogrze-
wanych pomieszczeniach? Czy Unia Europejska oraz kazdy kraj maja wypracowang strategie? Czy rzady i samorzady
wiedza juz, jaka iloScig miejsc dysponuja, i czy maja przygotowane inne zasoby? Musimy przygotowywac si¢ ze Swia-
domoscia, ze bedziemy dzialaé w o wiele trudniejszym $rodowisku niz pét roku temu. Obywatele UE zaczynaja si¢
niecierpliwi¢ dodatkowymi kosztami zycia, ograniczonym dostgpem do Srodkéw grzewczych, zwigkszong ceng zyw-
nosci i innych produktéw. Sporo méwimy o solidarnosci. Ale ona wymaga réwniez rezygnacji z cze$ci dobrobytu, w
jakim Zyjemy. Czy pogodzimy si¢ z tym, ze w naszych domach bedzie ciasniej, zimniej, jedzenie nie dostgpne w takich
ilosciach, miasta stang si¢ ciemne etc. Ale czy mozemy odméwi¢ pomocy Ukraificom? Obywatele nie chcg juz wyreczaé
panstwa, ale sa w stanie wspolpracowaé z rzadzacymi, jesli warunki wspdlnego dzialania zostana zaproponowane.
Musimy wygra¢ razem, wigc musimy walczy¢ razem i zgodzi¢ si¢ na wszelkie konsekwencje tej solidarnosci. To wazny
przekaz, ktérego, mam wrazenie, czgsto brakuje w Pafistwa wypowiedziach.
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17. Ustanowienie calo$ciowych przepiséw o zaginionych dzieciach i zaginieciach wyso-
kiego ryzyka (debata)

Puhemies. — Esityslistalla on seuraavana komission julkilausuma kattavan kehyksen perustamisesta kadonneita lapsia ja
riskeille alttiita kadonneita henkil6itd varten (2022/2884(RSP)).

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, I know my colleague
Vice-President Dubravka Suica would very much have liked to be here. We work very closely together to protect
children.

Each year, thousands of children are reported missing in the European Union, run away from home, are abducted by a
parent or a stranger, or fall victim to violence, abuse and exploitation. Also, unaccompanied migrant children are
trafficked, lost or injured or even worse.

Next month, Missing Children Europe will turn 20. Twenty years of protection in action. Its European hotline for
missing children, 116 000, operates in 32 countries. It is a free and 247 service. Any child, friend, family member or
teacher can call for immediate help. The EU supports it with funding. We must all work together in the European Union
— police and helplines, child protection services, judges, civil society organisations — our whole society.

Today, Member States’ authorities are finding missing people using the Schengen Information System for law enforce-
ment information exchange. Last year, the Schengen Information System contained more than 150 000 alerts on mis-
sing persons, and 7 500 Schengen information hits helped to find missing persons and bring them to safety. That’s
much more than the year before.

From next month on, the Schengen Information System will do an even better job, when its revised system will be fully
operational. Better use of biometrics will make it easier to identify missing persons, and alerts will clarify whether the
missing person needs protection, whether they are victims of trafficking, domestic or gender-based violence, or have run
away from home. It will also be possible to enter alerts on children at risk of abduction.

What will also improve the search for missing children is the update I have proposed to the Priim framework for police
information exchange, allowing the use of Priim exchange to search for missing persons using biometric samples, DNA,
fingerprints and facial images to check for hits in other Member States’ databases. We are looking forward to the
negotiations between the co-legislators.

We are also cooperating with law enforcement authorities in third countries to find missing persons. Close and fast
cooperation is now possible with authorities from key partner countries, to follow the digital trail left by an abductor,
thanks to the agreement of the second additional protocol to the Budapest Convention. The second additional protocol
is now with you for endorsement, and I call on you to enable its swift ratification so the authorities can protect children
from further harm.

To help missing children and adults, we need to work across borders and across sectors. Anti-trafficking, child sexual
abuse, or the protection of children in migration: effective law enforcement cooperation can only be as effective as the
legislation it is built on. We put forward our proposal to prevent and combat child sexual abuse online. Detection of
online child sexual abuse helped rescue victims in all EU Member States.

The EU already has a solid framework to protect trafficked children, but in December, I will propose a revision of the
Anti-Trafficking Directive which will further strengthen our fight against child trafficking. Vulnerable migrants and
especially migrant children are at risk of going missing. More than 18 000 refugee children have disappeared from
asylum seeker centres in Europe between 2018 and 2020. One of the reasons is slow family reunification procedures.
Children waiting for years for family reunification often decide to stop waiting and take the dangerous route to their
family. As part of the new pact on migration and asylum, we proposed to shorten and improve Dublin family reunifi-
cation processes.

Unaccompanied minors from Ukraine also need our specific attention and protection. Around 30 000 unaccompanied
minors arrived from Ukraine to the EU. Unaccompanied and separate children need to be registered as soon as possible
and referred to the child protection authorities to avoid disappearance or trafficking.
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Our EU child rights strategy says missing children are a child protection issue. Cooperation and coordination among
authorities is key. It's also a child rights issue. Every single child has the right to be helped. The right to be rescued. The
right to be found. Every child must be traced as early as possible. Every missing child deserves an individual approach.
The best interest of the child must be the primary consideration. We must protect and empower children to keep them
from harm when they go missing and leave no stone unturned to find them. Let's work together on this important
mission.

Ewa Kopacz, w imieniu grupy PPE. — Pani Przewodniczaca! Pani Komisarz! Kazdego roku w Unii Europejskiej zglasza-
nych jest kilkaset tysiecy zaginie¢ dzieci. Wigkszo$¢ z nich odnajduje si¢ w ciaggu doby od znikniecia, ale cze$¢ niestety
przepada na lata. To ogromny cios dla bliskich, ktérzy pomimo uplywu czasu majg nadzieje, ze jeszcze kiedy$ zobacza
wiasng corke czy syna.

Dzieci w calej Europie ging w réznych okolicznosciach i z réznych przyczyn. Najczesciej sg to ucieczki z domu, w
ktérym dzieje si¢ co$ zlego, niekiedy dominuje przemoc. Ale dzieci znikaja réwniez w wyniku porwan. Znikaja w
sytuacjach kryzysowych, takich jak wojna czy migracja. Dane pod tym wzgledem sa bezlitosne. Przypomneg tylko, ze
po fali migracyjnej w 2015 roku na terenie Unii Europejskiej zaginelo 10 tysiecy dzieci. Niestety historia moze si¢
powtérzy¢ takze w przypadku dzieci bez opieki, ktére uciekajg z Ukrainy.

W maju obchodzimy Migdzynarodowy Dzien Dziecka Zaginionego. Jego symbolem jest kwiat niezapominajki. Nazywa
tak si¢ dzieci, ktére zagingly kilka, kilkanascie, a nawet kilkadziesigt lat temu, i do dzi§ nie wiadomo, co si¢ z nimi stalo.
W zwigzku z tym pojawiaja si¢ zasadnicze pytania: czy powinniémy rozwija¢ system ochrony, wsparcia i poszukiwania
nieletnich, ktéry juz istnieje? Czy moze probowal zbudowacé jeden unijny system ze wspdlnymi procedurami i Scislejsza
wspolpracg odpowiednich stuzb? Uwazam, ze te rozwigzania si¢ nie wykluczaja, a wrecz powinny si¢ uzupelniad.
Intensywne dzialania potrzebne sa zaréwno na szczeblu krajowym, jak i unijnym.

I na koniec powiem to, co oczywiste. Pamigtajmy, Ze na te dzieci wcigz czekaja bliscy.

Juan Fernando Lopez Aguilar, en nombre del Grupo S&D. — Sefiora presidenta, sefiora comisaria Johansson, en un Pleno
tan cargado de asuntos extremadamente sensibles, este Parlamento Europeo vuelve a ocuparse de los derechos de los
menores y particularmente de la problemdtica de los menores desaparecidos. Espeluznante. Las cifras son realmente
abrumadoras. El tnico registro conocido —un informe de 2013— sefiala que al menos 250 000 menores reportados
se encuentran desaparecidos en la Unién Europea y reclaman efectivamente una accién coordinada, puntos de encuentro
y cooperaci6n policial y judicial.

Todas las propuestas que usted pueda poner sobre la mesa serdn apoyadas por este Parlamento Europeo, que muestra su
mayor solidaridad cuando se trata de menores vulnerables no acompafiados. Usted ha demostrado en esas cifras, tam-
bién ciertamente impactantes, que las desapariciones se registran en conflictos que estin teniendo lugar en nuestras
mismas fronteras y, por tanto, que nos impactan a todos los Estados miembros. Cerca de 30 000 menores no acompa-
flados han entrado desde Ucrania reclamando, por tanto, que se preste atencion a su vulnerabilidad como victimas de
violencia, abusos y explotacion laboral o sexual o de redes de tréfico de personas. Por tanto, no hay ni un segundo que
perder.

Comisaria Johansson, tiene todo nuestro apoyo para todas las medidas que pueda adoptar para ese registro europeo de
personas desaparecidas y, particularmente, de nifios desaparecidos.

Izaskun Bilbao Barandica, en nombre del Grupo Renew. — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, cada afio se denuncian
300 000 desapariciones en la Unién Europea. Nuestro objetivo, sumdndonos a organizaciones como Missing Children o
AMBER Alert, es mejorar la respuesta de las autoridades frente a este fendmeno, particularmente peligroso para los
nifios.

El riesgo de que se produzcan graves violaciones de derechos o se ponga en peligro la integridad de las personas
desaparecidas crece cuanto mds tardamos en esclarecer lo ocurrido. Por eso la investigacion inmediata es clave. Ahora,
las autoridades policiales intervienen en fase temprana cuando una desaparicion se vincula con un delito. Pero si eso no
ocurre persiste el riesgo.
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La fundacién AMBER Alert Europe aborda esta laguna en su propuesta de Enfoque Comun Europeo para mejorar la
prevencion e investigaciéon de desapariciones. Aprovechando ese conocimiento proponemos enriquecer el andlisis de
riesgos, considerar mds datos y coordinar mejor los servicios que puedan proporcionarlos. Asi, evaluaremos mds y
nuevos factores y priorizaremos mejor. Esta cooperacion debe ser mds intensa en desapariciones de menores y en
casos que se produzcan en zonas transfronterizas.

Kovotavtivog ApBavitng, €€ ovopatoc ¢ opddac The Left. — Kupia Tpoedpe, kupia Enitpone, Sev da pmopovoape va pmv
oag otnpifoupe oe auty v mpoonadewa. O TThOG ivar «Ayvooupevor: avalntoupevot 1 alfttoyy. Movov dcov agopd to
TPOGYUYIKO —OUHMANPGVE Toug ouvadéhgous, amd to 2014 upéypt orjuepa o appog TV ayvoouptvev ot Meodyelo
avépyetar otoug 25.000 kar mpokertar wg enmt to mAeiotov yia moudd. Tty EANNGSa, mpv and Nyeg nuépes eiyape miAt éva
vavayto, ota Kudnpa da mpooVécoupe dAhoug 15 avipamoug. Kat ede mpémet va potiow: yiati otapdtnoav ot Epeuves yia
autols Toug avlpenoug; Aev TOUG Wayvel Kaveis;

'Otav Vifape yia mpaty Qopd o Fepa TeV ayvooupevey, Ndn mptv and Tty mavdnpia, ot OIKOYEVEIES TOV (yVOOUHEVOV LaG Einay
MOG EPayvav Toug avlpenous TOUG AMEYVOOHEVA anO QOTUVOLIKO TUIHC OF QOTUVOMIKO TUIHC KAl and VEKPOTAPEID GE VEKPO-
Tageio, Xwpic kowr Baon dedoptvav kar ywpis duvatdtnta emkowwviag Twv mAnpogopiov. Na Aomov, yt Ja ompifoupe
aut v mpetopoulia e Enttponou ka g Emtpornr.

Suvévteugn volpepo 32 —évag adehgog pihd yia v adeper) Tou and ) Zupia: «Nat, £xo avaykn va pade mou ppicketat To
copa s adepens pou. Topa prope va T Ppe oto Google Maps kat va TV ENOKENTORAL TEPIOTAGIAKAY. AUTH, OLONOY®,
ftav pia Sidotact) mou dev TV €iya QaVTAOTEL. ZNTApE NOIMOV Th GUYKPOTNOT EVOG EUPOTAIKOU LXAVIOHOU TIAVE OE iial KOWI)
Baon Sedopévwv, mpoofaotpn anod TG apyés OAOV TGV Y0PV, TOU Da UMOpEl Vo MapExel TV avaykaia mAnpo@opron oToug
Euponaioug mONTeS 1] 0TOUG TPOGPUYES KAl TOUG PETAVAGTEG —OE O00UG avalntoly Toug avipenous toue. Ta va guticoups
autd mou Aépe «¢oxato dikaimpay.

Javier Zarzalejos (PPE). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, este debate pone de manifiesto una realidad que con
frecuencia se encuentra silenciada. Los datos, las cifras, ya se han dado aqui. Y, aunque probablemente no tengamos
unos datos completamente exactos, en todo caso, esta realidad es una realidad abrumadora.

Es cierto que detrds de estas desapariciones puede haber causas distintas: problemas de salud mental, desapariciones
voluntarias, accidentes... Pero no suele ser ese el caso de adolescentes y de nifios.

En una Unidn sin fronteras se necesita una cooperacion policial muy estrecha, la ayuda de los ciudadanos y también la
incorporacién a la labor policial de las tecnologias de identificacion y de intercambio de informacién, que son herra-
mientas eficaces y absolutamente imprescindibles.

En este sentido, no es aceptable, por ejemplo, que no se haya completado un sistema interoperable de alerta sobre
desaparicién de menores.

Pero mds que sefialar o dejar en evidencia a nadie, es esencial que ese enfoque a escala europea, ante este reto para
nuestra seguridad y los derechos de los menores, priorice la creacién de capacidades en aquellos Estados miembros que
pueden tener mds dificultades, mayor carga de trabajo o que se encuentran mds retrasados en los procedimientos de
cooperacion.

Las agencias europeas, tanto Europol como CEPOL, deberfan tener una misién muy especial en esta estrategia de capa-
citar a las fuerzas y cuerpos de seguridad de todos los Estados miembros.

La dimensién del problema demuestra que no es solo un problema nacional, menos ain cuando el incremento de los
flujos migratorios y de refugiados hacia la Unién agravan las vulnerabilidades y los riesgos de personas, ya sean adultos
o nifios, que pueden terminar desaparecidos y explotados.
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Caterina Chinnici (S&D). - Signora Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi, in Europa ogni due minuti un
bambino viene dichiarato scomparso, circa 300 000 in un anno secondo Amber Alert, e nel mio paese, I'Ttalia, solo nel
primo quadrimestre del 2022 i minori scomparsi sono stati 3 589. Fughe, casi di sottrazione da parte di un genitore,
scomparsa di minori migranti, bambini smarriti, rapimenti di tipo criminale, e per contrastare tale drammatico feno-
meno gli strumenti europei vigenti, come il regolamento Bruxelles II bis e il numero unico europeo, non sono ancora
sufficienti.

Come copresidente dell'intergruppo per i diritti dei minori, sostengo quindi convintamente listituzione di un quadro
globale a livello europeo per i bambini scomparsi, volto a rafforzare la normativa di riferimento, magari anche
ampliando il mandato del Centro europeo per combattere gli abusi sessuali online, al fine di garantire il coordinamento
delle hotline a livello dell'Unione, rafforzare la cooperazione tra le autorita competenti e il sostegno alle ONG che
operano nei diversi paesi dell'Unione.

Karlo Ressler (PPE). — Postovana predsjedavajuca, povjerenice, kolegice i kolege, u Europi svake godine nestane neko-
liko stotina tisuca ljudi, a u ¢ak polovici od svih slu¢ajeva radi se o djeci.

Jasno je, na srecu, dobar dio njih vrlo se u kratkom roku nade, ali takoder je, nazalost, jasno da dobar dio njih i nestane
na duZi vremenski period. Kao roditelj, kao suprug, tesko mogu i zamisliti svu tu agoniju koju moZemo i moramo
suosjecati kroz koju prolaze nestale osobe, kroz koju prolaze nestala djeca, ali jednako tako i njihove obitelji.

Nazalost, premda se suocavamo s velikim brojem nestalih, jo§ uvijek na europskoj razini nedostaje zajednicki europski
okvir. Okolnosti takvih nestanaka su naroéito muéne kada se radi o nestanku kao posljedici kaznenog djela, kao poslje-
dici organiziranog kriminala, poput trgovanja ljudima, kao njihovim najcrnjim oblikom.

IskoriStavanje Zrtava, bez obzira radi li se o seksualnoj ili radnoj eksploataciji, nazalost se dogada i dok ovdje raspravl-
jamo. Ovaj oblik stravi¢nog krienja ljudskih prava nije samo obiljezje nekakvih drugih dalekih zemalja, nego je nazalost
prisutno i ovdje u Europi.

Zato pozdravljam dosadasnje inicijative. Potrebna nam je Zurna uspostava zajednickog okvira za nestalu djecu i sve
osobe i ocekujem produbljivanje suradnje izmedu drzava ¢lanica, ali isto tako i jo§ snazniji angazman Europske unije.

Heléne Fritzon (S&D). - Fru talman! Kommissionir Johansson! De har fortfarande mardrémmar, och just nu siger de
att de aldrig mer vill dtervanda till Ukraina. Orden kommer frdn en mamma frdn Ukraina som flytt med sina barn till
Sverige. Anda sedan kriget brot ut har Ukrainas barn utstdtt sidant som inget barn ska beh6va uppleva.

Redan i mars gick vi socialdemokrater ut med tydliga krav om att skydda barnen som drabbas i kriget. Det dr oerhort
positivt att kommissionar Johansson tar den hir frigan pé sd stort allvar.

Att forhindra att barn fors bort eller utsitts for véld eller manniskohandel 4r grundliggande for Europeiska unionen. Det
handlar om barnens minskliga rattigheter, och att vi som vuxna lever upp till vira skyldigheter. Det handlar om alla
barn — alla barn har ritt till en trygg och kirleksfull uppvaxt. Tack, Ylva.

Pyynnostd myonnettavat puheenvuorot

Eugen Tomac (PPE). - Doamnd presedintd, ma bucur cd existd aceastd dezbatere, pentru cd cred ci avem obligatia sd
gandim mult mai proactiv, mult mai matur si mult mai implicati, pentru ci este o problematicd deja care meritd un
rispuns european.

Avansul tehnologic ne permite astizi sd credm instrumente prin care sd ii putem proteja mult mai bine pe copii. Si cred
cd in Europa, astdzi, atunci cand auzim de copii disparuti, de copii care sunt victime ale traficului de fiinte, de copii
abuzati sexual, suntem cutremurati.

Tocmai de aceea avem nevoie de acest rdspuns european, de instrumente prin care si-i putem proteja, si-i putem
identifica mult mai rapid si evident, si destructurdm toate aceste retele care, din picate, creeazd drame, pentru ci aceste
fiinte nevinovate sunt victime ale acestor grupdri pe care trebuie sd le anihildm si, evident, si-i protejim pe copii.
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Michaela Sojdrové (PPE). — Pani predsedajici, pani komisaiko, dékuji i Vam za Vasi angazovanost. Nepochybné musime
podporovat ndstroje a organizace, které mdme, at uZ je to Schengensky informac¢ni systém, at uz je to organizace
Missing Children.

Vystupuji v tuto chvili proto, abych pfipomenula na§ zdvazek pomoci ukrajinskym odvle¢enym détem. Tyto déti nezmi-
zely, ony Ziji, ale nevime kde. Tyto déti byly vytrzeny ze svych domovi. Neni jich mdlo. Vime, Ze téchto odvlecenych
déti podle oficidlnich zdroji je minimalné sedm a ptl tisice.

Pfipomindm to proto, Ze patnictého zafi Evropsky parlament vyzval mezindrodni organizace i Evropskou komisi, ¢len-
ské stdty, aby spolupracovaly, aby se dostaly do ruskych tdbort, kam tyto déti byly odvleceny, tzv. filtra¢nich tdbord, aby
tyto déti byly nalezeny, identifikoviny a predevsim aby byly navriceny svym rodi¢im a na Ukrajinu. Myslim, Ze toto je
nds zévazek, kterému musime dostit.

Juozas Olekas (S&D). — gerbiama Komisare, acitt Jums uZ démesj vaikams, ypatingai dingus vaikams. Labai graziai
nusvietéte mus skaiciais. Kiek yra ty dingusiy vaiky, ir kad dazniausiai tie vaikai dingsta i§ migranty arba karo pabégéliy
Seimy. Kolegé mano paminéjo nauja jy srauta, tai yra ukrainieCiy pabégéliy vaikus, bet taip pat ukrainieCiy pagrobtus
vaikus i§ okupuoty teritorijy ir nugabentus j Rusija. Galbat, kaip jis sitilote perzitiréti kovos su prekyba vaikais direktyva
galétume leisti pasinaudoti Salims kandidatéms naréms j Europos Sajunga, kad misy sistemos, kuriose yra fiksuojami $ie
dinge vaikai, jose galéty atsidurti ir ukrainie¢iy pagrobtieji ir iSveZti | Rusija jvairias stovyklas ar kaip dabar pono Putino
pasitlyta lengviau jvaikinami ukrainie¢iy vaikai Rusijoje, nes galbat tokiu bidu mes galétume padéti sugrizti i savo
Seimas ir ukrainie¢iy dingiem vaikams.

(Pyynndstd mydnnettavit puheenvuorot padttyvat)

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Madam President, I've been listening carefully to your intervention, and 1
think that today’s discussion illustrates the importance of providing an immediate and comprehensive response to
missing children and missing persons. Cross-border, regional and international cooperation and exchange of knowledge
and information are key.

Many of you raised the issue of a database. We have a database in the Schengen Information System. It's important, I
said it in the beginning. We have 115 000 active alerts right now in the Schengen Information System. We have more
than 7 000 hits every year when they got the connection.

Just to give you one example. In 2018, a 14-year-old girl from Connaught in Ireland was reported missing from a care
home. When Ireland joined the Schengen Information System, just a few months later in 2021 — three years later —
when they connected to the system, they got a hit and found this girl at a railway station in Switzerland unaccompanied.
And that could connect the police and the social workers in Ireland and Switzerland, and the girl could be rescued and
protected.

So this database is really important and in November, we will have the next generation, so to say, of the Schengen
Information System with even better possibilities.

[ am committed to continue work on this very, very important subject to further improve cooperation, making the most
of all our tools and system, and continue doing that for the protection and promotion of the rights of missing children
and missing persons at risk.

Puhemies. — Keskustelu on pittynyt.

18. Uznanie Federacji Rosyjskiej za panstwo sponsorujace terroryzm (debata)

Puhemies. — Esityslistalla on seuraavana neuvoston ja komission julkilausumat Vendjin federaation nimedmisesté terro-
rismia tukevaksi valtioksi (2022/2896(RSP)).

Ylva Johansson, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the Commission | High Representative of the
Union for Foreign Affairs and Security Policy. — Madam President, honourable Members of the European Parliament, I speak
this evening on behalf of High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy and Vice-President of
the European Commission Josep Borrell. The European Parliament has played an important role in demonstrating strong
support to Ukraine and supporting the robust actions of the European Union.
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We are at a turning point in this war. On the one hand, Ukraine has been defending itself successfully for nearly eight
months, recently pushing back the Russian army and liberating territories from the Russian occupation. On the other
hand, President Putin is continuing along the dangerous path of escalation. Russia has declared an annexation of four
Ukrainian regions following sham referenda, conducted military mobilisation and again threatened the use of weapons
of mass destruction.

What is more, the Russian military has intensified its brutal strikes on Ukrainian cities, civilian targets, including energy
facilities. This is yet another lie that we have been hearing constantly from the Russian side, that the Russian military is
conducting an operation targeting military objects only. In reality, the more the Russian army is being pushed back and
defeated on the battlefield, the more it is targeting civilian objects with an attempt to frighten the Ukrainian society and
weaken its resolve.

Russia’s war of aggression against Ukraine grossly violates international law and international humanitarian law, and it is
causing massive loss of life and injury to civilians. Russia is directing attacks against the civilian population and is
targeting civilian objects, including hospitals, medical facilities, schools and shelters. These horrifying atrocities and
war crimes must stop immediately. Those responsible for these war crimes and their accomplished accomplices will be
held to account.

While the EU does not have a legal framework in place to designate a third country as a state sponsor of terrorism, we
take note of such decisions at a national level or through resolutions of parliamentary assemblies, like the one of the
Council of Europe a few days ago. As you know, the EU can impose restrictive measures on Daesh and al-Qaeda, and
persons and entities associated with or supporting them.

In addition, the so-called EU terrorist list was established in response to the attack on 11 September 2001. The EU has
imposed unprecedented sanctions against the Russian leadership, including measures against individuals and entities, as
well as sectoral measures under several geographic sanctions regimes. The eighth sanction package was adopted on the
6 October 2022, and it includes sectoral measures, notably the extension of import-export bans, crypto restrictions, the
extension of the full transaction ban on several additional Russian banks, and the introduction of the legal basis for the
price cap on Russian oil.

Second, the listing of 30 individuals and seven entities, including those who organised and facilitated the illegal refe-
renda, individuals and entities in the defence sector, as well as actors who spread disinformation about the war. Fourth,
introduction of a new listing criterion to target individuals and entities facilitating the infringement of the prohibition of
the circumvention of sanctions, and extension of the restrictive measures applying to the occupied territories of
Luhansk, Kherson and Zaporizhzhia.

Russian threats do not shake our determination, resolve and unity to stand by Ukraine as long as it takes. At this
turning point, we must remain strong and united, morally and politically. Russia has already lost the war, and increa-
singly is losing on the battlefield as well. Ukraine will prevail. Thank you for your support. Thank you for your atten-
tion.

Andrzej Halicki, w imieniu grupy PPE. — Pani Przewodniczaca! My, obywatele wolnej, demokratycznej Europy, wzywamy
parlamenty narodowe, wzywamy rzady panstw czlonkowskich do uznania Rosji za pafistwo organizujace i prowadzace
terroryzm! Mam nadziejg, Ze ta Izba, Parlament Europejski, pokaze jedno$¢ w tej sprawie. I rowniez wymusi na Komisji
Europejskiej, na Radzie Europejskiej stanowcze dzialanie. JesteSmy w przededniu szczytu, ktéry powinien zakonczy¢ si¢
nie tylko waznymi deklaracjami, ale takze waznymi dzialaniami w tej kwestii.

Dzisiejsze obrazy tysiecy zabitych oséb, ataki na cywilne obiekty, na domy mieszkalne w Ukrainie to przeciez nie sg
jedyne obrazy, ktére mamy w pamieci. Wywozki w glab Rosji tysiecy oséb, tylko z powodéw etnicznych, w tym dzieci -
to przeciez kidnaping.

A pamigtacie samolot zestrzelony? Holenderski samolot MH17. Trzysta niewinnych oséb. Szpitale i szkoly w Syrii
spalone przez wyszkolone grupy rosyjskich zbrodniarzy. Oficjalne wspieranie grupy Wagnera przez Putina i nagradzanie
tych zbrodniarzy réznymi odznaczeniami. Jezeli, jako Europejska Partia Ludowa, wzywamy do tego, by nazwa¢ Putina
zbrodniarzem wojennym, to nie s3 tylko stowa. Jego miejsce jest przed Migdzynarodowym Trybunalem w Hadze.
Musimy do tego doprowadzic.
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Jako polski eurodeputowany, bo ta inicjatywa wychodzi ponad podziatami z naszego polskiego Srodowiska, chciatbym
powiedzieé, ze musimy stangé ponad podziatami narodowymi, ponad podziatami politycznymi, pokazaé jedno$¢ w tej
Izbie, tak jak Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy uczynilo to w zeszlym tygodniu. Bo czyz trzeba wigcej ofiar i
przykladéw, zeby nazwaé Rosje pafistwem wspomagajgcym, organizujacym i realizujgcym terroryzm ? Dzigkuje i ape-
luje o jednosé.

Juan Fernando Lépez Aguilar, en nombre del Grupo S&D. — Sefiora presidenta, comisaria Johansson, desde que en
febrero de este mismo afio comenzase la brutal guerra de agresiéon de Putin contra Ucrania, este Parlamento Europeo
ha hecho de todo para apoyar todas las acciones emprendidas por la Unién Europea para responder.

Tomando nota, en primer lugar, de que se trata de un vecino gigantesco, directo de la Unién Europea —la Federacion
de Rusia—, frontera directa de la Unién Europea en las tres Reptblicas bdlticas, en Finlandia y en Polonia, en el enclave
de Kaliningrado. En segundo lugar, en el frente humanitario, con la Directiva de protecciéon temporal, pero también
adoptando sanciones contra los activos de los oligarcas rusos y confiscando sus bienes y, por supuesto, adoptando
medidas legislativas como la reforma del Reglamento de Eurojust, precisamente para apoyar los equipos conjuntos de
investigacion y la investigacién emprendida por la Fiscalia de la Corte Penal Internacional de los crimenes de guerra, aun
sabiendo que Rusia no es signataria de la Corte Penal Internacional.

Pero la consideracién de Rusia como un Estado que financia o apoya directamente actividades terroristas en suelo
europeo requiere que la Unién Europea la encuadre dentro de una expresién de voluntad de madurar deprisa en su
politica exterior y de seguridad comiin y en su politica de defensa comin y, en definitiva, de afirmarse de una vez, como
quiere este Parlamento Europeo, como una potencia globalmente relevante.

Petras AusStreviius, on behalf of the Renew Group. — Madam President, Commissioner, dear colleagues, do we have
enough evidence that Russia is committing state terrorism during the war of aggression against Ukraine? Yes indeed.

At this very moment, Russia is carrying out massive missile strikes against Ukrainian cities and critical infrastructure. It
is enough to remember the strikes on the Kramatorsk railway station and the Mariupol theatre, with clear indication
that it sheltered children.

Cities such as Mariupol, Volnovakha, Rubizhne, Popasna, Lyman and Severodonetsk were completely destroyed. In some
of them, massive graves as in Bucha, Irpin and Izyum were discovered.

More than 400 Ukrainian children have been killed and more than 700 wounded since the beginning of the Russian
invasion. More than 2 600 educational institutions have been destroyed or damaged as a result of Russian terrorist
attacks.

We must recognise and include Russia among the state sponsors of terrorism. Putin and his government must be held
accountable before an international tribunal. Only then will justice be served.

Viola von Cramon-Taubadel, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen
und Kollegen! Terrorismus ist, ich zitiere: die rechtswidrige Anwendung von Gewalt gegen Zivilisten zur Verfolgung
politischer Ziele.

Nichts beschreibt das russische Vorgehen in der Ukraine besser als das Wort Terrorismus. Terrorismus ist es, wenn
Hunderte ukrainische Zivilistinnen und Zivilisten in Irpin, Butscha und Isjum gefoltert, vergewaltigt, ermordet und in
Massengriber geworfen werden. Wie anders wollen wir es nennen, wenn Russland Millionen Tonnen ukrainisches
Getreide in den Hifen beschlagnahmt und dann die internationale Gemeinschaft mit Hungersnéten erpresst? Was sonst
bedeutet es, wenn Putin ukrainische Familien willkiirlich mit Raketen und Drohnen bombardiert, nur weil seine Armee
militdrisch versagt? Und es ist natiirlich auch Terrorismus, wenn Russland der Ukraine und dem Rest der Welt mit der
nuklearen Vernichtung droht. Wir sollten nicht linger um den heiffen Brei herumreden. Putins Russland finanziert als
Staat Terror weltweit, und wir miissen damit umgehen, wie wir auch so mit anderen Terroristen umgehen.



C196/218 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 2.6.2023

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

Charlie Weimers, on behalf of the ECR Group. — Madam President, Commissioner Johansson, colleagues, in the past
decades, the Russian Federation has attempted to re-establish regional hegemony. Russia inspires terror by murdering
countless civilian victims, by indiscriminate targeting in Chechnya, Georgia, Syria and Ukraine.

Russia relishes instability by supporting and financing terrorist regimes and organisations in the Middle East and Latin
America. Russia’s closest allies Syria, Cuba, North Korea and Iran, are also sponsors of terrorism. Colleagues, we cannot,
on the one hand, condemn and sanction Russia, while on the other continuing to entertain any delusion that the regime
in Moscow can be a reliable partner, whether on climate, trade or regional stability. That world is dead and gone. Will it
ever come back during our lifetime? I don't think so.

Colleagues, the Ukrainian parliament has appealed to countries to declare the Russian regime a terrorist state. Latvia,
Lithuania and Estonia have shown leadership by heeding this call, and the EU Parliament should call for other EU
Member States to follow their example. It is time to recognise the Russian Federation for what it is: a pariah, a menace,
a rogue state and a state sponsor of terrorism. And that recognition must come with consequences.

Clare Daly, on behalf of The Left Group. — Mr President, ‘state sponsor of terrorism’ is a term of US law; it doesn't exist in
EU law. But a Zelenskyy adviser called for it in The Parliament Magazine, and here we are again reporting for duty. And
all it will do is make peace harder to achieve — exactly, of course, what the extremists want: no peace, no off-ramps, all
bridges burning and Ukraine a permanent abattoir in a suicidal holy crusade against Russia.

So if you want to start naming state sponsors of terrorism, let’s do it: European sponsorship of Israeli terrorism in
Palestine; Western sponsorship of Saudi terror in Yemen; ISIS, the product of French, American, British, Turkish and
Gulf sponsorship in Syria and Iraq; decades of right-wing, US-backed terrorism against the Cuban Revolution; the
Contras in Nicaragua; death squads in Guatemala, in El Salvador. Remember Vietnam, Laos, Cambodia: horror after
horror, terror after terror.

There’s nothing constructive about the pot calling the kettle black. Would you ever cop on, start championing peace, an
end to the war, which is patently in the interests of EU, Ukrainian and Russian citizens.

Rasa Jukneviciené (PPE). — Madam President, dear colleagues, we just heard Putin’s words. Now we have to be back to
the topic. We have never had a situation like this before. It is clear that a major nuclear power, a permanent member of
the UN Security Council, with all its military and administrative power, is committing acts of terror — killing civilians,
destroying infrastructure, using systemic violence and intimidation.

We must name Russia a terrorist state for several reasons. First, it must be isolated, just like cancer cells are isolated by
medical doctors. Second, to guarantee accountability and to prevent impunity. A list of concrete actions have to follow.

Russia is not a terror-sponsoring country. Russia is a terrorist state. The EU needs to build its own legal framework to
define what a terrorist state is and how to contain it. We have to start to do this now, not tomorrow.

Marek Pawel Balt (S&D). — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Od 22 lutego codziennie jesteSmy Swiadkami atakéw
i zbrodni dokonywanych na ludnoci ukrainiskiej, np. w Buczy, i na infrastrukturze cywilnej. Zniszczono juz ponad 30%
elektrowni w Ukrainie. Zrobila to armia rosyjska na wyrazny rozkaz prezydenta Rosji Putina. Tego typu ataki w prawie
miedzynarodowym nazywane s3 terroryzmem. Putin wielokrotnie grozil atakiem bronig atomowsg oraz odpowiada za
ataki na elektrownie atomowe, np. w Czarnobylu i w Zaporozu. I to juz jest terroryzm nuklearny. To musi by¢ ukarane.

Rosja juz dawno przekroczyla granice miedzy krajem wspierajagcym terroryzm, jak w przypadku zestrzelenia holender-
skiego samolotu MH17, i stala si¢ juz wyraznym krajem terrorystycznym, ktéry musi by¢ wpisany na liste organizacji
terrorystycznych, a Putin musi by¢ uznany za terroryste i Scigany miedzynarodowym listem gonczym. Do tego kraje,
ktére dostarczaja Rosji broft wykorzystywana do atakéw na cele cywilne i infrastrukture krytyczng (na przyklad drony
kamikadze), muszg zosta¢ uznane za sponsoréw terroryzmu.
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Nathalie Loiseau (Renew). — Madame la Présidente, qui d'autre qu'un terroriste aurait l'idée d’attaquer une centrale
nucléaire civile, de la mettre en danger et dy stocker des armes? Qui d'autre qu'un terroriste bombarderait une mater-
nité, un théitre, un jardin d’enfants, ou assassinerait un chef d’orchestre? Qui d’autre qu'un terroriste plongerait dans le
noir un pays sans objectif militaire clair, dans le seul but d'imposer des souffrances, d'intimider, et donc de terroriser?

Personne ne peut en douter. Non seulement la Russie agit, depuis le 24 février, comme un Etat agresseur, mais elle utilise
aussi des méthodes terroristes. Avant de nous interroger sur les conséquences juridiques d’'une telle qualification, j'engage
nos médias a se poser les bonnes questions. Jamais ils n'ont imaginé inviter un porte-parole d’Al-Qaida apres le 11
septembre. Alors je ne vois pas ce que font les porte-paroles des ambassades russes, chaque jour ou presque, sur nos
chaines de télévision. Par respect pour les victimes de la terreur russe, par pitié, ne les invitez plus.

Anna Fotyga (ECR). - Madam President, Beslan, Dubrovka, Grozny, Anna Politkovskaya, Nemtsov, Litvinenko, the
Skripals, Georgia, most probably Smolensk, then Crimea, Donbas, Luhansk and now the whole territory of Ukraine,
including nuclear power plants. Do we need further evidence? I wholeheartedly support denomination of Russian
Federation as a terrorist state, despite difficulties that we have to work on.

Radostaw Sikorski (PPE). — Madam President, Madam Commissioner, colleagues, there are two definitions of terrorism.
One is that it is the deliberate use of extreme violence to achieve political aims, and the other is attacking combatants
during an armed conflict.

Russian death squads have killed President Yandarbiyev of Chechnya in 2004 in Doha. Litvinenko, killed with polonium
in London, has already been mentioned. Major Skripal in Salisbury with novichok and one could go on. And we all
know what Putin is doing to Ukrainian cities right now.

So Russia fulfils both definitions, but it is not a sponsor of terrorism. These are not done by some other organisation
that Russia pays. These assassinations and these bombing campaigns are done by the employees of Russian security
services and of the Russian Federation. Therefore, Russia is not a sponsor of terrorism, but a terrorist state.

The challenge for us is to pass legislation, like in the United States, that will enable the victims of this terrorism to claim
compensation from Russian state assets. And this should be the purpose of our activity and of the pronouncements we
are going to make in the next few days.

Evin Incir (S&D). — Madam President, Madam Commissioner, colleagues, the Devil can only play God if we do not
dare to call him the Devil. Well, we have a duty towards all people that have got their homes destroyed and all people
that have been killed at the hands of Putin to call him out. Yes, through actions, but also through words, because words
pave the way for actions.

The Putin Russian regime is a terrorist state and is a state sponsor of terrorism. If the aggression on Ukraine, violation
of other states’ territorial integrity and sovereignty and the cold blooded killing of dissenters are not grounds enough to
be called out for state sponsored terrorism and being a terrorist state, I do not know what would be.

Putin and his allies as Khomeini in Iran have oppressed and killed for decades. And maybe have they never, ever thought
that they will meet counter forces. But the people of Ukraine and people of whole Iran have shown that they are
stronger than the oppressors. People power is stronger than devil power.

Let’s call Putin’s regime for what it is — a state terror and state sponsor of terrorism.



C196/220 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 2.6.2023

Wtorek, 18 pazdziernika 2022 r.

Ryszard Czarnecki (ECR). - Pani Przewodniczaca! Pani Komisarz! Szanowni Pafistwo! Ja si¢ bardzo ciesze, ze dzisiaj w
tej debacie dyskutujemy, czy Rosja jest panistwem sponsorujgcym terroryzm, czy — jak przed chwilg ustyszelismy -
panstwem terrorystycznym. Bo to jest przyklad, jak daleka droge przeszedl nasz Parlament. Bo przeciez w tej Izbie
kadencje temu, dwie kadencje temu bylo znacznie wigcej przyjaciot Rosji albo ludzi bardzo naiwnych, ktérzy uwazali,
ze Rosja jest takim krajem jak kazdy inny. To si¢ zmienito. Dobrze. Choé oczywiscie jest straszliwa cena, ktorg placimy
my wszyscy, wolna Europa, za to, zeby klasa polityczna w Europie dojrzala do tego, aby Rosj¢ uzna¢, za amerykanskim
prezydentem Ronaldem Reaganem (wiem, ze nie wszyscy go lubig) za imperium zla. Wlasnie tak jest. Dobrze, ze w tej
sprawie méwimy prawie wszyscy jednym glosem. Im bardziej solidarny bedzie nasz glos, tym wigksze straty Rosji —a o
to chodzi.

Pyynnostd myonnettdvit puheenvuorot

Eugen Tomac (PPE). - Doamnd presedintd, doamnd comisard, Putin are mdinile pitate de singe, este principalul vinovat
pentru masacrul din Ucraina, pentru invazia declansatd impotriva unui popor care nu l-a provocat cu nimic. Este
responsabil pentru crizele multiple cu care se confruntd continentul european, incepind de la criza de securitate, criza
umanitard si, evident, criza energetica.

Acest om s-a inspirat din tezele lui Stalin pentru a pune astdzi Europa intr-o situatie imposibild, insd este esential sd
rdimanem uniti, sd actiondm impotriva acestui tiran prin toate mijloacele pe care le avem la dispozitie.

Rusia trebuie s inteleagd cd nu mai poate singurd si ameninte §i s tind sub formd de santaj si presiune continud
natiunile libere, i este esential sd-i sustinem pe ucraineni in acest rizboi nedrept pe care l-a declansat criminalul Putin.

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiama pirmininke, gerbiama Komisijos nare,

i§ tikryjy mes kurj laika dar gincijomés, kaip pavadinti Putino Rusijg, kada ji rémé terorizmg jvairiuose pasaulio regio-
nuose, bet ateina metas, kai kazkurie veiksmai perpildo taurg. Ir ¢ia visi tie, kurie buvome Bucoje, tie, kurie buvo kitose
Ukrainos vietose, tie, kurie matéme reportazus i§ Ukrainos, atkasamy daugybés masiniy kapavieciy ir tie, kurie Siandien
matome krentancias raketas, paleistas i§ Rusijos | vaiky darZzelius, mokyklas, j civilinius pastatus. Argi tai néra teroriz-
mas? Man atrodo, kad tai yra miisy visy i jvairiy politiniy platformy vieningas vertinimas. Ir Zuve vaikai, Zuve civiliai
gyventojai, tai yra tai, kg $iandien Putinas daro gasdindamas ir igyvendindamas savo didZiosios carinés Rusijos ideologijg.
Susivienykim, turékime vieninga jvardinimg ir vieningg atsaka j $iuos Putino teroristinius veiksmus.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Doamni vicepresedintd, doamnd comisard Johansson, stimati colegi, md bucur ci avem
aceastd dezbatere importantd astizi in plenul Parlamentului European.

Ce se intdmpld in Ucraina este teroare. Ce se intdmpld in Ucraina de peste opt luni, sd vezi milioane de oameni care-si
pdrdsesc casele, sd vezi zeci de mii de morti, s vezi sute de copii omorati, sd vezi zilele acestea un sistem energetic, a
unei tiri pasnice, care este distrus, este teroare §i acesta este terorism. $i md bucur s3 vid cd Uniunea Europeand spune
lucrurilor pe nume si noi din aceastd institutie o facem. Pentru cd de prea multi ani Rusia a speculat slibiciunile noastre.

Trebuie sd fim aldturi de Ucraina si trebuie sd condamnim Rusia ferm. Rusia, la momentul actual, este un stat terorist.

Mick Wallace (The Left). — Madam President, when Russia drops bombs on built-up areas in Ukraine, I have no doubt
that the people in Ukraine underneath the bombs are terrorised. It's a form of terrorism.

When the US and NATO bombed Afghanistan for 20 years and killed several hundred thousand and displaced millions,
they were terrorizing the people. A UN survey showed that of US-NATO bombardments of civilians in Afghanistan,
45% of the people killed were children. When the US killed over a million civilians in Iraq, was that terrorism? When
Israel terrorises the Palestinian people every day, is that terrorism? When France and the UK and others armed the
Saudis and the UAE to commit genocide in Yemen, where the UN said that over 400 000 are dead and 16 million are
starving because of a genocide being carried out with the support of the US, the UK, France and several European states,
is that terrorism? When are ye going to wake up and start living in the real world?
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Yukasz Kohut (S&D). — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Rosja jest pafistwem terrorystycznym. Putin jest zbrod-
niarzem wojennym. Niby oczywiste, ale trzeba o tym méwic gloéno i wprost, bo historia lubi zapominaé. W 1945 roku
na ziemiach $lgskich Armia Czerwona nie wyzwalala. Robita to samo, co dzi§ w Ukrainie. Niszczyla, palila, zabijala i
gwalcita. P6t miliona Slazaczek, Niemek i Polek zostalo zgwatconych. I nikt do tej pory nie rozliczyt tej tragedii. Nikt nie
wyplacil odszkodowan czy reparacji. Najwyzszy czas wysta¢ noty do Moskwy.

Nie mieli racji ci, ktorzy mysleli, Ze z Rosjag mozna si¢ dogadal. Sowieta to nie demokrata, sowieta to klamca i wichrzy-
ciel. Jednym z nich jest Siergiej Andriejew, ambasador Putina w Warszawie.

Dzisiaj Ukraincy i Ukrainki ging za warto$ci europejskie. I my tutaj w Parlamencie Europejskim musimy stanaé za nimi
murem. Czas wyrzuci¢ rosyjskich dyplomatéw z Unii Europejskiej, tak z Berlina, jak i z Warszawy.

Puhemies. — Pyydin anteeksi, ettd sotkin tdimdn viimeisen puheenvuoron. Olette puhuneet niin paljon, vield yksi loppu-
puheenvuoro komissaari Johansson.

Ylva Johansson, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the Commission | High Representative of the
Union for Foreign Affairs and Security Policy. — Madam President, good evening, bear witness on your continued support
for Ukraine and for the steps undertaken in reaction to the Russian war on Ukraine.

We need to maintain attention to the terrible casualties and the destruction caused by Russia in Ukraine. Thousands of
civilians have been murdered, many more tortured, harassed, raped, kidnapped or forcibly displaced. Russia must be
held accountable for the crime it has committed.

Ukraine has managed to withstand Russia’s aggression. It has been possible thanks to the bravery of the Ukrainian
people and its leaders. It has also been possible thanks to our support, and we will continue with our support as long
as it takes.

Puhemies. — Pyydin anteeksi, ettd sotkin tdimdn viimeisen puheenvuoron.
Keskustelu on paddttynyt.

Adnestys toimitetaan marraskuun II istuntojaksolla.

Kirjalliset lausumat (171 artikla)

Sandra Kalniete (PPE), in writing. — We can no longer delay the recognition of the Russian Federation (RF) as a terrorist
state and state sponsor of terrorism. The RFs deliberate and systematic attacks on civilians and civilian infrastructure in
Ukraine are by their very nature terroristic — the Kremlin seeks to instrumentalise the fear and suffering of the Ukrainian
people and to paralyse the Ukrainian state’s decision-making capabilities and occupy more Ukrainian territory. These
acts of terrorism are being conducted with the approval of the highest levels of the Kremlin and Russian military
command. Therefore, Russia’s political and military leadership must be prosecuted under the auspices of a special
international tribunal. Furthermore, Russia’s designation as terrorist state must facilitate the confiscation of its foreign
frozen assets and reserves, as well as their utilization for the rebuilding of Ukraine. Russia’s ongoing campaign of
terrorism is consistent with Moscow’s long track record in Ukraine since 2014, in Syria, Libya, Sudan, Georgia, and
Chechnya. The Latvian and Estonian Parliaments have already declared Russia a ‘state sponsor of terrorism’. It is time
that similar decisions are taken at the European level and around the world.

Ivan Stefanec (PPE), pisomne. — Bezprecedentnd ruskd vojenskd agresia nartsajica Gzemni celistvost, zvrchovanost a
nezdvislost Ukrajiny predstavuje zdvazné porusenie medzinirodného prava. Okrem ruskych vojsk je vSak do boja na
ruskej strane nasadend aj stkromnd armdda, tzv. Wagnerova skupina a vojskd Ramzana Kadyrova, vyznaclujiice sa
extrémnou brutalitou a pachanim zlo¢inov na civilnom obyvatelstve. Obrovskym pokrytectvom zo strany Vladimira
Putina bolo oznacenie dtoku na Krymsky most za teroristicky ttok, na ktory reagoval raketovymi ttokmi na civilné
ciele, a preto pre nds musi byt dolezZité tieto, ale aj ostatné rozsiahle a zdvazné porudovania ludskych prav, vojenské
zlo¢iny a zlo¢iny proti [udskosti jednozna¢ne pomenovat ako podporovanie terorizmu a trvat na tom, aby boli pacha-
telia spravodlivo potrestani. Uznesenie vyzyvajiice na oznaenie Ruska za sponzora terorizmu prijal uz aj americky
Senat kvoli ruskému pocinaniu v Cecensku, Gruzinsku, Syrii a na Ukrajine, ktoré sposobilo smrt Zien a deti. Taktiez je
samozrejmostou aj jednozna¢éné odstdenie tzv. pseudoreferend, ktorymi sa Vladimir Putin snaz{ anektovat ukrajinské
vychodné regiony v rozpore so zdsadami Charty OSN a zdsad medzindrodného prava. EU a jej ¢lenské $tity musia este
viac jednotne a jednoznacne podporovat Ukrajinu nielen politicky, ale aj finan¢ne, humanitdrne a vojensky.
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19. Wyjasnienia dotyczace sposobu glosowania

Puhemies. — Siirrymme nyt dénestysselityksiin.

19.1. Wytyczne dla polityki pafnstw czlonkowskich w dziedzinie zatrudnienia
(A9-0243/2022 - Alicia Homs Ginel)

Suulliset ddnestysselitykset

Clare Daly (The Left). - Madam President, the guidelines for employment policies of Member States are very impor-
tant, which is why I voted for this report. But it is not just in Europe, but in every part of the globe where EU
companies operate that these policies are needed.

I had the honour last week of meeting two indigenous leaders from Colombia, the victims of an Irish and EU company,
Smurfit Kappa, who have operated in the area of Cauca for over 50 years. And this company stands accused of a
complete failure of due diligence in terms of how it acquired the land, environmental damage from pine and eucalyptus
monoculture on land, which was agreed as part of the peace process to be handed over to indigenous people. Human
rights violations, complete violation of workers’ rights, less than the minimum wage, use of subcontractors, who have to
buy their own tools, no insurance when they lose a limb or an arm in this very dangerous job.

It's an absolute embarrassment to Ireland and the EU that this company continues to operate in this way with impunity
in Colombia, and it makes a mockery of the standards that we're imposing. If we want to level the playing field, we have
to ensure that employment policies of Member States operate everywhere.

Mick Wallace (The Left). — Madam President, precarious forms of employment dominate Europe’s labour markets, with
the rise of the gig economy and zero-hour contracts. The construction sector is rampant with forms of precarious work
and irregular contracts. In Ireland, there is widespread misuse of the questionable self-employment classification of
workers. It helps the better-off to avoid tax, but very often leaves the less well-paid workers vulnerable and largely
unprotected by the state.

The abuse of irregular contracts leaves workers with income insecurity unprotected by Social Security without proper
pensions, and contributes to the exploitation of migrant workers. Within Member States, we've seen a race to the
bottom in terms of the quality of working conditions, despite labour shortages and despite all the talk from the
European Union. We need stronger rules and regulations to stop these exploitative practices that are driving many
European workers into poverty. Only today, we were talking about mental health challenges. If you are going to make
the people poor, you're going to make them seriously mentally ill as well.

19.2. Przystapienie Rumunii, Bulgarii i Chorwacji do strefy Schengen (B9-0462/2022,
B9-0463/2022)

Suulliset ddnestysselitykset

Charlie Weimers (ECR). - Fru talman! Stoldligorna ir tillbaka, larmar organisationen Foretagarna. Maskinparker ldnsas,
batdgare blir av med sina motorer, dldre rdnas. Vad gor kommissionen och Europaparlamentet da? Jo, de kriver
Ruminiens och Bulgariens anslutning till Schengen.

Hittills har liberaler i Nederlinderna, finlindska kristdemokrater och till och med Merkel blockerat. Att svenska social-
demokrater i stillet vill oppna motorvagen for stoldligorna forvanar vil ingen. Men att Moderaterna, som gick till val pa
devisen "Hej d, stoldligor”, i dag rostade for att kriva slopade grinskontroller for bulgariska och ruminska medborgare,
dr minst sagt forvanande och oroande.

[ stillet borde vanliga svenskars intressen sittas framst. Det dr bara att folja liberala Goteborgspostens uppmaning:
"Oppna inte den sista dorren for de ruminska stoldligorna.” Darfor rostade vi sverigedemokrater nej.
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Eugen Tomac (PPE). - Doamnd presedintd, sunt de-a dreptul revoltat de etichetele pe care le pun unii politicieni,
extrem de limitati in a vedea ce se intdmpld in jurul nostru, pentru cd este inacceptabil sd sanctioneze o intreagd natiune,
o natiune de 22 de milioane de cetdteni, doar pentru o agendd mdruntd, o agendd ingustd internd, si din acest punct de
vedere cred cd este esential mesajul pe care l-a transmis Parlamentul European astdzi, prin care cerem un lucru extrem
de clar.

S-a vorbit deseori despre solidaritate europeand, insi ea nu poate functiona unidirectional, pentru ci este fundamental si
respectdm Tratatul Uniunii Europene, iar Romania, ca tard care poate gestiona, si a demonstrat acest lucru, frontiera
Uniunii Europene intr-o crizd fird precedent la frontiera de est, trebuie §i meritd s intre in acest an in spatiul Schengen.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Doamni presedint3, astizi am votat cu toatd increderea pentru sustinerea acestei rezo-
lutii, pentru ca Roménia si Bulgaria si adere la spatiul Schengen.

Am votat pentru c¢i noi, cetdtenii romdni, suntem cetdteni europeni. Pentru ci avem dreptul si circulim liber si nes-
tingherit in intreaga Uniune Europeani. Am votat pentru dreptul de a nu astepta la cozi lungi in aeroporturi sau la
granitele rutiere pentru a trece prin controale suplimentare. Am votat pentru cd marfurile care vin din tdrile noastre au
dreptul sd circule si sd nu stea ore in sir sau chiar zile la usa spatiului Schengen.

Nu cerem un cadou, nu cerem o favoare, ne cerem un drept care este al nostru, fiindcd suntem o tard europeand de 15
ani, si de 11 ani Romania si Bulgaria indeplinesc toate conditiile Schengen si sper ca mdcar acum, dupi atita vreme, la
Consiliul JAI din 8 decembrie, Romania si Bulgaria si fie acceptate in spatiul Schengen.

Victor Negrescu (S&D). — Doamni presedintd, dragi colegi, am aprobat in Parlamentul European rezolutia privind
aderarea Romaniei la spatiul Schengen, demers pe care l-am initiat cu sprijinul colegilor din legislativul european si al
Grupului Social Democrat.

Votul favorabil a 547 de europarlamentari din cei 639 prezenti, demonstreazd sprijinul real de care beneficiazd
Romania.

Din pécate, au existat i voci impotriva tdrii noastre, mai ales din partea grupurilor extremiste, dar si din partea unor
eurodeputati din partidele pro-europene, PPE, Renew sau Verts. 49 de voturi impotrivd si 43 de abtineri.

Singurul grup politic care a votat in unanimitate pentru aderarea Roméniei la spatiul Schengen este Grupul Social
Democrat.

In acest context, am contactat deja fiecare eurodeputat pro-european care a exprimat reticente, pentru a le explica de ce
Romania meritd in spatiul Schengen, ca si inteleg motivagia din spatele deciziei lor si sd-i conving sd-si schimbe inclusiv
votul dat in plenul legislativului european.

Vom lupta aldturi de colegii mei pand la capdt pentru acordarea unui vot pozitiv pentru Romania in Consiliu, pe 8
decembrie, asa cd invit eurodeputatii din toate partidele politice si procedeze similar si sd insiste pentru aderarea tarii
noastre la spatiul Schengen.

Mick Wallace (The Left). — Madam President, we supported the resolution for Romania and Bulgaria to join Schengen.
We see absolutely no good reason why they shouldn’t be allowed to join, and we feel that, for many years, they were
discriminated against.

Western Europe were very keen to get a whole number of countries into the EU in 2004. There was two main reasons
for it. One of them was to get them into NATO and the other one was to access a cheap labour pool that would suit
Western Europe. It just so happened that there was obviously a limit on what they wanted, but it was completely
discriminatory not to include Romania and Bulgaria.

Since the EU was formed, we have talked so much about the freedom of movement of people and goods, but we are
really only good at allowing the free movement of goods, and we were always prepared to discriminate against ordinary
people when it suited us.

Puhemies. — Adnestysselitykset tiltd illalta on annettu.
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20. Porzadek dzienny nastepnego posiedzenia
Puhemies. — Seuraava istunto pidetddn huomenna keskiviikkona 19. lokakuuta 2022 klo 9.00.

Esityslista on julkaistu, ja se on saatavilla Euroopan parlamentin verkkosivustolla.

21. Zatwierdzenie protokolu biezgcego posiedzenia

Puhemies. — Timin istunnon poytikirja toimitetaan parlamentille hyviksyttiviksi huomenna &dinestysten jilkeen.

22. Zamknigcie posiedzenia

(Istunto pddttyi klo 22.20.)
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